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Informacje prawne

Niniejsza instrukcja dotyczy urzadzenia HistoCore PELORIS 3.

Wazny komunikat

Personel serwisowy i dystrybutorzy majgcy dostep do chronionych danych pacjentow musza traktowac wszystkie takie
informacje jako poufne zgodnie z zasadami etyki zawodowej, norm akredytacyjnych oraz wymogow prawnych.

/naki towarowe

LEICA i logo Leica sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Leica Microsystems IR GmbH.

HistoCore PELORIS 3, Surgipath, Waxsol, Parablocks, ActivFlo i McCormick sg znakami towarowymi grupy spotek Leica
Biosystems w Stanach Zjednoczonych i opcjonalnie w innych krajach.

Inne logotypy, nazwy produktéw oraz/lub firm moga by¢ znakami towarowymi ich wtascicieli.

Prawa autorskie

Firma Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd jest wiascicielem praw autorskich do tego dokumentu i powigzanego
oprogramowania. Zgodnie z prawem, nasze pisemne pozwolenie jest wymagane przed kopiowaniem, przetwarzaniem,
ttumaczeniem lub konwertowaniem niniejszego dokumentu w formie elektronicznej lub innej w catosci lub w jego
czesci.
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|dentyfikacja produktu

Dok. 45.7512.520 A11

Producent

Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd
495 Blackburn Road

Mount Waverley VIC 3149

Australia

Wazne informacje dla wszystkich uzytkownikow

Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje dotyczgce korzystania z systemu PELORIS 3. Najnowsze informacje na
temat produktow i ustug firmy Leica Biosystems mozna znalez¢ na stronie www.leicabiosystems.com.

Ze wzgledu na polityke ciggtego doskonalenia Leica Biosystems zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez
uprzedzenia.

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11
Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



W niniejszym dokumencie stosowane sg nastepujgce terminy:

* Leica Biosystems — odnosi sie do Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd.
e PELORIS 3 — odnosi sie do HistoCore PELORIS 3.

c OSTRZEZENIE: Osoby obstugujgce procesor tkankowy HistoCore PELORIS 3 MUSZA:

» Postepowac zgodnie ze wskazaniami obstugi doktadnie tak, jak opisano to w tej instrukcji
obstugi. Kazde odstepstwo od tej instrukcji moze skutkowac nieoptymalnym preparowaniem
tkanek, potencjalng utratg probek pacjentow i wynikajacg z tego niemoznoscig postawienia
diagnozy.

 PrzejS¢ wymagane szkolenie w celu zapewnienia, ze urzadzenie to uzywane jest zgodnie z tg
instrukcjg obstugi.

 Przed przystgpieniem do obstugi tego urzgdzenia nalezy zapoznac sie z potencjalnymi
zagrozeniami lub niebezpiecznymi procedurami opisanymi w tej instrukcji obstugi.

Docelowi uzytkownicy

Docelowymi uzytkownikami systemu HistoCore PELORIS 3 jest odpowiednio przeszkolony personel laboratoryjny.

Osoby obstugujgce modut przetwarzania HistoCore PELORIS 3 muszg przejS¢ odpowiednie szkolenie, aby zapewnic
jego uzytkowanie w sposéb zgodny z niniejszym dokumentem i mie¢ petng Swiadomosc¢ wszelkich potencjalnych
zagrozen lub niebezpiecznych procedur przed przystgpieniem do uzytkowania modutu przetwarzania. Tylko
przeszkolony personel moze usuwac ostony lub czesci z modutu przetwarzania i wytgcznie w przypadku, gdy jest to
zgodne z niniejszg instrukcja.

Instalacja i naprawy

Instalacje i naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel serwisowy autoryzowany przez
Leica Biosystems.

Roszczenia gwarancyjne mozna sktadac tylko wtedy, gdy produkt byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami
zawartymi w niniejszym dokumencie. Uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego postepowania z produktem i/lub

niewtasciwego uzytkowania produktu powodujg uniewaznienie gwarancji. Leica Biosystems nie ponosi
odpowiedzialnosci za takie szkody.

/gtaszanie powaznych incydentow

Wystgpienie jakiegokolwiek powaznego incydentu, ktdre doprowadzito lub moze prowadzi¢ do zgonu pacjenta lub
uzytkownika, bgdz do tymczasowego lub trwatego pogorszenia stanu zdrowia pacjenta lub uzytkownika, trzeba zgtosic
lokalnemu przedstawicielowi Leica Biosystems i odpowiedniemu lokalnemu organowi regulacyjnemu.

Kontakt z Leica Biosystems

W sprawie serwisu lub pomocy technicznej nalezy skontaktowac sie z lokalnym Leica Biosystems przedstawicielem lub
wejs¢ na www.LeicaBiosystems.com.
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http://www.leicabiosystems.com/

Historia zmian
Wersia  |Wydano |Zmienione czesci  [Szczegily

AT1 Marzec 2024 r.  Informacje prawne, Stowniczek Drobne zmiany w catym tekscie, dodanie
symboli, Porty, Przeniesienie, symbolu kalifornijskiego rozporzadzenia
Wstrzymywanie i przerywanie Proposition 65, dodanie sekcji Port Ethernet,
programow, Zamiana aktualizacja informacji o przeniesieniu, dodanie
odczynnikéw, Ustawianie obowigzkowego ustawienia numeru partii,
wiasciwosci stacji odczynnikow,  dodanie informacji o okresie blokady po
Poziom dostepu, Zarzagdzanie 5 nieudanych prébach wprowadzenia hasta
odczynnikami (Reagent nadzorcy, aktualizacja dotyczgca programow 6-
Management), Programy godzinnych.

(Protocols)
A02-A10 - - Brak publikaciji.
A01 Listopad 2022  Wszystkie Pierwsze wydanie
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Warunki licencji na oprogramowanie

1 Zdefiniowane terminy i interpretacja
1.1 Zdefiniowane terminy
W niniejszej umowie:

,Leica Biosystems” obejmuje Vision BioSystems Pty Ltd ACN 008 582 407 przed zmiang nazwy firmy oraz Leica
Biosystems Melbourne Pty Ltd ACN 008 582 401 po zmianie nazwy.

,Informacje poufne” o0znaczajg wszystkie informacje:

a traktowane przez Leica Biosystems jako poufne lub o charakterze poufnym; oraz

b ujawnione przez Leica Biosystems Licencjobiorcy lub o ktorych dowiedziata strona druga,
z wyjatkiem informacji:
¢ utworzonych przez strone drugg niezaleznie od Leica Biosystems; lub

d ktdre sg publicznie znane (w inny sposéb niz w wyniku naruszenia poufnosci przez Licencjobiorce lub jego
dozwolonych ujawnier).

,Wyznaczony komputer” oznacza komputer lub jednostke sterowang mikroprocesorowo dostarczong
Licencjobiorcy przez Leica Biosystems na mocy Umowy dostawy lub w inny sposob zalecang do uzytku przez
Leica Biosystems.

,Dokumentacja” 0znacza instrukcje, dokumentacje uzytkownika, informacje o prawach wtasnosci, katalog
produktdw, informacje o witrynach internetowych i biuletyny generalnie dostarczane przez Leica Biosystems
wraz z Oprogramowaniem lub z nim zwigzane.

,Faktyczna data” oznacza date dostarczenia Towardw, zgodnie z definicjg zawartg w Umowie dostawy, przez
Leica Biosystems.

,Wtasnosc¢ intelektualna” oznacza wszelkie istniejgce i przyszte prawa wtasnosci intelektualnej, w tym:

a patenty, prawa autorskie (w tym prawa autorskie i oprogramowanie), oprogramowanie i powigzana
dokumentacja, w tym konkretny projekt i struktura poszczegdlnych programow, zarejestrowane projekty,
znaki towarowe, dokumentacja wtasnosci i powiadomienia oraz wszelkie prawa do posiadania informacji
lub wiedzy fachowej w sposdb poufny; oraz

b wszelkie wnioski lub prawa do sktadania wnioskow o rejestracje jakichkolwiek praw, o ktérych mowa w
ustepie (e) powyzej.

,Licencjobiorca” oznacza Nabywce lub dzierzawce Towaréw zawierajgcych Oprogramowanie lub, w przypadku
gdy Licencjobiorca jest dystrybutorem Towaréw zawierajgcych Oprogramowanie, uzytkownika koricowego
Towardéw zawierajgcych Oprogramowanie.
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,Wtasnos¢ intelektualna Licencjodawcy” oznacza wszelkg Wtasnosc intelektualng zwigzang z:

a Oprogramowanie i Dokumentacja;

b wszelkimi modyfikacjami, uaktualnieniami, nowymi wersjami lub nowymi wydaniami materiatow, o ktérych
mowa w punkcie (a) powyzej; oraz

¢ innymi dzietami stworzonymi przez Leica Biosystems w trakcie lub w wyniku wykonania niniejszej Umowy.
,Wydanie" oznacza kazde wydanie nowej wersji Oprogramowania.

,Oprogramowanie” oznacza dowolny program, oprogramowanie sprzetowe lub pliki elektroniczne, ktére
dostarczajg instrukcje lub dane do komputera lub mikroprocesora i na potrzeby niniejszej umowy obejmuja
wersje oryginalne, wersje zmodyfikowane, uaktualnienia, aktualizacje, poprawki btedow i kopie zapasowe.

,Umowa dostawy” oznacza umowe miedzy Licencjobiorcg a Leica Biosystems, lub w przypadku gdy
Licencjobiorca nie jest bezposrednim klientem Leica Biosystems, pomiedzy dystrybutorem Leica Biosystems, a
Leica Biosystems, dotyczgcg sprzedazy, dzierzawy lub uzytkowania Towarow.

,Materiaty stron trzecich” oznaczajg wszelkie materiaty bedgce wtasnoscig strony trzeciej, ktora nie jest
podmiotem powigzanym (zgodnie z definicjg podang w Ustawie o spdtkach z 2001 r. (Cth)) z Leica Biosystems.

1.2 Inne definicje

W umowie niniejszej terminy , Towary”, ,Nabywca" i ,Leica Biosystems" majg takie samo znaczenie jak w
Umowie dostawy.

2 Udzielenie licencji
2.1 Licencjobiorca wyraza zgode

Licencjobiorca wyraza zgode na przestrzeganie wszystkich warunkdw niniejszej licencji poprzez pobranie lub
zainstalowanie Oprogramowania lub poprzez wyrazenie zgody na zakup, dzierzawe lub inne wykorzystanie
Oprogramowania lub Towardw zawierajgcych Oprogramowanie.

2.2 Leica Biosystems udziela licencji

Z zastrzezeniem niniejszej umowy Leica Biosystems udziela Licencjobiorcy nieprzenoszalnej, niewytagcznej
licencji na uzywanie Oprogramowania i Dokumentacji do wewnetrznych celéw biznesowych zgodnie z
warunkami niniejszej umowy.

3 Ograniczenia uzytkowania
Licencjobiorca musi:
a uzytkowac Oprogramowanie wytgcznie na Wyznaczonym komputerze i zgodnie z:
I praktykami laboratoryjnymi zgodne z praktykg branzowsg;

i wszystkimi obowigzujgcymi przepisami prawa, regulacjami, wytycznymii decyzjami organdw
sgdowych lub regulacyjnych;

il wszelkimi patentami lub innymi prawami wtasnosci stron trzecich; oraz

IV zgodnie z postanowieniami Dokumentacji oraz niniejszej umowy;
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b nieinstalowac ani nie pozyskiwac instalacji zadnego oprogramowania na Wyznaczonym komputerze bez
uprzedniej pisemnej zgody Leica Biosystems;

¢ nie kopiowac catosci ani czesci Oprogramowania ani Dokumentacji, ani nie zezwala¢ na kopiowanie catosci
ani czesci Oprogramowania ani Dokumentacji (inne niz jedna kopia Oprogramowania do celéw kopii
zapasowych) bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody Leica Biosystems;

d nie publikowac, nie rozpowszechniac ani nie komercjalizowac catosci ani zadnej czesci Oprogramowania
ani Dokumentacji, ani zadnych adaptacji, modyfikacji ani pochodnych Oprogramowania ani Dokumentacj;

e nie sprzedawac, wynajmowac, wydzierzawiac, udzielac¢ sublicencji, cedowac ani przenosic¢ catosci lub

czesci Oprogramowania lub Dokumentacji, ani zadnych praw wynikajgcych z niniejszej umowy;

f nie uzywac Oprogramowania ani Dokumentacji na rzecz 0sob trzecich ani nie ujawnia¢ Oprogramowania
ani Dokumentacji osobom trzecim, chyba ze uzyskano uprzednig pisemng zgode Leica Biosystems;

g nie adaptowac, nie odtwarzac, nie poprawiac btedéw ani w inny sposob nie modyfikowa¢ Oprogramowania
ani Dokumentacji ani nie tworzy¢ dziet pochodnych w oparciu o Oprogramowanie lub Dokumentacje (innych
niz w zakresie dozwolonym przez obowigzujgce przepisy prawa autorskiego), ani nie zezwala¢ osobom
trzecim na takie dziatania;

h nie dekompilowac, deszyfrowac, odtwarzac kodu zrodtowego, dezasemblowac ani w inny sposéb nie
redukowac Oprogramowania do postaci czytelnej dla cztowieka, aby uzyskac dostep do tajemnic
handlowych lub informacji poufnych w Oprogramowaniu lub umozliwi¢ to samo osobom trzecim; oraz

I przestrzegac wszelkich uzasadnionych instrukcji Leica Biosystems dotyczacych instalacji lub uzytkowania
Oprogramowania i Dokumentacji.

4 Wiasnos$é intelektualna

41

42

4.3
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Wtasnos$é intelektualna Licencjodawcy

Wszelka Wtasnosc Intelektualna Licencjodawcy, w tym miedzy innymi wszelkie obrazy, dZzwiek, wideo i tekst w
Oprogramowaniu, stanowi wtasnosc¢ lub jest licencjonowana dla Leica Biosystems, a zadna Wtasnosc
Intelektualna Licencjodawcy nie jest przekazywana Licencjobiorcy na mocy niniejszej umowy.

Oznaczenia zastrzezone

Licencjobiorca nie moze zmienia¢ ani usuwac zadnych zawiadomienr o prawach wtasnosci, informacji
dotyczacych zarzgdzania prawami ani numeréw seryjnych pojawiajgcych sie na, przywigzanych do lub
wcielonych we wtasnosci intelektualnej Licencjodawcy lub jej kopiach, ani uzywac ani podejmowac prob

rejestracji jakiegokolwiek znaku towarowego, nazwy handlowej, nazwy firmy lub nazwy firmy, ktére sg mylgco
podobne do jakiegokolwiek znaku towarowego lub nazwy handlowe] Leica Biosystems.

Naruszenia praw wtasnosci intelektualnej

Licencjobiorca musi:

a Leica Biosystems niezwtocznie powiadamiac, jesli wie o jakimkolwiek nieupowaznionym wykorzystaniu lub
naruszeniu jakiejkolwiek Wtasnosci Intelektualnej Licencjodawcy lub podejrzewa takie wykorzystanie; oraz
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b bezzwtocznie zapewni¢ wszelkg pomoc w uzasadniony sposob wymagang przez Licencjodawce w Leica
Biosystems celu ochrony odpowiednich praw do Wtasnosci Intelektualnej Licencjodawcy oraz bedzie
dochodzi¢ wszelkich roszczen wynikajgcych z takiego wykorzystania lub naruszenia.

4.4 7Zgodno$é

Licencjobiorca musi przez caty czas przestrzegac¢ wszelkich warunkéw dotyczacych Materiatow stron trzecich,
o ktérych Licencjobiorca zostat powiadomiony przez Leica Biosystems i/lub dostawce tych Materiatow stron
trzecich.

5 Aktualizacje i wsparcie
5.1 Nowe wydania i nowe wersje

Leica Biosystems moze, wedtug wtasnego uznania, przekazac Licencjobiorcy nowe Wydania lub nowe Wersje
Oprogramowania.

5.2 Instalacja

Na zgdanie Licencjobiorcy Leica Biosystems, wyznaczony przez niego dystrybutor lub przedstawiciel moze,
wedtug wtasnego uznania, zainstalowac nowe Wydanie lub nowg Wersje oprogramowania na Wyznaczonym
komputerze.

5.3 Pobieranie danych

Leica Biosystems, lub wyznaczony przez niego przedstawiciel, moze wedtug wtasnego uznania pobiera¢ dane
wygenerowane poprzez uzywanie przez Licencjobiorce Oprogramowania w celu debugowania usterek
Oprogramowania i analizy w inny sposéb wydajnosci Oprogramowania lub Towardw zawierajgcych
Oprogramowanie dostarczonych przez Leica Biosystems na mocy Umowy dostawy.

6 Kopie zapasowe i bezpieczerstwo danych

Licencjobiorca jest zobowigzany:

a regularne wykonywanie kopii zapasowych danych i przechowywanie ich; oraz

b zapewnienie planéw awaryjnych na wypadek jakiegokolwiek niekorzystnego zdarzenia (np. pozar, powddz i
kradziez);

i Leica Biosystems nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci (w tym za zaniedbanie) za jakiekolwiek straty bezposrednie
lub posrednie, ktorych Licencjobiorca mogtby uniknac wykonujac powyzsze obowigzki lub ktdre wynikajg z
niewtasciwego wykonania kopii zapasowej, wirusow komputerowych lub biezgcych funkcji sprzetu komputerowego
(w tym sprzetu zapasowego), dostarczonych przez Leica Biosystems lub innego dostawce.
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7 Poufno$é i prywatnosé
7.1 Wykorzystywanie i ujawnianie
W odniesieniu do Informacji poufnych Licencjobiorca musi:
a zachowac ich poufnosg;
b wykorzystywac je wytgcznie w zakresie dozwolonym na mocy niniejszej umowy i ujawniac:

I pracownikom, wykonawcom i agentom, ktorzy muszg je znac i ktorzy podjeli dziatania w celu
przestrzegania postanowien niniejszego ustepu 7; lub

i w zakresie, w jakim (jesli taki istnieje) jest to wymagane od Licencjobiorcy przez prawo; oraz

¢ niezwtocznie zastosowac sie do wszelkich zgdan Leica Biosystems zwrotu lub zniszczenia Informacji
poufnych, chyba ze ich zachowania wymaga prawo.

7.2 Obowigzki odbiorcy

Licencjobiorca musi:

a chroni¢ Informacje poufne przed nieupowaznionym dostepem lub wykorzystaniem; oraz

b powiadamiac Leica Biosystems i podejmowac wszelkie kroki w celu zapobiegania lub powstrzymywania
nieautoryzowanego kopiowania, wykorzystywania lub ujawniania.

7.3 Prywatnosé

Wykonujac swoje zobowigzania wynikajgce z niniejszej umowy Licencjobiorca musi przestrzegac i dotozy¢
wszelkich zasadne staran aby zapewniC przestrzeganie przez swych wykonawcow wszelkich obowigzujgcych
przepisow prawa dotyczacych prywatnosci danych osobowych.

8 Wytgczenia i ograniczenia
8.1 Potwierdzenia

Licencjobiorca przyjmuje do wiadomosci, Ze:

a wybrat Towary z pewnego asortymentu produktow i przekonat sig, ze Towary spetniajg jego wymagania;

b Zzadne ustne ani pisemne informacje, oswiadczenia lub porady udzielane przez lub w imieniu Leica
Biosystems, inne niz zawarte w niniejszej umowie, nie stanowig gwarancji ani w zaden sposob nie
zwiekszajg zakresu niniejszej umowy; oraz

¢ o ile nie uzgodniono wyraznie inaczej na piSmie, Licencjobiorca nie polegat na zadnych informacjach,

oSwiadczeniach ani poradach udzielanych przez lub w imieniu Leica Biosystems przy wyborze Towardw;
oraz

d Leica Biosystems nie sktada zadnych oSwiadczen, ze Towary sg zgodne z przepisami krajowymi,
stanowymi lub lokalnymi, rozporzadzeniami, regulacjami, kodeksami lub standardami (z wyjatkiem takich,
ktére mogg zostaé uzgodnione na pi$mie przez Leica Biosystems) oraz ze Licencjobiorca jest na wiasny

koszt odpowiedzialny za przestrzeganie wszystkich lokalnych przepisow prawa dotyczacych korzystania z
Towarow.
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8.2 Wytaczenie warunkéw dorozumianych

Leica Biosystems wytgcza z niniejszej umowy wszelkie warunki, gwarancje i zobowigzania dorozumiane lub
narzucone przez prawo lub zwyczaj, z wyjatkiem wszelkich zobowigzan lub dorozumianych warunkow lub
gwarancji, ktérych wytaczenie lub ograniczenie naruszatoby jakiekolwiek przepisy lub powodowato, ze
jakakolwiek cze$¢ niniejszego ustepu 8 jest niewazna (,warunki niewytgczalne”).

8.3 Warunki niewytgczalne

W zakresie dozwolonym przez prawo odpowiedzialnosc Leica Biosystems za jakiekolwiek naruszenie
jakiegokolwiek Warunku niewytgczalnego jest ograniczona do:

a w przypadku ustug, ponownego $wiadczenia tych ustug lub kosztu ponownego ich Swiadczenia (wg wyboru
Leica Biosystems); oraz

b w przypadku towardw, najnizszego kosztu wymiany tych towardw, nabycia towaréw rownowaznych lub
naprawy towardéw.

8.4 Wytaczenie odpowiedzialno$ci

W zakresie dozwolonym przez prawo Leica Biosystems wytgcza wszelkg odpowiedzialno$é (w tym
odpowiedzialnos¢ za zaniedbanie) za:

a wszelkie posrednie lub wynikowe wydatki, straty, szkody lub koszty (w tym miedzy innymi utrate zyskaéw,
utrate przychodoéw, utrate lub uszkodzenie danych, nieosiggniecie oczekiwanych oszczednosci lub korzysci
oraz wszelkie roszczenia 0séb trzecich) poniesione przez Licencjobiorce lub przyznane mu na mocy
niniejszej umowy lub w jakikolwiek sposob zwigzane z korzystaniem z Oprogramowania lub Dokumentaciji;

b bez uszczerbku dla powyzszego, wszelkie wydatki, straty, szkody lub koszty poniesione przez
Licencjobiorce lub zasgdzone na jego rzecz wynikajgce bezposrednio lub posrednio w zwigzku z btedami
klinicznymi (w tym w szczegdlnosci btedami diagnostycznymi, dotyczacymi przepisywania lekéw i innych
terapii) popetnionymi podczas korzystania z lub w inny sposéb zwigzanych z korzystaniem z

Oprogramowania lub Dokumentacji; oraz

¢ dziatania lubich rezultaty oraz wszelkie wydatki, straty, szkody lub koszty poniesione przez Licencjobiorce
w wyniku korzystania przezen z Materiatow 0séb trzecich.

8.5 (QOgraniczenie odpowiedzialnosci

W zakresie dozwolonym przez prawo Leica Biosystems ogranicza catkowitg tgczng odpowiedzialno$¢ (w tym
odpowiedzialnos$¢ za zaniedbanie) za wszelkie szkody wynikajgce z niniejszej umowy lub w jakikolwiek sposéb
zwigzane z korzystaniem z Oprogramowania do ceny zaptaconej przez Licencjobiorce za Oprogramowanie lub
Towary zawierajgce Oprogramowanie na mocy Umowy dostawy.
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9 Zabezpieczenie

Licencjobiorca zwalnia Leica Biosystems z odpowiedzialnosci z tytutu wszelkich wydatkdw, strat, odszkodowan i
kosztéw (w tym petnych kosztow zastepstwa procesowego) poniesionych przez lub zasgdzonych od Leica
Biosystems bezposrednio, posrednio lub w zwigzku z:

a wszelkim uzyciem Oprogramowania niezgodnym z niniejszg umowg;
b wszelkim naruszenia przez Licencjobiorce warunkow licencji 0sob trzecich;,
C naruszeniem przez Licencjobiorce praw wiasnosci intelektualnej Leica Biosystems;

d btedami klinicznymi (w tym miedzy innymi btedami diagnostycznymi, dotyczacymi przepisywania lekéw i
innych terapii) popetnionymi podczas korzystania z Oprogramowania lub Dokumentacji lub w inny sposéb

zwigzanymi z korzystaniem z Oprogramowania lub Dokumentacji;

e wszelkimi przypadkami nieprzestrzegania przez Licencjobiorce praktyk laboratoryjnych, ktére sg zgodne z
praktyka branzows, przepisami prawa, wytycznymi lub decyzjami dotyczacymi obstugi lub uzytkowania
Oprogramowania;

f zaniedbaniami lub zaniechaniami Licencjobiorcy; oraz/lub innym uzyciem lub niewtasciwym uzyciem
Oprogramowania przez Licencjobiorce.

10 Okres obowigzywania i rozwigzanie Umowy

10.1 Okres obowigzywania

Umowa niniejsza wchodzi w zycie z Faktyczng datg i obowigzuje do jej wypowiedzenia zgodnie z niniejszg
umowa.

10.2 Rozwigzanie umowy

a Licencjohiorca moze rozwigzac niniejszg umowe w dowolnym momencie poprzez zniszczenie wszystkich
kopii Oprogramowania i Dokumentaciji.

b Prawa Licencjobiorcy wynikajgce z niniejszej umowy wygasng ze skutkiem natychmiastowym bez
powiadomienia ze strony Leica Biosystems, jesli Licencjobiorca nie bedzie przestrzegac ktéregokolwiek z
postanowien niniejszej umowy lub jesli Licencjobiorca nie bedzie Scisle przestrzegac warunkdw ptatnosci
wynikajgcych z Umowy dostawy, a po rozwigzaniu umowy Licencjobiorca musi zniszczy¢ wszystkie kopie
Oprogramowania i Dokumentacji znajdujgce sie w jego posiadaniu lub pod jego kontrolg.

10.3 Prawa nabyte i Srodki prawne

Rozwigzanie niniejszej umowy na mocy niniejszego ustepu 10 nie wptywa na prawa nabyte ani Srodki prawne
zadnej ze stron.

10.4 Zachowanie mocy prawnej

Ustepy 4 (Wtasnos¢ intelektualna), 7 (Poufnosc i prywatnosc), 8 (Wytgczenia i ograniczenia), 9
(Zabezpieczenie), 10.3 (Prawa nabyte i $rodki prawne), 10.4 (Poufnos$¢ i prywatno$c), 11 (Sita wyzsza) i 12
(Og6Ine) pozostaja w mocy po rozwigzaniu niniejszej umowy.
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11 Sita wyzsza

Zadna ze stron nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$ci za opdznienia lub niewykonanie swoich zobowigzari
wynikajgcych z niniejszej umowy (innych niz obowigzek zaptaty pieniedzy), jesli opdZnienie to jest
spowodowane Sitg wyzsza. Jesli opdznienie lub niewykonanie przez strone jej zobowigzarn jest spowodowane
lub przewidywane z powodu Sity wyzszej, wykonanie zobowigzan przez te strone zostanie zawieszone. Kazda
ze stron moze wypowiedzie¢ niniejszg umowe, jesli sita wyzsza bedzie trwata przez okres 90 dni.

12 0gdine
12.1 Rozdzielno$¢ postanowien

CzeSc¢ lub catosc ktoregokolwiek z postanowien niniejszej umowy, ktore jest niezgodne z prawem lub
niewykonalne, moze zosta¢ wytgczona z niniejszej umowy, a pozostate postanowienia pozostang w mocy.

12.2 Cato$é umowy

Niniejsza umowa (w tym wszelkie dodatkowe warunki przekazane Licencjobiorcy przez Leica Biosystems)
stanowi catos$¢ porozumienia pomiedzy stronami i zastepuje wszelkie wczesniejsze oSwiadczenia, gwarancje,
porozumienia lub umowy dotyczgce tego samego przedmiotu.

12.3 Zmiany
Niniejszg umowe moze zmieni¢ wytgcznie za porozumieniem stron na pismie.
12.4 Prawo wtasciwe

Umowa niniejsza podlega prawu stanu Victoria w Australii, a strony poddajg sie niewytgcznej jurysdykcji sgdow
w tym stanie.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Procesor tkankowy PELORIS 3 zaprojektowano tak, aby zapewnic bezpieczng i bezawaryjng prace w przypadku
uzytkowania zgodnego z niniejszym dokumentem. Nalezy przestrzega¢ wszystkich Srodkow ostroznosci w celu
unikniecia obrazen ciata, zniszczenia probek pacjentéw i uszkodzenia tego urzgdzenia. Urzadzenie to czysci sie i
konserwuje zgodnie z opisem w Rozdziat 7: Czyszczenie i konserwacja.

W sekcjach Ogolne ostrzezenia i Ogolne przestrogi podano ogdlne ostrzezenia dotyczgce urzgdzenia PELORIS 3. Inne
wskazowki podano w odpowiednich punktach tej instrukcji.

Aby ztagodzi¢ ryzyko uszkodzenia lub utraty tkanek, osoby obstugujace procesor PELORIS 3 muszg by¢ w petni
Swiadome ponizszych ostrzezen.

Ostrzezenia ogolne

Ostrzezenia to informacje o zagrozeniach, ktére mogg prowadzi¢ do obrazen ciata lub utraty, uszkodzenia lub btednej
identyfikacji probek pacjenta. Nalezy stosowac wszystkie Srodki bezpieczenstwa w celu unikniecia obrazen ciata,

uszkodzen, utraty lub btednej identyfikacji probek pacjenta oraz uszkodzenia sprzetu.
Ostrzezenia wykorzystujg symbole z czarnym obramowaniem i zottym ttem, jak pokazano ponizej.
Ogolne ostrzezenia dotyczace systemu PELORIS 3 podano ponizej. Inne ostrzezenia znajdujg sie w odpowiednich

czesSciach instrukcji.

Konfiguracja odczynnikow

OSTRZEZENIE: Zawsze upewniaj sie, ze odczynniki skonfigurowane w oprogramowaniu sg
odczynnikami rzeczywiscie zatadowanymi do urzgdzenia.

Stacja zawierajgca inny odczynnik moze uszkodzi¢ probki tkanek.

Zamiana odczynnikdw

OSTRZEZENIE: Zawsze zamienia¢ odczynniki po pojawieniu sie monitu.

Zawsze prawidtowo aktualizowac¢ dane stacji — nie wolno aktualizowac danych bez zamiany
odczynnika.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub utraty tkanek.

rzeczywiste stezenie. Jesli stezenie bedzie nieprawidtowe, moze dojs¢ do obnizenia jakosci

ﬁ OSTRZEZENIE: Nie zmieniaj stezenia uzywanego odczynnika, chyba ze mozna sprawdzic jego
preparowania tkanki lub uszkodzenia probki tkanki.
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Zatwierdzanie poprawnosci programow

OSTRZEZENIE: Nie ustawia¢ nowych programéw jako zatwierdzonych pod wzgledem poprawnosci,
dopdki nie przejdg one pomysinie procedur zatwierdzenia dla danego laboratorium. Dopiero wtedy
nalezy przeprowadzi¢ edycje programu, aby ustawi¢ go jako prawidtowy i udostepni¢ operatorom do
uzytku klinicznego (patrz 4.1.4 Zatwierdzanie poprawnosci programéw). Stosowanie
niezatwierdzonych programow moze skutkowac uszkodzeniem lub utratg tkanek.

Zatadunek koszyczkow i kasetek

OSTRZEZENIE: Nalezy dbac o to, aby kasetki byty prawidtowo wiozone do koszykéw, a koszyki
prawidtowo umieszczone w retortach. Nieprawidtowo umieszczone kasetki lub koszyki moga
prowadzi¢ do uszkodzenia probek, poniewaz czes¢ tkanki moze nie by¢ w petni zakryta odczynnikiem
podczas preparowania (patrz 2.2.4 Koszyki kasetek).

OSTRZEZENIE: Nie wolno wktadaé trzech koszykow do retorty, jesli urzadzenie jest skonfigurowane
pod katem poziomu napetnienia dwoma koszykami. W takim przypadku odczynnik nie zakryje gérnego
koszyka i probki tkanek ulegng uszkodzeniu.

Program czyszczenia

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem programu czyszczenia nalezy usungé wszystkie tkanki z retorty,
poniewaz etap suszenia spowoduje uszkodzenie tkanek.

OSTRZEZENIE: Do ponownego przeprowadzania nie nalezy stosowac programéw czyszczenia,
poniewaz etap suszenia spowoduje uszkodzenie tkanek.

OSTRZEZENIE: Przed uruchomieniem programu czyszczgcego nie nalezy tadowaé
nieprzeprowadzonych probek tkanek do retorty. Formalina zawarta w resztkach przedmuchanych do
wanny parafinowej na poczatku przebiegu czyszczenia moze uszkodzi¢ tkanke podczas kolejnych
przebiegow.

W przypadku niezamierzonego zatadowania nieprzeprowadzonych probek do retorty przed
uruchomieniem programu czyszczgcego nalezy wyjg¢ probki i sprobowac wezytaé program do
preparowania przed wczytaniem programu czyszczgcego. Przedmuch przed przebiegiem czyszczacym
zostanie pominiete.

Konfiguracja urzgdzenia

‘ ‘%‘ OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac urzagdzenia bez zainstalowania wanienki $ciekowe;.
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OSTRZEZENIE: Urzadzenie musi by¢ zainstalowane i skonfigurowane przez upowaznionego
przedstawiciela serwisu.

OSTRZEZENIE: PELORIS 3 nie wymaga dostepu do sieci w celu funkcjonowania i dziatania zgodnie z
przeznaczeniem. Aby zapobiec ztosliwemu lub nieautoryzowanemu dostepowi, nalezy zainstalowac
oprogramowanie PELORIS 3 bez potgczenia ze swojg siecig/infrastrukturg.

OSTRZEZENIE: Podczas przenoszenia procesora tkankowego PELORIS 3 na odlegtos$¢ wiekszg niz kilka
metréw nalezy zawsze uzywac¢ odpowiednio przystosowanych urzgdzer podnoszacych (takich jak
wazek reczny lub wdzek widtowy).

Do zmiany pozycji urzadzenia w celu uzyskania dostepu na potrzeby serwisowania uzywac tylko kotek
urzgdzenia.

B BB

OSTRZEZENIE: Gdy zawdr wyboru odprowadzania opar6w kieruje je na zewnatrz urzadzenia, trzeba
upewnic sie, ze prawidtowo zainstalowany jest zewnetrzny system odprowadzania oparéw, w
przeciwnym razie potencjalnie niebezpieczne opary zostang uwolnione do laboratorium.

>

Niebezpieczenstwo elektryczne

OSTRZEZENIE: Procesor tkankowy PELORIS 3 musi by¢ podtgczony do uziemionego gniazda zasilania
sieciowego.

OSTRZEZENIE: Wewnatrz procesora tkankowego PELORIS 3 znajdujg sie niebezpieczne napiecia. Tylko
upowaznieni przez firme Leica Biosystems technicy serwisowi moga zdejmowac pokrywy urzgdzenia
lub uzyskiwac dostep do jego wewnetrznych elementow.

OSTRZEZENIE: Napiecie robocze urzgdzenia jest ustawione fabrycznie i nie wolno go zmieniaé.

Podtaczenie urzgdzenia do zrodta zasilania o niewtasciwym napieciu spowoduje powazne uszkodzenia.

OSTRZEZENIE: Nie wyciggad kabla sieciowego podczas pracy urzgdzenia, chyba Ze wystgpi sytuacja
awaryjna i zarowno przycisk zasilania na panelu przednim, jak i sieciowy przetgcznik Scienny sg
niedostepne.

OSTRZEZENIE: Urzgdzenie nalezy ustawic tak, aby dostepne byto albo gniazdo $cienne zasilania
sieciowego, albo gniazdo wejsciowe urzadzenia. Nalezy zapewnic sobie mozliwos¢ odtgczenia kabla
zasilania sieciowego bez koniecznosci przestawiania urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: Nie wolno przestawiac urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy nie jest odtgczony.

> B BB BB
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Odczynniki

OSTRZEZENIE: Opary chloroformowe mogg spowodowaé powazne obrazenia ciata, utrate zdolnosci do
pracy lub $mier¢.
W przypadku stosowania chloroformu z procesorem tkankowym Leica Biosystems firma PELORIS 3
zaleca zainstalowanie zewnetrznego systemu odciggu oparéw. Opary chloroformowe mogg gromadzic¢

sie podczas normalnej eksploatacji lub w mato prawdopodobnym przypadku rozlania. System odciggu
musi utrzymywac poziom tych opardw ponizej niebezpiecznych wielkosci.

Nie wolno otwierac retorty zawierajgcej chloroform lub resztki chloroformu.

OSTRZEZENIE: Nie podgrzewaé odczynnikow powyzej ich punktu wrzenia. Wrzace odczynniki

wydzielajg duze ilosci opardw, ktére mogg przecigzy¢ wewnetrzny filtr weglowy lub (jesli jest
zamontowany) zewnetrzny system filtrujgcy. Wrzace odczynniki moga réwniez prowadzié¢ do
nadmiernych cisniert wewnatrz urzadzenia, zwiekszonego zanieczyszczenia odczynnikami i rozlania
odczynnikow.

Punkty wrzenia odczynnikdw sg nizsze w przypadku retorty pracujgcej w warunkach prdzni lub cyklu
cisnienia/prozni.

OSTRZEZENIE: Odczynniki oraz kondensat nalezy odprowadzac i utylizowac zgodnie z wszystkimi
odpowiednimi procedurami i przepisami paristwowymi obowigzujgcymi w siedzibie laboratorium.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowac utrwalaczy zawierajgcych kwas pikrynowy, poniewaz po
wyschnieciu kwas pikrynowy jest wybuchowy.

OSTRZEZENIE: Rozpuszczona parafina jest gorgca i moze powodowaé poparzenia. Zachowac
ostroznosc¢ podczas pracy z parafing i wyjmowania koszyczkow.

N
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Przestrogi ogolne

Przestrogi informujg o zagrozeniach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu systemu PELORIS 3, lub o innych
niepozadanych konsekwencjach, ktore nie zagrazajg ludziom.

Ostrzezenia oznaczono symbolem z czarng obwddka i biatym ttem

Ogolne przestrogi PELORIS 3 opisano ponizej. Inne przestrogi znajdujg sie w odpowiednich czesciach instrukcji.

Odczynniki

c PRZESTROGA: Nie uzywac acetonu ani innych ketondw. Uszkadzajg one zawory urzgdzenia.

PRZESTROGA: Nie stosowac odczynnikow zawierajgcych zrace substancje chemiczne, takie jak sole
rteci, kwas pikrynowy, kwas azotowy czy kwas solny.
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Informacje prawne

Przeznaczenie

Szybki procesor tkanek HistoCore PELORIS 3 z dwoma retortami automatyzuje przygotowanie probek

tkanek do ciecia. Osigga sie to poprzez przeksztatcenie probek utrwalonych w prébki infiltrowane parafing

IVD poprzez poddanie ich dziataniu sekwencji odczynnikéw w procesorze tkanek. Nastepnie probki tkanki
zostang poddane interpretacji przez wykwalifikowanego pracownika stuzby zdrowia w celu utatwienia
rozpoznania.

/godnosc FCC

Niniejsze urzadzenie zostato sprawdzone i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzgdzen cyfrowych klasy A zgodnie
z czesScig 15 podrozdziatem B zasad FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktdceniami, gdy urzadzenie jest uzytkowane w srodowisku komercyjnym. Ten sprzet wytwarza,
wykorzystuje i moze emitowac fale radiowe i, jesli nie jest zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcjg obstugi, moze
powodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowej. Eksploatacja tego urzgdzenia w obszarze mieszkalnym moze
powodowac szkodliwe zaktdcenia, ktore uzytkownik bedzie musiat usung¢ na wtasny koszt.

Aby zachowac¢ zgodnosc¢, nalezy uzywac wytgcznie kabli dotgczonych do urzadzenia.

Leica Biosystems, mogg spowodowac utrate przez uzytkownika prawa do korzystania z tego

ﬁ OSTRZEZENIE: Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme
urzgdzenia.

Oznaczenie CE

Znak CE oznacza zgodnosc¢ z odpowiednimi dyrektywami UE wymienionymi w deklaracji
C € zgodnosci producenta.

Instrukcja obstugi urzgdzenia do diagnostyki in vitro do uzytku
profesjonalnego

To urzagdzenie IVD spetnia wymagania w zakresie emisji i odpornosci opisane w normie IEC 61326 czesci 2-6.
Srodowisko elektromagnetyczne powinno zosta¢ sprawdzone przed uruchomieniem urzadzenia.

Nie uzywaé tego urzadzenia w poblizu Zrédet silnego promieniowania elektromagnetycznego (np. nieekranowanych

celowych Zrodet fal radiowych) i/lub pél magnetycznych, poniewaz mogg one zaktécac jego prawidtowe dziatanie.

OSTRZEZENIE: Urzgdzenie to zaprojektowano i przetestowano zgodnie z normg CISPR 11, klasa A. W
warunkach domowych moze ono powodowac zaktdcenia radiowe, a w takim przypadku konieczne
moze byc¢ podjecie dziatan tagodzacych te zaktocenia.

Wymagania prawne dotyczace komputerdw: Certyfikat UL (UL 60950), certyfikat IEC 60950.
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lekarzom lub na ich zlecenie.

ﬁ PRZESTROGA: Prawo federalne zezwala na sprzedaz tego urzadzenia wytgcznie licencjonowanym

Normy

IEC 61010-1
UL 61010-1
CAN/CSA C22.2

Nr61010-1
IEC 61010-2-010

IEC 61010-2-081
IEC 61326-1
IEC 61326-2-6

FCC czes¢ 15 podczesé
B

ISO 13485
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Wymagania bezpieczeristwa dotyczace elektrycznych przyrzaddéw pomiarowych, automatyki
i urzadzen laboratoryjnych — Czes$¢ 1 Wymagania ogolne

Wymagania bezpieczerstwa dotyczace elektrycznych przyrzgdéw pomiarowych, automatyki
i urzadzen laboratoryjnych — Czes$¢ 1 Wymagania ogdine

Wymagania bezpieczeristwa dotyczgce elektrycznych przyrzgddw pomiarowych, automatyki
i urzgdzen laboratoryjnych — Czes¢ 1 Wymagania ogdlne

Wymagania bezpieczenstwa dotyczace elektrycznych przyrzaddw pomiarowych, automatyki
i urzadzen laboratoryjnych — Czes¢ 2: Wymagania szczegotowe dotyczace urzgdzen
laboratoryjnych przeznaczonych do nagrzewania materiatow

Wymagania bezpieczeristwa dotyczgce elektrycznych przyrzgdéw pomiarowych, automatyki
i urzgdzen laboratoryjnych — Czes¢ 2: Wymagania szczegdtowe dotyczgce automatycznych
i potautomatycznych urzgdzen laboratoryjnych przeznaczonych do analiz i innych
zastosowan

Wyposazenie elektryczne do pomiaréw, sterowania i uzytku w laboratoriach — Wymagania
dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) — Czes¢ 1: Wymagania ogéine
Wyposazenie elektryczne do pomiardéw, sterowania i uzytku w laboratoriach — Wymagania
dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) — Cze$é 2-6: Wyposazenie
medyczne do diagnostyki in-vitro (VD)

Klasa A: Grzejniki niezamierzone

Wyroby medyczne — Systemy zarzgdzania jakoscig — Wymagania do celdéw przepisow
prawnych
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Stowniczek symboli

W tym punkcie opisano symbole regulacyjne i dotyczgce bezpieczeristwa stosowane na etykietach produktow.

Symbole regulacyjne

bjasnienie symboli regulacyjnych stosowanych dla PELORIS 3.

Niniejszy stownik zawiera obrazy symboli przedstawionych w odpowiednich normach, jednak niektore z
uzywanych symboli mogg sie réznic¢ kolorem.

Ponizej podano liste symboli uzywanych na jednorazowych etykietach produktéw i na przyrzgdzie oraz i ich znaczenia.

1ISO 152231

Wyroby medyczne - symbole do stosowania na etykietach wyrobéw medycznych, w ich oznakowaniu i w dostarczanych
z nimi informacjach - Cze$¢ 1: Wymagania ogolne

Symbol Norma / Referencyjny Opis
Rozporzadzenie

ISO 15223-1 5.1.1 Producent
Producent danego wyrobu medycznego.

ISO 15223-1 512 Autoryzowany przedstawiciel we Wspdlnocie Europejskiej
Wskazuje autoryzowanego przedstawiciela we Wspolnocie
Europejskiej

ﬂ ISO 15223-1 513 Data produkc;ji

Data produkcji danego wyrobu medycznego.

1SO 15223-1 51.4 Uzy¢ do (data waznosci)
Data, po ktorej dany wyrdb medyczny nie moze byc uzywany.

LOT ISO 15223-1 515 Kod partii
Kod partii producenta, do identyfikacji partii lub serii.
REE ISO 15223-1 5.1.6 Numer katalogowy / Numer referencyjny
Numer katalogowy producenta, do identyfikacji wyrobow
medycznych.
SN ISO 15223-1 5.1.7 Numer seryjny
Numer seryjny producenta, do identyfikacji wyrobow medycznych.
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Symbol Norma / Referencyjny Opis
Rozporzadzenie

ISO 15223-1 5.1.8 Importer
Oznacza podmiot importujgcy dany wyréb medyczny do Unii
Europejskiej.

ISO 15223-1 5.3.1 Delikatny produkt, obchodzi¢ sie ostroznie
Wyréb medyczny, ktory moze zostac uszkodzony lub zniszczony,
jesli nie zachowano ostroznosci przy obchodzeniu sie z nim.

« 7, 150152231 53.4 Chronié przed deszczem
Opakowanie transportowe, ktdre trzeba chroni¢ przed deszczem i
przechowywac w suchych warunkach.

ISO 15223-1 5.3.7 Ograniczenie temperatury
Limity temperatury, na ktére mozna bezpiecznie wystawi¢ wyrob
medyczny.

ISO 15223-1 5.4.2 Nie uzywaé ponownie
Wyrob medyczny przeznaczony do jednorazowego uzytku lub do

uzycia u jednego pacjenta podczas jednego zabiegu.

ISO 15223-1 5.4.3 Zapoznag sie z instrukcjg uzycia.
Wezwanie uzytkownika do zapoznania sie z dang instrukcjg uzycia.

ISO 15223-1 5.4.4 Przestroga
Wezwanie uzytkownika do zapoznania sie z instrukcjg uzycia, gdzie
podano wazne informacje ostrzegawcze, takie jak ostrzezenia i
Srodki ostroznosci, ktore z réznych powodéw nie mogg byc
umieszczone na samym wyrobie medycznym.

IVD ISO 15223-1 5.5.1 Urzadzenie medyczne do diagnostyki in vitro
Wyréb medyczny przeznaczony do stosowania jako urzadzenie
medyczne do diagnostyki in vitro.

1ISO 7000

Symbole graficzne do stosowania na sprzecie — symbole zarejestrowane

Symbol Norma / Referencyjny Opis
Rozporzadzenie
Ny 1507000 1135 Recykling
% Oznaczony przedmiot lub jego materiat podlega procesowi odzysku

lub recyklingu.
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Symbol Norma / Referencyjny Opis
Rozporzadzenie

ISO 7000 1640 Instrukcja techniczna; instrukcja serwisowa
Wskazuje miejsce przechowywania podrecznika lub informacje
dotyczace instrukcji serwisowania danego sprzetu. Wskazuje, ze
przy serwisowaniu danego wyrobu w poblizu miejsca umieszczenia

tego symbolu nalezy wzig¢ pod uwage instrukcje serwisowg lub
podrecznik serwisowy.

T~ (507000 2594 Wentylacja otwarta

§ Oznacza ukfad sterowania, ktéry wpuszcza powietrze z zewnagtrz do
wnetrza.

._%, ISO 7000 3650 USB

Oznacza port lub wtyczke spetniajgcg ogéine wymagania technologii
uniwersalnej magistrali szeregowej (USB). Oznacza, ze dany wyrdb
jest przytgczony do portu USB lub jest kompatybilny z portem USB.

IEC 60417

Symbole graficzne do stosowania na sprzecie.

Symbol Norma / Materiat Opis
Rozporzadzenie referencyjny

IEC 60417 5007 Wi,
Oznacza przytgczenie do sieci zasilajgcej, co najmniej w przypadku
przetgcznikow sieciowych lub ich potozen oraz we wszystkich
przypadkach, w ktérych chodzi o bezpieczenstwo.

IEC 60417 5008 Wyt.
Oznacza odtgczenie od sieci zasilajgcej, co najmniej w przypadku
przetgcznikow sieciowych lub ich potozen oraz we wszystkich
przypadkach, w ktorych chodzi o bezpieczenstwo.

IEC 60417 5009 Tryb gotowosci
Oznacza przetgcznik lub potozenie przetgcznika, za pomoca ktorego
wigcza sie czesS¢ danego wyrobu, aby doprowadzic je do stanu
gotowosci.

IEC 60417 5016 Bezpiecznik

— Oznacza skrzynki bezpiecznikdw lub ich lokalizacje.

IEC 60417 5019 Uziemienie ochronne
Zacisk przeznaczony do przytgczenia do zewnetrznego przewodu w
/\/

celu ochrony przed porazeniem pragdem elektrycznym w przypadku
awarii lub zacisk uziomu ochronnego (masy).

IEC 60417 5032 Jednofazowy prad przemienny
Na tabliczce znamionowej oznacza, ze dany wyréb mozna zasila¢
wytgcznie pradem przemiennym; oznacza odpowiednie zaciski.
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Symbol Norma / Materiat Opis
Rozporzadzenie referencyjny

‘ IEC 60417 5134 Wyroby wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne
“ 4 Opakowania zawierajgce wyroby wrazliwe na wytadowania
elektrostatyczne lub wyrob albo ztgcze, ktore nie zostato
przetestowane pod katem odpornosci na wytadowania
elektrostatyczne.

IEC 60417 6040 OstrzezZenie: Promieniowanie ultrafioletowe
@ Ostrzezenie 0 obecnosci $wiatta UV w obudowie danego produktu,
= ktére moze by¢ wystarczajgco silne, aby stanowito ryzyko dla
operatora. Przed otwarciem wytgczy¢ lampe UV. Podczas
serwisowania nalezy stosowac ochrone oczu i skory przed
promieniowaniem UV.

IEC 60417 6057 Przestroga: czesci ruchome
Instrukcja, aby trzymac sie z dala od ruchomych czesci.

® IEC 60417 6222 Informacje: og6ine
l Oznacza ukfad sterowania w celu sprawdzenia stanu sprzetu, np.
kopiarek wielofunkcyjnych.

Inne symbole i 0znaczenia

Symbol Norma / Opis
Rozporzadzenie
B( 21 CFR801.15(c)(1)  Tylko narecepte |
OnIy (i)F Uznany przez amerykanska Agencje ds. Zywnosci i Lekow

(FDA) jako zamiennik ,Uwaga: wedtug prawa federalnego
wyréb moze by¢ sprzedawany wytgcznie przez
licencjonowanego lekarza lub na jego zlecenie.

Deklaracja zgodnosci  Zgodno$¢ europejska
przyrzadu zawiera Deklaracja zgodnosci przyrzadu zawiera wykaz dyrektyw, z
wykaz dyrektyw, z ktorymi zgodny jest dany system.

ktorymi zgodny jest
dany system.
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Symbol Norma /
Rozporzadzenie

Dyrektywa
2012/19/WE UE:
zuzyty sprzet
elektryczny i
elektroniczny (WEEE)

@ AS/NZS 44171

n Chiriskiej Republiki

w Ludowej Standard
przemystu
elektronicznego
SJ/T11364

p Chiriskiej Republiki

le’ Ludowej Standard
przemystu
elektronicznego
SJ/T11364
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Opis

Dyrektywa WEEE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrotechnicznego i elektronicznego

Tego produktu elektronicznego nie nalezy wyrzucac jako
niesortowany odpad, ale nalezy go wystac do specjalnych
punktow zbidrki w celu odzysku i recyklingu.

Etykieta ta oznacza, ze:

» Wyrob zostat wprowadzony na rynek europejski po 13
sierpnia 20057.

» W zadnym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej
wyrobu nie wolno pozbywac sie za posrednictwem
komunalnego systemu zbi6rki odpadow.

Klienci muszg rozumiec i przestrzegac¢ wszystkich przepisow

dotyczacych prawidtowego odkazania i bezpiecznej utylizacji
sprzetu elektrycznego.

Oznaczenie zgodnosci z przepisami (RCM)

Oznacza zgodnosc z wymogami Australijskiego Urzedu ds.
Mediéw Komunikacyjnych (ACMA) (bezpieczenstwo i EMC)
dla Australii i Nowej Zelandii.

Ograniczenie stosowania substancji niebezpiecznych (RoHS
2)

Oznacza, ze ten elektroniczny produkt informacyjny zawiera
pewne elementy toksyczne lub niebezpieczne i moze byc
bezpiecznie uzywany w okresie, kiedy zapewnia ochrone
Srodowiska. Liczba w srodku logotypu wskazuje okres
uzytkowania danego produktu przy zapewnieniu ochrony
Srodowiska (w latach). Zewnetrzny okrag wskazuije, ze produkt
mozna poddac recyklingowi. Logotyp ten oznacza rowniez, ze
dany produkt powinien zosta¢ poddany recyklingowi
natychmiast po uptywie okresu uzytkowania przy zachowaniu
ochrony Srodowiska. Data na tej etykiecie to data produkcji.

Ograniczenie stosowania substancji niebezpiecznych (RoHS
2)

Oznacza, ze ten elektroniczny produkt informacyjny nie
zawiera zadnych substancji niebezpiecznych lub ze ich
stezenia nie przekraczajg limitow podanych w GB/T 26572.
Jest to ekologiczny produkt, ktéry mozna poddac
recyklingowi.
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Symbol Norma / Opis
Rozporzadzenie

C Titlul 47 Codul Statelor Federalna Komisja t-gcznosci (FCC)
Unite ale Produkt ten zostat zbadany i uznany za zgodny
Reglementarilor z ograniczeniami wynikajgcymi z czesci 15 Zasad FCC.
Federale Partea 15
ND. Znak certyfikacji Underwriters Laboratories (UL)
cusnan . Underwriters Laboratories poSwiadczyto, ze wymienione

produkty spetniajg wymogi bezpieczenstwa obowigzujgce w
USA i Kanadzie.

. CSA Miedzynarodowy ~ Wyrob uznany przez agencje badawczg Grupy CSA
S P Grupa CSA poswiadczyta, ze wymienione produkty spetniajg
C

us wymogi bezpieczenstwa obowigzujgce w USA i Kanadzie.

\WTERTE,

\ ND. Wyréb uznany przez agencjg badawczg Intertek
CGTDUS Intertek Testing Agency poswiadczyta, ze wymienione

produkty spetniajg wymogi bezpieczenstwa obowigzujace w
USA i Kanadzie.

ND. Nieprzytaczony port
Produkt ten ma nieprzytgczony port na pompie strzykawkowe;.

informationfor US4 eny:Calfonia Propositon 65 K g fornjjskie Biuro Rak i szkodliwe dziatanie na rozrodczos$é
A'””Hdﬁp:p:””‘h Oceny Zagrozeridla  Produkt moze narazac na kontakt z substancjami
s EsE S 7 drowia Srodowiska  chemicznymi, ktore wedtug wiedzy dostepnej w stanie
Kalifornia powodujg raka, wady urodzeniowe lub w inny
Propasition 65 sposob uposledzajg ptodnosc. Dodatkowe informacje mozna
uzyskac na stronie https://www.P65Warnings.ca.gov.

Symbole bezpieczenstwa

Objasnienie symboli bezpieczenstwa stosowanych dla PELORIS 3.

1SO 7010

Symbole graficzne — Kolory bezpieczeristwa i znaki bezpieczenstwa — Zarejestrowane znaki bezpieczenstwa.

Symbol Norma / Referencyjny Opis
Rozporzadzenie
IS0 7010 W00 Ostrzezenia og6lne
Wezwanie uzytkownika do zapoznania sie z instrukcjg uzycia, gdzie

podano wazne informacje ostrzegawcze, takie jak ostrzezenia i
Srodki ostroznosci, ktére z réznych powodéw nie mogg byc
umieszczone na samym wyrobie medycznym.
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Symbol Norma /

Rozporzadzenie

ISO 7010

.g IS0 7010
ii 1ISO 7010

|SO 7010
A\

2>

ii 1ISO 7010
fi IS0 7010
.s 1ISO 7010

. IS0 7010

>
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Referencyjny Opis

W004

W009

W012

WO016

w017

W021

W023

W024

Ostrzezenie: wigzka lasera
Niebezpieczerstwo zwigzane z laserem. Mozliwos¢ powaznego
urazu oczu. Unika¢ bezposredniego kontaktu wzrokowego z laserem.

Ostrzezenie: zagrozenie biologiczne

Zagrozenie biologiczne Potencjalne narazenie na zagrozenie
biologiczne. Aby unikna¢ narazenia, nalezy przestrzegac instrukcji
zawartych w zatgczonej dokumentacji.

Przestroga: ryzyko porazenia prgdem elektrycznym

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym. Potencjalne ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym. Nalezy przestrzegac instrukcji
zawartych w zatgczonej dokumentacji, aby unikng¢ urazéw lub

uszkodzen.

Ostrzezenie: materiat toksyczny

Zagrozenie dotyczgce substancji toksycznych. Potencjalne powazne
zagrozenie zdrowia, jesli nie przestrzega sie odpowiednich procedur
obchodzenia sie z substancjami chemicznymi. Podczas pracy

z odczynnikami nalezy stosowac rekawiczki i okulary ochronne.

Ostrzezenie: gorgca powierzchnia

Niebezpieczerstwo zwigzane z wysokg temperaturg. Gorgce
powierzchnie powodujg oparzenia w przypadku dotkniecia. Unika¢
dotykania czesci oznaczonych tym symbolem.

Ostrzezenie: materiat tatwopalny
Zagrozenie dotyczace substancji tatwopalnych. Przy zaniedbaniu
odpowiednich Srodkow ostroznosci tatwopalne materiaty moga ulec

zaptonowi.

Ostrzezenie: substancja korodujgca

Zagrozenie chemiczne zwigzane z substancjg korodujaca. Istnieje
niebezpieczenstwo powaznego wptywu na zdrowie w przypadku
braku stosowania odpowiednich srodkéw ostroznosci. Zawsze nosic¢
odziez ochronng i rekawice ochronne. Natychmiast usungc rozlane
ptyny stosujgc standardowa procedure laboratoryjna.

Ostrzezenie: zgniecenie dtoni

Niebezpieczenstwo zgniecenia. Dtonie lub czesci ciata mogg zostac
zgniecione przy ruchu zamykajgcym czesci mechanicznych
urzadzenia.
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Wprowadzenie

HistoCore PELORIS 3 (dalej PELORIS 3) jest szybkim procesorem tkankowym z dwiema retortami, ktéry umozliwia
szybkie preparowanie tkanek wysokiej jakosci w laboratoriach histologicznych. Z pojemnoscig odczynnika
wystarczajacg do niezaleznej pracy dwaoch retort, pozwala na duzg elastycznos¢ w planowaniu. Inteligentne
oprogramowanie umozliwia skonfigurowanie tego urzadzenia w taki sposdb, aby odpowiadato ono przeptywom pracy w
waszym laboratorium, a jednoczesnie zapewniato kontrole i ograniczenia, ktére pomagajg unikngc btedow, ktore
mogtyby uszkodzi¢ tkanke. Densytometry zapewniajg, ze stezenie odczynnikow podczas pierwszego uzycia jest

doktadne, a zaawansowany system zarzadzania odczynnikami Scisle Sledzi stan odczynnikow.

Docelowymi uzytkownikami urzgdzenia PELORIS 3 sg odpowiednio przeszkoleni pracownicy laboratorium.

W zaleznosci od konfiguracji oprogramowanie PELORIS 3 wykorzystuje te informacje do wyboru optymalnego
odczynnika dla kazdego etapu programu. Informuje o koniecznosci wymiany odczynnika, dzieki czemu jako$¢ nigdy nie
zostanie naruszona, a jednoczesnie zapewnia petne wykorzystanie wszystkich odczynnikdw.

Czytelny, intuicyjny interfejs z ekranem dotykowym utatwia tadowanie i monitorowanie przebiegéw. Konfiguracja
programu, konfiguracja odczynnikdw i inne ustawienia systemu sg rownie proste. A za tym wszystkim stoi wsparcie ze
strony Leica Biosystems, z wieloletnim doswiadczeniem w projektowaniu i konstrukcji najwyzszej jakosci, wiodgcego w
branzy sprzetu histologicznego.

Gratulujemy zakupu systemu premium do preparowania tkanek PELORIS 3. Mamy nadzieje, ze na wiele lat zapewni wam
szybkie, wydajne i wysokiej jakosci preparowanie tkanek.

Rozdziat ten sktada sie z nastepujgcych czesci:
e 1.1 Podsumowanie rozdziatow
e 1.2 Korzystanie z oprogramowania

1.3 Help (Pomoc)
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1 Wprowadzenie

1.1 Podsumowanie rozdziatow

1 Wprowadzenie: og6lne wprowadzenie, podsumowanie rozdziatu, ogolne instrukcje uzytkowania
oprogramowania i zasoby pomocy.

2 Sprzet: opisy gtéwnych elementéw PELORIS 3.

3 Uruchamianie programow: gtéwne etapy uruchamiania programow, dalsze opcje konfiguracji i planowania oraz
monitorowanie preparowania na ekranie Status.

4 Konfiguracja programu: opisy typdw programow i stosowanych metod wyboru odczynnikdw, zatwierdzanie
poprawnosci programow i ustawienia przeniesienia. Tworzenie i edytowanie programow.

5 Konfiguracja odczynnikow: grupy odczynnikdw, typy i stacje oraz zarzadzanie odczynnikami. Konfigurowanie
typow odczynnikow i stacji w oprogramowaniu. Wymiana odczynnikow

6 Ustawienia i operacje pomocnicze: podstawowe ustawienia urzadzenia, reczna obstuga komponentow
urzadzenia, monitorowanie zdarzen, alarmy i przesytanie plikow systemowych.

7 Czyszczenie i konserwacja: konserwacja codzienna i dorazna oraz akcesoria sg dostepne na Leica Biosystems.

8 Referencyjny: opisy wczesniej zdefiniowanych programow i zalecane konfiguracije butli. Zalecane progi
odczynnikow i tabele kompatybilnosci odczynnikow.

9 Rozwigzywanie problemow: pytania, schematy blokowe i scenariusze pomagajgce w rozwigzywaniu
problemow.

10 Bezpieczenstwo i prywatnosc danych: informacje na temat bezpieczeristwa i prywatnosci danych oraz
skanera chronigcego przed ztosliwym oprogramowaniem.

11 Dane techniczne: dane techniczne systemu.

1.2 Korzystanie z oprogramowania

Wszystkimi funkcjami urzgdzenia steruje sie z ekranu dotykowego. W tej czesci opisano podstawowe operacje na
ekranie dotykowym oraz sposob poruszania sie po oprogramowaniu z podsumowaniem wszystkich ekranow
oprogramowania. Opisano takze poziomy dostepu uzytkownikow.

Rozdziat ten zawiera nastepujgce podrozdziaty:

e 1.2.1 Obstuga podstawowa
¢ 1.2.2 Nawigacja
e 1.2.3 Poziomy dostepu
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1 Wprowadzenie

1.2.1 Obstuga podstawowa
1.2.1.1  Przyciski

Dotykaj przyciski na ekranie dotykowym, aby otwiera¢ menu, ekrany i okna dialogowe oraz rozpoczynac i zatrzymac
dziatania. Stan przycisku wskazuje jego barwa lub obramowanie. W zaleznosci od ekranu i dostepnych operacji, czynne
przyciski mogg by¢ ciemnoszare, jasnoniebieskie, jasnorézowe lub jasnozielone. Przyciski nieczynne sg w jasnych

wersjach barwy podstawowej. Przyciski wybrane majg niebieskg ramke.
Rysunek 1-1: Przyktadowe stany przyciskow: wybrany, czynny, nieczynny

Cleaning Xylene Temperature
thresholds

Przyciski do przetaczania w jedno z dwdch potozen sg ciemnoszare i jasnoniebieskie.

1.2.1.2  lkonki

Ikonki stuzg do przedstawiania roznych elementow systemu PELORIS 3, takich jak stacje odczynnikow i retorty. Ikonki z
mozliwoscig wyboru sg podniesione. Ikonki wybiera sie dotykajac je, tak jak przyciski. Wybrana ikonka zostaje

podniesiona i obramowana na niebiesko.
Rysunek 1-2: Stacja odczynnikow: wybieralna i wybrana

|oueulq
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1 Wprowadzenie

1.2.1.3  Klawiatury

Klawiatury pojawiajg sie zgodnie z potrzebami, aby umozliwi¢ wprowadzanie tekstu i liczb. Dostepne sg dwa typy:
alfanumeryczne (tekst i cyfry) oraz numeryczne (tylko cyfry). Klawiatury sg takie same jak klawiatury komputera, z
przyciskami ekranowymi dziatajgcymi jako klawisze (1). Wprowadz tekst i liczby, dotykajac odpowiednich przyciskow w
odpowiedniej kolejnosci. Wielkie lub mate litery wybiera sie przyciskami Caps Lock (4) lub Shift (5). . Podczas
wpisywania wybierane znaki wyswietlane sg w oknie tekstowym (6). Klawiatura alfanumeryczna ma przycisk Backspace
(7) do usuwania ostatniego znaku, wszystkie klawiatury za$ zawieraja przycisk Clear (3) do usuwania wszystkich
znakéw. Po zakonczeniu dotknij przycisku Esc (2), aby wyj$é bez zapisywania lub przycisku Enter (8), aby potwierdzi¢
wprowadzone dane.

Rysunek 1-3: Klawiatura alfanumeryczna

Enter the text to enter into the event log for this event.

2 6

N |z fe 7 oo o] -]

(o Jw e e fefoftlifefe ]
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1.2.2 Nawigacja

Po oprogramowaniu mozna poruszac sie za pomocg paska funkcji w gérnej czesci ekranu.

Rysunek 1-4: Pasek funkcji

Status Reagents Admin Settings Maintenance Tue 22 Nov | 10:4

S

Pasek funkcji jest zawsze widoczny, wiec zawsze mozna znalezé potrzebny ekran. Dotknij jakiegos przycisku na pasku
funkeji, aby otworzyc¢ ekran lub menu z opcjami dla powigzanych ekrandw.

Na niektdrych ekranach dostepne sg widoki alternatywne umozliwiajgce podziat prezentowanych informacji. Na

przyktad ekran Stacje odczynnikéw (Reagent stations) ma dwa widoki: jeden dla informacji o butlach, a drugi dla

informacji o komorach parafiny. Aby przechodzi¢ miedzy tymi alternatywnymi widokami dotykaj przyciskéw na tych
ekranach.

W instrukcji tej Sciezki nawigacji przedstawiane sg nastepujgco:

A>B>C
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1 Wprowadzenie

Oznacza to, ze na pasku funkcji dotknij przycisku A, a nastepnie przycisku B, a potem przycisku C. Na przyktad Admin >
Protocols > Load (Admin > Programy > Wczytaj) oznacza dotkniecie przycisku Admin (Admin) na pasku funkgji,
dotkniecie opcji Protacols (Programy) (ktéra bedzie dostepna w menu Admin (Admin) i dotkniecie opcji Load (Wczytaj),
(ktdra bedzie dostepna na ekranie Protocol Selection (Wybér programu).

Rysunek 1-5: Przyktadowa Sciezka nawigacji

Admin
1

Reports

i Factory 1hr Xylene
Reagent Types J Standard

§

!

% 1hr24 min
Protocols 2 H

¢ Faclory 8hr Xyler

f Standard (Irqtss)
Event Logs {
§ 8 hr min
i

Lot A - b A A
Access Level

User Management

Tabela 1-1 ponizej wyszczegdlnia wszystkie ekrany w oprogramowaniu PELORIS 3 z krotkim opisem ich funkcji.
Dostepne sg rowniez tgcza do odpowiednich sekcji tej instrukcji.

Tabela 1-1: Przyciski, menu i ekrany

Przycisk paska Zapoznaj sie z:
funkcji

Status tadowanie i uruchamianie programow oraz 3.3 Ekran Status
.i wySwietlanie statusu systemu.
Reagents Stations (Stacje)  Konfiguracja stacji odczynnikéw. Mozna réwniez 5.3 Zarzadzanie
(Odczynniki) wyswietli¢ biezace stezenia odczynnikow i stacjami odczynnikow

- temperatury tazni parafinowe;.
o
a Remote Fill/Drain  Napetnianie lub opréznianie butli z odczynnikamii 5.4 Zamiana

(Zdalne oproznianie stacji parafiny odczynnikow

napetnianie/
oprdznianie)

Manual Operations Reczne sterowanie poszczegolnymi elementami 6.1.1 Operacje reczne
(Operacje reczne)  urzadzenia
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1 Wprowadzenie

Tabela 1-1: Przyciski, menu i ekrany (cigg dalszy...)

Przycisk paska Zapoznaj sie z:
funkcji

Admin Reports (Raporty)  Mozna wybrac jeden z czterech raportéw 6.2.1 Raporty
(Administrator) dotyczacych szczegotow cyklu, dziatan

uzytkownika, korzystania z programow i uzywania
odczynnikow.

Reagent Types Zarzgdzanie listg aktywnych typow odczynnikdw. 5.2 Zarzadzanie typami
(Typy odczynnikow
odczynnikdw)

Protocols Wybieranie, tworzenie, edytowanie i zarzadzanie 4.2 Tworzenie,

(Programy) programami. edytowanie i
wysSwietlanie
programow

Event Logs Wyswietlanie wszystkich zdarzen systemowych 6.2.2 Dzienniki zdarzen

(Dzienniki zdarzen)

Access Level Ustawianie poziomu dostepu 6.2.3 Poziom dostepu
(Poziom dostepu)
User Management  Tworzenie uzytkownikow i zarzadzanie ich danymi  6.2.4 User Management
(Zarzadzanie oraz poziomami dostepu (Zarzadzanie
uzytkownikami) uzytkownikami)
Settings Service (Serwis) Wyswietlanie numeru seryjnego urzgdzenia i wersji  6.2.2 Dzienniki zdarzen
(Ustawienia) oprogramowania, przesytanie plikow dziennika i
raportow z incydentow oraz eksportowanie lub
@ importowanie plikow programow
Reagent Ustawianie podstawowych opcji zarzadzania 6.3.2 Zarzagdzanie
Management odczynnikami. odczynnikami (Reagent
(Zarzadzanie Management)

odczynnikami)

Instrument Ustawianie opcji wyswietlania czasu, filtra 6.3.3 Ustawienia
(Urzgdzenie) weglowego, poziomu napetnienia i czasu urzgdzenia
oprozniania recznego.

Device Zmiany ustawienia dZzwieku i alarmu oraz 6.3.4 Ustawienia
(Urzadzenie) blokowanie ekranu dotykowego. elementow urzadzenia
Alarms (Alarmy) Kasowanie lub wyciszanie aktywnych alarmow 6.3.5 Alarmy
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1 Wprowadzenie

Tabela 1-1: Przyciski, menu i ekrany (cigg dalszy...)

Przycisk paska Zapoznaj sie z:
funkcji

Maintenance Rejestracja wykonania rdznych zadan 7.2 Ekran Konserwacja
(Konserwacja) konserwacyjnych
QY
| - Zamykanie oprogramowania PELORIS 3. 2.1 Wiaczanie i
O wytgczanie
£eim - Otwieranie wersje HTML5 tej instrukcji obstugiw 1.3 Help (Pomoc)

oprogramowaniu PELORIS 3.

1.2.3 Poziomy dostepu

PELORIS 3 ma dwa poziomy dostepu uzytkownika dostepne dla personelu laboratorium: operatora i nadzorcy.
Operatorzy mogg wykonywac wszystkie rutynowe zadania, takie jak uruchamianie programéw i wymiana odczynnikow.
Operatorzy nie mogg jednak edytowac programéw ani ustawiac konfiguracji butli. Do wykonania tych czynnosci
wymagane sg uprawnienia nadzorcy. Nadzorcy majg rowniez uprawnienia do konfiguracji systemu.

Niektdre ustawienia konfiguracyjne wyswietlane w oprogramowaniu wymagajg dostepu na poziomie serwisu, aby maéc
wprowadzac zmiany. Sg one dostepne, aby mozna byto przegladac te ustawienia, ale trzeba skontaktowac sie z
przedstawicielem dziatu obstugi klienta, aby je zmienic.

Po uruchomieniu oprogramowania automatycznie rozpoczyna sie prace z nim na poziomie operatora. Nadzorcy musza
wprowadzié hasto, aby uzyskac dostep do funkcji zastrzezonych tylko dla nadzorcéw (instrukcje mozna znalez¢ w sekcji
6.2.3 Poziom dostepu). Jesli nadzorca nie bedzie wykonywac zadnych dziatart w oprogramowaniu przez wiecej niz

10 kolejnych minut, poziom dostepu zostanie automatycznie przywrdécony do poziomu operatora. Urzgdzenie to
wymaga zmiany haset co 90 dni i wymusza ich zmiane, a poprzednich 10 haset nie mozna ponownie wykorzystac.

Etykieta na pasku funkcji wskazuje biezgcy poziom dostepu.

Rysunek 1-6: Etykieta poziomu dostepu operatora

Jeica

1.3 Help (Pomoc)

Ta instrukcja obstugi jest dostarczana w formacie .pdf na ptycie USB. Jest ona réwniez dotgczona do oprogramowania
PELORIS 3 (w formacie HTML5). Aby jg otworzy¢, dotknij logo Leica na pasku funkcji. Przyciski na ekranie Help (Pomoc)
i tgcza w teksScie stuzg do nawigacji po Pomocy Online.
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Sprzet

Procesor tkankowy PELORIS 3 to wolnostojgcy procesor z dwoma retortami, szesnastoma butlami z odczynnikami i
czterema komorami parafiny. Zamontowany na urzadzeniu ekran dotykowy przytacza sie do komputera poktadowego,

ktory steruje dziataniem urzadzenia.

Rysunek 2-1: Gtéwne elementy PELORIS 3: widok z przodu

2 7
2 8
]
4
5
10
6 11
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1 Ekran dotykowy
2 Wanna parafinowa: z czterema

O 00 ~N O o

1

komorami parafiny
Dwie retorty

Port oprdézniania parafiny oraz port
napetniania i oprozniania odczynnika
(za klapka)

Filtr weglowy

Butla na kondensat
Skaner

Przycisk zasilania

Port USB (pod klapkg) do
eksportowania raportow

Szafa z odczynnikami z
podswietleniem

Butle z odczynnikami z odpornymi na
dziatanie rozpuszczalnikdw
0znaczeniami poziomu
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2 Sprzet

Rysunek 2-2: Gtéwne elementy PELORIS 3: widok z tytu

1 Legenda
1 Wytacznik

2 Porty komunikacyjne:
USB (do transferu plikdw i
skanowania kodéw kreskowych),

2 5 Ethernet, alarmy
3 Wentylator
6 4 Zasilacz
3 5 Wentylator
6 Wylot oparéw (do opcjonalnego
4 zewnetrznego usuwania oparow)

W rozdziale tym opisano gtéwne funkcje urzgdzenia PELORIS 3. Poszczegdine rozdziaty dotycza:
e 2.1 Wigczanie i wytgczanie
e 2.2 Retorty
e 2.3 Wanna parafinowa
2.4 Szafa z odczynnikami
2.5 Ekran dotykowy
e 2.6 Skaner
e 2.7 Porty
e 2.8 Zewnetrzne systemy usuwania oparow
e 2.9 7fgcza alarmow

» 2.10 Wycofanie urzadzenia z eksploatacji i utylizacja
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2 Sprzet

2.1 Wigczanie i wytgczanie

W normalnych warunkach urzgdzenie PELORIS 3 utrzymuje sie wigczone przez caty czas, nawet gdy przez dtuzszy czas
jest bezczynne. Urzgdzenie wytgcza sie w celu przeprowadzenia czynnosci serwisowych lub jego przemieszczenia.

2.1 Wtaczanie

1 Upewnij sie, ze gniazdko zasilania jest uziemione.
2 Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka sieciowego i wtgcz zasilanie.
3 Aby je wigczy¢, przestaw wytgcznik w prawo (patrz Rysunek 2-2).

4 Naci$nij przycisk zasilania z przodu urzadzenia (patrz Rysunek 2-1).

2.1.1.1  Wigczanie po dtuzszym wytgczeniu

Technologia zastosowana w elementach grzejnych urzadzenia jest podatna na wnikanie wilgoci, gdy przez dtuzszy czas
nie jest zasilane i pozostaje w niekorzystnych warunkach klimatycznych (wysoka wilgotnosc). Je$li urzadzenie nie byto
zasilane przez ponad trzy dni, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci, aby urzgdzenie nadal spetniato standardy
produktu.

Procedura osuszania

1 Upewnij sie, ze gniazdko zasilania jest uziemione.

N

Podtgcz przewdd zasilajacy do uziemionego gniazdka sieciowego i wigcz zasilanie.

w

Aby je wigczy¢, przestaw wytgcznik w prawo (patrz Rysunek 2-2).

~

Naci$nij przycisk zasilania z przodu urzadzenia (patrz Rysunek 2-1).

(@]

Przed dalszym dziataniem z urzadzeniem odczekaj 1 godzine.

Urzadzenie jest teraz gotowe do uzycia.

2.1.2  Wytgczanie

2.1.2.1  Wyigczenie normalne

Wytgczenie normalne powoduje prawidtowe wytgczenie oprogramowania. Urzgdzenie musi by¢ bezczynne, bez
programow i innych operacji w toku.

1 Dotknij przycisku wytgczenia na pasku funkcji () lub wybierz kolejno Settings > Instrument > Shutdown
instrument (Ustawienia > Urzgdzenie > Wytgcz urzadzenie).

2 Poczekaj, az ekran dotykowy zgasnie, a nastepnie nacisnij przycisk zasilania.
3 Przesun wytacznik w lewo, aby je wytaczyc.

4 Wytacz zasilanie w gniazdku sieciowym i wyciagnij z niego wtyczke przewodu zasilajgcego.
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2 Sprzet

2.1.2.2  Wyigczenie awaryjne
W sytuacji awaryjnej nalezy natychmiast nacisngc przycisk zasilania.

Jesli warunki na to pozwalajg, wytacz zasilanie w gniazdku sieciowym i wyciggnij z niego wtyczke przewodu
zasilajgceqo.

2.2 Retorty

Sa dwie retorty, z ktérych kazda miesci do 300 probek tkanek w trzech koszykach kasetek. Kazda retorta dziata
niezaleznie, z wiasnymi ustawieniami temperatury, ci$nienia i predkosci mieszadta. Procesor planuje wykorzystanie
zasobow, aby obie retorty mogty wydajnie dziatac. Planowanie zapewnia, ze jednoczesnie uruchomione programy nie
uzywajg tej samej butli z odczynnikiem w tym samym czasie.

Podrozdziaty w tym rozdziale to:
e 2.2.1 Otwieranie i zamykanie pokrywy retorty
e 2.2.2 Poziomy napetniania
e 2.2.3 Mieszadto magnetyczne

o 2.2.4Koszyki kasetek

2.2.7 Otwieranie i zamykanie pokrywy retorty

Do zablokowania i odblokowania pokrywy retorty stuzg uchwyty z przodu

urzadzenia Rysunek 2-3: Otwieranie pokrywy retorty

s m )

Przed otwarciem retorty nalezy zawsze zdawac sobie sprawe z je]
zawartosci, temperatury i cisnienia. W niektorych przypadkach zanim
bedzie mozna jg bezpiecznie otworzyc retorte bedzie trzeba recznie
ustawic jej ci$nienie i temperature, (patrz 2.2.1.1 Odpowietrzanie retorty).

Jesli temperatura retorty jest wyzsza niz temperatura dostepu do puste;
retorty (pokazana na ekranie Settings > Reagent Management (Ustawienia
> Zarzagdzanie odczynnikami) lub temperatura bezpiecznego dostepu
zwigzana z odczynnikiem w retorcie (ustawiona na ekranie Admin >
Reagent Types > Temperature thresholds (Admin > Typy odczynnikéw >
Progi temperatury), moze wyswietli¢ sie ostrzezenie.

Pokrywe retorty mozna zdjaé do czyszczenia (patrz 7.3.1.1 Czyszczenie pokryw i uszczelek). Nalezy pamietac, ze nie sg
one wymienne.

OSTRZEZENIE: Retorty moga zawierac bardzo gorgcy ptyn, ktdry moze powodowaé powazne
poparzenia. Podczas otwierania retorty nalezy nosi¢ odpowiednig odziez ochronng i okulary ochronne.
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. OSTRZEZENIE: Retorty moga zawierac niebezpieczne odczynniki i opary. Podczas otwierania retorty
‘% nalezy uzywac odpowiedniej odziezy ochronnej i okularéw ochronnych oraz zapewni¢ odpowiednig

wentylacje.

OSTRZEZENIE: Nalezy uwazaé, aby nie uderza¢ w pokrywy retort, gdy sg otwarte. Moga przytrzasnac
palce lub dfonie.

2.2.1.1  Odpowietrzanie retorty

Przed otwarciem pokrywy nalezy upewnic sig, ze w retorcie nie ma ci$nienia ani podcisnienia. Retorty sg automatycznie
odpowietrzane na poczgtku i na koncu programu, a takze podczas przerwy w programie. Jednak w przypadku awarii
automatycznego odpowietrzenia lub checi dostepu do retorty pod cisnieniem lub ewakuowanej w innym czasie moze
by¢ konieczne reczne odpowietrzenie retorty.

Do recznego odpowietrzania retort stuzy ekran Reagents > Manual Operations (Odczynniki > Operacje reczne). Wybierz
retorte, ktérg chcesz otworzyé, dotknij przycisku ci$nienia dla tej retorty (bedzie mieé etykiete koriczacg sie Pressure
(Cisnienie), a nastepnie dotknij Ambient (Otoczenie). Moze trzeba bedzie poczekac do 90 sekund na wyréwnanie
cisnienia.

Jesli pozostawi sie gorgcg retorte zamknietg na dtuzszy czas, powietrze w niej ostygnie i wytworzy sie
podcisnienie. Wtedy przed otwarciem pokrywy trzeba odpowietrzyc retorte.

2.2.2 Poziomy napetniania

Retorty mozna napetni¢ odczynnikiem w ilosci wystarczajgcej dla dwoch lub trzech koszykdw kaset. Nadzorcy ustawiajg
wymagany poziom napetnienia na ekranie Settings > Instrument (Ustawienia > Urzadzenie) (patrz 6.3.3.4 Poziomy
napetnienia odczynnikami).

Do napetnienia dwaoch koszykdw potrzeba 3,8 litra, a do napetnienia trzech koszykow 5 litrow.
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Oznaczenia na butlach z odczynnikami (Rysunek 2-4) i w komorach parafiny (Rysunek 2-5) pomogg okresli¢, czy

odczynnika wystarczy do napetnienia retort do wymaganego poziomu. Zawsze nalezy utrzymywac ilos¢ odczynnika i
parafiny na poziomie znacznie powyzej oznaczen, ale ponizej maksymalnego poziomu (MAX). Poziomy odczynnikéw
ponizej wartosci minimalnej spowodujg niepowodzenie programow lub uzycie nieoptymalnej sekwencji odczynnikow.

Rysunek 2-4: Poziomy napetnienia butli Rysunek 2-5: Poziomy napetnienia komar
parafiny

MAX
MIN -3 BASKETS

MIN - 2 BASKETS
e

2.2.2.1  Czujniki poziomu cieczy

Rysunek 2-6: Czujniki poziomu cieczy

|

Legenda

1 Wykrywanie przelewania

2 Trzy poziomy napetnienia koszyka

3 Napetnienie na poziomie dwoch
koszykow

Kazda retorta ma trzy czujniki poziomu cieczy do monitorowania jej poziomu. Dwa dolne czujniki monitorujg poziom
dwach i trzech koszykow. Gorny czujnik jest wyzwalany, jesli do retorty dostaje sie wiecej ptynu niz jej maksymalna
objetos¢ (5,3 litra). Stuzy to zapewnieniu bezpieczenstwa.

Na czujniki moze czasami mie¢ wptyw gromadzenie sie skroplin lub osadow. W takim przypadku oprogramowanie
poleci wytrze¢ odpowiedni czujnik. W ramach regularnego czyszczenia retorty nalezy zawsze dbac o czystosc czujnikdw
(patrz 7.3.1.2 Czyszczenie retort i czujnikdw poziomu cieczy).
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2.2.3 Mieszadto magnetyczne

Kazda retorta ma mieszadto magnetyczne, ktore miesza odczynnik lub parafine, aby zapewnic¢ statg temperature i dobrg
penetracje tkanki. Mieszadto napedzane jest przez silnik zewnetrzny ze sprzegtem magnetycznym. Predkos¢ mieszadta
mozna kontrolowac¢ na kazdym etapie programu i mozna je fatwo wyjaé do czyszczenia (patrz 7.3.1.2 Czyszczenie retort
i czujnikdw poziomu cieczy).

Rysunek 2-7: Mieszadto magnetyczne (1)

2.2.4  Koszykikasetek

Do stosowania z PELORIS 3 nadajg sie koszyki dwach rodzajow:
« konfigurowalny koszyk o duzej pojemnosci, ktéry miesci maksymalng liczbe i typ kasetek (100) oraz
 Kkoszyk z odstepami, ktéry zapewnia optymalny przeptyw odczynnika.

Do koszykow na kasetki o duzej pojemnosci pasujg kasetki wiekszoS¢ typowych rodzajow i wyposazone sg w
konfigurowalne przegrody, ktére umozliwiajg stosowanie kaset o réznych rozmiarach i gestosciach pakowania.

Koszyki z odstepami wyposazone w przegrody, ktdre zapewniajg optymalny przeptyw odczynnikéw przy minimalnym
przenoszeniu. W koszyku tego rodzaju mieszczg sie 72 standardowe kasetki. Koszyki z odstepami nalezy stosowac dla
wszystkich programéw bezksylenowych.
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Kasetki w koszykach wstawia sie do retort z pokrywkami skierowanymi do gory, a uchwytami opuszczonymi do wneki
Srodkowej, tak aby znajdowaty sie w jednej ptaszczyznie z gorng czescig koszyka. Upewnij sie, ze pierwszy koszyk jest
ustawiony ptasko na wsporniku koszyka na dnie retorty (Rysunek 2-9). Kolejne koszyki ustawia sie tak, aby lezaty ptasko
na koszykach ponizej. Kasetki w koszykach zdeformowanych mogg pozostawac odstoniete, co powoduje uszkodzenie
znajdujgcych sie w nich tkanek.

Rysunek 2-8: Umieszczanie koszyka w retorcie Rysunek 2-9: Wspornik koszyka

prawidtowo umieszczone w retortach. Probki w nieprawidtowo umieszczonych kasetkach lub
koszykach mogg ulec uszkodzeniu, poniewaz czesc tkanki moze nie by¢ w petni zakryta odczynnikiem

ﬁ OSTRZEZENIE: Nalezy dbac o to, aby kasetki byty prawidtowo wiozone do koszykéw, a koszyki
podczas preparowania.

napetnienia tylko do poziomu dwach koszykéw. W takim przypadku odczynnik nie zakryje gornego

c OSTRZEZENIE: Nie wolno wktadaé trzech koszykow do retorty, jesli urzgdzenie jest skonfigurowane do
koszyka i probki tkanek ulegng uszkodzeniu.
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2.2.41  Pokrywka i uchwyt koszyka

Pokrywka mocno przylega do klatki koszyka, z dwoma wystepami na wewnetrznych krawedziach dopasowanymi do
otwordw w gornej czesci klatki. Pokrywke mozna zdja¢ mocno chwytajgc za jej boki i podnoszac jg do gory.

Uchwyt jest zagtebiony wzdtuz osi Srodkowej koszyka i mozna go wysunac unoszac go do gory.
Rysunek 2-10: Koszyk na kasetki o duzej pojemnosci

Legenda

1  Zagtebiony uchwyt
2 Wypust pozycjonujgcy

2.2.4.2  Koszyki o duzej pojemnosci

Koszyki o duzej pojemnosci wyposazone sg w przegrodki umozliwiajgce skonfigurowanie koszy do przechowywania
réznej liczby kaset. Uzyj wszystkich przegrédek, aby skonfigurowaé koszyki do uporzadkowanego pakowania (do 88
kasetek) lub tylko dtugich przegrédek do Scistego pakowania (do 100 kasetek).

Do pakowania uporzgdkowanego do koszyka nalezy wiozy¢ zarowno dtugie, jak i krotkie przegrodki. Taki uktad utatwia
wktadanie i wyjmowanie kasetek. Szes¢ standardowych kasetek mozna umiescic¢ w koricowych sekcjach kazdego rzedu
i pie¢ w sekcjach srodkowych, co daje 88 kasetek na koszyk.

Do pakowania Scistego nalezy wtozy¢ tylko dtugie przegrodki. Umozliwia to umieszczenie maksymalnej liczby kaset: 25
w rzedzie.

Do kasetek duzych lub o nietypowych ksztattach nalezy uzywac koszykow ze wszystkimi przegrodami wyjetymi.

PRZESTROGA: Nie nalezy uzywac koszykow o duzej pojemnosci do programéw bez ksylenu, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do nagromadzenia sie parafiny, co w konsekwencji moze wymagac interwencji
Serwisu.
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2.2.4.3  Koszykiz odstepami

Koszyki z odstepami wyposazone sg w Statg przegrode, ktora zapewnia prawidtowe rozmieszczenie w celu
optymalnego preparowania. Kazdy koszyk z odstepami moze pomiesci¢ do 72 standardowych kaset. Kasetki wstawia
sie pomiedzy sprezynowymi rozporkami (pokazanymi na Rysunek 2-11).

Rysunek 2-11: Szczegoty kasetek umieszczonych w koszyku z odstepami

5
p

Podczas wykonywania programow bez ksylenu nalezy uzywac koszykéw z odstepami.

2.2.4.4  Wypustki przeciwodblaskowe

Aby czujniki poziomu cieczy (LLS) doktadnie wykrywaty ilosci cieczy w retortach, w przeciwlegtych naroznikach
koszykdw z kasetkami nalezy umiesci¢ wypustki przeciwodblaskowe (patrz Rysunek 2-12). Kazdy koszyk jest
wyposazony w dwie czarne wypustki.

Rysunek 2-12: Napetniony koszyk z wypustka przeciwodblaskowa (1)

Jedna wypustka przeciwodblaskowa na koszyk bedzie oznaczona niepowtarzalnym kodem kreskowym. Mozna go
zeskanowac przed umieszczeniem koszyka w retorcie. Kod identyfikacyjny jest rejestrowany wraz z innymi szczegotami
przebiegu preparowania. Po zeskanowaniu wypustki przeciwodblaskowej mozna umiesci¢ koszyk w retorcie w dowolnej

orientacji (tj. z wypustka odbijajgcg z kodem kreskowym po lewej lub prawej stronie).
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2.3 Wanna parafinowa

Wanna parafinowa w gornej tylnej czesci urzgdzenia ma cztery komory parafiny przykryte dwiema pokrywami. Kazda
komora dziata niezaleznie i miesci ilo$¢ parafiny wystarczajgcg do napetnienia retorty. Mimo ze parafina nie
przemieszcza sie miedzy komorami, sg one potgczone w celu zapewnienia przeptywu powietrza, wiec zawsze majg
takie samo cisnienie.

Pokrywe otwiera sie przy uzyciu uchwytéw. Do zamykania pokryw nalezy zawsze uzywac uchwytdw i upewniac sie, ze
sg one prawidtowo zatrzasniete. Nalezy uwazac, aby nie uderzac¢ w pokrywy, gdy sg otwarte, poniewaz moga sie
zamkngC i przytrzasna¢ palce lub dfonie.

Rysunek 2-13: Otwieranie pokrywy wanny parafinowej

Przed otwarciem pokrywy nalezy zawsze upewnic sig, ze cisnienie w wannie parafinowej jest ustawione na wartosc¢
ci$nienia otoczenia. Jesli cisnienie nie jest rowne cisnieniu otoczenia, nalezy najpierw odpowietrzy¢ wanne. Mozna to
zrobi¢ po wstrzymaniu trwajgcego programu lub na ekranie Reagents > Manual operations (Odczynniki > Operacje
reczne). (Patrz 6.1.1 Operacje reczne).

Aktualng temperature kazdej stacji parafiny mozna wyswietli¢ wybierajac kolejno Reagents > Stations > Wax chambers
(Odczynniki > Stacje > Komory parafinowe).

W zalezno$ci od uzywanych odczynnikéw mozna ustawié urzadzenie na czyszczenie wanny z parafiny (patrz
6.3.2.4 Ustawienia taznii parafinowe;j).

Zuzyta parafine opréznia sie za pomocg polecen na ekranie Reagents > Remote fill/drain (Odczynniki > Zdalne
napetnianie/opréznianie). Bezposrednie napetnianie komory parafinowej rozpuszczona lub statg parafing (patrz
5.4.5 Wymiana parafiny).

OSTRZEZENIE: Przy otwieraniu wanny parafinowej po programie bez ksylenu nalezy zachowaé
0stroznosc, poniewaz po tym programie w wannie pozostaje bardzo goracy parafine.

OSTRZEZENIE: Nie wolno otwiera¢ pokrywy wanny parafinowej, gdy w retorcie znajduje sie parafina lub
gdy parafina jest przenoszony. Gorgca parafina moze chlapa¢ poza wanne.

OSTRZEZENIE: Nalezy uwazac, aby nie uderza¢ w pokrywy wanny parafinowej, gdy sg otwarte. Moga
przytrzasngé palce lub dfonie.
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2.4 Szafa z odczynnikami

Rysunek 2-14: Szafa z odczynnikami

Legenda

1 Filtr weglowy
2 Butlanakondensat
3 16 butli z odczynnikami

W szafie z odczynnikami znajdujg sie butle z odczynnikami, butla na kondensat i filtr weglowy. Szafka jest pods$wietlona,
a butle sg przezroczyste, aby byto lepiej widac poziomy odczynnikow w nich. Patrz:

e 2.4.1 Butle z odczynnikami
e 2.4.2 Butla na kondensat
o 2.4.3Filtr weglowy

2.4.7 Butle z odczynnikami

Szafa z odczynnikamii miesci szesnascie butli z odczynnikami. Jest to wiecej niz trzy standardowe ,
procesory tkankowe i zapewnia ilos¢ odczynnikow wystarczajgca do jednoczesnego planowania " 3

czyszczageych. Butla w kazdej stacji zawiera iloS¢ odczynnika wystarczajgcg do napetnienia jedne;
retorty.

programow w obu retortach przy jednoczesnym przygotowaniu do uzycia duzych ilosci odczynnikdw w:

5 2l
?e‘

Butle sg przezroczyste i majg oznaczone kolorami pokrywki i etykiety. Z przodu majg nastepujgce
oznaczenia:

» minimalny poziom do przebiegu z dwoma koszkami
e minimalny poziom przebiegu z trzema koszykami oraz
» maksymalny poziom napetnienia.

Aby wyjac butle, nalezy jg wyciggngc. WcisngC w potozenie powrotne, wyczuwalne bedzie
dopasowanie butli do ztgcza z tytu szafki.

Odczynnik w butli mozna wymienic:

e recznie, po wyjeciu butli z urzgdzenia lub

* potrecznie, gdy butla pozostaje w szafie z odczynnikamii, ale napetnia sie jg za pomocg polecen na ekranie
Reagents > Remote Fill/Drain (Odczynniki > Zdalne napetnianie/opréznianie) (patrz 5.4.1 Ekran Zdalne
napetnianie/opréznianie).
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Niektore chemikalia mogg z czasem powodowac rozszerzanie sie butli. Jest to normalne i nie wptywa
na dziatanie urzgdzenia.

. OSTRZEZENIE: Nie wolno uruchamiac urzadzenia z wyjetymi butlami ani z luznymi albo zdjetymi
@ pokrywkami butli, poniewaz doprowadzi to do rozlania ptynow lub wycieku oparow.

2.4.2 Butla na kondensat

Kondensat zbiera sie do oddzielnej butli. Jest ona umieszczona obok butli z odczynnikami w dolnej czesci szafy z
odczynnikami. Butle te nalezy oprézniac co tydzien. Nie wolno dopuscic do jej przepetnienia, poniewaz kondensat moze
zanieczyscic inne odczynniki.

‘ OSTRZEZENIE: Nie wolno uruchamiac tego urzadzenia z wyjetg butlg na kondensat ani z jej zdjetg lub
& luZzng pokrywka, poniewaz doprowadzi to do rozlania ptynow i ulotu oparow.

2.4.3 Filtr weglowy

Filtr weglowy pochtania opary odczynnikéw, zapobiegajac ich przedostawaniu sie do atmosfery laboratorium. Aby
zapewnic¢ skuteczne dziatanie filtra, nalezy go okresowo wymienia¢. Nadzorcy mogg ustawic¢ prog wymiany, dotykajgc
Carbon filter threshold (Prdg filtra weglowego) na ekranie Settings > Instrument (Ustawienia > Urzgdzenie). Filtr
weglowy mozna oming¢, podtgczajgc urzadzenie do zewnetrznego systemu usuwania opardw (patrz 2.8 Zewnetrzne
systemy usuwania oparéw).

‘ OSTRZEZENIE: Nie wolno uruchamiac tego urzadzenia bez filtra weglowego lub zewnetrznego systemu
Q filtrow, poniewaz spowoduje to uwolnienie do laboratorium potencjalnie niebezpiecznych opardw.

Filtr musi by¢ zainstalowany ze strzatkg z przodu skierowang do gory, a mechanizm blokujgcy musi by¢ zamkniety
(patrz 7.3.3.1 Wymiana filtra weglowego).
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2.5  Ekran dotykowy

Ekran dotykowy zamontowany po prawej stronie PELORIS 3 tgczy sie z komputerem w urzgdzeniu, ktdry kontroluje
wszystkie jego operacje.

Ekran dotykowy stuzy do konfigurowania urzadzenia, uruchamiania programéw i wykonywania operacji dodatkowych,
takich jak wymiana odczynnikow. Przyciski i ikonki dotyka sie palcem lub tepym przedmiotem. Nie uzywaj ostrych
przedmiotow. Upewnij sie, ze z ekranem dotykowym nie ma kontaktu zaden silny rozpuszczalnik. .

Do ochrony ekranu dotykowego mozna uzy¢ opcjonalnych, samoprzylepnych i odklejanych oston ekranu dotykowego
dostarczanych przez firme Leica Biosystems.

W normalnym potozeniu roboczym ekran dotykowy znajduje sie nad pokrywg wanny parafinowej, ale mozna go obracac,
aby ufatwic¢ dostep do wanny.

ﬁ PRZESTROGA: Jesli ekran dotykowy zgasnie lub stanie sie nieczytelny, nalezy natychmiast wytgczyc
urzgdzenie.

2.6 Skaner

Dostepne sg dwa typy skaneréw dla PELORIS 3:

e 2.6.1 Skaner kodow kreskowych
e 2.6.2 HistoCore |-Scan

2.6.7 Skaner kodow kreskowych

Skaner kodow kreskowych znajduje sie w stacji dokujgcej zamontowanej na stupku, ktory podpiera ekran dotykowy
(patrz Rysunek 2-15).

Rysunek 2-15: Skaner koddw kreskowych w stacji dokujgce;
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Skanera mozna uzy¢ do szybkiego wprowadzenia identyfikatora uzytkownika, identyfikatora na etykiecie
antyrefleksyjnej koszyka (patrz 2.2.4.4 Wypustki przeciwodblaskowe) lub numeru partii odczynnika. Moze skanowac
kody kreskowe w nastepujgcych formatach:

« Kod 128 (1D)

« Kod 39 (1D)

» Matryca danych (2D)
+ QR(2D)

Znakoéw uzywanych w kodach kreskowych dotyczg pewne ograniczenia. Uzywaj tylko znakéw alfanumerycznych (wielkie
litery, od A do Z; mate litery, od a do z oraz cyfry, od 0 do 9). Nalezy unika¢ uzywania znakdw nietaciriskich, poniewaz
moga one nie by¢ rozpoznawane przez to urzadzenie.

2.6.2 HistoCore I-Scan

Urzadzenie PELORIS 3 moze by¢ wyposazone w skaner optyczny HistoCore |-Scan . Skaner HistoCore I-Scan musi by¢
wigczony do uzytkowania z poziomu dostepu Nadzorca lub wyzszego na urzgdzeniu 6.3.4 Ustawienia elementow

urzgdzenia. Skaner HistoCore I-Scan znajduje sie w stacji dokujgcej zamontowanej na stupku, ktéry podpiera ekran
dotykowy.

Rysunek 2-16: HistoCore I-Scan

Urzadzenie HistoCore I-Scan udostepnia 3 gtéwne funkcje, skaner kodow kreskowych, wbudowany aparat fotograficzny
i ekran LCD, na ktorym wyswietlane sg obrazy zarejestrowane przez aparat. Skaner moze by¢ uzywany do tych samych
funkgji, co tradycyjny skaner kodéw kreskowych, a wbudowany aparat fotograficzny stuzy do przechwytywania obrazéw
koszykow wypetnionych kasetami.
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Skaner HistoCore I-Scan jest wyposazony w 3 przyciski:

Rysunek 2-17: Przyciski HistoCore I-Scan Legenda

1 PrzyciskFill-in Light (Lampa napetniania):
Wigcza/wytgcza lampe napetniania w trybie aparatu
fotograficznego. Lampa napetniania oswietla
fotografowany obiekt w warunkach niedostatecznego
oSwietlenia.

2 Przycisk skanera/ aparatu fotograficznego:
Wykonuje skan lub robi zdjecie w zaleznosci od tego,
ktory tryb jest aktywny. Oprogramowanie PELORIS
kontroluje, ktory tryb jest aktywny.

3 Przycisk Zaznacz (Kleszcz):
Ten przycisk nie jest aktywny w biezgcej wersji
oprogramowania PELORIS 3.

2.6.2.1  Tryb skanera

W trybie skanera kodow kreskowych wigzka optyczna jest skierowana w strone zamierzonego kodu kreskowego, a
pasek zwija sie w gore i w dot ekranu LCD. Wigzka optyczna znika po zeskanowaniu kodu kreskowego lub jesli skaner
nie jest uzywany przez ponad 10 sekund.

Skanowanie kodu kreskowego

1 Nacisnij przycisk Skaner/Aparat fotograficzny.

Skaner wyswietla znacznik wyboru €2 , jesli skanowanie zostato pomysinie zarejestrowane, lub wykrzyknik <» ,
jesli skanowanie nie zostato pomysinie zarejestrowane.

2 Jesli skanowanie nie zostato pomysinie zarejestrowane, nacisnij przycisk Skaner/Aparat fotograficzny, aby
sprobowac ponownie.

Zalecane odlegtosci skanowania kodow kreskowych to:

Format kodu kreskowego |Odlegtosé

EAN-13 50-200 mm (13 mil)

Code39 40-90 mm (5 mil, 10 bajtow)

Kod QR 25-240 mm (20 milimetréw, 16 bajtow)

Matryca danych 50-90 mm (10 mil, 20 bajtéw)

PDF 417 30-130 mm (6,67 mil, 7 bajtéw)
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2.6.2.2  Tryb aparatu fotograficznego

W trybie aparatu fotograficznego na ekranie LCD wyswietlany jest podglad obiektu docelowego, a jego obraz mozna
rowniez wyswietli¢ na ekranie LCD po jego sfotografowaniu przez aparat.

Fotografowanie obrazu

1 Nacisnij przycisk Skaner/Aparat fotograficzny.
Aparat przez okoto 2 sekund automatycznie ustawia ostros¢ na celu i robi zdjecie.

Skaner wyswietla znacznik wyboru €2 , jesli zdjecie zostato zarejestrowane, a w przypadku niepowodzenia
wyswietla wykrzyknik

2 Jesli zdjecie nie zostato zrobione, nacisnij przycisk Skaner/Aparat fotograficzny, aby sprobowac ponownie.

2.6.2.3 USpienie i wybudzenie

System HistoCore I-Scan przejdzie w tryb uspienia, a wySwietlacz LCD sie wytgczy, gdy uzytkownik przez 5 minut nie
wykona na nim zadnego dziatania lub otworzy petng przegladarke obrazéw na urzadzeniu PELORIS 3. Po wykonaniu
przez uzytkownika jakiej$ czynnosci na ekranie koszyka skaner HistoCore I-Scan ponownie sie wybudza, a na
wyswietlaczu LCD sie wigcza (patrz 3.1 Szybki start).

2.6.2.4  0golne srodki ostroznosci

» /e skanerem HistoCore |-Scan nalezy obchodzic sie z najwyzszg ostroznoscig.
 Z 7adnego powodu nie otwiera¢ obudowy skanera.
 Nalezy unikac zarysowania ekranu LCD, modutu kodéw kreskowych i aparatu fotograficznego.

» Skaner nalezy zawsze trzymac w jego uchwycie, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec jego wypadnieciu z
urzadzenia.

» Natychmiast wycieraj z ekranu LCD wszelkie Slady wody lub ptynow.

» Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ skaner od zasilania i czySci¢ wytgcznie za pomocg miekkich Sciereczek.
Zalecane srodki czyszczace to woda z tagodnym mydtem lub chusteczki nasgczonymi alkoholem.

 Nalezy unika¢ przedostawania sie ptynu do wnetrza skanera, aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu HistoCore
I-Scan.

o W przypadku wycieku z panelu LCD ptynnych materiatow przypominajacych krysztaty, nalezy trzymac go z dala
od oczu lub ust. W przypadku kontaktu ze skorg lub odziezg zaleca sie natychmiastowe doktadne umycie tego
obszaru mydtem.

 Nie pozostawiac HistoCore I-Scan przez dtuzszy czas w miejscu 0 wysokiej temperaturze lub wysokie
wilgotnosci.

 Nie nalezy wystawiac HistoCore I-Scan na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
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2.7 Porty

2.7.1 Porty USB

Na PELORIS 3 znajduja sie dwa porty USB: jeden na panelu tylnym (Rysunek 2-18), a drugi na panelu przednim pod
klapka (Rysunek 2-19).

Rysunek 2-18: USB na panelu tylnym Rysunek 2-19: Przedni port USB, za klapka

Porty USB moga stuzyc do:

« podtgczenia skanera kodéw kreskowych: tylny port USB jest najlepszy do tego celu (i bedzie to domy$ina
konfiguracja sprzetu)

» eksportowania rejestrow i raportow z incydentow: najlepszy do tego jest przedni port USB

 eksportowania i importowania plikdw programu: najlepszy do tego jest przedni port USB.

2.7.2 Port Ethernet

Na panelu tylnym znajduje sie port Ethernet. Mozna go uzy¢ do potgczenia urzgdzenia z siecia.

Rysunek 2-20: Port Ethernet
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2.8  Zewnetrzne systemy usuwania oparow

Wylot oparéw z urzgdzenia mozna kierowac albo do wewnetrznego filtra weglowego, albo zewnetrznego systemu
usuwania oparéw. Na panelu tylnym znajduje sie zawor, ktory kieruje opary do filtra weglowego lub do wylotu, do
ktorego mozna przytgczy¢ taki system zewnetrzny.
* Instrukcje przetgczenia na zewnetrzny system usuwania oparéw podano w 2.8.1 Przytgczanie systemu
zewnetrznego ponizej.
* Instrukcje powrotu do wewnetrznego systemu filtru weglowego podano w 2.8.2 Powrot do wewnetrznego
systemu filtru.

Rysunek 2-21: Zawdr wyboru odprowadzania oparéw (1) i wylot oparéw (2)
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2.8.1 Przytgczanie systemu zewnetrznego

upewnic sie, ze prawidtowo zainstalowany jest zewnetrzny system odprowadzania oparéw, w

/_\ OSTRZEZENIE: Gdy zawdr wyboru odprowadzania oparéw kieruje je na zewnatrz urzadzenia, trzeba
przeciwnym razie potencjalnie niebezpieczne opary zostang uwolnione do laboratorium.

Aby przytgczy¢ do urzadzenie zewnetrzny system odprowadzania oparéw:
1 Przytacz wylot oparéw z urzadzenia (patrz punkt 2 w Rysunek 2-21) do systemu zewnetrznego.

2 Qbrdci¢ zawor wyboru odprowadzania oparéw o ¢wier¢ obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara. Spowoduije to skierowanie oparéw do wylotu oparéw (patrz Rysunek 2-22).

‘ Aby uzyskac dostep do zaworu, konieczne moze byc zdjecie zaslepki.

Rysunek 2-22: Zawor wyboru odprowadzania opardw w potozeniu systemu zewnetrznego

3 Ustaw wartos¢ progowa filtra weglowego na jedng z nastepujgcych opcji:
a Interwat przegladéw tego systemu zewnetrznego (patrz 6.3.3 Ustawienia urzgdzenia).
b Warto$é maksymalna (1000) ograniczajgca liczbe niechcianych ostrzezen (patrz 6.3.3 Ustawienia
urzadzenia).
¢ Zastagpiony (Overridden) (aby ustali¢ to ustawienie, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu)
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2.8.2 Powro6t do wewnetrznego systemu filtru

. OSTRZEZENIE: Gdy zawdr wyboru odprowadzania oparéw jest w potozeniu wewnetrznym, trzeba
‘ﬁ upewnic sie, ze prawidtowo zainstalowany jest filtr weglowy, w przeciwnym razie potencjalnie

niebezpieczne opary zostang uwolnione do laboratorium.
Aby wznowi¢ korzystanie z wewnetrznego filtra weglowego:

1 Upewnij sie, ze nowy filtr weglowy jest prawidtowo zainstalowany (patrz 2.4.3 Filtr weglowy).

2 0brd¢ zawor wyboru odprowadzania oparéw o ¢wierc obrotu w kierunku ruchu wskazowek zegara. Spowoduje to
skierowanie oparéw do filtra weglowego (patrz Rysunek 2-23).

‘ Aby uzyskac dostep do zaworu, konieczne moze byc zdjecie zaslepki.

Rysunek 2-23: Zawor wyboru odprowadzania oparéw w potozeniu filtra wewnetrznego

3 W razie potrzeby odtgcz system zewnetrzny od wylotu pary (patrz punkt 2 w Rysunek 2-21).
System zewnetrzny mozna pozostawi¢ przytgczony, poniewaz zawor pary skutecznie izoluje ten wylot.
4 Ustaw wartosc¢ progowa filtra weglowego na wartos¢ odpowiednig do obcigZzenia urzgdzenia.

Zalecamy ustawienie poczatkowe ustawienie tego progu na 60 dni z korekta tylko wtedy, gdy jestes pewien, ze
filtr weglowy nasycit sie wczesniej lub Ze po uptywie tego czasu nadal jest w dobrym stanie (patrz
6.3.3 Ustawienia urzadzenia).

Jesli prag filtra weglowego zostat zastgpiony, przyciski filtra weglowego nie bedg dostepne. Zorganizuj
wizyte przedstawiciela serwisu, aby anulowac to zastgpienie.
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2.9  /tgcza alarmow

Kazdy PELORIS 3 ma dwa ztgczenia alarmdéw zewnetrznych: ztgcze alarmu zdalnego i ztgcze alarmu lokalnego (patrz
Rysunek 2-24). Ztgcza alarmowe umieszczone sg z tytu urzgdzenia. Ztgcza te moga byé uzywane do sterowania
réznymi urzgdzeniami wskazujgcymi alarmy, w tym alarmy dZzwiekowe, alarmy wizualne lub automatycznymi dialerami
telefonicznymi.

Rysunek 2-24: Ztacza alarmu zdalnego (1) i alarmu lokalnego (2)

REMOTE ALARM LOCAL ALARM

Aby skonfigurowac zdarzenia, ktére wyzwolg poszczegolne alarmy zewnetrzne, i ustawic, czy alarmy bedg pojedynczym
sygnatem (czyli chwilowym) czy ciggtym (powtarzalnym), skonsultuj sie z przedstawicielem serwisu.

2.9.7 Specyfikacje ztgczy alarmow

Obcigzenie przytaczone do ztgcza alarmu nie moze przekraczac nastepujgcych wartosci.

» Maksymalne napiecie: e Maksymalny prad: e Maksymalny prad:
30V DC 1 A (obcigzenie 0,5 A (obcigzenie
rezystancyjne) indukcyjne)

292  Stykiztgcza alarmu
Kazde ztgcze alarmu ma nastepujgce trzy styki (patrz Rysunek 2-25):

Rysunek 2-25: Styki ztgcza alarmu

 Styk T —normalnie otwarty (element 1) F
* Styk 2 — normalnie zamkniety (element 3
2) 14 2
 Styk 3 —wspdlny (element 3)
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2.9.3  Schemat stykow podczas normalnej pracy
Gdy urzadzenie dziata normalnie (brak alarmu), styki alarmu sg potaczone, jak pokazano to w Rysunek 2-26.

Rysunek 2-26: Styki alarmu w stanie normalnym

 Styk 1 —normalnie otwarty (jak
pokazano)

e Styk 2 — normalnie zamkniety i
podtgczony do Styku 3 — (jak
pokazano).

2.9.4  Schemat stykow w stanie alarmowym
Gdy w urzgdzeniu jakis alarm jest aktywny, styki tego alarmu sg potgczone jak pokazano na Rysunek 2-27 ponizej.

Rysunek 2-27: Styki alarmu w stanie alarmowym

e Styk T —normalnie otwarty i
podtgczony do Styku 3 — (jak
pokazano).

 Styk 2 — normalnie zamkniety, ale
otwarty w warunkach alarmowych (jak
pokazano).

2.10 Wycofanie urzgdzenia z eksploatacji i utylizacja

Urzadzenie, w tym jego czesSci i powigzane z nim akcesoria, trzeba utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi
procedurami i przepisami. Uzywane z urzgdzeniem odczynniki nalezy utylizowac zgodnie z zaleceniami ich producenta.

Przed zwrotem lub utylizacjg urzgdzenia lub jego czesci i akcesoriow nalezy je wyczyscic i odkazi¢ zgodnie z lokalnymi
procedurami i przepisami.

W UE wszystkie odpady elektroniczne nalezy utylizowac zgodnie z dyrektywg w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (2012/19/UE). W regionach poza UE nalezy przestrzegac lokalnych procedur i przepiséw dotyczacych
utylizacji odpadow elektronicznych.

Jesli potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem Leica Biosystems.
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W rozdziale tym opisano sposob uruchamiania programéw w PELORIS 3. Przed uruchomieniem programow w

urzadzeniu tym musza by¢ skonfigurowane odczynniki i programy. Ponadto programy muszg zostac zatwierdzone pod

wzgledem poprawnosci, zanim operatorzy bedg mogli je uruchomic. Wiecej informacji podano w Rozdziat 4:
Konfiguracja programu i Rozdziat 5: Konfiguracja odczynnikow.

Rozdziat ten sktada sie z nastepujgcych czesci:

o 3.1 Szybki start — sprawdzenie przed ponownym przeprowadzaniem, tadowanie i uruchamianie programow oraz
zakarczanie programow.

e 3.2 Programy czyszczenia
3.3 Ekran Status - fadowanie i monitorowanie programow i odczynnikow.

e 3.4 0pcje przebiegu programu — planowanie programéw do natychmiastowego lub op6znionego rozpoczecia
oraz sposob edytowania etapow i czasow etapow dla pojedynczego przebiegu programu.

e 3.5 Wstrzymywanie i przerywanie programow — wstrzymanie przebiegu programu w celu bezpiecznego dostepu
do retorty, przerwanie przebiegu i procedury zatrzymania awaryjnego.

» 3.6 Planowanie retort — informacje, ktére pomagajg zmaksymalizowac¢ wydajnos¢ i elastycznosé urzadzenia
PELORIS 3.

3.1 Szybki start

Przed rozpoczeciem nalezy skonfigurowac wszystkie potrzebne odczynniki. Ponadto w przypadku uzytkownikdw z
dostepem tylko na poziomie operatora gotowy do zatadowania musi by¢ co najmniej jeden zatwierdzony program.
Informacje na te tematy podano w 5.3 Zarzadzanie stacjami odczynnikow i 4.2 Tworzenie, edytowanie i wyswietlanie
programow.

3.1.1 Sprawdzanie i konfiguracja urzadzenia

1 Dotknij przycisk Status, aby wyswietli¢ ekran Status.

Wszystkie przebiegi programow rozpoczynajg sie od ekranu Status. Patrz Rysunek 3-2.

2 Sprawdz, czy ikonka retorty, ktorej chcesz uzy¢, wskazuje, ze retorta ta jest czysta lub zawiera resztki odczynnika

kompatybilnego z pierwszym odczynnikiem w tym programie. Patrz Tabela 3-1.
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3 W razie potrzeby wymien dowolny odczynnik lub parafine w komorze parafiny , ktérg nalezy wymienic (patrz
5.4 Zamiana odczynnikdw). Jesli konieczna lub zalecana jest wymiana, standardowe ikonki odczynnikéw i komor
parafiny bedg musiaty by¢ na r6zne sposoby zmodyfikowane. Patrz 3.3.1.1 Ikonki butlii3.3.1.2 [konki komory
parafinowe;.

4 Sprawdzenie, czy urzadzenie jest gotowe:
a Wszystkie 16 butli muszg by¢ prawidtowo zainstalowane w urzadzeniu.
b W butlach i komorach parafiny musi by¢ wystarczajgca ilos¢ odczynnika.

Napetnij butle i komory przynajmniej do poziomu MIN 2, jesli napetniasz retorty do poziomu dwdch
koszykdw, lub do poziomu MIN 3, jesli napetniasz retorty do poziomu trzech koszykéw. (Ustawienia
poziomoéw napetniania odczynnikami mozna zobaczy¢ przechodzac do Settings > Instrument (Ustawienia >
Urzadzenie.)

¢ Otwieranie retorty, aby jg uzyc. Sprawdz, czy jest czysta lub czy wszelkie resztki sg odczynnikiem
kompatybilnym z pierwszym odczynnikiem w programie.

d Jeslitrzeba, sprawd?Z ustawienia HistoCore I-Scan przechodzac do Settings > Device (Ustawienia > Element
urzadzenia) (patrz 6.3.4 Ustawienia elementdw urzagdzenia).

5 Przygotuj kasetki i w6z je do koszykdw (patrz 2.2.4 Koszyki kasetek).
6 Dotknij ikone retorty, ktorej chcesz uzyc.

Pojawi sie ekran Retort [..] Baskets (Retorta [...] Koszyki). Ekran ten moze wygladac inaczej w zaleznosci od
uzywanego skanera.

Skaner kodéw kreskowych: Skaner optyczny HistoCore |-Scan:
r 7 Retort A Baskets
Retort A Baskets
Basket 1
! B
Basket barcade
Basket 2
Bask Basket 3
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7 Opcjonalnie skanowanie koszykow

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11

Jesli uzywasz skanera kodow kreskowych, wystarczy zeskanowac tylko identyfikator koszyka.

Jesli uzywasz skanera optycznegoHistoCore I-Scan, zeskanuj identyfikator koszyka oraz zréb zdjecie tego
koszyka. Przycisk OK jest nieczynny, dopoki nie zrobisz obu tych rzeczy.

Na kazdym koszyku jest kod kreskowy 2-D umieszczony na jednej z wypustek
przeciwodblaskowych. Skanowanie kodu kreskowego (lub reczne wprowadzenie go) i robienie

zdjecia koszyka jest opcjonalnym etapem, ale pomoze sledzi¢ probki tkanek w miare postepu
ich obrobki w laboratorium.

Po zakonczeniu dotknij OK.

Umiescic¢ koszyki w wybranej retorcie i mocno zamknac jej pokrywe. Jesli koszyki zostaty zeskanowane,
zeskanowany numer pojawi sie obok ikonki retorty na ekranie (patrz Tabela 3-1).

2 Wczytywanie programow

Dotknij przycisk Select (Wybierz) w lewym dolnym rogu (dla retorty A) lub w prawym dolnym rogu (dla retorty B).
Otworzy sie ekran Protocol Selection (Wybdr programu).
Dotkna¢ jeden raz wybrany programu i dotknij Load (Wczytaj).

Uzytkownicy na poziomie operatora mogg wybierac tylko zatwierdzone programy (z zielonym znacznikiem
wyboru).

Factory 1hr Xylene Factory 2hr Xylene Legenda
Standard Standard X
1 Program zatwierdzony
1 hr 24 min 2 hr 13 min o 2 Program n]ezatw]erdzony
1 2

Wiecej informacji podano w 4.1.4 Zatwierdzanie poprawnosci programow.

Ponownie otwiera sie ekran Status z wpisanym programem.

Jesli chcesz dodaé notatke do tego programu, dotknij Add note (Dodaj notatke ) (99 19%%) wpisz notatke za
klawiatury ekranowej i dotknij Enter.
‘ . Notatki mozna réwniez dodawac do programu, gdy jest w toku.
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3.1.3 Uruchamianie programu
1 Dotknij przycisku Run (Uruchom). (Przycisk bedzie aktywny, gdy program zostanie wczytany do odpowiedniej
retorty).

2 Jesliw pierwszym etapu programu uzywany jest odczynnik niekompatybilny z resztkami w retorcie, wyswietli sie
komunikat ostrzegawczy. Moze trzeba bedzie uruchomic program czyszczacy lub bedzie mozna pomingé
pierwsze etapéw tego programu (patrz 3.4.2 Zmiana etapu poczatkowego pojedynczego przebiegu). Jesli tak,
dotknij przycisku Continue (Kontynuuj) w oknie dialogowym z ostrzezeniem.

Pojawi sie okno dialogowe, w ktorym nalezy wprowadzic liczbe kasetek znajdujgcych sie w retorcie.

@

Enter the number of cassettes to be processed

The number of sample cassettes being placed into the retort
0-300

150
T
T

Domyslinie wyswietlana liczbe ustawiajg nadzorcy. (Patrz 6.3.2 Zarzgdzanie odczynnikami
(Reagent Management)) Wazne jest jednak, aby wprowadzi¢ prawidtowa liczbe kasetek. Liczbe

te wykorzystuje system zarzadzania odczynnikami do obliczania stezer odczynnikdw.
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3 Wprowad? liczbe kasetek i dotknij OK.

Pojawi sie ekran planowania.

Rysunek 3-1: Ekran planowania

Factory 1hr Xylene
Standard

Edit steps

1 hr 24 min

Required end time

ASAP

ASAP Edit end time

Predicted end time Help

21:48 (Sat 22 Oct 16)

User name (min 3 characters)

4 Jeslichcesz edytowac jakies etapy w programie lub zmienic¢ czas trwania jakiegos etapu, dotknij Edit steps
(Edytuj etapy). Proces ten objasniono w 3.4.2 Zmiana etapu poczatkowego pojedynczego przebiegu.

5 Aby natychmiast uruchomic ten program, kliknij przycisk ASAP (Jak najszybciej) i przejdz do etapu 7 ponizej.

6 Aby op6znic rozpoczecie przebiegu:

* 0 caty dzien, dotknij +Day (+Dzien)

« ojakis inny czas, dotknij Edit end time (Edytuj czas zakoriczenia) i okresl opdZnienie. Proces ten
szczegotowo objasniono w 3.4.1 Planowanie programow.

7 Sprawdz, czy przewidywany czas zakonczenia wyswietlany na ekranie jest akceptowalny. Jesli nie jest, powtorz

od etapu 5 powyzej.

8 Wprowadz swojg nazwe uzytkownika. Mozna to zrobic¢ poprzez:

 zeskanowanie swojego identyfikatora lub

« dotkniecie ikonki edycji ([ ) i wpisanie swojej nazwy uzytkownika z klawiatury ekranowej.

Nazwa uzytkownika jest unikalnym identyfikatorem kazdego uzytkownika. Wprowadzona tutaj
nazwa uzytkownika musi odpowiada¢ nazwie utworzonej dla Ciebie. Jesli nie znasz lub nie

pamietasz swojej nazwy uzytkownika, skontaktuj sie z nadzorca.
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3 Uruchamianie programow

9 Przycisk Start bedzie teraz czynny. Po jego dotknieciu system zaplanuje ten program.

« Jesli system nie moze zaplanowac tego programu, pojawig sie komunikaty ostrzegawcze. Dotknij OK i
popraw wszystkie btedy przed ponowng prébg uruchomienia tego programu (mozliwe problemy z
planowaniem opisano w 3.6.2 Nieuniknione kolizje odczynnikow).

« Jesli system mdgt zaplanowac ten przebieg, program sie rozpocznie.

« Jesli ustawite$ opdZnienie zakoriczenia programu, pojawi sie warunek napetnienia wstepnego (patrz
3.6.1 OpdZnione czasy zakoriczenia i napetnianie wstepne).

Postep przebiegu mozna sprawdzac na ekranie Status.

Mozna wstrzymaé przebieg programu, aby doda¢ dodatkowe kasetki lub catkowicie przerwaé przebieg (patrz
3.5 Wstrzymywanie i przerywanie programow).

3.1.4  Zakonczenie przebiegu programu

1 Po zakoAczeniu programu pojawi sie okno dialogowe Protocol complete (Program zakonczony) i rozlegnie sie
alarm dzwiekowy.

Protocel complete
Thu 20 Oct | 18:50

Access Now

Koszyki mozna wyjac przed oproznieniem retorty, chociaz ta opcja nie jest zalecana.

Aby oproznic retorte, dotknij Drain Retort (Oproznij retorte); jesli nie chcesz jej oprézniac, dotknij Access Now
(Uzyskaj dostep teraz).

2 Po wysSwietleniu monitu o otwarcie retorty otworz jg.

3 Wyswietli sie komunikat wzywajgcy do wyjecia wszystkich tkanek. Zrdb to i dotknij Done (Gotowe).

Ensure that all
tissue is removed

Done

c PRZESTROGA: Nie dotykaj przycisku Done (Gotowe), dopdki nie wyjmiesz wszystkich koszykow
z retorty.
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3.1.5 Uruchamianie programu czyszczgcego

Teraz wyswietli sie panel Clean now (Oczy$¢ teraz). Po kazdym przebiegu preparowania tkanek jak najszybciej
uruchamiaj program czyszczacy.

OSTRZEZENIE: Przed uruchomieniem programu czyszczgcego wyjmij wszystkie tkanki z retorty,
poniewaz etap suszenia spowoduje ich uszkodzenie.

1 Aby zaakceptowac wybrany wstepnie domysiny program czyszczenia, kliknij opcje Start (Rozpoczecie)
i kontynuuj od etapu 7 ponizej. W przeciwnym razie dotknij Select (Wybierz), wybierz program czyszczacy i
uruchom go tak samo, jak program preparowania tkanek (zgodnie z opisem w niniejszej procedurze).

2 Pojawi sie monit o umieszczenie brudnych koszykow w retorcie. Przed wykonaniem tej czynnosSci upewnij sie, ze
wszystkie tkanki zostaty wyjete z koszykow.

3 Poumieszczeniu koszykéw w retorcie i zamknieciu jej pokrywy dotknij przycisku Done (Gotowe).

4 Aby edytowaé etapy w protokole czyszczacym. dotknij Edit steps (Edytuj etapy). Proces ten objasniono w
3.4.2 Zmiana etapu poczatkowego pojedynczego przebiegu.

5 Wprowadz swojg nazwe uzytkownika. Mozna to zrobi¢ poprzez:

» zeskanowanie swojego identyfikatora lub

* dotkniecie ikonki edycji (n) I wpisanie swojej nazwy uzytkownika z klawiatury ekranowej.

Nazwa uzytkownika jest unikalnym identyfikatorem kazdego uzytkownika. Wprowadzona tutaj
nazwa uzytkownika musi odpowiadac¢ nazwie utworzonej dla Ciebie. Jesli nie znasz lub nie

pamietasz swojej nazwy uzytkownika, skontaktuj sie z nadzorca.

6 Aby rozpoczac ten przebieg, nacisnij Start.

7 Po zakoriczeniu programu pojawi sie panel Protocol complete (Program zakorczony) i rozlegnie sie alarm
dzwiekowy. Aby kontynuowac, dotknij Access Now (Uzyskaj dostep teraz).

8 Po wyswietleniu panelu Access retort now (Dostep do retorty teraz) otworz pokrywe retorty i wyjmij koszyki.

9 Aby kontynuowaé, dotknij Open Retort (Otworz retorte).

. OSTRZEZENIE: Nie wolno otwieraé retorty, gdy jakis program jest w toku, poniewaz moze ona by¢ pod
‘& cisnieniem i zawierac goracy odczynnik oraz opary. W razie potrzeby uzyskania dostepu do retorty

podczas preparowania kazdorazowo nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dostepu do retorty
podanymi w 3.5 Wstrzymywanie i przerywanie programow.
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3.2 Programy czyszczenia

Programy czyszczace stuzg do czyszczenia retort i przewoddw odczynnikéw. Po zakoAczeniu kazdego przebiegu
preparowania nalezy jak najszybciej uruchomic program czyszczacy. Po wyswietleniu monitu po zakoriczeniu przebiegu
mozna wybrac opcje Clean now (Oczys¢ teraz). Spowoduije to uruchomienie wczesniej zdefiniowanego programu
czyszczacego (0 nazwie Quick Clean (Szybkie czyszczenie)). Mozna réwniez wybra¢ inny program czyszczacy.

Po uruchomieniu programu Quick Clean (Szybkie czyszczenie) konieczne jest wprowadzenie nazwy
uzytkownika, a dziatanie jest rejestrowane w raporcie User Actions (Dziatania uzytkownika).

Nalezy rowniez oczyscic retorty:
» po wymianie odczynnika przy uzyciu funkcji zdalnego napetniania i oprézniania
* jesli napenites je recznie, lub

* jesli ostatni odczynnik nie jest kompatyhilny z nastepnym programem, ktéry ma zostac¢ uruchomiony. (Patrz
8.5 Tabele kompatyhilnosci odczynnikéw).

W wiekszosci laboratoriow wczesniej zdefiniowany program Quick Clean (Szybkie czyszczenie) powinien wystarczy¢
jako jedyny program czyszczacy. W normalnych warunkach program ten przedmuchuje resztki z retorty do wanny
parafinowej przed pierwszym etapem (patrz 3.2.3 Czyszczenie wstepne przedmuchem ponizej). Po nim nastepuja dwa
etapy czyszczenia: z uzyciem odczynnika: rozpuszczalnika czyszczacego (np. ksylenu) i alkoholu czyszczacego. Po nich
nastepuje etap suszenia. W tym etapie stosuje sie wysoka temperature, podcisnienie i przeptyw powietrza do
odparowania wszelkich resztek odczynnika. Pod koniec etapu suszenia podgrzewacze wytgczajg sie, ale przeptyw
powietrza nadal schtadza retorty przed kolejnym programem.

Programy czyszczgce wezytuje sie i uruchamia tak samo, jak inne programy ale nigdy z tkankg w retorcie. Etap suszenia
zniszczytby jg. Oznacza to, ze programéw czyszczgcych nie wolno uzywac do przebiegdw ponownego
przeprowadzania. Zamiast tego nalezy uzy¢ programu ponownego przeprowadzania.

W razie potrzeby skopiuj program Quick Clean (Szybkie czyszczenie) i edytuj go, aby utworzy¢ wtasne programy
czyszczgce. Mozna dodawac, usuwac i edytowac wszystkie etapy z uzyciem odczynnikow z wyjgtkiem etapu suchego.
Programy czyszczgce nie wymagajg etapu wodnego i dobrze wspotpracujg z konwencjonalnymi odczynnikami
Czyszczacymi.

Aby catkowicie usunac ksylen z urzadzenia, w Leica Biosystems mozna zaopatrzy¢ sie w Waxsol™, roztwor czyszczacy
bez ksylenu (patrz 5.1.4 Odczynniki zalecane).

OSTRZEZENIE: Przed uruchomieniem programu czyszczgcego wyjmij wszystkie tkanki z retorty,
poniewaz etap suszenia spowoduje ich uszkodzenie.

OSTRZEZENIE: Do ponownego przeprowadzania nie nalezy stosowac programéw czyszczenia,
poniewaz etap suszenia spowoduje uszkodzenie tkanek.

ﬁ PRZESTROGA: Po kontakcie parafiny z retortg nalezy kazdorazowo wykona¢ program czyszczenia.
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PRZESTROGA: Nie wolno ponownie uzywac zanieczyszczonych odwadniaczy jako alkoholu
czyszczacego. Zanieczyszczone odwadniacze zawierajg formaline (lub inne utrwalacze), a etap
suszenia spowoduje krystalizacje soli na wewnetrznych powierzchniach retorty.

3.2.7 Czyszczenie sprzetu laboratoryjnego

Podczas przebiegdw czyszczenia mozna czysci¢ metalowy sprzet laboratoryjny, taki jak pokrywy kasetek i metalowe
formy, ale wazne jest, aby ustawic¢ progi czystosci odczynnikow, ktére beda to uwzgledniac.

Wszystkie wczesniej zdefiniowane odczynniki czyszczgce majg progi czystosci w odniesieniu do cykli. Progi te
wymuszajg wymiane odczynnikéw po dziesieciu lub szesciu przebiegach czyszczenia (jesli najpierw nie przekroczg
progu stezenia). Jednak progi te sg przeznaczone do przebiegéw czyszczenia tylko z koszykami kasetek w retortach.
Kazdy dodatkowy materiat zwieksza szybko$¢, z jakg odczynniki czyszczgce degenerujg sie, co wymaga nizszych
progow cykli. Jesli czySci sie sprzet inny niz koszyczki, nalezy obnizy¢ progi cykli dla uzywanych odczynnikéw, aby
wymieniaé je czesciej (patrz 5.2.2 Edytowanie aktywnych typow odczynnikdw). W zalezno$ci od liczby elementéw, ktére
zwykle umieszcza sie w retortach, konieczne by¢ moze zmniejszenie wartosci progowych o potowe lub wiecej. W razie
potrzeby nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu pomocy technicznej.

PRZESTROGA: Jesli czysci sie sprzet laboratoryjny, metalowe pokrywki kasetek, metalowe formy itp. w

/ i S przebiegach czyszczenia, nalezy obnizy¢ progi czystosci cykli dla zastosowanych odczynnikow
czyszczacych. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze prowadzi¢ do nadmiernego
zanieczyszczenia odczynnikow czyszczacych i obnizenia jakosci czyszczenia.

3.2.2  Modyfikowanie programow czyszczgcych dla roznych
resztek w retorcie

Jesli w retortach pozostanie parafina lub odczynnik czyszczacy, nalezy jak najszybciej uruchomic petny program
CzySZCzacy.

W przypadku resztek alkoholu lub formaliny nalezy pomingc¢ pierwszy etap programu i rozpoczac od etapu z uzyciem
alkoholu (patrz 3.4.2 Zmiana etapu poczatkowego pojedynczego przebiegu).

Resztka czystej formaliny moze pozostac w retorcie, jesli nastepny program preparowania rozpoczyna sie od etapu z
formaling. Jesli w retorcie po zakorczeniu programu pozostata formalina, mozna w razie potrzeby kontynuowac bez
czyszczenia. Gdy pojawi sie panel Clean now (Oczysé teraz), wezytywany i gotowy do uruchomienia jest domysiny
program czyszczacy.

Aby poming¢ ten program czyszczacy:
1 Dotknij Select (Wybierz).
2 Dotknij dowolny program preparowania tkanki.

3 Dotknij opcji Load (Wczytaj).
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4 Dotknij Unload protocol (Wycofaj program).

5 PrzejdZ do nastepnego wybranego dziatania.

3.2.3 Czyszczenie wstepne przedmuchem

Programy czyszczace sg zwykle stosowane do usuwania resztek parafiny z retort, poniewaz parafina jest ostatnim
etapem programow preparowania. Aby maksymalnie wydtuzy¢ okres przydatnosci rozpuszczalnika czyszczacego,
urzadzenie przed uruchomieniem programu czyszczacego zazwyczaj przedmuchuje resztki parafiny z retorty do komory
parafiny, z ktérej ten parafina pochodzi.

Jesli probuje sie wezytac program preparowania do retorty zawierajgcej niezgodng resztke, wysSwietli sie ostrzezenie o
zdarzeniu 10011: ,Niezgodny odczynnik w retorcie. Oczys$¢ retorte lub edytuj program (Incompatible reagent in retort.
Clean retort or edit protocol).” Uruchomiony po tym ostrzezeniu program czyszczacy nie bedzie normalnie
przedmuchiwat komory parafiny. Ma to miejsce w przypadku umieszczenia Swiezych kasetek w retorcie,
zanieczyszczajacego resztki parafiny formaling. Przedmuch w tych warunkach spowodowatoby zanieczyszczenie
formaling tej komory parafiny.

Jesli zdarzy ci sie umiesci¢ Swieze kasetki w zabrudzonej retorcie podczas przygotowania do preparowania, wyjmij te
kasetki, a nastepnie sprébowac wczyta¢ program preparowania przed wczytaniem programu czyszczgcego.
Ostrzezenie 10011 pojawiajgce sie przy probie wczytania programu preparowania powoduje pominiecie przez program
czyszczacy przedmuchu wanny parafinowej. Resztki w tej retorcie, teraz takze z formaling, nie trafig do wanny
parafinowej, ale do rozpuszczalnika czyszczacego.

Po zakoriczeniu programu czyszczacego wymien rozpuszczalnik czyszczacy (poniewaz teraz bedzie zanieczyszczony
formaling).

Ogolnie rzecz biorgc, nalezy unikac tej sytuacji, zawsze czyszczac retorte natychmiast po zakonczeniu
przebiegu preparowania. Bedziesz do tego wzywany. Nie umieszczaj Swiezych kaset w retorcie, w ktérym
widoczne sg resztki, ba co wskazuje ikonka po prawej stronie. (Mozna zaakceptowac resztki formaliny). Retort A

OSTRZEZENIE: Przed uruchomieniem programu czyszczgceqo nie nalezy tadowac
nieprzeprowadzonych probek tkanek do retorty. Formalina zawarta w resztkach przedmuchanych do
wanny parafinowej na poczatku przebiegu czyszczenia moze uszkodzi¢ tkanke podczas kolejnych
przebiegow.

W przypadku niezamierzonego zatadowania niespreparowanych probek do retorty przed
uruchomieniem programu czyszczgcego nalezy wyjac probki i sprobowac wezytaé program do
preparowania przed wczytaniem programu czyszczgcego. Przedmuch przed przebiegiem czyszczacym
zostanie pominiete.
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3.3  Ekran Status

Na ekranie Status taduje sie i uruchamia programy oraz monitoruje postep programu. Gtéwne funkcje ekranu
przedstawiono w Rysunek 3-2.

Rysunek 3-2: Ekran Status

Status Reagents Admin Settings Maintenance

S ¥ 3| 8 X 13
Factory 1hr Xylene Factory 2hr Xylene
Standard Wi 8e% W2 o8% W3 100% | w4  100% Standard
Wax Wax Wax Wax
2 Processing e Reserved 1 2
150 1 (1) Formalin
cassettes 2 (3) Ethanol
3 (4)Ethanol
3 Retort A Retorl B 4 ‘5)E:”a”"' 11
5 (B} Ethanol 5 (6} Ethanol
& (7)Ethanol & (7)Ethanol
7 (10) Ethanol 7 (10) Ethanol
4 mom o |00l e - 8 gl | CGve. o110
10 (13) Xylene ® 8 & g g g E g g 10 (13) Xylene ®
11 (wl) Wax = = h 11 {w) Wax
12 (w2} Wax 100% |100% | 78% |7 | 99% g0 100% |100% 12 (w2) Wax
13 (w3) Wax 13 (w3) Wax
S""Gé?&' g g gg .:ig Tus ;;::::
5 | 100% 100% 95% || 07% ;Jrgllzzgl 9
6 7 8
Legenda
1 4 komory parafinowe: W1-W4 8 Select/Unload Protoco (Wybieranie/
2 Przycisk Add Notes (Dodaj notatki): wycof.y\évanlf programu ): ¢ .
program A Przycis Sjo adowania i wycofywania
programow dla retorty B.
Retorta A

9 Przycisk Run/Pause
4 Panel programu retorty A (Uruchom/Wstrzymaj) dla retorty B.

5 Select/Unload Protocol (Wybieranie/ 10  Panel programu retorty B
wycofywanie programu):

Przycisk do tadowania i wycofywania 11 RetortaB

programdw dla retorty A. 12 Przycisk Add Notes (Dodaj notatki):
6 Przycisk Run/Pause program B

(Uruchom/Wstrzymaj) dla retorty A 13 Ikonka Leica i przycisk pomocy online
7 16 butli z odczynnikami 14 lkonka identyfikatora koszyka

Srodkowy obszar ekranu pokazuje status stacji i retort. Panele po obu stronach ekranu pokazujg programy zatadowane
dla tych retort. Patrz:

e 3.3.1 Obszar statusu

e 3.3.2 Panele programéw
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3.3.1 Obszar statusu

Obszar statusu stanowi wizualne wskazéwki dotyczace statusu butli, komdr parafinowych i retort (patrz Rysunek 3-3).

3.3.1.1  Ikonki butli

Rysunek 3-3: Ikonki butli na ekranie Status

I dleVYeYeVolcoYoVa Y, 7 4

N N\

2 —P
- N
&) (@ @ @3, (33 45 353 e

Q o o

& 222 |,
Legenda

1 Nrbutli 4 Symbol ostrzezenia i zakreskowanie

na krzyz oznaczajg, ze odczynnik

2 Typodczynnika
P y przekroczyt wartos¢ progowa.

3 Kodowane barwne wedtug grupy
odczynnikow.

Kody barwne podano w 5.1.7 Grupy
odczynnikow, typy i stacje.

5 Stezenie odczynnika (moze nie by¢
widoczne, patrz 6.3.2 Zarzadzanie
odczynnikami (Reagent
Management)).

6 Kolor lubinny wzor pokazuje stan
stacji (patrz ponizej).
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Butle mogg by¢ w jednym z szesciu standw stacji:

| [Peina[Wuiyeiw [Pusta__[sucha ___[Brakbutli __[Nieznany

Znaczenie

Ikonka

3.3.1.2

Butla zawiera
wystarczajaca
ilos¢ odczynnika
do napetnienia
retorty na
okreslonym
poziomie
koszyka.

|ouEw3

99%

Transfer
odczynnika
jest w toku lub
zostat
przerwany.
Poziom
odczynnika
miesci sie
pomiedzy
petnym a
pustym.

|BUEL}T

09%,

Butla zostata
uzyta do
napetnienia
retorty. W butli
nadal znajduje
sie odczynnik.

|OUEL}T

995,

lkonki komory parafinowej

Rysunek 3-4: Ikonki komory parafinowej na ekranie Status

Butla zostata
catkowicie
oprézniona,
pozostata
jedynie
niewielka ilos¢
resztek.

|OUEL}T

99%,

Butla zostata
usunieta.

Poprzednio
brakujaca butla
zostata
wymieniona.
Przed uzyciem
tej stacji nalezy
wprowadzic¢
szczegoty
dotyczace
odczynnika
stanu.

LMoL

1
2 w1 88% | | W2 99% | | W3 100% | | W4 83% 6
Wax Wax Wax Wax
3 4 5
Legenda
1  Stezenie parafiny (moze nie by¢ 4 Kod barwny: pomaranczowy dla grupy

widoczne, patrz 6.3.2 Zarzadzanie
odczynnikami (Reagent
Management)).

2 Nrkomory parafinowej

3 Typ odczynnika (tj. typ parafiny)

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11
Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd

odczynnikdéw ,Parafina (Wax)".

Kolor lub inny wzdr pokazuje stan

stacji (patrz ponizej).

Zakreskowanie na krzyz oznacza, ze
parafina przekroczyta prog zmiany.
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Komory parafinowe mogg by¢ w jednym z czterech standw stacji:

Petna Komora zawiera wystarczajgcg ilos¢ parafiny, aby napetnic retorte
do okreslonego poziomu koszyka.

Czesciowo petna/  Trwa przenoszenie parafiny lub zostato przerwane. Poziom
W uzyciu parafiny jest pomiedzy petnym a pustym.

Pusta Komora zostata oprézniona w celu napetnienia retorty. W komorze
nadal znajduje sie parafina.

Nierozpuszczona  Parafina w komorze nie stopit sie i jest niedostepny.

lkonki retort

Rysunek 3-5: Ikonka retorty na ekranie Status

3.3.1.3

1 4
Draining 5
150
Cassettes
2 0 kPa
3B C 6
3 Retort B Medium

Legenda

Liczba kasetek w retorcie.

Kodowanie barwne grupy
odczynnikéw aktualnie znajdujgcych
sie w retorcie.

Nazwa retorty

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11
Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd

Kolor lub inny wzor pokazuje stan
retorty (patrz ponizej).

Biezgca operacja retorty.

Cisnienie, temperatura i predkosc
mieszadta w retorcie (dostepne tylko
z poziomu Nadzorcy).
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Biezgca operacja majgca wptyw na retorte jest wyswietlana obok ikony retorty i moze to byc¢:

Ready (Gotowa) - retorta jest dostepna dla dowolnego nowego dziatania.

Reserved (Zarezerwowana) - program zostat zatadowany, ale jeszcze sie nie rozpoczat.
Processing (Preparowanie) - w retorcie aktualnie przebiega jaki$ program.

Completed (Zakoriczono) - w retorcie zakofczyt sie zatadowany program.

Drying (Suszenie) - retorta jest suszona jako ostatni etap procedury czyszczenia.

Filling (Napefnianie) - trwa napetnianie retorty.

Draining (Oprdznianie) - trwa oprdznianie retorty.

Pending (drain or fill) (Oczekiwanie (na oprdznianie lub napetnianie)) - retorta oczekuje na wykonanie przez
system wypetnienia lub oprdéznienia.

Abandoning (Przerwanie) - retorta przerywa biezace dziatanie

Unavailable (Niedostepna) - nie mozna uzyc¢ retorty. Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Mozliwe stany retorty przedstawiono i objasniono ponizej w sekcji Tabela 3-1.

Tabela 3-1: Stany retorty

Petna Retorta zawiera ilos¢ parafiny lub odczynnika odpowiednig dla okreslonego

poziomu koszyka.

Retort A

CzeSciowo petna Poziom odczynnika lub parafiny miesci sie pomiedzy petnym a pustym.

Zwykle ma to miejsce podczas napetniania lub oprdzniania.

Pusta Retorta jest oprozniona, ale zawiera resztki.
Retort A
Czysta W retorcie nie ma resztek. Dzieje sie tak dopiero po zakoriczeniu procedury ©
czyszczenia.
Retorta jest teraz gotowa do kolejnego przebiegu programu.
Retort A
Z okreslonymi Retorta jest gotowa do kolejnego przebiegu programu i wprowadzono (3]
koszykami identyfikator co najmniej jednego koszyka dla tego przebiegu. Liczba w
czerwonym kotku to liczba koszykow, dla ktérych wprowadzono
identyfikator. Retort B
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3 Uruchamianie programow

Tabela 3-1: Stany retorty (cigg dalszy...)

Przebieg programu Przebieg programu zostat zakonczony, ale nie potwierdzono jeszcze, ze

zakonczony cafa tkanka zostata wyjeta z retorty.

pomysinie;

oczekiwanie na Retort A

wyjecie tkanki

Przebieg programu Przebieg programu zostat zakofczony, ale retorta nie zostata oprézniona.

zakonczony

pomysinie, wyjeto

tkanke. Retort A

Retorta nie dziata Czerwony krzyzyk na retorcie oznacza, ze wystgpit btad sprzetu i retorta

jest niedostepna. Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu. °

Retort A
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3 Uruchamianie programow

3.3.2  Panele programow

Panele po kazdej stronie ekranu Status pokazujg etapy programow zatadowanych dla kazdego retorty. Panele te stuzg
do tadowania i wycofywania programoéw, rozpoczynania przebiegéw preparowania i wstrzymania przebiegdéw. Mozna

tam rowniez monitorowac postep przebiegu.

Panele mozna wyswietla¢ w dwéch trybach: standardowym (Rysunek 3-6) i rozszerzonym (Rysunek 3-7).

Rysunek 3-6: Panel Program (Protocol): tryb standardowy

1 Factory 4hr Xylene 6
Standard
2
7
3
7 (5)Ethanol 8
& (13) Xylene ]
9 (14) Xylene ]
10 (11} ¥ylene 9
11 (w2) Wax
12 (w3) Wax
13 (wd) Wax 9
4 |
Wead 18 Jan
15:05

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11
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Legenda

1 Nazwa programu

2 Opcjonalne miejsce na notatki

3 Etapy programu

4 Stacja zaplanowana na ten etap
(moze by¢ uzywana inna stacja)

5 Select/Unload Protocol (Wybieranie/
wycofywanie programu):
wczytywanie i wycofywanie
programéw (nieczynne, gdy dany
program jest uruchomiony)

6 Trybrozszerzony:
dotknij nazwy programu lub strzatki,
aby rozwing¢ panel programu

7  Etapy ukonczone sg zaznaczone

8 Zacieniony pasek postepu pokazuje
postep w biezagcym etapie.

9 Czas zakonczenia programu

10 Run/Pause (Uruchom/Wstrzymaj):

uruchamianie zatadowanego
programu lub wstrzymywanie
programu w toku
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W trybie rozszerzonym wyswietlane sg rowniez notatki do programu, czas preparowania i szczegoty etapu.

Rysunek 3-7: Panel Program (Protocol): tryb rozszerzony

Legenda
Factory 4hr Xylene Standard
1 Notatki do programu
1 # Pre-defined protocol. Validated EB 21 Sep 2016 )
2 (Czastrwania etapu,
Reagent min C PN Stirrer
temperatura,
cisnienie/podcisnienie |
predkos¢ mieszadta
3 Processing time (Czas
preparowania):
7 (5) Ethanol 45 45°C  Amb. Med . .
—— e 4 catkowity czas trwania
9 (11} Xylene 10 45°C Amb. Med | @ programu
100 (12) Xylene 45 45°C Amb. Med | @ 2
11 (wi) Wax 10 65 °C | Med
12 (w3) Wax 10 65 °C W Med
13 (w4} Wax 40 65 °C W Med
. 04:01:00 ) 3
FEEE Tuesday 24 Jan
o 20:30

3.4 QOpcje przebiegu programu
Mozna zaplanowac przebieg programu tak, aby zakonczyt sie w dogodnym czasie. Mozna réwniez zmodyfikowac
program, aby rozpoczac¢ od drugiego lub pdzZniejszego etapu, oraz zmienic¢ czas trwania etapow. Patrz:

e 3.4.1 Planowanie programow

» 3.4.2 Zmiana etapu poczgtkowego pojedynczego przebiegu

e 3.4.3 Zmiana czasu etapu pojedynczego przebiegu

3.4.7 Planowanie programow

W oknie dialogowym Scheduling (Planowanie) mozna zaplanowa¢ przebieg programu. Okno dialogowe otwiera sie po
zatadowaniu programu, dotknieciu Run (Uruchom) i usunieciu wszelkich komunikatéw ostrzegawczych

W oknie dialogowym Scheduling (Planowanie) mozna otworzy¢ okno dialogowe Edit the run steps (Edytuj etapy
przebiegu), w ktérym mozna edytowac niektdre funkcje programu dla danego przebiegu (patrz 3.4.2 Zmiana etapu
poczatkowego pojedynczego przebiegu).
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3 Uruchamianie programow

Rysunek 3-8: Okno dialogowe Scheduling (Planowanie)

Factory 1hr Xylene
Standard

1 hr 26 min

Edit steps 5

Required end time

1 ASAP

2

Predicted end time

3 01:59 (Sat 18 Nov 17)

+ - 2
Edit end time 7
Help

User name (min 3 characters)

B 8

Cancel

Legenda

1 Required end time (Wymagany czas
zakonczenia):
Ustawiony czas zakorczenia
programu.

2 ASAP (Jak najszybciej):
Rozpocznij przebieg jak najszybciej.

3 Predicted end time (Przewidywany
czas zakoriczenia):
Czas zakonczenia przewidywany przez
system po zaplanowaniu.

4 Start (Rozpoczecie):
Rozpocznij przebieg programu.

Edit steps (Edytuj etapy):

Edytuj program. Zapoznaj sie z
3.4.3 Zmiana czasu etapu
pojedynczego przebiegu.

-/ + Day (- / + Dzien):
Zachowaj biezgcg godzine
zakonczenia, ale zmien jego dzien.

Edit end time (Edycja czasu
zakoriczenia):

Zmien czas zakorczenia danego
przebiegu lub ustaw nowy domysiny
czas zakonczenia dla danej retorty.

User Name (Nazwa uzytkownika):
WprowadzZ swojg nazwe uzytkownika,
aby wigczyc przycisk Start.

Nazwa uzytkownika jest unikalnym identyfikatorem kazdego uzytkownika. Wprowadzona tutaj nazwa

uzytkownika musi odpowiadac nazwie utworzonej dla Ciebie. Jesli nie znasz lub nie pamietasz swojej

nazwy uzytkownika, skontaktuj sie z nadzorca.

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11
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3 Uruchamianie programow

Kazda retorta ma domy$ine ustawienie planowania. Okno dialogowe Scheduling (Planowanie) zawsze otwiera sie
pokazujgc ustawienie domysline dla danej retorty. Mozna zaakceptowac to ustawienie domysine lub zmienic je dla
danego przebiegu. Dostepne sg opcje ustawienia innego czasu zakoriczenia lub jak najszybszego uruchomienia
programu (opcja ASAP (Jak najszybciej)). W oknie dialogowym Scheduling (Planowanie) mozna réwniez zmienié
ustawienia domysline dla danej retorty.

System uznaje wymagany czas zakoriczenia za ostatni dopuszczalny czas ukonczenia programu. Aby unikngc kolizji
zasobow, zakonczenie programow mozna zaplanowac wczesniej niz wymagany czas zakonczenia. Czerwone
podsSwietlenie 0znacza, ze wymagany czas zakoriczenia nie jest mozliwy i ze ustawiono pdzniejszy czas zakonczenia.

Wymagany czas zakofczenia dla programéw czyszczenia jest zawsze ustawiony na ASAP (Jak najszybciej).

Przed rozpoczeciem programu nalezy zawsze sprawdzic, czy przewidywany czas zakonczenia jest
odpowiedni.

3.4.1.1  Planowanie przebiegu programu
Po otwarciu okna dialogowego Scheduling (Planowanie) wyswietla sie planowanie domysine dla danej retorty.

« Jesli domysiny czas zakoriczenia ustawiony jest na ASAP (Jak najszybciej), zaplanowano ukoriczenie tego
programu w mozliwie najkrétszym czasie.

« Jedli ustawieniem domysinym jest okreslona godzina dnia, okno dialogowe bedzie domysinie ustawione na te
godzine nastepnego dnia.

Dostepne sg cztery opcje:
 Zaakceptuj wartosci domysine takie, jakie s3.

W razie potrzeby edytuj przebieg danego programu (patrz 3.4.2 Zmiana etapu poczatkowego pojedynczego
przebiegu), a nastepnie dotknij Start, aby rozpocza¢ ten przebieg.

» Zachowaj domysing godzine, ale zmien dziers uruchomienia programu.
Dotknij przycisku + day (+ dzien) lub - day (- dzien), aby zachowa¢ domysing godzine zakoriczenia, ale zmieni¢
jego dzien.
Jesli ustawieniem domysinym jest okreslona godzina dnia, okno dialogowe bedzie domysinie ustawione na te
godzine nastepnego dnia. Aby uruchomic ten program w biezgcym dniu, nalezy jednokrotnie dotkngc¢ przycisk -

day (- dzier). W zaleznosci od czasu wykonania tej czynnosci, nowy czas zakoriczenia moze nie byé mozliwy.
Jesli tak jest, Predicted end time (Przewidywany czas zakoriczenia ) zostanie pod$wietlony na czerwono.

» Rozpocznij przebieg jak najszybciej.
Dotknij przycisku ASAP (Jak najszybcigj).

Program zwykle rozpoczyna sie natychmiast. Jednak w przypadku wystapienia niezgodnosci odczynnikdw
spowodowanej programem uruchomionym w innej retorcie, rzeczywisty poczatek programu moze zostac
opdzniony (patrz 3.6.1 Opdznione czasy zakonczenia i napetnianie wstepne).

» Ustawianie nowego czasu zakonczenia
Dotknij przycisku Edit end time (Edytuj czas zakoriczenia) aby otworzy¢ okno dialogowe Enter required end time
(WprowadZ wymagany czas zakonczenia). (Instrukcje podano w nastepnej sekcji).
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3.4.1.2  Wprowadzanie nowego czasu zakonczenia lub ustawienie
planowania domysinego
Mozna zmieni¢ czas zakoriczenia dla aktualnie wybranego przebiegu w oknie dialogowym Enter required end time

(WprowadZ wymagany czas zakoriczenia) otwartym w oknie dialogowym Scheduling (Planowanie) dotykajac przycisku
Edit end time (Edytuj czas zakoriczenia).

Mozna rowniez okresli¢, ze ustawienie planowania staje sie nowym ustawieniem domysinym dla biezgcej retorty.

Rysunek 3-9: Okno dialogowe Enter required end time (WprowadZ wymagany czas zakorczenia)

Enter required end time
1 15:05
2 Tuesday 21 Nov
4
3
S
BE -
7
OK Cancel
Legenda
1 Zaplanowana godzina dnia 5 -/+15
2 Zaplanowany dzier Zmien zaplanowang godzine dnia w
] ' ‘ 15-minutowych odstepach.
3 Wprowadz nowa godzine z klawiatury. -
Uzyj formatu 24-godzinnego. /+ Day (-/+ Dzier):

_ . Zmien zaplanowany dzien.
4 ASAP (Jak najszybciej):

Uzyj do ustawienia opcji ,jak 7  Setas default (Ustawjako domysiny):
najszybciej” jako domysinej dla danej Ustaw aktualnie wprowadzong
retorty. godzine lub ustaw ,jak najszybciej”
jako ustawienie domysine dla danej
retorty.
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« Aby ustawi¢ nowa godzine zakonfczenia, nalezy wprowadzi¢ jg z klawiatury (w formacie 24-godzinnym) lub
zmienic jg skokowo co 15 minut za pomocg przyciskéw =15 lub +15. Aby zmieni¢ dzien, uzyj przyciskéw + Day (+
Dzien) i -Day (- Dzien). Po zakonczeniu dotknij OK.

 Aby ustawi¢ nowe planowanie domysine dla retorty, wprowadZ godzine dnia (tak jak w przypadku zmiany
godziny zakoriczenia dla pojedynczego przebiegu) lub dotknij ASAP (Jak najszybciej). Dzier ten nie jest
odpowiedni dla danego ustawienia domysinego. Dotknij Set as default (Ustaw jako domysiny), a nastepnie OK.

3.4.2 /miana etapu poczatkowego pojedynczego przebiegu

Po wybraniu programu i tuz przed jego rozpoczeciem mozna zmienic etap, od ktérego program ten sie rozpoczyna.

1 Uruchom przebieg programu w normalny sposob z ekranu Status i kontynuuj az otworzy sie okno dialogowe
Scheduling (Planowanie). Dotknij przycisku Edit steps (Edytuj etapy), aby otworzy¢ okno dialogowe Edit the run
steps (Edytuj etapy przebiegu).

Rysunek 3-10: Okna dialogowego Edit the run steps ~ Legenda

(Edytuj etapy przebiegu) 1 Brak zaznaczenia w kotku
0znacza, ze etap ten
zostanie pominiety.

Edit the run steps

Select a step to begin or touch to modify the step

time 2 Kliknij ikonke etapu, ktory
bedzie pierwszym w
przebiegu tego programu.

Slep Reagent Step time

1 1 Formalin 10
2 Ethanol 1

2 3 Ethanol 1
4 Ethanol 1

Ethanol 20

[ Ethanol 20

I Ethanol 45

v
° 8 Xylene 1 Next
")K
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2 Aby pominac jeden lub wiecej etapow programu, nalezy dotkna¢ ikonki etapu, od ktérego program ma sie
rozpoczac. (Ikonka etapu to kolorowe kétko po lewej stronie okna dialogowego). Etapy poprzedzajace nie sg
Zaznaczone, CO znaczy, ze nie zostang uruchomione.

Odczynnik wybrany jako nowy pierwszy etap zostanie uzyty do wstepnego napetniania, jesli bedzie wymagane
patrz 3.6.1 OpdZnione czasy zakorczenia i napetnianie wstepne).

(

. OSTRZEZENIE: Majac na uwadze etapy preparowania juz wykonanego na tej tkance, nalezy

‘& sprawdzic, czy odczynnik, ktéry ma by¢ uzyty w nowym pierwszym etapie, jest odpowiedni (pod
wzgledem typu i stezenia).

3 Dotknij OK. Wyswietli sie okno dialogowe Scheduling (Planowanie). Mozesz teraz zaplanowac ten przebieg.

Pomijanie etapow bedzie miato wptyw na planowanie programu. Przed kontynuowaniem nalezy
potwierdzi¢, Ze nowy Predicted end time (Przewidywany czas zakoriczenia) wy$wietlany w oknie

dialogowym Scheduling (Planowanie) jest akceptowalny.

Aby na tym etapie powrdci¢ do oryginalnego programu, nalezy wycofac¢ zmieniony program i ponownie
zatadowac program oryginalny.
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3.4.3  Zmiana czasu etapu pojedynczego przebiegu

Po wybraniu programu i tuz przed jego rozpoczeciem mozna zmienic czas trwania jednego lub wiecej jego etapow.

1 Uruchom przebieg programu w normalny sposob z ekranu Status i kontynuuj az otworzy sie okno dialogowe
Scheduling (Planowanie). Dotknij przycisku Edit steps (Edytuj etapy), aby otworzy¢ okno dialogowe Edit the run
steps (Edytuj etapy przebiegu).

Rysunek 3-11: Okna dialogowego Edit the run steps ~ Legenda

(Edytuj etapy przebiegu) 1 Dotknij czas etapu, aby
] otworzy¢ okno dialogowe
Edit the run steps Duration (Czas trwania), w
Select a step to begin or touch to modify the step ktérym mozna ustawi¢ nowy
fime czas trwania etapu.
Slep Reagent Step time
1 Formalin 10
2 Ethanol 1
3 Ethanol 1
4 Ethanol 1 1
5 Ethanol 20
[ Ethanol 20
T Ethanol 45

v
o 8 Xylene 1 MNext
"JK

2 Aby zmieni¢ czas etapu, dotknij biezacego czasu etapu.

3 Ustaw nowy czas trwania w oknie dialogowym Duration (Czas trwania).

4 Kliknij przycisk Done (Gotowe) i powtérz czynnosci, zaczynajac od etapu 2 powyzej, jesli chcesz zmienic czas
trwania innych etapow.

PRZESTROGA: Uwazaj, aby nie dotkna¢ ikonki etapu po lewej stronie okna dialogowego (lkonka
etapu to kolorowe kétko. Moze, ale nie musi, otaczaé znacznik). Dotkniecie ikonki etapu moze
zmieni¢ etap poczatkowy programu.

5 Dotknij OK. Wyswietli sie okno dialogowe Scheduling (Planowanie). Mozesz teraz zaplanowaé ten przebieg.

Zmiana czasu trwania etapu wptynie na planowanie programu. Przed kontynuowaniem nalezy
potwierdzié, ze nowy Predicted end time (Przewidywany czas zakoAczenia) wyswietlany w oknie
dialogowym Scheduling (Planowanie) jest akceptowalny.
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3.5  Wstrzymywanie i przerywanie programow

Aby zatrzymac uruchomiony program, nalezy dotkna¢ jednego z przyciskdw Pause (Wstrzymaj) na panelach programu
na ekranie Status. Po dotknieciu przycisku Pause (Wstrzymaj) programy w obu retortach przestajg dziatac i otwiera sie
okno dialogowe Paused (Wstrzymano) z kilkoma opcjami:

» Przerywanie catego preparowania lub tylko programu w jednej retorcie
» Uzyskaj dostep do retorty - na przyktad aby dodac wiecej kasetek - nastepnie wznéw przebieg programu w niej.

 Odpowietrz taznie parafinowe, aby mozna je byto otworzyc.

Po wstrzymaniu pracy urzgdzenia uzytkownik masz pie¢ minut na wybranie jakiejs opcji, po czym preparowanie zostanie
automatycznie wznowione.

Rysunek 3-12: Okno dialogowe Instrument paused (Urzagdzenie wstrzymane)

@

Instrument paused

04:53 4
Time remaining until auto-resume 4
1 Access Retort A - Toinspect or add more cassettes
Resume All - Resume protocols running on A and B 5
2 Abandon Protocol A - This will stop the protocol running in ratort A
Vent Wax - Vent the wax baths 6
3 Emergency Stop A and B - Only use to immediately abandon all protocols
|
{

Legenda

1 Access Retort (Uzyskanie dostepudo 4  Odliczanie 5 minut;
retorty): jesli zadna opcja nie zostanie wybrana

przygotowanie retorty, aby mozna jg
byto otworzy¢, np. aby dodac wiece;
kasetek

W ciggu 5 minut, preparowanie
zostanie automatyczne wznowione

Resume (Wznowienie):

2 Abandon (Przerwanie): kontynuowanie preparowania w obu
przerwanie przebiegu programu w tej retortach
retotrmr;. Program w drugiej retorcie Vent Wax (Odpowietrzanie parafiny):
Z0stanie wznowiony. odpowietrzanie komar parafiny, aby
3  Emergency Stop (Wytacznik umozliwi¢ ich otwarcie

awaryjny):
przerwanie programow w obu
retortach

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11
Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd

86
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W przypadku wybrania opcji Resume All (Wznéw wszystko), Abandon Protocol (Przerwij program) lub
Emergency Stop (Wytacznik awaryjny) konieczne jest wprowadzenie nazwy uzytkownika, a dziatanie
jest rejestrowane w raporcie User Actions (Dziatania uzytkownika).
‘ OSTRZEZENIE: Nalezy zachowaé ostrozno$é przy otwieraniu retorty lub komory parafiny po
Q wstrzymaniu urzgdzenia. Retorty mogg zawierac bardzo gorgcy ptyn, niebezpieczne odczynniki i opary.
Nalezy czytac wszelkie komunikaty ostrzegawcze - na przyktad, ze temperatura retorty przekroczyta
poziom bezpiecznego dostepu - i przed kontynuowaniem podja¢ odpowiednie Srodki ostroznosci.

Nalezy pamietac¢, ze wstrzymanie programu powoduje, Ze retorta jest w stanie bezpiecznym (ci$nienie
otoczenia lub podcisnienie). Zdecydowanie zaleca sie wstrzymanie programu przed otwarciem

pokrywy retorty.

3.9.1 /atrzymanie awaryjne i przerwanie

Po wstrzymaniu urzadzenia mozna przerwac wszystkie programy za pomoca przycisku Emergency stop (Wytacznik
awaryjny). Nalezy pamietac, ze nie powoduje to wytgczenia urzadzenia ani odtgczenia od niego zasilania (patrz
2.1 Wigczanie i wytgczanie).

Alternatywnie mozna przerwac przebieg programu w wybranej retorcie tylko za pomocg odpowiedniego przycisku
Abandon (Przerwij). Kazdy program uruchomiony w tej drugiej retorcie zostanie wznowiony.

awaryjny) konieczne jest wprowadzenie nazwy uzytkownika, a dziatanie jest rejestrowane w raporcie

. W przypadku wybrania opcji Abandon Protocol (Przerwij program) lub Emergency Stop (Wytacznik
User Actions (Dziatania uzytkownika).

Po zatrzymaniu preparowania PELORIS 3 przeprowadza te same procedury, co po zakoriczeniu normalnego przebiegu
programu. Monituje o opréznienie retorty (jesli jest petna), wyjecie kasetek i uruchomienie programu czyszczgcego. Na
etapach odzyskiwania pojawi sie jednak dodatkowy monit (z pomocg ekranowa). Patrz 3.5.3 Przywracanie dziatania po
przerwaniu przebiegu.

kasetek. W takim przypadku nie nalezy wyjmowac kasetek ani uruchamia¢ programu czyszczgcego po
wyswietleniu monitu, aby to zrobi¢. Odpowiednie dziatanie po przerwaniu przebiegu podano w

. Po przerwaniu programu mozna uruchomic¢ program ponownego przeprowadzania w celu odzyskania
3.5.3 Przywracanie dziatania po przerwaniu przebiegu.

uniemozliwiajg uruchomienia typowego programu preparowania. Jesli zdecydujesz o uruchomieniu
programu czyszczacego, ustawic pierwszy etap na alkohol czyszczacy. Rozpuszczalniki czyszczace

. Jesli ostatni odczynnik byt utrwalaczem, mozna poming¢ program czyszczacy, poniewaz resztki nie
nie sg kompatybilne z utrwalaczami.
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3.5.2 Uzyskiwanie dostepu do retorty

Mozna uzyskaé dostep do retort w wstrzymanym urzgdzeniu (np. do dodawania lub pobierania prébek). Jesli jest dosé
miejsca, mozna dodawac kasetki do jednego lub wiecej koszykdw i dodawac jeden lub wiecej koszykow do jednej lub
obu retort. Jesli dodaje sie koszyki, przed wznowieniem przebiegu mozna wprowadzic¢ ich identyfikator - skanujgc go lub
wprowadzajgc go bezposrednio.

Aby dodac wiecej kasetek lub koszykdow, zaleca sie oproznienie retorty przed jej otwarciem.

programu. Dodatkowy utrwalacz zanieczysci odczynnik stosowany w obecnym etapie, a
zanieczyszczenie to nie bedzie Sledzone przez system zarzgdzania odczynnikami.

ﬁ PRZESTROGA: Nalezy zachowac ostroznosc przy dodawania utrwalonych probek do wykonywanego

bardziej obnizy sie jakosc ich preparowania. Dlatego zalecamy dodawanie probek tylko na etapach
utrwalania lub w trakcie pierwszego etapu odwadniania.

c PRZESTROGA: Im bardziej program bedzie zaawansowany przed dodaniem wiekszej liczby probek, tym

Uzyskiwanie dostepu do retorty podczas preparowania przez urzadzenie:

Wstrzymaj prace urzadzenia dotykajac jeden z przyciskéw Pause (Wstrzymaj) za na ekranie Status.

—

2 Dotknij odpowiedniego przycisk Access retort (Dostep do retorty) w oknie dialogowym Paused (Wstrzymano).

3 Wyhbierz, czy oprézni¢ retorte, czy nie, w oknie dialogowym The retort is not empty (Ta retorta nie jest pusta).
Postepuj zgodnie z monitem, aby zaczekac na oprdznienie.

4 Gdy otworzy sie okno dialogowe Retort Baskets (Koszyki w retorcie) wyjmij koszyki z retorty i stosownie do
potrzeb dodaj lub zabierz kasetki.

5 Ponownie umiesci¢ koszyki w retorcie (w razie potrzeby zeskanuj lub wprowadz identyfikatory) i dotknij OK w
oknie dialogowym Retort Baskets (Koszyki w retorcie).

6 Aby wznowi¢ program, dotknij Resume All (Wznéw wszystko) w oknie dialogowym Paused (Wstrzymano).
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3.5.3 Przywracanie dziatania po przerwaniu przebiegu

1 Zbieranie informacji

« Sprawdz raport Run Details (Szczegdty cyklu) (Admin > Reports > Run Details Report (Admin > Raporty >
Raport szczegdtéw cyklu).

« Sprawd? rejestry zdarzen (Admin > Event Logs (Admin > Dzienniki zdarzen) ).
2 Podejmowanie decyzji

 (Czy na podstawie zawartych w tym raporcie i w dziennikach informacji nalezy kontynuowac preparowanie
tkanki w tym urzgdzeniu?

» Jesliurzadzenie okazato sie niesprawne, wyjmij tkanke, a nastepnie na podstawie raportu Run Details
(Szczegoty cyklu) wybierz etap, od ktérego nalezy kontynuowac preparowanie w innym urzadzeniu.

 Jesliurzadzenie jest sprawne, ale nie ma odczynnika lub jego poziom jest niski, rozwigz ten problem, a
nastepnie na podstawie raportu Run Details (Szczegdty cyklu) wybierz etap, od ktérego nalezy
kontynuowac.

3 Dziatanie

» W zaleznosci od podjetej decyzji (a) wyjmij tkanke z urzadzenia i wezwij serwis lub (b) kontynuuj
preparowanie wczytujac program i uzywajac funkcji Edit steps (Edytuj etapy) do wybrania odpowiedniego
etapu poczatkowego (patrz 3.4.2 Zmiana etapu poczatkowego pojedynczego przebiegu).

3.6 Planowanie retort

Urzadzenie PELORIS 3 umozliwia jednoczesne uruchamianie programéw w obu retortach. Funkcja automatycznego
planowania probuje przypisac stacje odczynnikow i czasy rozpoczecia, aby unikng¢ kolizji. Moze zmieni¢ zadany czas
zakorczenia poprzez wczesniejsze rozpoczecie programu wczesniej lub opézZnienie jednego lub wiecej etapdw (patrz
3.6.1 OpdZnione czasy zakoriczenia i napetnianie wstepne).

Kiedy rusza drugi program, moga ulec zmianie stacje odczynnikow przypisane podczas jego wczytywania. Dzieje sie tak
dlatego, ze wymagania co do odczynnika w pierwszym programie zawsze majg pierwszenstwo.

Czasami zaplanowanie drugiego programu nie jest mozliwe. Taka sytuacja i mozliwe Srodki zaradcze omowiono w
3.6.2 Nieuniknione kolizje odczynnikow. Ponadto programy mogg sie czasami nie powiescé, jesli jakas stacja
odczynnikow nieoczekiwanie stanie sie niedostepna. Jak uniknac takiej sytuacji podano w 3.6.3 Odczynniki
niedostepne.

Rozdziat ten zawiera nastepujgce podrozdziaty:
e 3.6.1 Opoznione czasy zakonczenia i napetnianie wstepne
 3.6.2 Nieuniknione kolizje odczynnikow

e 3.6.3 Odczynniki niedostepne
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3.6.7 Opodznione czasy zakonczenia i napetnianie wstepne

Programy nie muszg rozpoczynac sie natychmiast i mozna ustawi¢ wymagany czas zakonczenia, ktory bedzie wymagat
opoznienia przed rozpoczeciem programu. Opdznienie to mozna wydtuzy¢ do wielu dni. Ponadto po wybraniu opcji
planowania ASAP (Jak najszybciej) lub jesli zazgdano czasu zakonczenia, ktdry nie jest mozliwy do osiggniecia,
urzagdzenie moze zosta¢ zmuszone do opdznienia rozpoczecia programu. Podczas opdznienia programu urzgdzenie

bedzie chronic kasetki pokrywajac je odczynnikiem. Proces ten nazywa sie napefnianiem wstepnym.

Podczas napefniania wstepnego retorte napetnia sie pierwszym zaplanowanym odczynnikiem (zazwyczaj utrwalaczem),
aby zabezpieczy¢ probki. Jesli odczynnik ten nie jest parafing, nie dochodzi do nagrzewania ani mieszania. Jesli tym
wstepnym etapem jest parafina (w przypadku programéw ponownego przeprowadzania lub z uzyciem tylko parafiny),
temperatura retorty zostanie ustawiona na gotowosc¢ parafiny, a mieszadto na predko$¢ pierwszego etapu. Po
zakonczeniu okresu wstepnego napetniania program bedzie dziatat normalnie i zakoriczy sie o przewidywanym czasie
zakonczenia.

Zaleca sie, aby wszystkie programy rozpoczynac od etapu utrwalania (nawet jesli bardzo krétkiego), a wtedy do kazdego
wstepnego napetniania stosuje sie utrwalacz. Jesli nie ma etapu utrwalania, wstepne napetnienie moze na dtugi czas
pozostawic tkanke pokrytg odwadniaczem, co moze spowodowac jej stwardnienie i krucho$c.

3.6.2 Nieuniknione kolizje odczynnikow

Nieuniknione kolizje wystepuja, gdy liczba stacji odczynnikéw dostepnych dla obu programoéw jest niewystarczajgca do
spetnienia zasad wyboru odczynnikdw (patrz 4.1.2 Metoda wyboru odczynnika). Dzieje sie tak gtéwnie w przypadku
korzystania z programdw opartych na typach lub stacjach, poniewaz majg one ograniczong elastycznoSc przypisywania
stacji.

Nalezy zawsze upewnic sie, ze jest wystarczajaca liczba stacji w pierwszej grupie odczynnikéw lub typie, aby jakas
stacja byta dostepna do wstepnego napetnienia.
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3.6.3 Odczynniki niedostepne

Programy oparte na grupie i typie mogg po uruchomieniu ponownie przypisac stacje w celu przywrocenia dziatania po
btedach spowodowanych przez niedostepne odczynniki (na przyktad gdy butla jest zablokowana przez densytometr). To
ponowne przypisanie moze wykorzystywac odczynniki przypisane do innego programu.

Programy oparte na stacjach nie beda dziatac, jesli przypisany odczynnik stanie sie niedostepny.
Programy oparte na typach nie bedg dziatac, jesli jest tylko jedna stacja z przypisanym typem i stanie
sie ona niedostepna.

Ponizej opisano niektére typowe przyczyny niedostepnosci stacji oraz sposoby ich unikania.

 Stacja zawiera niewystarczajgcg ilosc¢ odczynnika.

» Przed kazdym przebiegiem nalezy sprawdzic, czy poziom odczynnika w kazdej stacji jest wystarczajgcy dla
biezgcego poziomu napetnienia. (PrzejdZ do Reagents > Stations (Odczynniki > Stacje) dla biezagcego poziomu).

 Butla zaplanowana do uzycia zostaje usunieta z szafy z odczynnikami.

o Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy wyjmowac zadnej butli w trakcie trwania programu. Jesli jednak
zdecydujesz sie to zrobic, upewnij sie, ze butla, ktorg zamierzasz wyjac, nie jest zaplanowana do uzycia w zadnej
retorcie.

» Parafina w stacji parafinowej nie jest rozpuszczona, kiedy jest potrzebna.

« Upewnij sie, Ze jest do$¢ czasu na stopienie parafiny i ze ustawiono prawidtowy stan stacji parafiny (patrz

5.3.2 Ustawianie wtasciwosci stacji odczynnikéw).

» Densytometr obliczyt stezenie i nie odpowiada ono stezeniu zarejestrowanemu dla tego odczynnika na ekranie
Reagent Stations (Stacje odczynnikdw) (Reagents > Stations (Odczynniki > Stacje).

e Zawarto$¢ butli bedzie musiata zostac zmieniona lub sprawdzona przez operatoréw lub nadzorcow, a stezenie
zostanie zaktualizowane przez nadzorce. Stezenie zostanie ponownie sprawdzone za pomocg densytometrow.
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Konfiguracja programu

Programy kontrolujg wszystkie aspekty preparowania tkanek. W tym rozdziale przedstawiono przeglad domysinych
PELORIS 3 programdw oraz sposéb ich edycji i wySwietlania. Wyjasniono rowniez, jak mozna tworzy¢ wtasne programy.

Rozdziat ten zawiera nastepujgce podrozdziaty:

4.1 Przeglad programu

4.2 Tworzenie, edytowanie i wyswietlanie programow

4.1  Przeglad programu

Program sktada sie z serii etapdw, ktére zostang zastosowane do tkanki w retorcie. W kazdym etapie (z jednym
wyjatkiem) retorte napetnia sie odczynnikiem i utrzymuje przez pewien czas w warunkach kontrolowanych przez
program. Kazdy etap programu okresla:

uzyty odczynnik

czas pozostawania odczynnika w retorcie

temperature odczynnika

ciSnienie w retorcie: temperature otoczenia, cisnienie lub proznie, lub cykl zmian pomiedzy cisnieniem a
podci$nieniem

predkos$¢ mieszadta retorty

czas Sciekania, tj. czas, przez ktory odczynnik Scieka z kasetek i Scianek retorty, zanim program rozpocznie
nastepny etap. Dtuzsze czasy Sciekania zmniejszajg przenoszenie.

Wyjatkiem jest jeden typ etapu, ostatni etapem suszenia programu czyszczenia, w ktérym nie uzywa sie zadnego
odczynnika.

Jest piec rodzajow programow. Typ programu okresla limity do ktérych odczynniki mogg by¢ uzywane oraz kolejnosé
ich uzycia.
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4 Konfiguracja programu

Inne wtasciwosci programu to metoda wyboru odczynnika i obowigzkowa warto$¢ przeniesienia. Wtasciwosci programu
i powigzane dziatania opisano w nastepujgcych podrozdziatach:

4.1.1 Typy programow

4.1.2 Metoda wyboru odczynnika

4.1.3 Programy wczesniej zdefiniowane
4.1.4 Zatwierdzanie poprawnosci programow
4.1.5 Przeniesienie

4.1.6 Pliki programow

4.1.7 Typy programow

Urzadzenie PELORIS 3 wykorzystuje pie¢ typdw programow, z ktérych kazdy stuzy do innej funkcji preparowania. Typy
programéw pozwalajg na rézne sekwencje odczynnikdw i zakresy temperatur (patrz 8.5 Tabele kompatybilnosci
odczynnikow i 8.4 Temperatury etapu programu). Po utworzeniu programu nie mozna zmienic jego typu.

Typy programow to:

Standardowe - konwencjonalne sekwencje preparowania tkanek przy uzyciu Srodka czyszczacego takiego jak
ksylen. Programy te sg odpowiednie przy normalnych wymagan preparowania i mogg obejmowac etapy
odttuszczania.

Standardowe ponowne przeprowadzanie - do odzyskiwania tkanek niedostatecznie spreparowanych w urzadzniu
skonfigurowanym do przeprowadzania standardowego. Programy te rozpoczynajg sie od odczynnikow

czyszczacych przed rozpoczeciem standardowej sekwencji preparowania tkanek.

Bezksylenowe - protokoty z etapami obrobki parafing w wysokiej temperaturze i zaawansowanymi technikami
preparowania do preparowania tkanek bez konwencjonalnych etapéw oczyszczania. Sg one odpowiednie przy
normalnych wymaganiach preparowania.

Ponowne przeprowadzanie bez ksylenu - do odzyskiwania tkanek niedostatecznie spreparowanych w aparacie
skonfigurowanym do przeprowadzania bez uzycia ksylenu. Programy te rozpoczynajg sie od odczynnikow
czyszczacych przed rozpoczeciem sekwencji preparowania tkanek bez uzycia ksylenu.

Czyszczenie - programy do czyszczenia retort i przewodow odczynnikdw. Po kontakcie parafiny z retortg nalezy
za kazdym razem jak najszybciej uruchomic¢ program czyszczenia. Patrz 3.2 Programy czyszczenia, aby uzyskac

wiecej informaciji.

Ikonki uzywane w programach poszczegélnych typdw programoéw podano w 4.2.1.1 [konki programow.
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Zwr6¢ uwage na nastepujgce kwestie:

» Wyb6r odczynnika bez ksylenu - programy bez ksylenu wykorzystujg dwa zestawy odwadniaczy, a nie
odwadniacz, a nastepnie srodek czyszczacy, tak jak programy standardowe. Oznacza to, ze programy bez
ksylenu nie moga korzystac z wyboru grup odczynnikdw (patrz 4.1.2 Metoda wyboru odczynnika).

* Koszyki bez ksylenu - w przypadku programoéw bez ksylenu nalezy zawsze uzywac rozstawionych koszykow
kasetek.

* Przenisieniepr przy ponownym przeprowadzaniu - podczas programéw ponownego przeprowadzania zachodzi
znaczne przeniesienie odczynnika po uzyciu srodkow czyszczgceych. Po przeprowadzeniu programu ponownego
przeprowadzania nalezy wymienic¢ pierwsze trzy odczynniki uzywane po ostatnim odczynniku czyszczacym.

41.2  Metoda wyboru odczynnika

Wszystkie programy wykorzystujg jedng z trzech metod wyboru odczynnika: wg grupy, typu lub stacji. Po utworzeniu
programu nie mozna zmieni¢ metody wyboru odczynnika.

Metoda wyboru odczynnika w programie okresla sposob, w jaki system wybiera stacje odczynnikéw podczas
wykonywania programu. Za pomocg metody wyboru stacji mozna doktadnie zdefiniowac stacje, ktéra ma by¢ uzywana
w kazdym etapie, wiec system nie dokonuje zadnych wybordw. W przypadku wyboru wg grupy i typu system wybiera

najlepszg stacje sposrdd stacji dostepnych (patrz 4.1.2.1 Reguty wyboru stacji ponizej). Podsumowujac:

» Wybér grupy - system wybiera stacje z odczynnikiem z danej grupy. Nazwa odczynnika stacji (jego typu) nie jest
uzywana do wyboru, a tylko grupa odczynnikdw i stezenie.

Na przyktad jesli w urzadzeniu znajduja sie butle z odczynnikami typu etanol 70% i etanol 90%, system wybierze
butle z etanolem o0 mieszczacym sie w zakresie stezeniu 90% do pierwszego etapu odwadniania, jesli ta butla ma
najnizsze stezenie. Oba typy odczynnikow sg odwadniaczami, wiec jednakowo nadajg sie do etapow
odwadniania.

» Wyb6r typu - system wybiera stacje z odczynnikiem typu zdefiniowanego dla danego etapu programu. Do wyboru
uzywane sg nazwy odczynnikéw stacji (tj. typy) i stezenie.

Korzystajac z powyzszego przyktadu, w przypadku butli z etanolem 70% i etanolem 90% w urzadzeniu, jesli w
pierwszym etapie odwadniania w danym programie okreslono etanol a 70%, wowczas uzyta zostanie butla z
etanolem 70% o najnizszym stezeniu, nawet jesli jest tam butla z etanolem 90% o nizszym stezeniu. Poniewaz
etanol 70% i etanol 90% to rézne typy odczynnikdw, system nie uznaje ich za rowne.

» Wybor stacji - system korzysta ze stacji zdefiniowanych w programie. (Zazwyczaj butle definiuje sie w kolejnosci:
najpierw butla 1, potem butla 2, 3 itd.). Stacje definiowane sg przez numer, wiec do wyboru nie uzywa sie nazwy
odczynnika w stacji (jego typu) ani grupy odczynnikow.

Ponownie korzystajgc z powyzszego przyktadu, jesli w urzadzeniu znajduja sie dwie butle z 70% etanolem, a
pierwszy etap odwadniania w programie przewiduje uzycie pierwszej z tych butli, butla ta zostanie uzyta
niezaleznie od stezenia odczynnika w drugiej butli.
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4.1.2.1  Reguty wyboru stagji

System stosuje nastepujace reguty wyboru stacji dla programow z wyborem wg grupy i typu odczynnika. ,Sequence”
(Sekwencja), jaka zastosowano ponizej, 0znacza serie etapdw programu z uzyciem tej samej grupy odczynnikdw lub
tego samego typu odczynnikow.

» W pierwszym etapie sekwencji wykorzystuje sie stacje o najnizszym dostepnym stezeniu.

» W ostatnim etapie sekwencji wykorzystuje sie stacje o najwyzszym dostepnym stezeniu.

» W etapach posrednich sekwencji wykorzystuje sie stacje 0 najnizszym stezeniu, ktora nie zostata jeszcze uzyta.

» W przypadku pojedynczego etapu dla okreslonej grupy lub typu odczynnika wykorzystywana jest stacja o
najwyzszym stezeniu.

Stacje, ktore przekroczyty progi uzycia (i nie sg zablokowane) nie sa wybierane, chyba ze nie ma innych dostepnych
stacji.

41.2.2 Porownanie metod wyboru odczynnika

Podczas tworzenia programow nalezy zdecydowad, ktéra metoda najlepiej odpowiada potrzebom danego preparowania
i strategii zarzadzania odczynnikami. Nalezy jednak pamietac, ze programy bezksylenowe nie mogg stosowac wyboru
grupy. Programy bezksylenowe wykorzystujg odwadniacze do dwdch réznych funkcji, a wybdr grupy nie moze miedzy
nimi rozrozniac.

Wybor grupy zapewnia optymalny wybdr odczynnikdw przy minimalnym zarzadzaniu. Uzyskuje sie maksymalne
wykorzystanie odczynnikdw, a dzieki najszerszej gamie stacji do wyboru minimalizuje sie konflikty planowania. Nalezy
jednak zachowac ostroznosc przy korzystaniu z wyboru grupy, poniewaz system moze uzywac odczynnika, ktory chcesz
zarezerwowac do okreslonego celu. (Na przyktad butla z 70% etanolem, ktérg chcesz umiescié na poczatku sekwencji,
moze zostac zaplanowana na pézniej, jesli inna butla z etanolem ma nizsze stezenie.) W takim przypadku nalezy uzy¢
metody wyboru typu lub stacji.

Wybor typu zapewnia te same korzysci co wybor grupy: optymalny dobdr odczynnikéw w zaleznosci od stezenia,
minimalne zarzadzanie odczynnikami, efektywne wykorzystanie odczynnikéw i minimalne konflikty w planowaniu.

Jednak system wybiera z mniejszej liczby stacji, co zmniejsza korzysci. Z drugiej strony uzytkownik ma wiekszg kontrole
nad wyborem odczynnika.

Wybor stacji daje petng kontrole nad wyborem odczynnika. Jednak w miare degradacji odczynnikow aby zapewnic
stosowanie najbardziej odpowiednich odczynnikow, moze byc¢ konieczne przestawienie butli pomiedzy programami.
Jest to znaczne obcigzenie dla zarzgdzania i podatne na btedy. Ponadto metoda wyboru stacji nie pozwala urzadzeniu
na zadng elastycznos$¢ przy planowaniu programow. Na przyktad nie bedzie mozna odzyskac¢ sprawnosci po btedzie
preparowania spowodowanym nieoczekiwang niedostepnoscig odczynnika.

Programy z wyborem stacji nie sg zalecane do preparowania przez noc. Jesli odczynnik z
jakiegokolwiek powodu stanie sie niedostepny, program nie moze zostac¢ zakoriczony.

Przy wykonywaniu programow z wyborem stacji nalezy zawsze przed rozpoczeciem cyklu sprawdzac
stezenie w przypisanych stacjach, poniewaz stezenia te moga nie by¢ prawidtowo uporzadkowane, jesli
wykonywano inne programy.
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4 Konfiguracja programu

Decyzje 0 metodzie wyboru odczynnika nalezy podjaé w potgczeniu z decyzjg o tym ile odczynnikdw i jakich typow
nalezy uzyc¢ oraz jakie dla nich ustawi¢ progi stezenia. Nalezy pamietac, ze wszystkie wczesniej zdefiniowane programy
w systemie PELORIS 3 stosujg wybor typu, ale przy zalecanych konfiguracjach butli, ktére majg minimalng liczbe typow

odczynnikdw (patrz 8.2.2 Lista programéw wezesniej zdefiniowanych i 8.3 Konfiguracije stacji). Ta kombinacja zapewnia
system podobny do wyboru grupy, z wszystkimi wynikajgcymi z niego korzysciami.

4.1.3 Programy wczesniej zdefiniowane

Kazdy system PELORIS 3 ma 13 wczesniej zdefiniowanych programéw: programy 1,2, 4, 6, 8112 - godzinne do
preparowania standardowego i preparowania bezksylenowego oraz program czyszczacy (patrz 8.2.2 Lista programow
wezesniej zdefiniowanych). Tak jak do wszystkich programaw, takze do programéw wczesniej zdefiniowanych mozna
uzyskac dostep, wybierajac Admin > Protocols (Admin > Programy).

Programy wczesniej zdefiniowane przeznaczone sg do stosowania z konfiguracjami butli opisanymi w 8.3 Konfiguracje
stacji. Leica Biosystems doktadnie przetestowat protokoty i stwierdzit, ze zapewniajg doskonate wyniki (w potgczeniu z
wtasciwym zarzgdzaniem odczynnikami i konserwacja urzadzenia). Jednak uzytkownicy powinni zatwierdzac pod
wzgledem poprawnosci wszystkie programy, w tym programy wczesniej zdefiniowane do uzytku w swoich
laboratoriach, poniewaz rézne warunki moga przyniesc rozne wyniki.

Programy wczesniej zdefiniowane mozna kopiowac, a nastepnie edytowac ich kopie, aby dostosowacé je do wtasnych
potrzeb. Przed edytowaniem nalezy zmieni¢ ich nazwe. Instrukcje dotyczgce kopiowania programow wczesniej
zdefiniowanych podano w 4.2.3.2 Kopiowanie programow.

41.4  Zatwierdzanie poprawnosci programow

Nadzorcy tworzacy lub edytujgcy programy (lub kopiujacy programy wczesniej zdefiniowane) moga sprawdzaé ich
poprawnos¢ w oprogramowaniu PELORIS 3. Oznacza to, ze programy te przeszty testy przydatnosci w danym
laboratorium i mogg by¢ wykorzystywane do regularnego preparowania klinicznego. Nadzorcy mogg uniewazniac
rowniez programy zatwierdzone.

Programy oznaczone jako zatwierdzone mogg uruchamia¢ uzytkownicy na poziomie operatora, natomiast programow
niezatwierdzonych uruchamiac nie mogg. Programy niezatwierdzone moga uruchamiac nadzorcy.

Ikonki dla programéw zatwierdzonych pod wzgledem poprawnosci sg zaznaczone zielonym kotkiem, a ikonki dla
programow niezatwierdzonych sg oznaczone krzyzykiem w czerwonym kotku:

Rysunek 4-1: Ikonka programu zatwierdzonego ~ Rysunek 4-2: Ikona programu niezatwierdzonego

Factory 4hr Xylene Factory 2hr Xylene
Standard Standard
4 hr 1 min 2hr13min €

Ustaw status zatwierdzenia programu ekranie Edit protocol (Edycja programu) dotykajac Validate protocol (Zatwierdz
program pod wzgledem poprawnosci) (aby zatwierdzi¢ niezatwierdzony program) lub Invalidate protocol (Uniewaznij
program) (aby anulowac zatwierdzenie programu zatwierdzonego).
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41.5 Przeniesienie

4.1.5.1 Informacje ogolne

Gdy w ramach programu preparowania odczynnik wyptywa z retorty, pewna jego ilos¢ pozostaje w retorcie — jest
,przenoszona” — i miesza sie z nastepnym odczynnikiem z programu. Warto$¢ przeniesienia powigzana z kazdym
programem preparowania oznacza szacunkowg ilos¢ odczynnika przenoszonego z jednego etapu trwajgcego programu
do nastepnego.

Na ilos¢ przenoszonego odczynnika wptywajg nastepujgce parametry:

* Liczba kasetek — podczas rozpoczynania przebiegu programu lub wstrzymywania go w celu dodania kasetek
uzytkownik widzi monit o wprowadzenie liczby kasetek. Ta liczba jest wykorzystywana przy obliczaniu ilosci
przenoszonego odczynnika w odniesieniu do kasetki standardowe;j.

 Stezenie i typ poprzedniego odczynnika — te wartosci sg dostepne w systemie PELORIS 3.

» Wszystkie inne zrodta pozostatosci odczynnika sg uwzglednione w ustawieniu przeniesienia, ktore jest
powigzane z kazdym programem preparowania. Wartosci uwzgledniane w ustawieniu przeniesienia:

* Liczba tkanek — odczynnik naktadany na tkanke i infiltrowany przez nia.
» Pozostatosci odczynnika zalegajgce na sciankach retorty i koszykach po oproznieniu retorty.

 Odczynnik naktadany na nosniki tkanek o matych rozmiarach (np. gabki biopsyjne, kasetki biopsyjne
z drobnej siatki, opaski itp.) i przez nie infiltrowany, a takze proporcje tych wartosci w poszczegélnych
przebiegach.

System zarzadzania odczynnikami (Reagent Management System, RMS) stosuije algorytm obliczania stezenia
odczynnika na podstawie tych parametrow.

41572 Kasetki

Nalezy dopilnowac, aby liczba kasetek zostata prawidtowo wprowadzona zaréwno przy rozpoczynaniu przebiegu, jak
i przy jego wstrzymywaniu oraz dodawaniu kasetek. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do rozbieznosci miedzy
stezeniem okreslonym system zarzadzania odczynnikami a rzeczywistym stezeniem odczynnika/parafiny.

Zawyzona liczba kasetek moze spowodowac zanizenie wysSwietlanego stezenia odczynnika/parafiny.

Zanizona liczba kasetek moze spowodowac zawyzenie wySwietlanego stezenia odczynnika/parafiny.
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4 Konfiguracja programu

41.5.3 Stezenieityp poprzedniego odczynnika

Stopien zanieczyszczenia wynikajgcego z przeniesienia zalezy od typu oraz stezenia odczynnika zanieczyszczajgcego.
Zanieczyszczenie jest wieksze, gdy odczynnik zanieczyszczajgcy pochodzi z innej grupy lub ma nizsze stezenie.

Mniejsze zanieczyszczenie Wieksze zanieczyszczenie

3

m m m m ] o
= = = = = =
90% 100% 98% 51% 100% 92%
Butla uzywana Butla uzywana Wynikowe Butla uzywana Butla uzywana Wynikowe
na poprzednim na kolejnym stezenie na poprzednim na kolejnym stezenie
etapie etapie w butli 7 etapie etapie w butli 7

4.1.5.4 Ustawienie przeniesienia

Ustawienie przeniesienia jest ustawieniem dla programu, a nie dla okreslonego przebiegu, wiec musi by¢ ustawione na
Srednig wartosc przeniesienia dla przebiegow, ktore wykorzystuja ten program.

Wartosci przeniesienia sg w skali od 0 do 100:
» Ustawienie 0 0znacza, ze nie nastgpito przeniesienie zwigzane z tkanka, kasetkami i pozostatosciami odczynnika

w retorcie.

‘ Taka sytuacja nigdy nie wystepuje, poniewaz przeniesienie zawsze w jakims stopniu ma
miejsce.

Ustawienie 100 wskazuje, ze przeniesienie odpowiada stanowi, w ktorym wszystkie tkanki w danym przebiegu
bytyby umieszczone na ggbkach biopsyjnych. Nalezy pamietac, ze gabki biopsyjne majg maksymalny
wspotczynnik przeniesienia ze wszystkich nosnikdw tkanek o matych rozmiarach, ktéry moze nawet 10-krotnie

przekraczac wspotczynnik przeniesienia dotyczacy kasetek standardowych.
Polecane przeniesienie w przypadku kasetek standardowych w programie dtuzszym niz 6-godzinny to 25.

Domysine systemowe ustawienie przeniesienia — na ekranie Reagent Management (Zarzadzanie
odczynnikami) — jest stosowane przy okreslaniu stezenia odczynnikow czyszczacych oraz w czasie

napetniania/oprozniania retort.
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4 Konfiguracja programu

Programy domyslInie w systemie Leica Biosystems obejmujg domysine wartosci przeniesienia odczynnikow.

Wspomnianych programéw domysinych nalezy uzywac jako punktu wyjscia przy optymalizacji programow. Ustawienia
domysInej wartosci przeniesienia odczynnikow w poszczegdlnych programach opisano w sekcji Tabela 4-1.

Tabela 4-1: Ustawienia domys$Inej warto$ci przeniesienia odczynnikéw w poszczeg6lnych programach

Program domysiny Polecane ustawienie
przeniesienia

1 Hour Factory Xylene (1-godz. 1 Hour Factory Xylene free (1-godz. 100
fabryczny z ksylenem) fabryczny bez ksylenu)

2 Hour Factory Xylene (2-godz. 2 Hour Factory Xylene free (2-godz. 75
fabryczny z ksylenem) fabryczny bez ksylenu)

4 Hour Factory Xylene (4-godz. 4 Hour Factory Xylene free (4-godz. 50
fabryczny z ksylenem) fabryczny bez ksylenu)

6 Hour Factory Xylene (6-godz. 6 Hour Factory Xylene free (6-godz. 50
fabryczny z ksylenem) fabryczny bez ksylenu)

8 Hour Factory Xylene (8-godz. 8 Hour Factory Xylene free (8-godz. 25
fabryczny z ksylenem) fabryczny bez ksylenu)

12 Hour Factory Xylene (12-godz. 12 Hour Factory Xylene free (12-godz. 25
fabryczny z ksylenem) fabryczny bez ksylenu)

W przypadku korzystania w ramach programu z ggbek biopsyjnych i kasetek standardowych nalezy okresli¢ Srednie
proporcje i odpowiednio dostosowac ustawienia przeniesienia.

Ustawienie zbyt wysokiej wartosci przeniesienia moze spowodowac, ze rzeczywiste stezenie odczynnika/parafiny
bedzie wyzsze niz wyswietlane. W wyniku tak duzego zanizenia wartosci wprowadzonych w oprogramowaniu wymiana
odczynnikéw/parafiny bedzie wymagana szybciej niz rzeczywiscie pojawi sie taka konieczno$¢. Moze réwniez dojsc do
utwardzenia tkanki i wytrgcenia osadu soli formaldehydu.

Jesli ustawienie przeniesienia bedzie zbyt niskie, system uzna stezenie odczynnikéw/parafiny za wyzsze niz jego
faktyczna warto$é. W zwigzku z tym odczynniki bedg uzywane w sposéb wykraczajgcy poza optymalng skutecznosg, co
obnizy jakos¢ preparowania.

41.5.5 Dostosowywanie wartosci przeniesienia

Tylko nadzorcy mogg ustawiac i dostosowywac wartosci przeniesienia. WartoS¢ przeniesienia dla okreslonego
programu mozna zmieni¢ na ekranie Edit protocol (Edycja programu) (Admin > Protocols > Edit) (Admin > Programy>
Edytuj). Dotknij przycisku Carryover (Przeniesienie) i wprowadz liczbe od 25 (bez przeniesienia z nosnikéw do matych
tkanek) do 100 (maksymalne przeniesienie z nos$nikéw do matych tkanek).

Aby dopracowac te wartosc, uzyj wtasnych obserwacji jakosci tkanek i odczynnikow. . Obowigzkiem uzytkownikdw jest
zweryfikowanie ustawien przeniesienia w swoich programach. Jesli potrzebna jest pomoc w doborze odpowiednich
ustawien przeniesienia, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem pomocy technicznej.
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4.1.6 Pliki programow

Programy zapisywane sg w plikach tekstowych z rozszerzeniem .cfg. Mozesz tworzy¢ kopie zapasowe tych plikow.
Mozna je rowniez wystac do przedstawiciela serwisu w celu rozwigzania problemu.

Pliki programow z kopig zapasowg mozna importowac do PELORIS 3.

Instrukcje eksportowania i importowania plikdw programoéw podano w 6.3.1.7 Transfer plikow.

4.2  Tworzenie, edytowanie i wyswietlanie
programow

Tworzyé i edytowac programy mogg nadzorcy. Robi sie to z ekranu Protocol Selection (Wybdr programu). Operatorzy nie
moga tworzy¢ ani edytowac programéw, ale moga przegladac szczegoty programu z ekranu Protocol Selection (Wybor
programu). Rozdziat ten zawiera nastepujace podrozdziaty:

e 4.2.1 Ekran Wybor programu
e 4.2.2 Edycja programow
e 4.2.3 Tworzenie nowych programow

e 4.2.4 Przegladanie programow
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4.2 Ekran Wybor programu

Dotknij Admin > Protocols (Admin > Programy) aby otworzyé ekran Protocol Selection (Wybdr programu). Z tego miejsca

mozna uzyskac dostep do wszystkich opcji konfiguracji programu.

Rysunek 4-3: Ekran Protocol Selection (Wybér programu) w trybie nadzorcy

Status Reagents Admin Settings ~ Maintenance
-4 QP>
PROTOCOL SELECTION

Factory 12hr Xylene Factory 1hr Xylene Factory 2hr Xylene Factory 4hr Xylene
1 Standard Standard Standard Standard

12 hr 3 min 1 hr 26 min 2 hr 15 min 0 4 hr 3 min

Factory 6hr Xylene Factory 8hr Xylene Quick Clean Factory 1 hr Xylene
2 Standard Standard Free

6 hr 9 min 8 hr 9 min 34 min 1 hr 19 min

Factory 12 hr Factory 2 hr Xylene Factory 4 hr Xylene Factory 6 hr Xylene
3 Xylene Free Free Free Free

12 hr 2 min ° 2 hr 11 min 4 hr 2 min 6 hr 4 min

Factory 8 hr Xylene

Free

8 hr 4 min

Legenda
1 Ikonki programow 4 Przycisk Load (Wczytaj):

2 Wybierz program Wczytaj wybrany program.

5  Przyciskitworzenia i edycji
programdw. Operatorzy moga
dotknac przycisku View (Wyswietl),
aby zobaczy¢, jak skonfigurowany jest
wybrany program.

3 Program, ktory nie zostat
zatwierdzony pod wzgledem
pOpPrawnosci
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42.1.1  lkonki programow

Kazdy program reprezentowany jest na ekranie Protocol Selection (Wybdr programu) przez wybieralng ikonke. Kazda
ikonka przedstawia nastepujgce szczegoty protokotu:

Rysunek 4-4: Ikonka programu

Legenda
1 Factory 4hr Xylene
Standard 3 1 Nazwa programu
| 2  Czas trwania programu
2 4 hr 1 min i
4 hr 1 mi | 4 3 Typ programu o0znaczony wzorem i

kolorem ikonki (patrz ponizej).

4  Status zatwierdzenia poprawnosci

Zapoznaj sie z 4.1.4 Zatwierdzanie
poprawnosci programow.

lkonki dla pieciu typéw programdw (patrz 4.1.1 Typy programoéw) majg rézne wzory i kolory tta, jak pokazano ponizej:

Standard Standard Cleaning
Reprocessing

Standardowe (Standard) (biate) i Standardowe ponowne przeprowadzanie (Standard Czyszczenie (Cleaning)

Reprocessing) (niebieski)
(biate z szarym paskiem)

Xylene-free Kylene-free
Reprocessing

Bez uzycia ksylenu (Xylene-free) (zielone) i Ponowne przeprowadzanie bez uzycia ksylenu
(Xylene-free Reprocessing)
(zielona z ciemniejszym zielonym paskiem)

4.2.2 Edycja programow

Edytowac programy moga tylko nadzorcy. Aby edytowac program, otwdrz ekran Protocol Selection (Wybdr programu)
wybierz program, a nastepnie dotknij przycisk Edit (Edytuj). Pojawi sie ekran Edit Protocol (Edytuj program) (Rysunek 4-
5).

Etapy mozna dodawac i usuwacé, a szczegoty etapdw (np. czas trwania, temperatura itp.) mozna zmienia¢. Mozna
rowniez zmieni¢ nazwe programu, notatki, ustawienie przeniesienia i status zatwierdzenia poprawnosci. Nie mozna
jednak zmienic¢ typu programu ani metody wyboru odczynnika, ani usung¢ etapu suszenia z programu czyszczenia.

Przy zapisywaniu zmienionego programu nadzorca musi wprowadzi¢ swoj identyfikator.
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Domyslnie zmieniony program nie jest programem zatwierdzonym. Przed jego klinicznym uzyciem musi go pod
wzgledem poprawnosci zatwierdzi¢ wasze laboratorium. Po zatwierdzeniu pod wzgledem poprawnosci nadzorca moze
wrdci¢ do ekranu Edit Protocol (Edytuj program) i dotkng¢ przycisku Validate protocol (ZatwierdZ program). Wtedy

program ten staje sie dostepny dla operatorow.

Rysunek 4-5 i Rysunek 4-6 pokazujg ekran Edit Protocol (Edytuj program) i opisujg jego uzycie.

Rysunek 4-5: Ekran Edit Protocol (Edytuj program)

EDIT PROTOCOL
Step Reagent Step time Temp PV Stirrer Drip time GVPath 1hr Xylene
Formalin 1 Ambient Ambient Medium 10 4
1 1 hr 24 min
Ethanol 1 Ambient Ambient Medium 10 Type
Conventional 5
Ethanol 1 Ambient Ambient Medium 10
Ethanol 1 Ambient Ambient Medium 10
6
Ethanol 1 Ambient Ambient Medium 10
2 B Ethanol 1 Ambient  Ambient  Medium 10
Ethanol 18 45 °C Ambient Medium 10
n Xylene 1 Ambient Ambient Medium 10
v
n Xylene 1 Ambient Ambient Medium 10
3
Legenda
1 Kazdy wiersz reprezentuje jakis etap 4 |konka programu: aktualizuje sie przy
programu. edytowaniu programu.
2 Wybrany etap: dotknij jakiegos 5 Typ programu (nie mozna go
numeru etapu, aby wybrac ten etap. zmienic).
3 Komorki w tabeli etapow 6 Przyciski konfiguracji programu.

przedstawiajg ustawienia czasu
dziatania odczynnika, temperatury,
cisnienia lub prézni (P/V), predkosci
mieszadta i czasu Sciekania dla
poszczegoinych etapow.

Dotknij jakiej$ komdrki, aby otworzy¢
okno dialogowe do zmiany tych
ustawien.
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Rysunek 4-6 ponizej.
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Rysunek 4-6: Przyciski konfiguracji na ekranie Edit Protocol (Edytuj program)

1
2 Inser[ 4
26
3 Delete ’ 5
Carryover
Validate G

protocol

7

Legenda

1 Name (Nazwa): 5 Carryover (Przeniesienie):
Zmien nazwe programu. Ustaw warto$¢ przeniesienia.

2 Insert (Wstaw): Zapoznaj sie z 4.1.5 Przeniesienie.
Dotknij, aby wstawi¢ nowy etap 6 Validate/Invalidate protocol
powyzej aktualnie wybranego etapu. (Zatwierdzenie pod wzgledem

3 Delete (Usur): poprawno$ci/ uniewaznienie

zatwierdzenia programu):
Ustaw protokot jako zatwierdzony lub
nieprawidtowy. Zapoznaj sie z

Dotknij, aby usung¢ z programu
aktualnie wybrany etap.

4 Notes (Notatki): 4.1.4 Zatwierdzanie poprawnosci
Wprowad?Z opis lub inne uwagi programow.
dotyczace programu. 7 Save (Zapisz):
Zapisz zmiany wprowadzone w
programie.

4.2.2.1  Wybieranie odczynnikow

Mozna zmieni¢ odczynnik, dotykajac biezgcego odczynnika w kolumnie Reagent (Odczynnik)) w oknie Edit Protocol
(Edytuj program). Pojawiajgce sie okno dialogowe zalezy od metody wyboru odczynnika.

Wyswietlane sg tylko odczynniki kompatyhilne z poprzednim etapem programu (dla tego typu programu). W przypadku
programach opartych na stacjach mozna ukry¢ stacje, ktore zostaty juz wybrane. Jesli wybierasz odczynnik
niekompatybilny lub ukryty, jest on dodawany do tabeli programu z gwiazdkag wskazujaca, ze nie jest on dozwolony. Nie
mozna zatadowac ani uruchomic programu.

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11 104

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



4 Konfiguracja programu

Wybor grupy odczynnikow

Jesli program oparty jest na grupach odczynnikéw, mozna zobaczy¢ odczynniki skonfigurowane dla tego urzgdzenia, ale
wybrac odczynniki mozna tylko wedtug grupy.

Rysunek 4-7: Okno dialogowe Reagent selection = Group (Wybér odczynnika — Grupa)

Select a reagent group

Fixatives

Faormalin

Dehydrants

50% Ethanol

70% Ethanol

80/20 Ethanol / IPA

Show
compatible

Show all

Cancel

Legenda

Wybor typu odczynnika

1

Dotknij przycisku cztonka
grupy, aby wybrac grupe
odczynnikow.

Show compatible (Pokaz
kompatybilne):

Pokaz tylko kompatybilne
grupy odczynnikow.

Show all (Pokaz wszystkie):
Pokaz wszystkie grupy
odczynnikow.

Jesli program oparty jest na typach odczynnikdw, odczynniki skonfigurowane dla tego urzadzenia sg pogrupowane
wedtug typu. Mozesz wybrac okreslony typ.

Rysunek 4-8: Okno dialogowe Reagent selection - Type (Wybér odczynnika - Typ)

Select a reagent type

Fixatives

‘ Formalin

Dehydrants

50% Ethanol

70% Ethanol

80/20 Ethanol / IPA

Show
compatible

Show all

Cancel
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Legenda

1 Dotknij przycisku typu, aby
wybrac typ odczynnika.

2 Show compatible (Pokaz
kompatybilne):
Pokaz tylko kompatybilne
grupy odczynnikow.

3 Show all (Pokaz wszystkie):

Pokaz wszystkie grupy
odczynnikow.
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Wybor stacji odczynnikow

Jesli program oparty jest na stacjach, zostang wyswietlone wszystkie stacje skonfigurowane dla tego urzgdzenia.
Dostepne do wyboru butle sg narysowane w 3D z pokrywkami i uchwytami. Butle, ktdre nie sg dostepne, poniewaz byty
juz uzywane lub sg niekompatybilne, sg narysowane w 2D bez pokrywek i uchwytéw. Stacje parafinowe sg rysowane
podobnie jak przyciski 3D (dostepne) lub ikonki 2D (niedostepne). Wybierz stacje dla danego programu.

Rysunek 4-9: Okno dialogowe Reagent selection — Station (Wybdr odczynnika - Stacja)

Select a reagent station
Show

7

:

Hide used 5
g o o o o o o
2 s '8 g |8 § |§ =
o =] =] =] =] 3 3
= 2 2 2 2 2 2

99% 98% 99%  100% 100% | B87% 99%

3 o 2
a a
98% 96%
4
Legenda
1 Wszystkie komory parafinowe sg 5 Hide used (Ukryj wykorzystane):
niedostepne, poniewaz nie sa Ukryj stacje, ktdre zostaty juz wybrane
kompatybilne z poprzednim etapem jako niedostepne.
programu. 6 Show all (Pokaz wszystkie):
2 Tastacjajest ukryta’, poniewaz Pokaz niekompatybilne stacje jako
zostata juz uzyta w poprzednim dostepne.
etapie. 7  Show compatible (Pokaz
Stacje te sg dostepne do wyboru. kompatybilne):
4  Stacje te sa niedostepne, poniewaz Pokaz stacje kompatybilne tylko jesli
nie sg kompatybilne z poprzednim sg dostepne.
etapem programu.
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4.2.2.2 Usuwanie programu

Tylko nadzorcy mogg usuwac programy.
Aby usuna¢ program, wybierz jego ikonke na ekranie Protocol Selection (Wybér programu) i dotknij Delete (Usur).

Wczesniej zdefiniowane programy mozna w razie potrzeby przywrdci¢ za pomocg normalnej procedury tworzenia
programow. Nie mozna pobrac innych programow, chyba ze zostaty skopiowane na urzgdzenie zewnetrzne. Wtedy
mozna importowac program za pomoca funkcji przesytania plikdw.

42.3  Tworzenie nowych programow

Tworzy¢ programy moga tylko nadzorcy.

Nowe programy mozna tworzy¢ od podstaw lub kopiowaé i modyfikowad istniejgcy protokét (wezesniej zdefiniowany
lub inny). Upewnij sie, ze podczas uruchamiania (lub kopiowania programu wtasciwego typu i metody wyboru
odczynnika) wybrate$ wiasciwy typ programu i metode wyboru odczynnika, poniewaz po rozpoczeciu konfigurowania
nowego programu tych ustawien nie mozna zmienic.

OSTRZEZENIE: Nie ustawia¢ nowych programéw jako zatwierdzonych pod wzgledem poprawnosci,
dopoki nie przejdag one pomysinie procedur zatwierdzenia dla danego laboratorium. Dopiero wtedy
nalezy przeprowadzi¢ edycje programu, aby ustawi¢ go jako prawidtowy i udostepnic operatorom do
uzytku klinicznego (patrz 4.1.4 Zatwierdzanie poprawnosci programéw). Stosowanie
niezatwierdzonych programéw moze skutkowac uszkodzeniem lub utratg tkanek.

4.2.3.1  Tworzenie nowych programéw od podstaw

1 Otworz ekran Protocol Selection (Wybér programu) (Admin > Protocols (Admin > Programy) i dotkng¢ New
(Nowy)).
2 Wyhbierz typ programu (patrz 4.1.1 Typy programow)

3 WprowadzZ nazwe programu.
4 Wybierz metode wyboru odczynnika (patrz 4.1.2 Metoda wyboru odczynnika).

Wyswietli sie szereg okien dialogowych, ktére poprowadzg cie przez proces tworzenia pierwszego etapu.
5 Dotknij nastepnego wiersza w tabeli programu, aby dodac drugi etap.

Wyswietli sie monit o podanie odczynnika i czasu trwania etapu. Inne wiasciwosci etapu (cisnienie, mieszadto
itp.) sg pobierane z poprzedniego etapu. Aby zmieni¢ ktérgs z tych wartosci, dotknij odpowiedniej komarki.

Programy czyszczgce automatycznie majg ostatni etap suszenia. Nie mozna edytowac tego etapu.
6 W razie potrzeby dodaj kolejne etapy.
7 Opcjonalnie dotknij przycisku Name (Nazwa), aby edytowaé nazwe programu.

8 Opcjonalnie dotknij przycisku Notes (Notatki), aby doda¢ wszelkie informacje, ktére chcesz zachowac z tym
programem.

9 Dotknij przycisku Carryover (Przeniesienie) i ustaw warto$¢ przeniesienia (patrz 4.1.5 Przeniesienie).
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4 Konfiguracja programu

10 Dotknij przycisku Save (Zapisz), aby zapisac ten program.
11 Dotknij przycisku Done (Gotowe), aby zakorczyc.
12 Wprowadz swojg nazwe uzytkownika. Mozna to zrobi¢ poprzez:

» zeskanowanie swojego identyfikatora lub

« dotkniecie ikonki edycji (JB ) i wpisanie swojej nazwy uzytkownika z klawiatury ekranowej.

Nazwa uzytkownika jest unikalnym identyfikatorem kazdego uzytkownika. Wprowadzona tutaj
nazwa uzytkownika musi odpowiadac¢ nazwie utworzonej dla Ciebie. Jesli nie znasz lub nie
pamietasz swojej nazwy uzytkownika, skontaktuj sie z nadzorca.

13 Pojawi sie okno Action Queue (Kolejka zadan) ostrzegajace o wszelkich czynnosciach wymaganych lub
zalecanych przed uzyciem tego programu (patrz Rysunek 4-10 ponizej).

W kazdym przypadku na liscie znajduje sie jedno ostrzezenie, ze dany program nie zostat pod wzgledem
poprawnosci zatwierdzony do uzytku. DomysInie nowo utworzony program nie jest programem zatwierdzonym.
Przed jego klinicznym uzyciem musi go pod wzgledem poprawnosci zatwierdzi¢ wasze laboratorium. Po
zatwierdzeniu pod wzgledem poprawnosci nadzorca moze przej$¢ do ekranu Edit Protocol (Edytuj program) i
dotknaé przycisku Validate protocol (ZatwierdzZ program). Wtedy program ten staje sie dostepny dla operatoréw
(pod warunkiem, ze naprawiono wszystkie inne btedy wymienione w oknie Action Queue (Kolejka zadan)).

Rysunek 4-10: Okno Kolejka zadan

Action Queue

10014 - Warning: This protocol is not
validated for use.

10015 - Carryover setting is less than
50

Nowy program pojawi Sie teraz na liscie wyboru programow.

4.2.3.2 Kopiowanie programow

Nadzorcy moga kopiowaé dowolny program wyswietlany na ekranie Protocol Selection (Wybér programu) i tworzy¢ na
jego podstawie nowe programy.
1 Dotknij Admin > Protocols (Admin > Programy) i na ekranie Protocol Selection (Wybdr programu):
a Wwybierz protokét do skopiowania i dotknij Copy (Kopiuj)
LUB

b dotknij ikonki New > Pre-defined (Nowy > Wczesniej zdefiniowany), a nastepnie wybierz wczesnie]
zdefiniowany program do skopiowania.

2 Wprowadz nowg nazwe dla tego programu.
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3 Pojawi sie ostrzezenie informujace o tym, ze ten nowy program nie jest zatwierdzony do uzytku. Dotknij OK, aby
zamknac to ostrzezenie.

Otworzy sie ekran Edit Protocol (Edytuj program) ze szczeg6tami skopiowanego programu.

~

Zmodyfikuj ten program (zgodnie z opisem w 4.2.2 Edycja programow)
. Nie mozna edytowac koicowego etapu suszenia w programach czyszczenia.

5 Dotknij przycisku Save (Zapisz), aby zapisac ten program.

(@)

Dotknij przycisku Done (Gotowe), aby zakoriczy¢.

~J

Wprowadz swojg nazwe uzytkownika. Mozna to zrobi¢ poprzez:
» zeskanowanie swojego identyfikatora lub

« dotkniecie ikonki edycji (JB ) i wpisanie swojej nazwy uzytkownika z klawiatury ekranowej.

Nazwa uzytkownika jest unikalnym identyfikatorem kazdego uzytkownika. Wprowadzona tutaj
nazwa uzytkownika musi odpowiadac¢ nazwie utworzonej dla Ciebie. Jesli nie znasz lub nie
pamietasz swojej nazwy uzytkownika, skontaktuj sie z nadzorca.

8 Pojawi sie okno Action Queue (Kolejka zadan) ostrzegajace o wszelkich czynnosciach wymaganych lub
zalecanych przed uzyciem tego programu.

Action Queue

10014 - Warning: This protocol is not
validated for use.

10015 - Carryover setting is less than
50

W kazdym przypadku na liscie znajduje sie jedno ostrzezenie, ze dany program nie zostat pod wzgledem
poprawnosci zatwierdzony do uzytku. Domysinie nowo utworzony program nie jest programem zatwierdzonym.
Przed jego klinicznym uzyciem musi go pod wzgledem poprawnosci zatwierdzi¢ wasze laboratorium. Po
zatwierdzeniu pod wzgledem poprawnosci nadzorca moze przej$¢ do ekranu Edit Protocol (Edytuj program) i
dotknaé przycisku Validate protocol (ZatwierdZ program). Wtedy program ten staje sie dostepny dla operatoréw
(pod warunkiem, Ze naprawiono wszystkie inne btedy wymienione w oknie Action Queue (Kolejka zadan)).

Nowy program pojawi Sie teraz na liscie wyboru programow.
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424  Przegladanie programow

Uzytkownicy na poziomie operatora nie moga tworzyc ani edytowac programow. Mogg jednak przegladac szczegoty
programu (w tym szczegdty etapu, notatki oraz date i godzine ostatniej modyfikacji programu).

1 Dotknij Admin > Protocols (Admin > Programy).
2 Dotknij raz programu, ktory chcesz przegladnac.

3 Dotknij View (Wyswietl).

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11 10

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



Konfiguracja odczynnikow

W rozdziale tym omdwiono PELORIS 3 zarzgdzanie odczynnikami oraz podano instrukcje dotyczgce wymiany
odczynnikow i konfiguracji ich w oprogramowaniu. Zawiera nastepujgce podrozdziaty:

e 5.1 Przeglad
» 5.2 Zarzadzanie typami odczynnikdw
» 5.3 Zarzadzanie stacjami odczynnikow

5.4 Zamiana odczynnikow

5.1  Przeglad

Stosowanie wiasciwego odczynnika we wtasciwym czasie i w odpowiednim stezeniu ma kluczowe znaczenie dla
wysokiej jakosci preparowania tkanek. System PELORIS 3 wyposazony jest w zaawansowany system zarzadzania
odczynnikami, ktory pomaga zapewnic statg wysoka jakoS¢ preparowania przy jednoczesnym zapewnieniu

elastycznosci przeptywu pracy.
W tym rozdziale opisano gtowne funkcje zarzgdzania odczynnikami w systemie PELORIS 3:

» 5.1.1 Grupy odczynnikow, typy i stacje

5.1.2 Zarzadzania stezeniem

5.1.3 Progi

5.1.4 Odczynniki zalecane

5.1.5 Odczynniki niezalecane

5.7.6 Oznaczanie tkanek

5.1.7 Kompatybilno$¢ odczynnikdw
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5 Konfiguracja odczynnikdw

5.1.1 Grupy odczynnikdow, typy i stacje

Urzadzenie PELORIS 3 zarzadza odczynnikami wedtug grup, typow i stacji.

5.1.1.1  Grupy

Grupy okreslajg funkcje odczynnikdw. Na przyktad grupa odczynnikéw utrwalaczy zawiera wszystkie odczynniki, ktére
mogq by¢ uzywane jako utrwalacze.

Jest dziewieé fabrycznie zdefiniowanych grup. Kazda grupa ma kod barwny, ktéry konsekwentnie stosowalismy w
PELORIS 3 oprogramowaniu, na etykietach butli i na zakretkach. Ponizsza tabela Tabela 5-1 zawiera wykaz grup, funkcji
i barw.

Tabela 5-1: Grupy odczynnikdw i barwy

Grupa Funkcja Barwa
Utrwalacze Konserwant tkanek Zielona
Odwadniacze Usuwajg wode z tkanek Niebieska
Odttuszczacze Usuwajg ztogi ttuszczu z tkanek Z6tta
Post-odttuszczacze Srodek odwadniajacy stosowany po etapie Fioletowa

odttuszczania

Srodki czyszczace Oczyszcza tkanke z odwadniaczy Rozowa
Parafina Srodek do zatapiania Pomaranczowa
Rozpuszczalniki Pierwszy odczynnik czyszczacy Jasnorozowa
Czyszczace

Alkohole czyszczace Drugi odczynnik czyszczacy Jasnoniebieska
Woda czyszczaca Trzeci odczynnik do czyszczenia retorty Szara

Odczynnik uwaza sie za kompatyhilny zgodny w przebiegu programu na podstawie jego grupy (patrz
5.1.7 Kompatybilno$¢ odczynnikdw).

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11 12

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd
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5.1.1.2  Typy

Typy odczynnikdw to konkretne odczynniki w kazdej grupie, na przyktad formalina, ksylen, Waxsol. Oprécz sktadnika
chemicznego, definicje typow odczynnikdw mogg obejmowac stezenia. Na przyktad ,70% etanol” i ,80% etanol” to typy
odczynnikdw (i zdefiniowane w PELORIS 3).

Typy odczynnikdw majg nastepujgce wiasciwosci:
 Unikalna nazwa
« Stezenie domysine: stezenie odczynnika w stanie Swiezym.
* Prog czystosci: aby zapewni¢ wymiane zdegradowanego odczynnika (patrz 5.1.3 Progi).

 Progitemperatury: stosowane w celu zapewnienia jakosci preparowania i bezpiecznego uzytkowania odczynnika
(patrz 5.1.3 Progi).

Oprogramowanie PELORIS 3 zawiera szereg wczesniej zdefiniowanych typéw odczynnikdw. Sg one odpowiednie dla
wiekszosci laboratoridw. W razie potrzeby mozna jednak utworzy¢ wiasne typy odczynnikéw. Dotknij Admin > Reagent
Types (Administrator > Typy odczynnikéw), aby definiowac i edytowaé typy odczynnikéw (patrz 5.2 Zarzgdzanie typami
odczynnikow).

stacji typu odczynnika o nazwie ,Ethanol 70%" wartos¢ stezenia poczatkowego bedzie wartosciag
domysIng dla tego typu (prawdopodobnie 70%), ale mozna ustawi¢ stezenie poczatkowe na warto$¢ od

. Nazwy typow odczynnikow nie wptywaja na stezenie odczynnikow. Na przyktad przy przypisywaniu do
0 do 100%.

5.1.1.3 Stacje

Procesor tkanek PELORIS 3 ma 20 stacji odczynnikow: 16 z butlami z odczynnikami i 4 z komorami parafinowymi.
Kazda stacja ma nastepujgce wiasciwosci:
» Typ odczynnika, ktéry zawiera
 Stezenie odczynnika w stacji obliczone przez system zarzgdzania odczynnikami
» Historia uzytkowania stacji, czyli:
* Liczba kasetek przeprowadzonych przez dany odczynnik w danej stacji
« Liczba przebiegdw (tzn. cykli) przetworzonych danym odczynnikiem w danej stacji

e Liczba dni, przez ktore dany odczynnik znajdowat sie w danej stacji
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« Stan stacji, czyli:

« Dry (Sucha): stacja zostata catkowicie oprézniona, pozostata jedynie niewielka ilo$¢ resztek. Mozna jg
napetni¢ dowolnym kompatybilnym odczynnikiem.

« Empty (Pusta): odczynnik zostat usuniety ze stacji w celu napetnienia retorty. W stacji pozostaje
odczynnik w ilosci przekraczajgcej ilos¢ wymagang do napetnienia retorty.

e Part Full /In Use (Czesciowo petna / W uzyciu): trwa lub zostato przerwane przenoszenie odczynnika.
« Full (Petna): stacja zawiera wystarczajgcg ilos¢ odczynnika, aby napetnic retorte.

« Not molten (Nierozpuszczona): tylko dla komar parafinowych, stan do ustawienia podczas dodawania
stafe] parafiny (patrz 5.4.5 Wymiana parafiny).

» Tylko w przypadku komor parafinowych biezgca temperatura komory.

PrzejdZ do Reagents > Stations (Odczynniki > Stacje), aby zdefiniowaé stacje odczynnikéw oraz monitorowac ich
historie i stezenie (patrz 5.3 Zarzadzanie stacjami odczynnikow).

5.1.2 /arzadzania stezeniem

Wysoka jakosSc preparowania tkanek, ktorg zapewnia system PELORIS 3, w duzej mierze wynika z doktadnego

monitorowania stezenia odczynnikdéw w kazdej stacji.

5.1.2.1  Stezenie w Systemie PELORIS 3

Stezenie to proporcja odczynnika nalezgcego do grupy, do ktérej przypisany jest odczynnik. Ponizsze przykfady ilustrujg
sposob okreslania stezenia.

« Stezenie odwadniacza, ktdry jest 80% etanolem (odwadniacz) i 20% wodg (nie odwadniaczem) wynosi 80%.
« Stezenie odwadniacza, ktory jest 80% etanolem (odwadniacz) i 20% IPA (réwniez odwadniacz) wynosi 100%.

« Stezenie etanolu absolutnego (100% odwadniacz) w wyniku przeniesienia zanieczyszczonego absolutnym IMS
(100% odwadniacz) wynosi 100%, poniewaz zaréwno oryginalny odczynnik, jak i zanieczyszczenie sg
odwadniaczami.

« Stezenie nowego ksylenu (100% srodek czyszczacy) w wyniku przeniesienia zanieczyszczonego etanolem
absolutnym (100% odwadniacz) zmniejsza sie - zwykle do okoto 94% po jednym cyklu — poniewaz bedzie sie
sktadac z 94% ksylenu (Srodek czyszczacy) i 6% etanolu (nie Srodek czyszczacy).

Stezenie odczynnika, ktory jest uzywany we wczesnej fazie sekwencji w tej samej grupie, bedzie gwattownie spadac,
poniewaz wiekszos$¢ zanieczyszczen, ktore otrzymuje, pochodzi z poprzedniej grupy. Stezenie odczynnika, ktory jest
uzywany w poznej fazie sekwencji, bedzie spadac wolniej, poniewaz wiekszosc¢ zanieczyszczen, ktore otrzymuije,
pochodzi z tej samej grupy.
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5.1.2.2  Zarzgdzanie stezeniami

W trakcie przebiegéw programow oprogramowanie PELORIS 3 wykorzystuje stezenia odczynnikow do wyboru stacji
(chyba Ze dany program stosuje wybdr stacji wg odczynnikdw). Do pierwszego etapu wybiera stacje z najnizszym
stezeniem ponizej progu w grupie lub typie odczynnika przy uzyciu tej grupy lub typu, a nastepnie do kolejnych etapow
stacje o rosngcym stezeniu. Do ostatniego etapu przed zmiang na inng grupe lub typ odczynnika zawsze uzywa
odczynnika o najwyzszym stezeniu. Oprogramowanie wykorzystuje réwniez informacje o stezeniu (miedzy innymi
czynnikami) w celu wywotania monitu o zmiane odczynnikdw, ktore przekroczyty progi czystosci.

Dla wysokiej jako$ci preparowania i wydajnego uzytkowania odczynnika bardzo wazne jest, aby informacje o stezeniu, z
ktorych korzysta oprogramowanie, byty doktadne. Oprogramowanie automatycznie sledzi stezenie odczynnika w kazdej
stacji, aktualizujac te wartosci po kazdym cyklu. Aby mogto to robi¢, musisz wprowadzac¢ doktadne informacje, na
ktorych pracuje. Nalezy na przyktad ustawic realistyczne warto$ci przenoszenia programu i wprowadzac prawidtowg
liczbe kasetek w kazdym przebiegu. Ponadto przy kazdej wymianie odczynnikow nalezy doktadnie aktualizowac
oprogramowanie.

DomysInie oprogramowanie to przypisuje stezenia ,wedtug obliczen”. Do obliczenia stezenia w poszczegolnych
stacjach. Metoda ta wykorzystuje poziom napetnienia retorty, liczbe kasetek przeprowadzonych, ustawienie
przeniesienia i grupy stosowanych odczynnikow.

Aby konsekwentnie utrzymywac wysoka jakoS¢ preparowania, wymieniaj odczynniki zawsze natychmiast po
wyswietleniu monitu - na Swiezy odczynnik o stezeniu domysinym. Jesli wyjmujesz jakas butle z urzadzenia zawsze
sprawdzaj, czy przy jej zwracaniu wprowadzasz prawidtowe informacje o zawartym w niej odczynniku. Nadzorcy moga

recznie zmienia¢ wartosci stezenia stacji na ekranie Reagent > Stations (Odczynnik > Stacje), jesli uwazaja, ze wartos$¢
tam jest nieprawidtowa. Pamietaj, aby przy takiej zmianie niezaleznie sprawdzac stezenie.

5.1.2.3  Automatyczne sprawdzanie stezenia

Urzadzenie PELORIS 3 ma dwa densytometry, po jednym dla kazdego retorty. Mierniki te mierzg stezenie pewnych
odczynnikdw, ktore wymieniono w Tabela 5-2 ponizej, gdy sg one uzywane po raz pierwszy w przebiegu preparowania
lub w jednym z nastepujgcych warunkow:

 QOdczynnik zostat wymieniony lub
 Nadzorca zmienit stezenie zapisane dla tego odczynnika.

Jesli zmierzone stezenie nie odpowiada wartosci stezenia zapisane] dla danej butli na ekranie Reagent Stations 4
(Stacje odczynnikdw), butla zostaje zablokowana (a na ikonke na ekranie Status naktada sie symbol ostrzezenia:
patrz ilustracja po prawej stronie). Zablokowang butle pomija sie w kolejnych przebiegach (zaktadajgc, ze
przebieg mozna kontynuowac bez tej zablokowanej butli).

auajhx

Tylko etanol (w tym mieszaniny etanolu klasy odczynnikowej i etanolu IPA), odczynniki z IPA i ksylenem
beda sprawdzane za pomocg densytometrow. Nie sg sprawdzane utrwalacze, odczynniki czyszczace i

=
#

substytuty odczynnikéw (takie jak Histolen). Tabela 5-2 zawiera liste odczynnikdw, ktére bedg
sprawdzane. Wszystkie pozostate odczynniki — w tym te, ktére sam tworzysz — nie bedg sprawdzane.
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5 Konfiguracja odczynnikdw

Tabela 5-2: Lista odczynnikdw sprawdzonych za pomocg densytometréw.

» 50% etanol * 80/20 etanol/IPA e 95%IMS

o 70% etanol * Etanol  |MS absolutny

» 80% etanol e 50%IMS * |zopropanol

» 85% etanol e 70% IMS e IPA

e 90% etanol e 80%IMS  50/50 etanol/ksylen
e 95% etanol e 90% IMS e Ksylen

 Etanol absolutny

5.1.3 Progi

Kazdy typ odczynnika ma kilka progdw. Zaprojektowano je, aby zapewni¢ wysokg jakoS¢ preparowania i
bezpieczenstwo uzytkownikéw. Nadzorcy moga konfigurowac progi przechodzac do Admin > Reagent Types (Admin >
Typy odczynnikéw).

Progi domysIne dla wczesniej zdefiniowanych typéw odczynnikéw powinny by¢ odpowiednie dla wiekszosci
laboratoriow, ale niektérym laboratoriom mogg lepiej odpowiadac¢ ustawienia alternatywne. Przed zmiang ustawien
progu skontaktuj sie z dziatem obstugi klientow w celu uzyskania porady. Zweryfikuj wszelkie zmiany progéw,
korzystajac z procedur obowigzujgcych w waszym laboratorium.

Progi dzielg sie na dwie kategorie:
 Progi czystosci: ustawiajg limity uzytkowania odczynnikow odpowiednio do ich czystosci

» Progitemperatury: ustawiajg limity temperatury retorty.

5.1.3.1  Progi czystosci

Urzadzenie PELORIS 3 stosuje progi czystosci w celu ograniczenia uzytku odczynnika, gdy staje sie coraz bardziej
zanieczyszczony odczynnikiem przenoszonym z innych grup.

Po przekroczeniu jakiegos progu oprogramowanie ostrzega uzytkownika, ze nalezy wymieni¢ dany odczynnik. Przy

ustawieniach domysinych po takim ostrzezeniu mozna uzy¢ stacji z odczynnikiem poza progiem do jeszcze jednego
przebiegu. Potem stacja zostaje zablokowana (tj. nie mozna jej uzywac¢ do czasu zatadowania $wiezego odczynnika).

Czystosc odczynnikow sprawdza sie za pomocg jednej lub wiecej z nastepujgcych czterech metod:
» Stezenie odczynnika
* Liczba kasetek przeprowadzonych przez dany odczynnik
* Liczba cykli preparowania, przy ktérych uzyto danego odczynnika

* Liczba dni, w ktérych odczynnik byt zatadowany do urzgdzenia
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5 Konfiguracja odczynnikdw

DomysInie wszystkie te metody mozna skonfigurowac dla poszczegdinych typdw odczynnikéw (wykonuje sie to na
ekranie Reagent Types (Typy odczynnikdw). Sekcja Reagent threshold check (Kontrola progu odczynnika) na ekranie
Settings > Reagent Management (Ustawienia > Zarzadzanie odczynnikami) pokazuje metody wtgczone w waszym
systemie (patrz Rysunek 5-1).

Rysunek 5-1: Metody kontroli progu odczynnika

Reagent threshold check

Te ustawienia metod kontroli moga zmienia¢ wytacznie przedstawiciele dziatu obstugi klientow.
Metody kontroli stuzg do monitorowania dwdch rodzajéw progu czystosci:
e progow zmian odczynnikow
 koncowych progéw odciecia odczynnika
Objasniono je ponizej.
Dalsza sprawdzenie czystosci stezenia przeprowadza sie za pomocg densytometrow urzgdzenia. Objasniono to w
5.1.2.3 Automatyczne sprawdzanie stezenia.
Progi zmian odczynnikow

Stacje z odczynnikiem, ktérego wartos¢ progowa zostata przekroczona, sg oznaczone na ekranie Status ikonkami
zacieniowanymi (pokazane po prawej stronie).

System PELORIS 3 nie korzysta ze stacji z odczynnikami poza progiem zmian, chyba ze nie sg dostepne inne
stacje. Jesli nie sg dostepne zadne inne stacje, stacje z odczynnikami poza progiem zmian zostang uzyte do
jednego przebiegu, a potem zablokowane. Stacje zablokowane nie moga by¢ uzywane do czasu wymiany
odczynnika. System nie zezwoli na tadowanie programéow wymagajgcych uzycia zablokowanej stacji.

[OUEHT

Koncowe progi odciecia odczynnika

Koncowe progi odciecia odczynnika okreslajg limity czystosci odczynnika, ktdre bezposrednio poprzedzajg zmiane na
inng grupe odczynnikéw (lub inny typ, dla programéw skonfigurowanych wedtug typu) w przebiegu programu.

Koncowe progi odciecia odczynnika sg ustawione powyzej progéw zmian. Zapewnia to minimalne zanieczyszczenie
odczynnikow z kolejnej grupy odczynnikami z grupy poprzedniej.

Gdy jakos typ lub grupa odczynnika przekroczy swéj kodcowy prég odczynnika (tj. zadna butla w danym typie lub
grupie nie jest na poziomie lub powyzej kodcowego progu odczynnika), na najmniej czystej butli w danym typie
lub grupie pojawi sie symbol ostrzegawczy w pomarariczowym rombie. Ponadto nad butelkg tg pojawia sie
komunikat.

auahx =

©
o
#
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5 Konfiguracja odczynnikdw

0 Approaching last run

centration
ylene

Po zamknieciu tego komunikatu mozna go ponownie wyswietli¢, dotykajgc symbolu ostrzezenia na ikonce tej butli.

Po rozpoczeciu nastepnego przebiegu zostanie wyswietlony komunikat informujgcy o tym, ze jest to ostatni mozliwy
przebieg bez zmiany tego odczynnika ponizej koncowego progu:

)

This is the last run

Final Concentration threshold for Xylene exceeded
Processing quality may be compromised - 1 run(s) remaining
Replace least pure Xylene station, Bottle 14

Cancel OK

Mozna dotkngc OK, aby poprzedzi¢ przebieg. Na ikonce butli na ekranie Status pojawia sie symbol ostrzegawczy w 4k
czerwonym trojkacie.

Po dotknieciu tego symbolu ostrzezenia nad butelkg pojawi sie dotyczacy jej komunikat (jak pokazano ponizej):

| Cannot run next protocol

No Xylene within its Final ntration
threshold. Replace wi

Jesli prébujesz uruchomic inny program wykorzystujgcego dany typ lub grupe odczynnikdw, pojawi sie komunikat
informujacy, ze dalsze przebiegi nie sg mozliwe do czasu zmiany odczynnika:

A

Cannot run protocol

Cannot run protocol
Final Concentration threshold for Xylene exceeded
Replace least pure Xylene station, Bottle 14

Czasami moze pojawic sie zacieniona butla z symbolem ostrzegawczym w pomarariczowym rombie. Dzieje sie tak w
przypadku osiggniecia obu progéw, koricowego i zmiany, dlatego butla, ktorg trzeba wymienic, jest zaréwno najmniej
czysta (koricowy prég zmiany) i ponizej progu zmiany odczynnika.
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5 Konfiguracja odczynnikdw

Gdy pojawi sie ostrzezenie, ze odczynnik przekroczyt prog koricowy, nalezy wymienic najmniej czysta
butle danego typu odczynnika. Butla, ktéra przekroczyta koricowy prog odczynnika, wyzwalajgc to

ostrzezenie, nadal bedzie zawierata odczynnik o stosunkowo wysokim stezeniu. Bedzie to nadal

akceptowalne dla etapéw w sekwencji programu przed etapem ostatnim, wiec nie da sie ich zastgpic.

5.1.3.2  Progi temperatury
Dla kazdego typu odczynnika sg trzy progi temperatury:

» Ambient (Otoczenie) - najwyzsza dopuszczalna temperatura odczynnika w retorcie przy cisnieniu otoczenia (i
wysokim) cisnieniu (w odniesieniu do temperatury wrzenia tego odczynnika)

« Vacuum (Prdznia) - najwyzsza dopuszczalna temperatura odczynnika w retorcie podczas jej ewakuacji (w
odniesieniu do temperatury wrzenia tego odczynnika)

« Safe (Bezpieczna) - najwyzsza temperatura, w ktérej mozna bezpiecznie otworzy¢ zawierajacg dany odczynnik
retorte.

Nie mozna tworzy¢ programow, ktére umieszczajg odczynniki w warunkach przekraczajgcych ich progi temperatury
otoczenia lub prozni. Ponadto oprogramowanie ostrzega uzytkownika, jesli trzeba otworzyC retorte, a zawiera ona
odczynnik powyzej jego progu temperatury bezpiecznej.

ostroznosc¢. Podwyzszone progi mogg prowadzi¢ do wrzenia odczynnikéw. Wrzagcy odczynnik moze
wytwarzac nadmierne cisnienie w urzadzeniu oraz zwiekszac ryzyko zanieczyszczenia odczynnikiem i
jego rozlania. Podwyzszone progi moga rowniez prowadzi¢ do powstawania nadmiernej ilosci

ﬁ OSTRZEZENIE: Decydujac sie na zmiane progu temperatury odczynnika, nalezy zachowaé szczegdlng
wyziewow, ktore przecigzajg system filtrujgcy i powodujg jego niesprawnosc.

5.1.4  Odczynniki zalecane

Choc kazde laboratorium moze samo dobierac odczynniki i parafine, uzywanie odczynnikdw innych niz zalecane
PELORIS 3 moze spowodowac nieprawidtowe preparowanie lub pogorszenie niezawodnosci urzgdzenia. Przestrzeganie
ponizszych wytycznych zapewni lepsze preparowanie tkanek.

Zastosowanie odczynnikdw alternatywnych musi zostac zatwierdzone pod wzgledem poprawnosci przez laboratorium
zgodnie z lokalnymi lub regionalnymi wymogami akredytacji.

W celu uzyskania optymalnych wynikdw wymagane jest odpowiednie utrwalenie probek tkanek. Nalezy to osiggna¢
przed umieszczeniem probek w urzadzeniu PELORIS 3 lub przed wtgczeniem ich do etapdw programu stuzacych
utrwalaniu.

Nastepujgce odczynniki zostaty pod wzgledem poprawnosci zatwierdzone do stosowania z systemem PELORIS 3.

Utrwalacze

 10% neutralna buforowana formalina (NBF)
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5 Konfiguracja odczynnikdw

Alkohole

 FEtanol jakosci histologicznej

 Etanol jakosci odczynnikowej

« Etanol absolutny

« Alkohol izopropylowy (odwadniacz)
Dopuszczalny jest etanol zdenaturowany, jesli:

» Zawiera co najmniej 99% etanolu oraz

e Jest zdenaturowany metanolem i/lub alkoholem izopropylowym (IPA)

Nie wolno uzywac etanolu zawierajgcego aceton.

Srodki czyszczace

 Zalecanym srodkiem czyszczgcym jest ksylen.

 Preparowanie bez ksylenu wymaga uzycia alkoholu izopropylowego jako srodka czyszczacego. Zostat on w petni
przetestowany i zweryfikowany.

Parafina
Do badan histologicznych nalezy uzy¢ parafiny histologicznej, takiej jak:
« Bloczki/kasetki parafinowe Leica

 Leica Paraplast

Srodki czyszczace

» Jako alkoholu czyszczgcego nalezy uzywac etanolu.
» W trybie preparowania z uzyciem ksylenu zalecamy ksylen jako rozpuszczalnik czyszczacy.

» Do preparowania bez uzycia ksylenu zalecamy stosowanie Waxsolu.

5.1.5 Odczynniki niezalecane

Ponizsze odczynniki nie sg zalecane do stosowania z urzgdzeniem PELORIS 3. Ich uzycie moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia lub tkanki.

e Aceton

Chloroform

Srodki utrwalajace zawierajace kwas pikrynowy

Histologiczne parafiny zawierajace dimetylosulfotlenek (DMSO), takie jak Paraplast Plus®

Chlorek cynku
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5 Konfiguracja odczynnikdw

5.1.6 Oznaczanie tkanek

Aby utatwi¢ wizualizacje tkanki podczas osadzania oraz oznaczy¢ tkanke do orientacji kolejnych wycinkow, na etapie
normalizowania laboratoria czesto uzywajg barwnikow lub innych farb do znakowania. Jednak barwniki i farby moga
powodowac nagromadzenie sie barwnika na czujnikach poziomu cieczy, co moze pogorszy¢ wydajnosc. Z tego powodu
niezwykle wazne jest codzienne czyszczenie czujnikdw poziomu cieczy. Instrukcje podano w 7.1.2 Narzedzie do
czyszczenia systemu LLS i korek odpowietrznika parafiny.

Jesli stosujesz eozyne, zalecane stezenia dla réznych etapdw podano ponizej. Badanie przeprowadzono przy uzyciu
Surgipath Alcoholic Eosin (1%) - nr katalogowy 3801600.

Preferencja 1 — przy normalizowaniu
Uzy¢ 10 ml 1% ptynnej eozyny na litr formaliny.

Stezenie mozna zmieniac w zaleznosci od dtugosci programu preparowania, poniewaz troche barwnika zostanie
utracone. Wadg barwienia przy normalizowaniu jest to, ze probek nie zanurza sie w barwionej formalinie na ten sam
czas.

Preferencja 2 — w trybie z utrwalaczem na PELORIS 3

Uzy¢ 50 ml 1% eozyny w ptynie na 5 | butle formaliny.

Preferencja 3 — W alkoholu na PELORIS 3 (ksylen)

Uzyé 10 ml do 25 ml 1% eozyny w ptynie na 5 | butle etanolu. (W zalecanej konfiguracji butli do preparowania z uzyciem
ksylenu jest osiem butli etanolu).

Probki zanurza sie w odczynniku znakujgcym ten sam czas, co zapewnia spojne barwienie. Programy dtuzsze niz dwie
godziny mogg powodowac nadmierne barwienie, dlatego w razie potrzeby nalezy zmniejszy¢ stezenie eozyny.

Preferencja 3 — W alkoholu na PELORIS 3 (bez ksylenu)

Uzy¢ 250 ml 1% eozyny w ptynie na 5 | butelke 85% etanolu. (W zalecanej konfiguracji butli do preparowania bez uzycia
ksylenu sg trzy butli 85% etanolu).

Probki zanurza sie w odczynniku znakujgcym ten sam czas, co zapewnia spojne barwienie. Programy dtuzsze niz dwie
godziny mogg powodowac nadmierne barwienie, dlatego w razie potrzeby nalezy zmniejszy¢ stezenie eozyny.
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5.1.7  Kompatybilnosc¢ odczynnikow

Preparowanie tkanek wymaga uzycia odczynnikow niekompatybilnych. Oprogramowanie PELORIS 3 zapewnia, ze tylko
zgodne odczynniki mogg byé mieszane. Mieszanie odczynnikdw zwykle wystepuje, gdy odczynnik wehodzi do retorty w
stanie Empty (Pustym) (czyli zawierajacej resztki poprzedniego odczynnika). Moze to sie zdarzy¢ w ramach programu,

podczas operacji recznych lub podczas procedur zdalnych oraz napetniania/oprézniania.

Nie mozna uruchomic¢ programu, jesli pierwszy odczynnik jest niekompatybilny z resztkami w retorcie. Mozna jednak
wczytac program z niekompatybilnym pierwszym etapiem, a nastepnie edytowac go tak, aby pierwszy uzyty odczynnik
byt zgodny z resztkami w retorcie (patrz 3.4.2 Zmiana etapu poczatkowego pojedynczego przehiegu).

Oprogramowanie zapobiegnie réwniez mieszaniu niekompatybilnych odczynnikéw podczas procedur zdalnego
napetniania/oprézniania.

Kompatybilno$¢ odczynnikow rozni sie w zaleznosci od wykonywanego dziatania lub programu. Przed utworzeniem
programow, prowadzeniem operacji recznych lub rozpoczeciem procedur zdalnego napetniania/oprézniania nalezy
sprawdzi¢ kompatybilno$¢ odczynnikow za pomocg tabel odczynnikow w 8.5 Tabele kompatybilnosci odczynnikow.

5.2  Zarzadzanie typami odczynnikow

Oprogramowanie PELORIS 3 wykorzystuje dwie listy typdw odczynnikéw: liste odczynnikdw aktywnych (czyli
uzywanych) oraz liste odczynnikdw uspionych (czyli wszystkich innych typéw odczynnikdw skonfigurowanych w
systemie). Nadzorcy moga edytowa¢ domysine stezenia, progi czystosci i progi temperatury odczynnikéw aktywnych
(patrz 5.1.3 Progi). Moga takze przenosi¢ odczynniki miedzy listami odczynnikéw aktywnych i uspionych oraz tworzy¢
nowe typy odczynnikdw. Operatorzy mogg tylko przegladac liste aktywna.
Rozdziat ten zawiera nastepujgce podrozdziaty:

» 5.2.1 Odczynniki wczesniej zdefiniowane

» 5.2.2 Edytowanie aktywnych typow odczynnikow

» 5.2.3 Dodawanie, ukrywanie i usuwanie odczynnikow

5.2.1 Odczynniki wczesniej zdefiniowane

W PELORIS 3 systemie wczesniej zdefiniowano wiele typdw odczynnikéw. Wiasciwosci tych typdw odczynnikdw mozna
edytowad, ale nie mozna ich usungé. Nie ma wymogu uzywania wczesniej zdefiniowanych typéw; mozna jednak
pozostawic je na liscie uspionych.

W przypadku zmiany wiasciwosci wezesniej zdefiniowanego typu odczynnika nie mozna uzy¢ oprogramowania do
automatycznego przywrocenia pierwotnych wartosci.

Jesli zmieni sie nazwe wczesniej zdefiniowanego alkoholu (np. etanolu) lub $rodka czyszczacego (np. ksylenu), jego
stezenie przy pierwszym uzyciu nie zostanie sprawdzone przez densytometry.
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5.2.2  Edytowanie aktywnych typdw odczynnikdw

Ekran Reagent Types (Typy odczynnikéw) (Admin > Reagent Types (Admin > Typy odczynnikéw) stuzy do przegladania i
edytowania listy aktywnych typéw odczynnikéw. Z tego ekranu mozna réwniez uzyskac dostep do innych opcji
zarzgdzania typami odczynnikow.

Po otwarciu tego ekranu wyswietla sie lista aktywnych typédw odczynnikéw. Te typy odczynnikéw sg dostepne do
ustawienia w stacjach odczynnikéw. Ta aktywna lista ma dwa widoki: po jednym dla progéw czystosci i temperatury.
(Oba widoki pokazujg domysIne stezenia). Widoki zmienia sie przyciskami Purity thtresholds (Progi czystosci) i
Temperature thresholds (Progi temperatury). Rysunek 5-2 i Rysunek 5-3 pokazuijg te dwa widoki.

Rysunek 5-2: Ekran Reagent types (Typy odczynnikéw), widok progi czystosci, z wykorzystaniem typdw odczynnikow
zalecanych do preparowania bez uzycia ksylenu

REAGENT TYHES
Jefaults Reagent chfinge threshold 1al reaget thresholds
Type DM Conc Conc. Cassefles Cycles Days Conc. Casseflgs Cycles Days
Formalin No [100.0% 98.0% 1500 NiA NIA NiA, MNIA NiA NiA
Purity
50% Ethanol Yes |50.0% 300% 5000 60 40 NFA 1400 MA MR thresholds
70% Ethanol Yes | 70.0% 51.0% NIA NiA - NIA NiA, NIA NIA - NiA Temperature
threshaolds
85% Ethanol Yes | 85.0% 50.0% NIA NfA - NIA NiA NIA NIA - MNiA
90% Ethanol Yes |90.0% B81.0% NIA NfA - NIA NiA MNIA NI MNiA o
Add reagent 6
Absolute Ethanol Yes [100.0% 92.0% NIA NiA N/A || 98.0% 1500 NIA MNiA
4 Remove 5
Ethanol Yes [100.0% 51.0% NIA NFA A | | 98.0% 1500 NiA - NiA reagent
80/20 Ethanol / IPA Yes [100.0% 81.0% NIA NiA NIA NiA, NIA NiA - NiA
IPA ¥es [100.0% 90.0% 4500 NiA NAA | 95.0% 1500 NiA NiA
v
Next
2 Xylene Yes  100.0% 68.0% NIA NiA NIA 95.0% 1500 NiA NiA
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Legenda
Lista aktywnych typow odczynnikow 6 Przycisk Add reagent (Dodaj
Wybrany typ odczynnika: odc.zy,nlmk): o o
Wybierz, dotykajac komérki nazwy. Ul?tmeso Qdczynnlk uspiony na liscie
aktywnej.

Sprawdzenie miernikiem gestosci y , J ) ,

o e 7 Przyciski Purity thresholds (Progi
Wartosci domysine i stezenia: czystosci) | Temperature thresholds
Dotykaj komdrek, aby zmienic. (Progi temperatury) do przetgczania
Przycisk Remove reagent (Usun widokow.
odezynnik): 8 Koricowe progi odciecia odczynnika
Przenies wybrany odczynnik z listy Dotykaj komérek, aby zmienic.
aktywnych na listg uspionych. 9  Progi zmian odczynnikéw:

Dotykaj komorek, aby zmienic.
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Nie wszystkie odczynniki sg sprawdzane za pomocg densytometréw. Jesli w kolumnie DM (MG) dla jakiego$ odczynnika
(zob. Rysunek 5-2) jest Yes (Tak), zostanie on sprawdzony za pomocg densytometréw.

Rysunek 5-3: Ekran Reagent types (Typy odczynnikéw), widok progi temperatury, z wykorzystaniem typéw odczynnikow
zalecanych do preparowania bez uzycia ksylenu

Add reagent 6

Remove
reagent 5

REAGENT TYPES
Jefaults Ma erjperatures
Type DM Conc.  Ambienl Vacuum Sale
2 Formalin No 1000% | 60°C 60°C  45°C
Purity
50% Ethanol Yes 500% | 92°C  63°C  45°C thresholds
70% Ethanol Yes 700% | 88°C  59°C  45°C Temperature
thresholds
85% Ethanol Yes 85.0% | 87°C 55 *C 45 *C
90% Ethanol Yes 000% | 82°C 54 °C 45 °C -
Absolute Ethanol Yes 100.0% | 78 “C 51 *C 45 *C
Ethanal Yes 100.0% | 78°C 51°C 45 °C
80/20 Ethanol / IPA Yes 1000% | 78 “C 51 *C 45 *C
IPA Yes 100.0% | 82 °C 55 *°C 45 *C
v
Next
3 Xylene Yes 1000% 138°'C 99°C 45°C

Legenda

1 Maks. temperatura:
Dotykaj komarek, aby zmienic.

2 Lista aktywnych typow odczynnikow

Wybierz typ odczynnika:

4  Stezenia domy$lne:
Dotykaj komarek, aby zmienic.

5 Przycisk Remove reagent (Usun

odczynnik):
Przenies wybrany odczynnik z listy
aktywnych na liste uspionych.

Przycisk Add reagent (Dodaj
odczynnik):

Umiesc¢ odczynnik uspiony na liscie
aktywnej.

Przyciski Purity thresholds (Progi
czystosci) i Temperature thresholds
(Progi temperatury) do przetgczania
widokow.

Nadzorcy mogag edytowac domysine wartosci stezenia, wartosci progowe czystosci i temperatury dla wszystkich

aktywnych typow odczynnikow.
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5 Konfiguracja odczynnikdw

Atrybuty typu edytuje sie dotykajgc odpowiedniej komarki tabeli, a nastepnie wpisujac wymagang wartosc z klawiatury
ekranowej. Aby zapisa¢ zmiany, trzeba wprowadzi¢ swojg nazwe uzytkownika. Atrybuty te sg natychmiast
aktualizowane i stosowane do wszystkich stacji odczynnikdw i programdw korzystajacych z danego typu odczynnika.
Zmiany te nie bedg miaty wptywu na programy uruchomione.

Nazwa uzytkownika jest unikalnym identyfikatorem kazdego uzytkownika. Wprowadzona tutaj nazwa
uzytkownika musi odpowiadac¢ nazwie utworzonej dla Ciebie. Jesli nie znasz lub nie pamietasz swoje;

nazwy uzytkownika, skontaktuj sie z nadzorca.

Obnizenie progow temperatury moze spowodowac, ze etapy programu bedg nieprawidtowe. Przed
zatadowaniem lub uruchomieniem programu trzeba obnizy¢ temperature etapu, aby spetnic¢ prog

nowego odczynnika.

Leica Biosystems nie zaleca obnizania progdw stezenia odczynnikdw. Podniesienie progéw moze pomoc w
skorygowaniu preparowania o niskiej jakosci z powodu nieprawidtowych odczynnikdow.

Jeslijuz nie uzywasz odczynnika z listy aktywnej, mozesz go przeniesc na liste uspiong, dzieki czemu lista ta bedzie jak
najmniejsza i tatwa do zarzgdzania. Wybierz typ odczynnika dotykajac jego nazwy, a nastepnie dotknij Remove reagent
(Usur odczynnik).

5.2.3 Dodawanie, ukrywanie i usuwanie odczynnikow

Aby dodawag, ukrywac lub usuwaé odczynniki, przejdZz do Admin > Reagent Types (Typy odczynnikéw). Pojawi sie ekran
Reagent Types (Typy odczynnikéw). Postepuj zgodnie z odpowiednim punktem ponizej.

5.2.3.1  Dodawanie odczynnika

Mozna uaktywni¢ uspiony odczynnik i utworzyé nowy odczynnik (tj. dodaé odczynnik, ktérego obecnie nie ma na liscie
odczynnikdw aktywnych ani uspionych).

1 Dotknij Add reagent (Dodaj odczynnik).

Pojawi sie okno dialogowe z listg wszystkich typow odczynnikow, uporzadkowang wedtug grup odczynnikow
(patrz Rysunek 5-4).
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5 Konfiguracja odczynnikdw

Rysunek 5-4: Okno dialogowe Add reagent (Dodaj odczynnik)

1

4

Zine Formalin

Dehydrants

2 50% Ethanol

50% IMS

70% IMS

80% Ethanol
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Create
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m Dehyd o 6
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CIE -

X
ng
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Legenda

3

1 Petna lista typow odczynnikow
filtrowana wedtug grup odczynnikow
(z przyciskami po prawej stronie).

2 Wybrany typ odczynnika:
Dotknij przycisku, aby wybrac.

3 Add reagent (Dodaj odczynnik):
Przenies wybrany typ odczynnika z
listy uspionych na liste aktywnych.

6

Create reagent (Utwdrz odczynnik):
Utworz nowy odczynnik, aby dodac
go do listy uspionych.

Delete (Usur):

Usun wybrany typ odczynnika (tylko
w programach zdefiniowanych przez
uzytkownika).

Filtry grupy odczynnikdw:

Dotknij, aby pokazac tylko typy
odczynnikow (po lewej stronie okna
dialogowego) w wybranych grupach.

2 Aby dodac odczynnik uspiony do listy aktywnych:

a Dotknij przycisku po prawej stronie ekranu, ktéry odpowiada grupie odczynnika (Utrwalacze (Fixatives),
Odwadniacze (Dehydrants) itp.).

b Wybierz odczynnik z listy po lewej stronie ekranu. (Moze bedzie trzeba przewina¢ jg w dét, aby go znalezg).

¢ Dotknij Add reagent (Dodaj odczynnik).

Ponownie pojawi sie ekran Reagent Types (Typy odczynnikdw). Wybrany odczynnik jest juz na tej liscie.
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5 Konfiguracja odczynnikdw

3 Aby dodac nowy typ odczynnika:
a Dotknij Create reagent (Utworz odczynnik).
b Wybierz grupe, do ktorej nalezy ten nowy odczynnik.
¢ Wprowadz unikalng nazwe tego odczynnika i dotknij Enter.
Ten nowo utworzony typ odczynnika jest dodawany do listy odczynnikdw uspionych.

d Jesli chcesz uaktywnic nowy odczynnik, powtorz powyzsze etapy, zaczynajac od 2; w przeciwnym wypadku
kliknij przycisk Cancel (Anuluj). Powrdcisz do ekranu Reagent Types (Typy odczynnikdw).

5.2.3.2  Ukrywanie lub usuwanie odczynnikow

Aktywny odczynnik mozna ukry¢ przenoszac go na liste odczynnikdw uspionych. Odczynnik mozna réwniez usungc.
Usuniety odczynnik nie pojawia sie juz na liscie odczynnikdw aktywnych ani uspionych. (Mozna usuwacé tylko odczynniki
zdefiniowane przez uzytkownika).
Aby ukry¢ odczynnik:

1 Wybierz go na ekranie Reagent Types (Typy odczynnikéw).

2 Dotknij Remove reagent (Usur odczynnik).

3 Dotknij OK w komunikacie potwierdzenia.

Aby ponownie uaktywnic uspiony odczynnik, patrz 5.2.3.1 Dodawanie odczynnika.

Aby usungc¢ odczynnik:
1 Dotknij Add reagent (Dodaj odczynnik).

Pojawi sie okno dialogowe z listg wszystkich typdw odczynnikow, uporzadkowang wedtug grup odczynnikow
(patrz Rysunek 5-4).

2 Dotknij przycisku po prawej stronie ekranu, ktéry odpowiada grupie odczynnika (Utrwalacze (Fixatives),
Odwadniacze (Dehydrants) itp.).

3 Wybierz odczynnik z listy po lewej stronie ekranu. (Moze bedzie trzeba przewing¢ jg w dot, aby go znaleZ¢).
4 Dotknij Delete (Usun).

Jesli przycisk Delete (Usun) jest nieczynny, dany odczynnik jest wczesniej zdefiniowany i nie mozna go usungé.
5 Dotknij OK w komunikacie potwierdzenia.

6 Dotknij przycisku Cancel (Anuluj), aby powrdci¢ do ekranu Reagent Types (Typy odczynnikdw).
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5 Konfiguracja odczynnikdw

5.3  Zarzadzanie stacjami odczynnikow

Urzadzenie PELORIS 3 ma 20 stacji: 16 z butlami z odczynnikami i cztery z komorami parafinowymi.

Stacje nalezy ustawi¢ w oprogramowaniu na typy odczynnikéw zatadowanych do urzadzenia. Po wykonaniu tej
czynnosci system $ledzi historie poszczegolnych stacji (liczbe przebiegéw i kasetek przeprowadzonych oraz liczbe dni
zatadowania do urzgdzenia), biezgce stezenie oraz, w przypadku komér parafinowych, biezgca temperature. Wiecej
informacji zawiera 5.1.1.3 Stacje.

Nadzorcy mogag ustawiac typ odczynnika dla kazdej stacji. Mogg rowniez zmienia¢ wartosci stezenia, jesli wiedzg, ze
rzeczywiste stezenia roznig sie od tych zapisanych w systemie. Zarowno nadzorcy, jak i operatorzy, moga w razie
potrzeby zmieni¢ stany stacji. Szczegoty historii mozna tylko przegladac.

Aby zapewni¢ bezpieczng prace systemu PELORIS 3, zasadniczo wazne jest, aby zatadowac butli do wszystkich wnek w

szafie z odczynnikami. Jesli nie chcesz uzywaé okreslonej stacji, ustaw jej stan na Dry (Sucha) oraz, w przypadku stacji
bez parafiny, wstaw pustg butle w miejsce w szafie z odczynnikami stacji.

Wybor typow odczynnikdw do zatadowania do urzadzenia oraz liczby butli z kazdym z nich to wazna decyzja, ktérg
musisz podjg¢. Zalezy to od programdw, ktére uruchamiasz. Konfiguracje odpowiednie dla protokotéw domysinych
podano w 8.3 Konfiguracje stacji.

Rozdziat ten zawiera nastepujgce podrozdziaty:

» 5.3.1 Ekran Stacje odczynnikow

 5.3.2 Ustawianie wtasciwosci stacji odczynnikow
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5 Konfiguracja odczynnikdw

5.3.1 Ekran Stacje odczynnikow

Aby skonfigurowac stacje odczynnikow i zarzgdzac nimi oraz wyswietli¢ historie stacji, nalezy przej$¢ do Reagents >
Stations (Odczynniki > Stacje). Pojawi sie ekran Reagent stations (Stacje odczynnikéw). Ekran ten oferuje dwa widoki:
jeden z 16 butlami z odczynnikami (patrz Rysunek 5-5) i jeden z czterema komorami parafinowymi (patrz Rysunek 5-6).
Przetaczaj pomiedzy widokami dotykajac opcji Reagent bottles (Butle z odczynnikami) lub Wax chambers (Komory
parafinowe).

Rysunek 5-5: Ekran Reagent stations (Stacja odczynnikéw), widok butli z odczynnikami

1 8 7
REAGENT STATIONS
Station Type Conc. Cassettes | Cycles Days State Lot Number ES
3 Ethanol 97. 1% 900 & 49 Ful edb
4 Ethanol 98.7% 900 (] 49 Ful None
bottles.
2 5 Ethanol 99.6% 300 2 49 Full None 6
6 Ethanol 99.7% 300 2 49 Ful None Eh-::ftluers
T Ethanol 99.6% 300 2 49 Ful None
8 Ethanol 91.6% 2850 19 -53 Ful None
9 Ethanol 79.0% 4095 29 3500 Ful None
3 s Ethanol 49.3% 4245 30 3500 Ful None
- Xylene G8.7% 300 2 49 Ful None
Xylene 98.1% 450 3 49 Ful None f-.!x_[
4 5
Legenda
1 Type (Typ): 5 Conc. (Stez.):
Typ odczynnika w stacji. Dotknij Biezgce stezenie odczynnika w stacji.
komorki, aby jg zmienic. Dotknij komarki, aby jg zmienic.
2 Wybrana stacja: 6 Przyciski Reagent bottles (Butle z
Dotknij komarki Station (Stacja), aby odczynnikami) i Wax chambers
ja wybrac. (Komory parafinowe) do przetgczania
3 Komorka zacieniowana wskazuje widokaw.
przekroczenie progu zmiany. Wartos¢ 7 State (Stan):
stezenia poza progiem wyswietlana Biezgcy stan stacji. Dotknij komorki,
jest na czerwono. aby jg zmienic.
4  Station (Stacja): 8 0d zmiany:
Numer stacji z kodem barwnym grupy Historia uzycia kazdej stacji — tylko
odczynnikow. widok.
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5 Konfiguracja odczynnikdw

Rysunek 5-6: Ekran Reagent stations (Stacja odczynnikéw), widok komaér parafinowych

REAGENT SJATIONS
Station Type Conc. Cassetles Cycles Days Temp. Stale Lot Number
2 wi Wax 83.6% 750 5 49 65.0 °C Full None
w2 Wax 99.4% 300 2 0 65.0 °C Ful None
Reagent
wi Wax 97.0% 750 5 49 65.0 °C Ful None bottles
3 wi Wax 85.1% | 1500 10 68 | 650°C Full None s
chambers
Legenda

T Type (Typ):

Typ odczynnika w stacji. Dotknij

komorki, aby jg zmienic.

2 Komorka zacieniowana wskazuje

przekroczenie progu zmiany. Wartosc
stezenia poza progiem wyswietlana

jest na czerwono.

3 Wybrana stacja:

Dotknij komarki Station (Stacja), aby

jg wybrac.
4 Station (Stacja):

Numer stacji z kodem barwnym grupy

odczynnikow.
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Conc. (Stez.):

Biezgce stezenie odczynnika w stacji.
Dotknij komarki, aby jg zmienic.
Temp.:

Biezgca temperatura w komorze
parafinowej

Przyciski Reagent bottles (Butle z
odczynnikami) i Wax chambers
(Komory parafinowe) do przetgczania
widokow.

Stan (State):

Biezgcy stan stacji. Dotknij komorki,
aby jg zmienic.

Od zmiany:

Historia uzycia kazdej stacji — tylko
widok.
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5 Konfiguracja odczynnikdw

5.3.2  Ustawianie wtasciwosci stacji odczynnikow

5.3.2.1  Przypisywanie nowych odczynnikdw do stacji

Jesli zmieni sie typu odczynnika zatadowanego do stacji, trzeba zmieni¢ typ odczynnika do niej przypisanego w
oprogramowaniu.

To zadanie moze wykonac tylko nadzorca, a w retortach nie moze by¢ uruchomiony ani wezytany
zaden program.

PRZESTROGA: Zmiana konfiguracji stacji odczynnikéw podczas wykonywania programéw moze
spowodowac ich przerwanie.

1 Wyjmij butle z odczynnikiem tego typu (lub oprézni¢ komore parafinowa), ktéry wymieniasz.

2 PrzejdZ do Reagent > Stations (Odczynnik > Stacje) i dotknij komaorki Type (Typ) tej stacji. Spowoduije to otwarcie
okna dialogowego Select a reagent (Wybierz odczynnik).

Rysunek 5-7: Wybierz odczynnik

Select a reagent

Fixatives

Confix

Formal Saline
Formalin

NBF

ydrant Next
Cancel

3 Wybierz z listy nowy typ odczynnika.

Okno dialogowe pokazuje wszystkie aktualnie aktywne typy odczynnikow. Jesli odczynnika nie ma na liscie,
moze byc na liScie odczynnikdw uspionych. Zobacz instrukcje aktywacji odczynnika uspionego lub dodawania
nowego odczynnika w 5.2.3 Dodawanie, ukrywanie i usuwanie odczynnikow.

4 Gdy pojawi sie pytanie, czy chcesz zresetowa¢ wiasciwosci wybranej stacji, dotknij Yes (Tak). Powoduije to
ustawienie licznikdw historii na zero, a stezenia w stacji na warto$¢ domysing dla tego nowego typu odczynnika.
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5 Konfiguracja odczynnikdw

5 Wprowadz swojg nazwe uzytkownika. Trzeba wprowadzi¢ swojg nazwe uzytkownika dla pierwszej zmienianej
stacji, ale nie dla kolejnych, jednoczesnie dokonywanych zmian. Mozna to zrobi¢ poprzez:

» zeskanowanie swojego identyfikatora lub

« dotkniecie ikonki edycji (B ) i wpisanie swojej nazwy uzytkownika z klawiatury ekranowej.

Nazwa uzytkownika jest unikalnym identyfikatorem kazdego uzytkownika. Wprowadzona tutaj
nazwa uzytkownika musi odpowiadac¢ nazwie utworzonej dla Ciebie. Jesli nie znasz lub nie
pamietasz swojej nazwy uzytkownika, skontaktuj sie z nadzorca.

6 W razie potrzeby wyczysc butle i napetnij jg Swiezym odczynnikiem tego nowego rodzaju. Wstaw butle z
powrotem do urzadzenia. (Ewentualnie wyczys¢ i napetnij komore parafinowq).

7 W przypadku butli:

a W oknie dialogowym Inserted bottle configuration (Konfiguracja wstawionej butli) wybierz butle w tabeli.
b Dotknij przycisku Changed (Zmienione).
c Wprowadz stezenie tego odczynnika.

d WprowadZ numer partii.

Numer partii moze by¢ opcjonalny lub obowigzkowy, w zaleznosci od ustawienia
w laboratorium. Jesli jest obowigzkowy, nie mozna kontynuowac dziatan, dopdki numer
partii nie zostanie wprowadzony.

W przypadku komory parafinowej:

a Na ekranie Reagent Stations (Stacje odczynnikéw) ustaw stan tej stacji na Full (Petna).

b Wprowadz numer parti.

Numer partii moze by¢ opcjonalny lub obowigzkowy, w zaleznosci od ustawienia
w laboratorium. Jesli jest obowigzkowy, nie mozna kontynuowac dziatan, dopdki numer
partii nie zostanie wprowadzony.

Gdy w jakiej$ stacji zmienia sie typ odczynnika, zawsze pojawia sie monit o zresetowanie jej stezenia i historii. Jesli
wybierasz No (Nie), zachowasz stezenie i historie tego poprzedniego odczynnika. Opcji tej nalezy uzywac tylko przy

korygowania poprzedniego btedu w identyfikacji odczynnika w stacji, nie za$ przy zmianie zawartosci stacji.

odczynnikami rzeczywiscie zatadowanymi do urzgdzenia. Stacja zawierajgca inny odczynnik moze

ﬁ OSTRZEZENIE: Zawsze upewniaj sie, ze odczynniki skonfigurowane w oprogramowaniu sg
uszkodzi¢ probki tkanek.
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5.3.2.2  Zmiana stezenia odczynnika

Mozna ustawi¢ obliczong wartos¢ stezenia w stacji. Dotknij komérki Conc. (Stez.) tej stacji. WprowadZ nowe stezenie z
klawiatury ekranowej. Przy pierwszej zmianie trzeba wprowadzi¢ swojg nazwe uzytkownika.

Nazwa uzytkownika jest unikalnym identyfikatorem kazdego uzytkownika. Wprowadzona tutaj nazwa
uzytkownika musi odpowiadac nazwie utworzonej dla Ciebie. Jesli nie znasz lub nie pamietasz swojej

nazwy uzytkownika, skontaktuj sie z nadzorcg.

Jesli zmienia sie stezenie odczynnika wymienionego w Tabela 5-2, jego stezenie zostanie sprawdzone za pomocg
densytometréw przy jego nastepnym uzyciu w przebiegu programu.

OSTRZEZENIE: Nie zmieniaj stezenia uzywanego odczynnika, chyba ze mozna sprawdzié jego
rzeczywiste stezenie. Jesli stezenie to jest nieprawidtowe, moze doj$¢ do obnizenia jakosci
preparowania tkanki lub uszkodzenia probki tkanki.

5.3.2.3  Ustawianie standw stacji

Wszyscy uzytkownicy mogg zmieniac stany stacji. Stany dozwolone to Full (Petny), Empty (Pusty), In use (W uzyciu) i
Dry (Sucha). Szczegdtowe informacje na temat standw stacji odczynnikéw zawiera 3.3.1 Obszar statusu.

Zazwyczaj nie jest to konieczne w przypadku butli z odczynnikami. Stany butli aktualizuje sie po wyjeciu i wymianie butli,
a nastepnie oprogramowanie $ledzi te stany automatycznie. Zmieniaj stany stacji butli tylko wtedy, gdy wyswietlany jest
nieprawidtowy stan, lub gdy chcesz, aby jakas petna butla byta niedostepna do uzycia (ustawiajgc jej stan na In use (W
uzyciu)).

W przypadku komar parafinowych trzeba zmieni¢ stan stacji jako normalny element wymiany parafiny.

Aby zmieni¢ stan stacji:
1 PrzejdZ do Reagents > Stations (Odczynniki > Stacje).
2 Dotknij komarki State (Stan) tej stacji.

3 Dotknij odpowiedniej ikonki w wy$wietlonym oknie dialogowym (patrz Rysunek 5-8).
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Rysunek 5-8: Okno dialogowe stanu stacji dla stacji odczynnikéw (L) i komaér parafinowych (P)

Set the state of station 8

Set the state of wax chamber 3

Dry

Empty In use

Full

Cancel

Full In use

Empty Not molten (requires

melling)

obowigzkowy w zaleznosci od ustawienia w laboratorium. Jesli jest

Lot number (optional)

Cancel

@ W przypadku komor parafinowych numer partii moze by¢ opcjonalny lub

obowigzkowy, nie mozna kontynuowac dziatan, dopdki numer partii nie
zostanie wprowadzony.

OSTRZEZENIE: Nalezy pamietaé, aby ustawi¢ stan stacji zgodny z aktualnym stanem stacji.
Nieprawidtowy stan stacji odczynnikdw moze spowodowac wycieki ptyndw lub przerwanie cykli

preparowania.
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5.4 Zamiana odczynnikow

Gdy system powiadomi uzytkownika, ze nalezy zmieni¢ odczynnik, nalezy to zrobic jak najszybciej.
Sg dwa sposoby wymiany odczynnikéw w butlach:

« Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/opréznianie) - przy uzyciu polecen na ekranie Remote fill/drain (Zdalne
napetnianie/opréznianie) wypompuj stary odczynnik i wpompuj nowy odczynnik. Nie trzeba wyjmowac butli z
szafy z odczynnikami.

 Manually (Recznie) - wyjmij butle z szafy z odczynnikami, opréznij ja i ponownie napetnij, a nastepnie z powrotem
wstaw do szafki.

W przypadku parafiny nalezy oprézni¢ komore przy uzyciu ekranu Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/oprdznianie),
napetnij komore recznie, a nastepnie zaktualizuj oprogramowanie.

Rozdziat ten zawiera nastepujgce podrozdziaty:
e 5.4.1 Ekran Zdalne napetnianie/opréznianie
» 5.4.2 Potgczenia zdalnego napetniania/oprozniania
» 5.4.3 Wymiana odczynnika — Zdalne napetnianie i oproznianie
e 5.4.4 Wymiana odczynnika — reczna
e 5.4.5Wymiana parafiny

e 5.4.6 Napetnianie i oproznianie retort

5.4.1 Ekran Zdalne napetnianie/oprdznianie

Ekran Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/opréznianie) (Reagents > Remote Fill/Drain (Odczynniki > Zdalne
napetnianie/opréznianie)) stuzy do napetniania i oprézniania butli z odczynnikami bez wyjmowania ich z urzagdzenia. Ten
sam ekran stuzy do oprézniania komor parafinowych. Podczas jednej operacji mozna opréznic lub napetnic jedng stacje,
a takze oproznic lub napetnic¢ grupe stacji kompatybilnych. Na tym ekranie mozna rowniez napetniac i oprozniac retorty.
Umozliwia to odzyskanie sprawnosci po operacjach czesciowo zakonczonego oprézniania lub napetniania.

Funkcje na ekranie Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/opréznianie) sg dostepne dla wszystkich uzytkownikdw:
operatoréw i nadzorcow.
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5 Konfiguracja odczynnikdw

Rysunek 5-9 przedstawia ekran Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/oprdznianie) z opisanymi gtéwnymi funkcjami:

Rysunek 5-9: Ekran Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/opréznianie)

Fill/Drain FilliDrain Status
w1 100% | | W2 100% | | W3 100% | | W4 100% Retort A
Wax Wax | Wax | Wax | Remote drair 5
Filling (3] @ijy @S
2 akPa 0kPe
s C 35°C
2 3 5 (6 7 Retort B
1 P 3 4 .5 4 6 f Hone 6
3 n o m m m
3 % o or ko0
. B 3 E £ e e
o S E El Ed g El g
Wax wasle | s ;
|100% | | 100% | 100% | 100% | |[100%)||100% | | 100% |i100%
10 12 T 5 6
- - b Wax System
None 7
o % = mQ | %0
i 3 58§48
E E | 55|22
= o 23 ®3
4 Remote :
| 100% | 100% 100% || 100%
L Sk e -
Legenda
1 Fillto/ Drain from bottles, Drain to 5 Retorta A:

waste (Napetnij/opréznij butli, Spusé
do odpadéw) lub Fill/Drain retort
(Napetnij /oprdznij retorte):
Rozpocznij napetnianie lub
oproznianie po wybraniu odpowiednie;
stacji, zdalnego zrodta i retorty.

Abandon (Przerwanie):
Zatrzymaj oprdznianie lub
napetnianie.

Wax waste (Odpady parafinowe):
Wyhbierz komorg parafinowg do
opréznienia.

Remote (Zdalnie):

Wybierz retorte i butle do napetniania
lub oprdzniania butli.
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Zaplanowane operacje
napetniania/oprozniania dla retorty A.

Retorta B:
Zaplanowane operacje
napetniania/oprdzniania dla retorty B.

System parafiny:

Zaplanowane czynnosci
napetniania/oprozniania komor
parafinowych.
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5 Konfiguracja odczynnikdw

5.4.2 Potgczenia zdalnego napetniania/oprozniania

Przewdd zdalnego napetniania/oprdzniania i wylot oprézniania parafiny znajdujg sie powyzej filtra weglowego w szafie z
odczynnikami (patrz Rysunek 5-11). Wyloty te zakrywa klapa ochronna. Przewdd odpaddw parafinowych jest
podgrzewany, aby parafina nie zestalata sie podczas spuszczania go.

Rysunek 5-10: Klapa zdalnego napetniania/oprdzniania zamknieta.

1 Legenda
1 Klapa ochronna

Rysunek 5-11: Klapka zdalnego napetniania/oprézniania otwiera sie na przewdd odczynnika (po lewej) i przewdd
odpadéw parafinowych (po prawej).

1 Legenda
1 Zfgczanapetnianiai
oprozniania

» Przed oproznieniem stacji z parafiny nalezy przesungé do tytu klape napetniania/oprdzniania i przymocowac waz
na parafina zuzyty do przewodu na parafina zuzyty (prawe ztgcze w Rysunek 5-11).
Upewnij sie, ze:
» odpady parafinowe z weza trafiajg do odpowiedniego pojemnika
 7adna cze$¢ weza nie jest zanurzona w spuszczanej parafinie. Zapobiega to zestalaniu sie parafiny
wokot koncowki weza i zatykaniu go.
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5 Konfiguracja odczynnikdw

 Przed napetnieniem lub oprdznieniem butli z odczynnikami nalezy podtgczy¢ waz zdalnego
napetniania/oprézniania (patrz Rysunek 5-12) do przewodu zdalnego napetniania/oprézniania (lewe ztgcze w
Rysunek 5-11). Waz wyposazony jest w ztgczke wciskang, ktére zapewnia bezpieczne potgczenie z przewodem.

Aby zamontowac waz, przesun do tytu klape napetniania/oprozniania i weisnij ztaczke na koniec przewodu. Aby
odja¢ waz, przesun pierscien blokujacy (element 1 na Rysunek 5-12) i wyciggnij waz z przewodu zdalnego
napetniania/oprozniania.

> B B

Rysunek 5-12: Waz do zdalnego napetniania/oprdzniania z pierscieniem blokujgcym (1)

OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze pamietac, aby do napetniania oraz spuszczania ptynu uzywac duzego
stabilnego pojemnika. Funkcje napetniania/oprdzniania obejmujg silne przedmuchiwanie, ktére moze
spowodowac przewrdcenie sie niestabilnego pojemnika i rozlanie ptynu. Pojemnik musi réwniez mie¢
wystarczajgcg pojemnosc, aby pomiescic caty spuszczony ptyn.

W razie potrzeby uzycia matego pojemnika trzeba podeprze¢ pojemnik i waz na czas napetniania lub
spuszczania ptynu.

OSTRZEZENIE: Zawsze uzywaj weza dostarczonego z PELORIS 3.

OSTRZEZENIE: Pamietaj, aby do spuszczania parafiny uzywac¢ weza odpowiedniego rozmiaru, aby
unikng¢ wycieku parafiny. Stare i nowe urzadzenia majg przytagcza réznej wielkosci.

OSTRZEZENIE: Aby chronié sie przed rozbryzgami odczynnika, podczas pracy z odczynnikami nalezy
zawsze uzywac odpowiedniej odziezy ochronnej i okularéw ochronnych.
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5 Konfiguracja odczynnikdw

5.4.3 Wymiana odczynnika — Zdalne napetnianie i oproznianie

Butle z odczynnikami mozna oprdzniac, a nastepnie napetniac je ponownie bez wyjmowania ich z urzadzenia. Proces
ten powoduje oproznienie kazdej butli do retorty, a nastepnie opréznienie tej retorty do linii zdalnego
napetniania/oprozniania. Procedura odwrotna stuzy do napetniania.

W przypadku rutynowego stosowania zdalnego oprdzniania i napetniania nalezy pamieta¢ o sprawdzeniu, czy butli
wymagaja czyszczenia. Nalezy to robic raz w tygodniu.

Przed rozpoczeciem zdalnego napetniania lub oprézniania nalezy upewnic sie, ze dostepna jest jakas retorta:

» retorta ta nie moze mie¢ wczytanego ani uruchomionego zadnego programu
* retorta ta musi by¢ czysta lub pusta,

« resztki w tej retorcie (jesli sg) musza by¢ kompatybilne z odczynnikiem w butli (butlach).

5.4.3.1 Spust
1 Podtgcz waz do zdalnego napetniania/oprézniania i umies¢ jego kocéwke w odpowiednim pojemniku (patrz
5.4.2 Potgczenia zdalnego napetniania/oprézniania).

2 Na ekranie Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/opréznianie) (Reagents > Remote Fill/Drain (Odczynniki >
Zdalne napetnianie/opréznianie) wybierz:

» retorte do uzycia
« ikonke Remote (Zdalnie)
« butle(i) do oprdznienia (jesli jest kilka butli, muszg zawiera¢ odczynnik tego samego typu)

Rysunek 5-13: Konfiguracja zdalnego napetniania/oprdzniania do oprézniania butli

FillDrain ] Legenda
Wio80% W2 95% - - -

1 Wax Wax 1 Po wybraniu butli, retorty i Remote
Ready (Zdalnie) dotknij opcji Drain from
0¥a 4 bottle(s) (Opréznij butle(i)), aby
ol rozpoczaé oproznianie

Retort A

2 Wybierz Remote (Zdalnie)

3 Wybierz butle lub butli do
oproznienia

4 Wybierz retorte do uzycia

Remote

3 Dotknij Drain from bottle(s) (Opréznij butle(i)), aby rozpoczac opréznianie.
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5 Konfiguracja odczynnikdw

4 Po wyswietleniu monitu sprawdz, czy pokrywka retorty jest zamknieta, a waz zdalnego napetniania/oprdzniania
jest prawidtowo podtgczony.

5 Dotknij OK, aby rozpoczac oproznianie.
6 WprowadzZ swojg nazwe uzytkownika. Mozna to zrobic poprzez:
» zeskanowanie swojego identyfikatora lub

« dotkniecie ikonki edycji (B ) i wpisanie swojej nazwy uzytkownika z klawiatury ekranowej.

Nazwa uzytkownika jest unikalnym identyfikatorem kazdego uzytkownika. Wprowadzona tutaj
nazwa uzytkownika musi odpowiadac¢ nazwie utworzonej dla Ciebie. Jesli nie znasz lub nie

pamietasz swojej nazwy uzytkownika, skontaktuj sie z nadzorca.

Urzadzenie oprdzni teraz te butle/te butli do wybranej retorty. Postep oprdzniania mozna monitorowac w panelu
statusu.

Po zakoriczeniu drenazu stan retorty bedzie Empty (Pusta), a stan butli Dry (Sucha).

wskaze, ze proces zostat zakofczony, a sprezone powietrze wyczyscito waz. Zakorczenie przeptywu

ﬁ OSTRZEZENIE: Nie wyjmuj weza zdalnego napetniania/oprézniania, dopoki oprogramowanie nie
odczynnika nie 0znacza zakorczenia tej procedury.

5.4.3.2 Napetnianie
1 Umiesc waz w pojemniku ze sSwiezym odczynnikiem.
Swiezy odczynnik musi mie¢ temperature powyzej 5°C, aby czujniki odczynnikow dziataty prawidtowo.
2 Na ekranie Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/oprdznianie) wybierz:
 Retorte do uzycia
« |konke Remote (Zdalnie)

« Butelke(i) do napetnienia. (Jesli napetnia sie kilka butli, wszystkie muszg by¢ Dry (Suche) i ustawione na
ten sam typ odczynnika).

o Wszelkie resztki w butlach muszg by¢ kompatybilne z nowym odczynnikiem.

3 Dotknij Fill to bottle(s) (Napetnij butli), aby rozpoczac napetnianie.

4 Po wysSwietleniu monitu sprawdz, czy pokrywka retorty jest zamknieta, a waz zdalnego napetniania/oprdzniania
jest prawidtowo podtgczony.
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5 Dotknij OK, aby rozpoczac¢ napetnianie.
Pojawi sie okno dialogowe potwierdzenia.

Rysunek 5-14: Okno dialogowe potwierdzenia z typem, stezeniem i historig nowego odczynnika

@

Confirm the details of the remote fluid you are using to fill the bottle(s)

6 Sprawdz, czy szczegdty typu odczynnika, stezenia i historii sg prawidtowe. Jesli nie, dotknij odpowiedniej
komarki i zmien warto$¢. Mozna rowniez wprowadzi¢ szczegoty numeru serii odczynnika.

Numer partii moze by¢ opcjonalny lub obowigzkowy, w zaleznosci od ustawienia
w laboratorium. Jesli jest obowigzkowy, nie mozna kontynuowac dziatan, dopoki numer partii
nie zostanie wprowadzony.

W przypadku ustawienia nowego typu odczynnika stacja musi byé juz ustawiona na ten typ (patrz

5.3.2.1 Przypisywanie nowych odczynnikow do stacji). Odczynnik ten musi by¢ kompatybilny z retorta i resztkami
w butli.

7 Dotknij OK, aby rozpocza¢ napetnianie.
8 WprowadzZ swojg nazwe uzytkownika. Mozna to zrobic poprzez:
» zeskanowanie swojego identyfikatora lub

« dotkniecie ikonki edycji (B ) i wpisanie swojej nazwy uzytkownika z klawiatury ekranowej.

Nazwa uzytkownika jest unikalnym identyfikatorem kazdego uzytkownika. Wprowadzona tutaj
nazwa uzytkownika musi odpowiadac¢ nazwie utworzonej dla Ciebie. Jesli nie znasz lub nie

pamietasz swojej nazwy uzytkownika, skontaktuj sie z nadzorca.

9 Urzadzenie napetni teraz te butle/te butli z wybranej retorty.

Objetosc¢ napetniania zalezy od poziomu napetnienia odczynnikiem ustawionego na ekranie Instrument settings
(Ustawienia urzadzenia) (patrz 6.3.3 Ustawienia urzgdzenia).

Postep napetniania mozna monitorowac w panelu statusu.

Po zakonczeniu napetniania pojawi sie komunikat z ostrzezeniem. Retorta bedzie w stanie Empty (Pusta), a butla
w stanie Full (Petna).
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5 Konfiguracja odczynnikdw
W dowolnym momencie oprézniania lub napetniania mozna dotkna¢ przycisku Abandon (Przerwij), aby
zakonczy¢ wszystkie biezgce i oczekujgce operacje napetniania/oprozniania.

Jesli przerwie sie oproznianie gdy retorta i butla sg czesciowo napetnione, aby kontynuowac trzeba
oproznic retorte z powrotem do oryginalnej butli. Aby oproznic retorte, usun zaznaczenie ikonki Remote

(Zdalnie), a nastepnie dotknij przycisku Drain retort (Opréznij retorte).

oprézniania, poniewaz moze by¢ pod cisnieniem i zawiera¢ gorgcy odczynnik oraz opary. Zaczekaj do

/_\ OSTRZEZENIE: Nie wolno otwieraé retorty, gdy jest uzywana do operacji zdalnego napetniania lub
zakonczenia napetniania lub oprdzniania albo przerwij ten proces przed otwarciem retorty.

5.4.3.3  Sekwencje zdalnego napetniania i oprozniania

Podczas napetniania i oprozniania kilku butli zaleca sie nastepujgce sekwencje odczynnikow:

Kolejnos¢é |Sekwencja oprdézniania Sekwencja napetniania

1 Utrwalacze Rozpuszczalniki
czyszczace
2 Alkohole czyszczace Srodki czyszczace
3 Odwadniacze Rozpuszczalniki
odttuszczajgce
4 Alkohole odttuszczajgce Alkohole odttuszczajgce
5 Rozpuszczalniki Alkohole czyszczace
odttuszczajgce
6 Rozpuszczalniki Odwadniacze
czyszczace
7 Srodki czyszczace Utrwalacze

5.4.4  Wymiana odczynnika — reczna

Aby recznie wymieni¢ butle, nalezy wyjaé ja z szafy z odczynnikami i pozbadz sie starego odczynnika (zgodnie ze
standardowymi procedurami obowigzujgcymi w waszym laboratorium). W razie potrzeby wyczys¢ butle, a nastepnie

napetnij jg Swiezym odczynnikiem. Wstaw jg z powrotem do szafy z odczynnikami, upewniajac sie, ze dobrze pasuje do
ztgczy z tytu szafki.

Po wstawieniu butli pojawi sie okno dialogowe Select a bottle to update (Wybierz butle do aktualizacji), w ktérym bedzie
widac typ odczynnika i stezenie w tej butli wtedy, kiedy ja wyjmowano.
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Teraz nalezy postepowac zgodnie z procedurg rejestrowania tego, co zrobiono z butelka (jak pokazano na Rysunek 5-15
ponizej).

Rysunek 5-15: Rejestrowanie wymiany odczynnika

Butla wyciggnieta
z szafki i wymieniona

Wybierz butle
do aktualizacji
A A Y
Zmieniony Bez zmian Oprozniony
! : |
. Edytuj .
10/
Odczynnik 100% % odczynnika Uzupetniono
Wprowadz

stezenie

}

Wprowadz numer
» partii (jesli jest <
wymagany)

A
Zeskanuj lub .

‘ » wprowadz nazwe > D(()gont'{) \?v(e’;] e KONIEC
uzytkownika

Po wybraniu butli do aktualizacji dostepne sg nastepujgce opcje:

 Changed (Zmieniono) - wybierz, jesli stary odczynnik zastgpiono $wiezym, a nastepnie wybierz jedng z
nastepujacych opcji:
» 100% Reagent (Odczynnik 100%) - wybierz, jesli odczynnik zastgpiono odczynnikiem tego samego typu w
stezeniu 100%.
« Edit % Reagent (Edytuj % odczynnika) - wybierz, jesli odczynnik zastgpiono odczynnikiem tego samego
typu, ale w innym stezeniu.

« Topped off/up (Uzupetniono) - wybierz, jesli nie zmieniono catego odczynnika, ale dodano niewielkg ilos¢

$wiezego odczynnika tego samego typu, aby podwyzszyé jego poziom w butli. (W przypadku tej opgji
stan butli zmienia sie na Full (Petna). Szczegdty dotyczace stezenia i historii nie ulegng zmianie).
» No change (Bez zmian) - wybierz, jesli nie wprowadzono zadnych zmian w odczynniku w butli.

 Emptied (Oprézniono) - wybierz, jesli butle oprézniono, ale nie zostata ponownie napetniona.

Zawsze prawidtowo aktualizowac dane stacji. Nie wolno aktualizowac danych bez zamiany odczynnika.

é OSTRZEZENIE: Zawsze zamienia¢ odczynniki po pojawieniu sie monitu.
Nieprzestrzeganie tych zalecert moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub utraty tkanek.
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OSTRZEZENIE: Aby uniknac¢ rozlania odczynnika, nalezy upewnic sie, ze zakretki sg szczelnie
zamkniete, a butli sg solidnie podtgczone do przytaczy z tytu szafky z odczynnikami.

5.4.5  Wymiana parafiny

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze dostepna jest jakas retorta. Spust parafiny nie wypetnia retorty, ale wykorzystuje
zasoby jej planowania, wiec musi by¢ dostepna co najmniej jedna retorta. Retorta nie musi by¢ czysty.

Parafina do spuszczenia musi by¢ rozpuszczona.

5.4.51 Spust

1 Podtacz waz do odpaddw parafinowych i umies¢ jego koncéwke w odpowiednim pojemniku (patrz
5.4.2 Potgczenia zdalnego napefniania/oprézniania).

2 PrzejdZ do Reagents > Remote Fill/Drain (Odczynniki > Zdalne napefnianie/opréznianie) i wybierz:
« stacje parafiny do opréznienia i
« ikonke Wax waste (Odpady parafinowe)

Rysunek 5-16: Konfiguracja zdalnego napetniania/oprézniania do zdalnego napetniania/oprézniania komor
parafinowych

1 Legenda

1 Wybierz komore parafinowa do
) opréznienia.

Fill/Drain

2 Drain to waste Wax Wax 2 Po wybraniu komory parafinowej i

Foady © ikonki Wax waste (Odpady

P parafinowe) dotknij Drain to waste

b (Spusé do odpaddw).

3 Wybierz Wax waste (Odpady
parafinowe).

Retort A

w
eI §
ey

joueyi3
loueu3

Wax wasle

100%) | ~98%N | || 87% || 97% i

T WP AP

3 Dotknij Drain to waste (Spus¢ do odpaddw).

4 Pojawi sie komunikat z prosbg o sprawdzenie, czy waz do odpadéw parafinowych jest prawidtowo podtgczony i
skierowany do odpowiedniego pojemnika.
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5 Dotknij OK, aby rozpoczac¢ oproznianie.

Urzadzenie oprdzni teraz te komory. Postep mozna monitorowacé w panelu statusu. Spust parafiny moze potrwac
do trzech minut.

Po catkowitym oproznieniu komar pojawi sie okno dialogowe, a stan kazdej oproznionej komory bedzie Empty
(Pusta). Nie wyjmuj weza spustowego parafiny do momentu potwierdzenia pomysinego spustu. Zapoznaj sie z
ponizszymi komunikatami ostrzegawczymi.

gorgca i moze spowodowac poparzenia. Upewnij sie, ze parafina sptywa do odpowiedniego

c OSTRZEZENIE: Parafina opuszczajgca przewod odprowadzania odpaddw parafinowych jest
pojemnika i stdj z dala podczas spuszczania.

OSTRZEZENIE: Nie zabieraj pojemnika ani weza do spuszczania parafiny, dopoki
oprogramowanie nie wskaze, ze spust zostat zakoriczony. Zakoriczenie przeptywu parafiny nie
jest oznakg zakoriczenia procedury spuszczania.

Jesli parafina nie sptywa, mogto doj$¢ do zablokowania weza parafiny. W razie odtgczenia
zablokowanego weza przed przerwaniem oprozniania, gorgca parafina wytrysnie z przodu
urzadzenia. Przed wyjeciem weza i stopieniem parafiny gorgcg wodg nalezy przerwac spust.

6 Aby powstrzymac zestalanie sie parafiny w wezu, natychmiast wyjmij go z pojemnika ze spuszczonym parafina.

W dowolnym momencie spustu mozna dotkng¢ przycisku Abandon (Przerwij), aby zakoriczy¢ wszystkie
biezace i oczekujgce operacje napetniania/oprozniania.

5.4.5.2  Napetnianie

1 Aby napetnic¢ komore parafinowg rozpuszczong parafing, umies¢ koricowke trzpienia narzedzia LLS do
czyszczenia systemu w otworze odpowietrzania z tytu komory parafinowej. Pomoze to zapobiec przedostaniu sie
parafiny do otworu wentylacyjnego podczas napetniania.

Rysunek 5-17: Otwor wentylacyjny wanny parafinowe;

Legenda

1 Odpowietrznik

2 Napetnij komore parafinowg rozpuszczona lub statg parafing.

3 Jeslinarzedzie LLS do czyszczenia systemu zostato umieszczone w odpowietrzniku, nalezy je wyjac.
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4 Zamknij pokrywe wanny parafinowej.

5 PrzejdZ do Reagents > Stations > Wax chambers (Odczynniki > Stacje > Komory parafinowe)

W wierszu oprdznianej komory parafinowej wyswietlane jest stezenie domysine. Pokazuje sie tam rowniez
wartosci historii resetowane do zera. Stan stacji to Dry (Sucha).

Typ odczynnika pozostaje niezmieniony od spuszczenia parafiny, chyba ze zmieniono typ przypisany do tej stacji
PO jej oproznieniu.
6 Dotknij komarki State (Stan) tej komory. Pojawi sie nastepujgce okno dialogowe:

@

Set the state of wax chamber 3

Full In use

Empty Mot molten {requires
melting)

Lot number (optional)

Cancel

7 Jesli dodates parafine rozpuszczong, wybierz Full (Petna).

8 Jesli zastosowates parafine stata, wybierz Not molten (requires melting) (Nierozpuszczona (trzeba rozpuscic)).

9 Wprowadz numer partii nowej parafiny.

w laboratorium. Jesli jest obowigzkowy, nie mozna kontynuowac dziatari, dopoki numer partii
nie zostanie wprowadzony.

@ Numer partii moze by¢ opcjonalny lub obowigzkowy, w zaleznosci od ustawienia

10 Dotknij OK.
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5 Konfiguracja odczynnikdw

11 Wprowadz swojg nazwe uzytkownika. Mozna to zrobi¢ poprzez:
« zeskanowanie swojego identyfikatora lub

« dotkniecie ikonki edycji (B ) i wpisanie swojej nazwy uzytkownika z klawiatury ekranowej.

Nazwa uzytkownika jest unikalnym identyfikatorem kazdego uzytkownika. Wprowadzona tutaj
nazwa uzytkownika musi odpowiada¢ nazwie utworzonej dla Ciebie. Jesli nie znasz lub nie

pamietasz swojej nazwy uzytkownika, skontaktuj sie z nadzorca.

Jesli ustawite$ stan na Not molten (requires melting) (Nierozpuszczona (trzeba rozpuscic)), rozpoczyna sie
szybki proces podgrzewania parafiny. Podczas roztapiania moze bedzie trzeba dodac troche parafiny.

Gdy parafina jest gotowa do uzycia, stan stacji automatycznie zmienia sie na Full (Petna).

5.4.6 Napetnianie i oproznianie retort

Ekran Remote fill/drain (Zdalnego napetniania/oprézniania) moze réwniez stuzy¢ do oprézniania lub napetniania retort.
Jest to szczegolnie przydatne w przypadku odzyskiwania sprawnosci po niepetnym zdalnym napetnianiu/opréznianiu.
Funkcje napetniania i oprozniania retort dziatajg zgodnie z zasadami przyjetymi w celu unikniecie zanieczyszczenia
odczynnika, rozlania odczynnika i przegrzania odczynnika. Niektdre z tych zasad mozna pomingc, ale moze to
spowodowac zmniejszenie stezenia odczynnika.

Mozna réwniez napetniac i oprézniac retorty, korzystajac z ekranu Manual Operations (Operacje reczne) (patrz
6.1.1 Operacje reczne).

Zasady recznego napetniania i oprozniania retort sg nastepujgce:
» Przed rozpoczeciem operacji napetniania retorta musi by¢ czysta lub pusta.

« Jesliretorta jest pusta, wybrana stacja musi mie¢ kompatybilny odczynnik (patrz 8.5 Tabele kompatybilnosci
odczynnikdéw).

» Nie mozna napetnic retorty odczynnikiem o wartosci progowej temperatury ponizej ustawionej temperatury
retorty.

» Podczas oprdzniania retorty odczynnik musi powrécic do pierwotnej stacji.

» Podczas oprozniania retorty stacja musi mieC pojemnoS¢ wystarczajgcg na zawartosc retorty.

Aby unikngc rozlania ptynu, przed wytgczeniem sygnatu bteddw niewystarczajacej pojemnosci nalezy
upewnic sie, ze dostepna jest odpowiednia pojemnosc stacji.
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5 Konfiguracja odczynnikdw

5.4.6.1  Aby napetnic lub oprdznic retorte

PrzejdZ do opcji Reagents > Remote fill/drain (Odczynniki > Zdalne napetnianie/opréznianie).

N —

Wybiera retorte, ktory ma byc napetniona lub oprézniona.

wW

Wybierz stacje odczynnikéw, z ktérej retorta ma by¢ napetniona (lub do ktérej ma byé oprézniona).

~

Dotknij przycisku Fill retort (Napetnij retorte) lub Drain retort (Opréznij retorte).

5 Wprowadz swojg nazwe uzytkownika.

Nazwa uzytkownika jest unikalnym identyfikatorem kazdego uzytkownika. Wprowadzona tutaj
nazwa uzytkownika musi odpowiadac¢ nazwie utworzonej dla Ciebie. Jesli nie znasz lub nie
pamietasz swojej nazwy uzytkownika, skontaktuj sie z nadzorca.

Aby zatrzymac¢ napetnianie lub opréznianie na dowolnym etapie, dotknij Abandon (Przerwij)).

OSTRZEZENIE: Nie wolno napetniaé stacji odczynnikdw, w ktérej co$ juz jest. Moze to spowodowac
rozlanie ptynu.
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Ustawienia | operacje
pomocnicze

W tym rozdziale opisano ustawienia i operacje, ktore nie zostaty omowione nigdzie indziej w tej instrukcji. Jest ona
uporzagdkowany wedtug menu. Omdwione tematy to:

Menu Reagents (Odczynniki)

e 6.1.1 Operacje reczne

Menu Admin
e 6.2.7 Raporty

e 6.2.2 Dzienniki zdarzen
e 6.2.3 Poziom dostepu

e 6.2.4 User Management (Zarzadzanie uzytkownikami)

Menu Settings (Ustawienia)

¢ 6.3.1 Ustawienia serwisowe

6.3.2 Zarzadzanie odczynnikami (Reagent Management)

6.3.3 Ustawienia urzgdzenia

6.3.4 Ustawienia elementdw urzadzenia

6.3.5 Alarmy

6.1  Menu Odczynniki

Na ekranie Manual Operations (Operacje reczne) mozna recznie sterowac wieloma funkcjami PELORIS 3 stuzgcymi do
obstugi odczynnikow.

6.1.1 Operacje reczne

Na ekranie Manual Operations (Operacje reczne) (Reagents > Manual Operations (Odczynniki > Operacje reczne)) mozna
recznie kontrolowac wiele aspektow urzgdzenia. Rysunek 6-1 przedstawia ten ekran i objasnia, co mozna na nim zrobic.
Funkcje te moga wykonywac wszyscy uzytkownicy - operatorzy i nadzorcy.
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6 Ustawienia i operacje pomocnicze

Rysunek 6-1: Ekran Manual Operations (Operacje reczne)

2 3
1
Retort A Jensiy b b Retort B
- W1 100%| (w2  99% | W3  97% w4  B5%
4 Fill retort Wax Wax Wax Wax wax
Ready eRemj}
mz'jz::e'j Retort A Retort B MDlE:a'b.rlewj 9
eater ; P ; " : 5 - 5 w heater
5 ,,C‘ﬁ b b m m m m m m
Stirrer % g g E g g E g Stirrer
H 5 = = = 2 = 2
Ambient 8
Pressure 99% | |[99% | [100% | | 99% | | 100% || 100% | 100%) | 100% Pressure
Ambient 2 10 1 12 13 L 15 Ambient
6 Temp. Temp.
A =3 N ® 32
100%  100% 89% 89% | 7
Legenda

1 Vent Wax (Odpowietrzanie parafiny) 6 Temp.

Uwalnianie cisnienie lub prézni w komorach Ustawianie temperatury retorty
parafinowych 7  Abandon (Przerwanie)

2 Elementy sterujgce Retorta A Zatrzymanie napetniania lub oprézniania
Elementy sterujace Retorta B 8 Pressure (Ci$nienie)

4  Fill/Drain retort (Napetnianie/ opréznianie Ustawianie cisnienie retorty — otoczenia,
retort) prozni, cisnienie lub cykl zmian cisnienia i
Napetnianie lub opréznianie retorte z lub do podcisnienia.
wybranej stacji. 9  Wax heater (Grzatka parafiny):

5 Stirrer (Mieszadto) Wigczanie/ wytaczanie grzatek sciezki

(i)

Ustawianie predkosci mieszadta retort na
wysokg, srednig, niskg lub wyt.

parafiny

Na ekranie Manual Operation (Operacje reczne) nie mozna:

 zastepowanie uruchomionego programu

 napetniac ani oprozniac retort z zatadowanym programem.
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6 Ustawienia i operacje pomocnicze

6.1.1.1  Zakres temperatur retorty

Zakres temperatur retorty jest ograniczony do nastepujacych wartosci:

« Odczynnik: maksymalnie 35 °C - 78 °C (ograniczony do maks. 65 °C podczas wykonywania programéw
preparowania tkanek).

« Parafina: Temperatura topnienia parafiny min. + 2 °C do maks. 85 °C (ograniczona do 77 °C przy wykonywaniu
programéw standardowych).

Aktualng temperature topnienia parafiny wyswietla sie na ekranie Settings > Reagent management (Ustawienia >
Zarzadzanie odczynnikami).

W zaleznosci od stanu retorty i odczynnika w retorcie mogg obowigzywac¢ dodatkowe ograniczenia. Nie mozna podnies¢
temperatury retorty powyzej progu bezpiecznej temperatury odczynnika.

6.1.1.2  Przenoszenie parafiny

Przed przystapieniem do napetniania retorty parafing $ciezka parafiny (sktadajgca sie z zaworéw parafiny i przewoddw)
oraz retorta muszg mie¢ temperature gotowosci parafiny. W tym celu kazda retorta wyposazona jest w grzatke parafiny.

1 PrzejdZ do Reagents > Manual Operations (Odczynniki > Operacje reczne).
2 Dotknij Ambient Temp. (Temp. otoczenia).

3 Dotknij Wax standby (Gotowos¢ parafiny).

Rysunek 6-2: Ustawianie temperatury retorty na temperature gotowosci parafiny

@

Enter the required retort temperature

This setting is the required temperature for the retort only

Wax slandby

o

oo
n Clear Cancel

4 Dotknij OK.
5 Wiacz grzatke parafiny dotykajac odpowiedniego przycisku Disabled Wax heater (Wytgczona grzatka parafiny).
6 Dotknij OK w komunikacie potwierdzenia.
Pozostaw grzatke wtgczong na co najmniej pie¢ minut.
7 Wytacz grzatke dotykajac odpowiedniego przycisku Enabled Wax heater (Wytgczona grzatka parafiny).

8 Dotknij OK w komunikacie potwierdzenia.
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6 Ustawienia i operacje pomocnicze

6.1.1.3  Napetnianie i oprdznianie retort

Retorty napetnia sie (lub oprdznia) (z lub do) stacji odczynnikdw uzywajac poleceri na ekranie Manual Operations
(Operacje reczne). Reguty i procedury recznego napetniania i oprézniania retort sg takie same, jak przy wykonywaniu
tego na ekranie Reagents > Remote Fill/ Drain (Odczynniki > Zdalne napetnianie/opréznianie). Objasniono to w

5.4.6 Napetnianie i oproznianie retort.

6.2 Menu administratora

Z menu Admin mozna uruchamiac raporty, przegladac¢ dzienniki zdarzen, zarzadzac uzytkownikami i zmieniac
ustawienia poziomu dostepu.

Patrz:
e 6.2.7T Raporty
e 6.2.2 Dzienniki zdarzen
e 6.2.3 Poziom dostepu

e 6.2.4 User Management (Zarzgdzanie uzytkownikami)

6.2.1 Raporty

Dostepne sg cztery raporty z menu Admin > Reports (Admin > Raporty):
e 0.2.1.1 Raport Szczegoty przebiegu
e 6.2.1.2 Raport Dziatania uzytkownika
e 6.2.1.3 Raport Wykorzystanie programu
e 0.2.1.4 Raport Wykorzystania odczynnika
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6 Ustawienia i operacje pomocnicze

6.2.1.1  Raport Szczegoty przebiegu

Raport ten zawiera szczegotowe informacje na temat konkretnego przebiegu programu. Po jego wybraniu najpierw
wysSwietla sie lista wszystkich cykli programu z poprzedniego miesigca lub z ostatnich 30 dni (patrz Rysunek 6-3).
Dotknij przycisk po prawej stronie ekranu, aby wybrac zadany czas trwania.

Rysunek 6-3: Lista Protocol Runs (Cykle programu)

Admin

PROTOCOL RUNS # [basket/lotiD Clear
END DATE END TIME RETORT PROTOCOL NAME

02-MAY-2017 11:55 A Factory 1 hr Xylene Free 180 wes

02-MAY-2017 06:23 A Quick Clean a wes

02-MAY-2017 06:23 B Quick Clean 0 Jane Doe m
02-MAY-2017 04:48 A Factory 4 hr Xylene Free 180 wes

02-MAY-2017 01:55 B Factory 4 hr Xylene Free 150 Jane Doe

02-MAY-2017 00:34 A Factory 4 hr Xylene Free 150 Jane Doe

01-MAY-2017 233 A Factory 2 hr Xylene Free 150 Jane Doe
01-MAY-2017 15:15 B Quick Clean a

Jane Doe
01-MAY-2017 14:14 A Factory 1 hr Xylene Free 180 Jane Doe
01-MAY-2017 14:14 B Factory 1 hr Xylene Free 180 Jane Doe
01-MAY-2017 13:39 A Factory 1 hr Xylene Free 150 wes
01-MAY-2017 09:25 B Quick Clean 0 wes

Na liscie protokotéw mozna wyswietli¢ szczegodty jednego lub wiecej okreslonych przebiegdw, wybierajac je i naciskajgc
Generate (Generuj). Wyswietli sie raport Run Details (Szczegoty przebiegu) ze szczegdtami wszystkich wybranych
przebiegdw (patrz Rysunek 6-4).
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6 Ustawienia i operacje pomocnicze

Podane szczegoty obejmujg czas rozpoczecia i zakoriczenia, nazwe uzytkownika, retorte, liczbe kasetek, identyfikatory
koszykéw, obrazy koszykéw (jesli uzywa sie HistoCore I-Scan), etapy programu, stacje i odczynnik (z numerem partii,
jesli go wprowadzono) dla kazdego etapu oraz czas trwania tego etapu. Rejestrowane sg wszelkie istotne zdarzenia,
ktore wystgpity podczas przebiegu programu.

Rysunek 6-4: Raport Run Details (Szczeg6ty przebiegu)

Status Reagents Admin Settings Maintenance
» -
5 # & Jeica
RUN DETAILS REPORT Serial number: 45nnnnnn
1 Factory 1 hr Xylene Free Validated
RUN STARTED RUN ENDED USER RETORT # CASSETTES
ZR042017 12:38 28042017 16:35 WES A 150 ﬂ
Basket1 Basket2 Basket3
nooz4 00033 -
Basket! Image Basket? Image -
STEP STATION TYPE LOT # CONCENTRATION DURATION (MIN S}
1 1 Formalin - 100.0% 1
Export
2 3 85% Ethanol - 54.1% 1
3 5 85% Ethanol - 83.1% [
4 [ 80/20 Ethanol / IPA - 98.5% 1
5 7 80/20 Ethanol / IPA - 100.0% [
[ 9 IPA - 99.8% 1

Szczegobty przebiegu mozna eksportowaé dotykajgc Export (Eksportuj). Jesli nie zostat juz wiozony zaden klucz USB,
zostanie wySwietlony monit o wtozenie klucza USB. Wygenerowany zostanie plik HTML. Po zakonczeniu transferu
dotknij Done (Gotowe). Plik HTML mozna zapisaé na komputerze i otworzy¢ w przegladarce internetowe;.

Zapoznaj sie z podanymi w 10.1 Wykrywanie oprogramowania ztosliwego dodatkowymi informacjami na temat
skanowania w zakresie wystepowania ztosliwego oprogramowania na kluczu USB uzywanym podczas eksportowania
plikdw raportow.
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6 Ustawienia i operacje pomocnicze

6.2.1.2  Raport Dziatania uzytkownika

Raport ten zawiera liste dziatan uzytkownika, ktore zostaty wykonane z wprowadzeniem nazwy uzytkownika od
poczatku miesigca (patrz Rysunek 6-5). Szczegéty te mozna wyswietlane w kolejnosci chronologicznej lub w kolejnosci
dziatan. Nazwa uzytkownika jest wyswietlana tylko wtedy, gdy raport jest uruchomiony w trybie nadzorcy.

Rysunek 6-5: Raport User Actions (Dziatania uzytkownika)

Admin Settings Maintenance Fri 4 Nov | R
¢ eLca
P D Leica
TIME USER ACTION
03-NOV-2016 2328 Started run - Factory 1hr Xylene Standard
03-MNOV-2016  22:20 Started run - Quick Clean
03-NOV-2016 20:39 Started run - Factory 1hr Xylene Standardhuyj -
03-NOV-2016  18:07 Maintenance: Clean retort and stirrer
03-NOV-2016 1654 Changed Cleaning Xylene Boltle 15 from 92% 1o 100%
03-MOV-2016 1520 Started run - Factory 1hr Xylene Standard
03-NOV-2016 0813 Edited Bottle & Concentration value from 98 6% to 49.0%
03-NOV-2016 02186 Started run - Factory 1hr Xylene Standardhuy] “
03-NOV-2016 0702 Started run - Quick Clean
03-NOV-2016 0000 Started run - Factory 1hr Xylene Standard
02-NOV-2016 22:49 Started run - Quick Clean
02-MOV-2016 2110 Started run - Factory 1hr Xylene Standardhuy]
02-MOV-2016  20:09 Started run - Quick Clean “
02-NOV-2016 1822 Started run - Factory 1hr Xylene Standard

Szczegoty dziatari uzytkownika mozna eksportowaé, dotykajac Export (Eksportuj). Jesli nie zostat juz wiozony zaden
klucz USB, zostanie wyswietlony monit o wiozenie klucza USB. Wygenerowany zostanie plik HTML. Po zakoriczeniu
transferu dotknij Done (Gotowe). Plik HTML mozna zapisa¢ na komputerze i otworzy¢ w przeglgdarce internetowe;.

Zapoznaj sie z podanymiw 10.1T Wykrywanie oprogramowania ztosliwego dodatkowymi informacjami na temat
skanowania w zakresie wystepowania ztosliwego oprogramowania na kluczu USB uzywanym podczas eksportowania
plikdw raportow.
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6 Ustawienia i operacje pomocnicze

6.2.1.3  Raport Wykorzystanie programu

Raport ten zawiera liczbe przebiegdw preparowania, kasetek i Srednig liczbe kasetek na przebieg z ostatnich pieciu lat
(patrz Rysunek 6-6). Dane te mozna grupowac wedtug dnia, tygodnia lub miesigca.

Rysunek 6-6: Raport Protocol and Cassette (Program i kasetka)

Admin

> B X

Settings Maintenance

Factory 1hr Xylene Standard 7 12 0 0 0 0 0
Factory 1hr X... Standardhuyj 3 0 0 0 0 0 0
Total 10 12 0 0 0 0 0

CASSETTES

Factory 1hr Xylene Standard 427 G885 0 0 0 0 0
Factory 1hr X... Standardhuyj 71 0 0 0 0 0 0
Total 498 688 0 0 0 0 0

CASSETTES PER RUN

Factory 1hr Xylene Standard 61 57 0 0 0 0 0
Factory 1hr X... Standardhuyj 23 0 0 0 0 0 0
Total 84 57 0 0 0 0 0

Szczegoéty uzytkowania programu mozna eksportowaé, dotykajgc Export (Eksportuj). Jesli nie zostat juz wiozony zaden
klucz USB, zostanie wyswietlony monit o wtozenie klucza USB. Wygenerowany zostanie plik zgodny z programem Excel.
Po zakonczeniu transferu dotknij Done (Gotowe).

Zapoznaj sie z podanymi w 10.1 Wykrywanie oprogramowania ztosliwego dodatkowymi informacjami na temat
skanowania w zakresie wystepowania ztosliwego oprogramowania na kluczu USB uzywanym podczas eksportowania
plikdw raportow.
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6 Ustawienia i operacje pomocnicze

6.2.1.4  Raport Wykorzystania odczynnika

Raport ten zawiera liste catkowitej ilo$ci odczynnika uzywanego przez funkcje $ledzenia podczas jego wymiany (patrz
Rysunek 6-7). Dane te mozna wyswietla¢ wedtug dnia, tygodnia lub miesigca.

Rysunek 6-7: Raport Reagent Change (Wymiana odczynnikéw)

Admin Settings Maintenance

Status

REAGENT CHANGE REPORT - PREVIEW

REAGENT (Ltr)

Cleaning Ethanol 0 10.0 0 0 0 0 0
Cleaning Xylene 5.0 5.0 0 0 0 0 0
Ethanol 0 10.0 0 0 0 0 0

Wax 200 0 0 0 0 0 0
e

Szczegdty uzytkowania odczynnikéw mozna eksportowaé, dotykajgc Export (Eksportuj). Jesli nie zostat juz wtozZony
zaden klucz USB, zostanie wyswietlony monit o wtozenie klucza USB. Wygenerowany zostanie plik zgodny z programem
Excel. Po zakoriczeniu transferu dotknij Done (Gotowe).

Zapoznaj sie z podanymi w 10.1 Wykrywanie oprogramowania ztosliwego dodatkowymi informacjami na temat
skanowania w zakresie wystepowania ztosliwego oprogramowania na kluczu USB uzywanym podczas eksportowania
plikdw raportow.
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6 Ustawienia i operacje pomocnicze

6.2.2 Dzienniki zdarzen

Dziennik zdarzer (Admin > Event Logs (Admin > Dzienniki zdarzer)) wyswietla historie zdarzen systemowych. Zdarzenia
mozna sortowac wedtug czasu lub czestotliwosci. Mozesz rowniez filtrowac zdarzenia wedtug typu zdarzenia, ktére
chcesz wyswietli¢c. Mozesz doda¢ wiadomosc¢ i zapisac jg jako zdarzenie uzytkownika lub pobrac informacje istotne dla
okreslonego zdarzenia, aby wystac je do przedstawiciela serwisu.

Rysunek 6-8: Event Log (Dziennik zdarzen)

EVENT LOG - BY TIME
Code Time Description
Wad 26 Oct 16 FPower recovery routines completed
10:55 Wer recovery ’s complete
Wed 26 Oct 16 Fower restored, Power failed at=Thu 27 Oct 11:23, Duration of power
10:55 failure=00:00:00 1
Wed 2124:519(: 16 Empty the condensate bottle 2
Wed 19 Oct 16 Power recovery routings ¢ leted
15:22 ower recovery routines completed 3
Wed 19 Oct 16 Power restored, Power falled at=Mon 24 Oct 17:24, Duration of power
15:22 failure=00:00:00
\-’u’edﬂﬁiﬁ;tl 16 Unvalidated protocol "Quick Clean” run
WEU{IBQ_ 1%“ 16 Empty the condensate boltle
Legenda
1 Pokaz wedtug czestotliwosci / Pokaz 3 Tworzenie wpisu do dziennika
wedtug czasu wprowadzanego przez uzytkownika

2 Rdzne sposoby filtrowania dziennikdw 4 Tworzenie raport z incydentu dla
wybranego wpisu w dzienniku

W widoku wysSwietlania wedtug czasu kazde wystgpienie zdarzenia jest wySwietlane z najnowszymi zdarzeniami u gory
ekranu. Kazde zdarzenie ma numer typu zdarzenia, kod barwny wagi zdarzenia (patrz 6.2.2.1 Waznosc zdarzenia), czas
wystapienia zdarzenia oraz opis zdarzenia.

W widoku wyswietlania wedtug czestotliwosci dla kazdego numeru typu zdarzenia jest jeden wiersz, np. wszystkie
zdarzenia 1000 — ,program zakorfczony pomysinie (protocol completed successfully)” — sg reprezentowane w jednym
wierszu. Wyswietlany jest numer zdarzenia, kod barwny i opis wagi, liczba wystapien zdarzenia oraz daty i godziny

pierwszego i ostatniego wystgpienia zdarzenia.

Dziennik zdarzen moze byc¢ skasowany wytacznie przez personel serwisowy.
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6 Ustawienia i operacje pomocnicze

Dotknij przycisku Show by time / Show by frequency (Pokaz wedtug czasu / Pokaz wedtug czestotliwosci), aby
przetgczac sie miedzy tymi dwoma widokami.

6.2

Dotknij przycisku On Filter (Filtr wigczony), aby otworzyé okno dialogowe Configuration options (Opcje
konfiguracji), w ktérym mozna wybrac typy zdarzen do wyswietlenia.

Wybieraj przyciski w Retort filters (Filtry retort), Severity filters (Filtry waznosci) i Alarm filters (Filtry alarméw),
aby wyswietli¢ powigzane typy zdarzen. Musisz wybrac¢ co najmniej jeden przycisk w kazdej sekcji, aby zobaczy¢
jakies zdarzenia. Na przykiad, jesli wybierzesz Retort A (Retorte A) w Retort filters (Filtrach retort), Information
(Informacja) in Severity filters (Filtrach waznosci) i Non-alarmed events (Zdarzenia niealarmowane) w Alarm
filters (Filtrach alarméw), zobaczysz wszystkie zdarzenia informacyjne dla Retorty A, ktére nie wywotaty alarmu.

Przycisk Run log entry (Wpis do dziennika przebiegu) w oknie dialogowym Configuration options (Opcje
konfiguracji) jest aktywny tylko dla personelu serwisowego.

Aby utworzy¢ zdarzenie uzytkownika, wybierz Create user event (Utwdrz zdarzenie uzytkownika). Spowoduje to
otwarcie klawiatury ekranowej. Wpisz informacje, ktére chcesz zapisac, i dotknij Enter, aby dodac te wiadomosé

. n

jako zdarzenie. Wazno$¢ takiego zdarzenia to ,Information (Informacja)”.

Aby utworzy¢ plik raportu z incydentu dla okreslonego zdarzenia, wybierz wiersz tego zdarzenia w tabeli i dotknij
Incident report (Raport z incydentu).

2.1 Waznos¢ zdarzenia

Sa trzy poziomy waznosci zdarzen i kazdy z nich ma kod barwny:

Poziom waznosciopis | Kodbarwny

Informacja Zdarzenie normalne, ktére wymaga odpowiedzi (np. pomysine ukoriczenie Zielona

programu) lub zdarzenie niezwykte, ktére nie ma szkodliwego wptywu (np.
przerwanie programu przez uzytkownika).

Ostrzezenie Btad lub potencjalny btad, ktdry nie zatrzymuje preparowania, lub zgdanie Pomaranczowa

Btad

Instru
Copyr

dziatania uzytkownika. Na przyktad uzycie w programie odczynnika poza
progiem

Btad, ktéry powoduje przerwanie operacji (np. brak dostepnej stacji) lub sprawia, Czerwony
Ze cze$¢ urzadzenia (np. jedna retorta) lub cate urzadzenie nie nadaje sie do
uzytku.

kcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A1 159

ight © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



6 Ustawienia i operacje pomocnicze

6.2.3 Poziom dostepu

Na ekranie Access Level (Poziom dostepu) (Admin > Access Level (Poziom dostepu)) mozna zmienia¢ biezgcy poziomu
dostepu oraz resetowac lub zmieniac hasta Nadzorcy.

Rysunek 6-9: Ekran Access Levels (Poziomy dostepu)

ACCESS LEVELS

6.2.3.1  Zmiana biezgcego poziomu dostepu

1 Dotknij odpowiedniego przycisku — Operator lub Supervisor (Nadzorca).

2 Jesli zmieniasz na poziom dostepu Nadzorcy, wyswietli sie klawiatura ekranowa. Wprowadz hasto nadzorcy i
dotknij Enter.

Jesli hasto nadzorcy zostanie 5-krotnie wprowadzone nieprawidtowo, przyciski Supervisor
(Nadzorca) i Change Password (Zmieri hasto) zostang wytgczone na 5 minut.
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6 Ustawienia i operacje pomocnicze

6.2.3.2  Zmiana hasta Nadzorcy

Urzadzenie to wymaga zmiany haset co 90 dni i wymusza ich zmiane, a poprzednich 10 haset nie mozna ponownie
wykorzystac.

1 Dotknij przycisku Change password (Zmien hasto) obok przycisku Supervisor (Nadzorca).

2 Wprowadz biezgce hasto i dotknij Enter.
Jesli hasto nadzorcy zostanie 5-krotnie wprowadzone nieprawidtowo, przyciski Supervisor
(Nadzorca) i Change Password (Zmien hasto) zostang wytgczone na 5 minut.

3 Wprowadz nowe hasto i dotknij Enter.

Jesli nowe hasto nie spetnia kryteriow okreslonych w 6.2.3.4 Zasady dotyczace haset ponizej,
wyswietli sie nastepujgcy komunikat:

Password entered does not meet complexity criteria - refer to User Manual (Wprowadzone hasto
nie spefnia kryteriéw ztozonosci - patrz Instrukcja obstugi)

6.2.3.3  Resetowanie hasta Nadzorcy
W przypadku zapomnienia lub utraty hasta Nadzorcy nalezy je zresetowac.
1 Dotknij przycisku Reset Password (Resetuj hasto).
2 Aby uzyskac kodu do resetowania hasta, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem dziatu pomocy technicznej.

3 Wprowadz podany kod.

~

Wprowadz nowe hasto Nadzorcy.

o

WprowadZ to hasto ponownie, aby je potwierdzic.

Passwords entered do not match - please retry (Wprowadzone hasta nie sg takie same - sprébuj
ponownie)

@ Jesli wprowadzone hasta nie sg takie same, wyswietli sie nastepujgcy komunikat:
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6.2.3.4 Zasady dotyczgce haset
Hasta musza spetniaC nastepujace kryteria:
» Muszg miec¢ co najmniej 10 znakow.
» Muszg zawieraC co najmniej jeden znak z co najmniej trzech z nastepujacych grup:

» Wielkie litery alfabetow europejskich

Mate litery alfabetow europejskich

Znaki Unicode (w przypadku alfabetéw, w ktérych nie ma wielkich/matych liter)

Warto$ci liczbowe (0 - 9)

Znaki niealfanumeryczne (na przyktad !, @, #, S, %, * lub &)

6.2.4  User Management (Zarzgdzanie uzytkownikami)

Nadzorca moze uzy¢ ekranu User Management (Zarzadzanie uzytkownikami) w sekcji Admin > User Management
(Administrator > Zarzadzanie uzytkownikami), aby tworzy¢ nowych uzytkownikéw, zarzadzaé danymi uzytkownikéw,
importowac i eksportowac uzytkownikdw oraz generowac raporty dotyczgce zarzadzania uzytkownikami.

Rysunek 6-10: Ekran User Management (Zarzgdzanie uzytkownikami) — Supervisor access (Dostep nadzorcy)

Status Reagents Admin Settings
A

USER MANAGEMENT Full nam

USER NAME STATUS

Helen Jones hjones Active Supervisor

Lalit Garg lalit Active Operator

Tanya Thiele tthiele Active Operator

Funkcje i szczegoty uzytkownikdw na ekranie User Management (Zarzadzanie uzytkownikami) sg
dostepne tylko dla uzytkownikéw Supervisor (Nadzorca), aby uzyskiwac do nich dostep, zmien biezacy
poziom dostepu na Supervisor (Nadzorca) (patrz Zmiana biezgcego poziomu dostepu).
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6.2.4.1  Utworz nowego uzytkownika

1 Dotknij przycisku New (Nowy).

2 Wprowadz dane tego nowego uzytkownika.

()

New User details

FULL NAME Tanya Thie

USER NAME tthiele n

STATUS

ACCESS LEVEL

3 Dotknij Save (Zapisz)

Legenda

1

Full Name (Petne imie i nazwisko)
Petne imie i nazwisko uzytkownika. Do 3-30
znakow.

User Name (Nazwa uzytkownika)
Niepowtarzalny identyfikator uzytkownika. Do 3-
30 znakdw. Nie moze by¢ taka sama jak nazwa
uzytkownika innego uzytkownika.

Status
Aktywny lub Nieaktywny. Dotknij tego przycisku,
aby zmieni¢ ten status.

Poziom dostepu
Operator lub Nadzorca Dotknij tego przycisku,
aby zmieni¢ ten poziom dostepu.

Aby wykonac krytyczne przeptywy pracy PELORIS, uzytkownikdw wzywa sie do wprowadzenia
niepowtarzalnej nazwy uzytkownika.

6.2.4.2  Edytowanie danych uzytkownika

1 Dotknij uzytkownika, ktorego dane chcesz edytowac, aby go podswietlic.

2 Dotknij przycisku Edit (Edytuj).
3 W razie potrzeby edytuj dane uzytkownikow.

4 Dotknij Save (Zapisz)

6.2.4.3  Usuwanie uzytkownika

1 Dotknij uzytkownika, ktérego chcesz usunac, aby go podswietlic.

2 Dotknij przycisku Delete (Usun).

Wyswietli sie komunikat Are you sure you want to delete... (Czy na pewno chcesz usungc... ).

3 Dotknij OK, aby potwierdzic.
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6 Ustawienia i operacje pomocnicze

6.2.4.4  Eksport/ import uzytkownikow

Nadzorcy moga eksportowac liste wszystkich uzytkownikow z systemu PELORIS 3 na klucz USB i te samg liste
uzytkownikéw mozna importowac do innych urzadzen PELORIS 3 z tg samg lub wyzszg wersjg oprogramowania.

1 Wsadz pamie¢ USB do portu USB w PELORIS 3 urzadzeniu.
2 Dotknij przycisku Export (Eksportuj).
Wyswietli sie komunikat Transfer Complete (Transfer zakoriczony).

3 Dotknij przycisku Done (Gotowe).
4 Wyjmij pamie¢ USB z urzadzenia.
5 Wsadz te samg pamie¢ USB do innego urzgdzenia PELORIS 3 z tg sama lub wyzszg wersjg oprogramowania.

6 Przejdz do Admin > User Management (Admin > Zarzgdzanie uzytkownikami) i dotknij przycisku Import
(Importuj).

Lista uzytkownikdw z tego pierwszego urzgdzenia jest teraz dostepna w tym drugim urzadzeniu.

6.2.4.5 Raport Zarzadzanie uzytkownikami

Raport Zarzadzanie uzytkownikami (User Management) wyswietla liste dziatan podjetych na ekranie Zarzadzanie
uzytkownikami (User Management), na przyktad dodawanie, edytowanie i usuwanie uzytkownikéw

1 Wsadz pamie¢ USB do portu USB w PELORIS 3 urzadzeniu.
2 Dotknij przycisku Report (Raport).

Raport ten zostanie zapisany w pamieci USB pod nazwa ,UserManagementReport_<time>_<date>.html"

6.3  Menu ustawien

Ekrany ustawien umozliwiajg wyswietlanie informacji 0 urzadzeniu i oprogramowaniu, eksportowanie i importowanie
plikdw, zmiane okreslonych ustawien sprzetowych oraz zarzgdzanie alarmami.

Z menu Settings (Ustawienia) dostepnych jest pieé ekrandw:

¢ 6.3.1 Ustawienia serwisowe

6.3.2 Zarzadzanie odczynnikami (Reagent Management)

6.3.3 Ustawienia urzadzenia

6.3.4 Ustawienia elementow urzadzenia

6.3.5 Alarmy

Instrukeja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11 164
Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



6 Ustawienia i operacje pomocnicze

6.3.1 Ustawienia serwisowe

PrzejdZ do Settings > Service (Ustawienia > Serwis), aby wyswietli¢ informacje o urzadzeniu i oprogramowaniu.

Rysunek 6-11: Ekran Service Settings (Ustawienia serwisowe)

Status Reagents Admin Settings  Maintenance Fri 8 Oct| 01:49 :

SERVICE SETTINGS

Unit information

Peloris-45115192
Leica

Peloris 120 V

45115192 Software Export files

120V 6.3, sp 0.0, build

s 9600
All files Incident report
FPGA firmware

. 128
HistoCore |-Scan version

: : - CPLD firmware
Firmware version 21 / oS
version 1.10 ImporVExport Files

Software o .
version 3.3.0000.231

Translation
o 1007
version

Obszar informacji o urzadzeniu zawiera jego nazwe, lokalizacje, model i numer seryjny urzgdzenia. Wszystkie wartosci
sg tylko do odczytu.

Obszar oprogramowania wySwietla biezgce oprogramowanie, oprogramowanie sprzetowe FPGA, oprogramowanie
sprzetowe CPLD i numery wersji ttumaczenia. Wersja oprogramowania moze by¢ potrzebna przy zgtaszania usterek.

Jesli HistoCore |-Scan jest podtgczony, wersja oprogramowania sprzetowego skanera wyswietla sie w obszarze
HistoCore I-Scan.

6.3.1.1  Transfer plikow

Opcje transferu plikdw na ekranie Service Settings (Ustawienia serwisowe) umozliwiajg kopiowanie plikdw programu,
raportéw z incydentow i plikow dziennika do pamieci USB. Mozna réwniez importowac pliki programu z pamieci USB.

Zapoznaj sie z podanymiw 10.1T Wykrywanie oprogramowania ztosliwego dodatkowymi informacjami na temat
skanowania w zakresie wystepowania ztosliwego oprogramowania na kluczu USB uzywanym podczas eksportowania
plikdw raportow.

Wszyscy uzytkownicy — operatorzy i nadzorcy — mogg przesytac pliki.

Podstawowy przeptyw pracy przy transferowaniu plikdw przedstawiono w Rysunek 6-12.
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Rysunek 6-12: Przeptywy pracy przy transferze plikow

Dostep do opcji
transferu plikow
(Ustawienia (Settings) >
Serwis (Service))

S Importuj/
Eksportuj pliki. eksportuj pliki.
A y ¢
L Raport
Wszystkie pliki 2 incydentu Programy
Wprowadz czas Ekran .
incydentu Przenoszenia
(Transfer)
Wybierz typ Przenoszenie
»{ potgczenia [« programc’:w
zdalnego miedzy trybem
lokalnym
l l l i zdalnym
usB RemoteCare
W16z klucz
USB, aby
rozpoczacé
przenoszenie.
v v
Przenoszenie
Przenoszenie do trybu
zdalnego
A 4 \ 4

A 4

Dostepne opcje transferu plikdw objasniono ponizej:

Transfer Gotowe KONIEC
zakonczony

» Wszystkie pliki (All files) - wybierz te opcje, jesli chcesz wyeksportowaé wszystkie pliki z PELORIS 3 do pamieci
USB lub do zdalnego urzadzenia. (Opcje zdalng nalezy stosowaé tylko wtedy, gdy zaleci to przedstawiciel

serwisu).

« Raport z incydentu (Incident report) — wybierz te opcje, jesli chcesz utworzyé i wyeksportowac raport z incydentu

w rejestrach.

« Programy (Protocols) — wybierz te opcje nalezy, chcesz przenies¢ programy niestandardowe miedzy PELORIS 3

a pamiecig USB. Procedura zostata szczeg6towo opisana w nastepnym rozdziale.
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6.3.1.2  Transferowanie programow

1 Wsadz pamie¢ USB do portu USB z przodu urzadzenia.

Wazne jest, aby wsadzi¢ pamie¢ USB na poczatku tej procedury, w przeciwnym razie jej
zawarto$¢ moze nie zostac rozpoznana.

2 Dotknij kolejno Settings > Service > Protocols (Ustawienia > Serwis > Programy). Pojawi sie ekran z lokalnymi
programami (czyli zdefiniowanymi przez uzytkownika w urzadzeniu) oraz programami zdalnymi (czyli
zdefiniowanymi przez uzytkownika na poziomie gtéwnym pamieci USB, jesli takie sg). Programy przechowywane

w katalogach na nosniku pamieci zostang zignorowane.
Rysunek 6-13: Transferowanie programoéw

Local protocols Remote protocols

test test

Experimental Experimental

Factory 2 hr Xylene Free Trial Factory 2 hr Xylene Free Trial

Factory 8hr Xylene Standard 7 HISTO 2

Factory 8hr Xylene Standard (Irg tiss.) Export all Factory 8hr Xylene Standard 7

Ahr biopsy Xylene Factory 8hr Xylene Standard (Irg tiss.)
Import all

GVFath 1hr Xylene 1hr biopsy Xylene

Refrash

GVPath 1hr Xylene

3 Dotknij Refresh (Od$wiez), aby upewnic sie, ze listy programéw sg aktualne.
Jesli przed zakonczeniem tej procedury wyjmiesz pamie¢ USB, pamietaj, aby ponownie dotkng¢
przycisku Refresh (Odswiez) po ponownym wsadzeniu tej lub innej pamieci.
4 Aby skopiowac programy z urzadzenia do pamieci:
» Wszystkie programy zdefiniowane przez uzytkownika — kliknij Export all (Eksportuj wszystko)

« Jeden program zdefiniowany przez uzytkownika — wybierz program z listy Local protocols (Lokalne
programy) i kliknij przycisk Export (Eksportuj)
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5 Aby skopiowac¢ programy z pamieci na urzadzenie

» Wszystkie programy zdefiniowane przez uzytkownika — kliknij Import all (Importuj wszystko)

« Jeden program zdefiniowany przez uzytkownika — wybierz program z listy Remote protocols (Programy
zdalne) i kliknij przycisk Import (Importu))

6 Po zakoriczeniu dotknij Done (Gotowe).

6.3.2  Zarzadzanie odczynnikami (Reagent Management)

Na ekranie Reagent management (Zarzadzanie odczynnikami) (Settings > Reagent management (Ustawienia >
Zarzadzanie odczynnikami) Nadzorcy moga:

Ustaw domysing liczbe kaset na cykl.

Ustaw domysing warto$¢ przeniesienia odczynnikdw.
Wigczanie i wytgczanie czyszczenie parafiny
Ustawianie temperatury gotowosci i topnienia parafiny

Ustawianie numeru partii jako wartosci obowigzkowej lub opcjonalnej

Rysunek 6-14: Ekran Reagent Management (Zarzadzanie odczynnikami)

Status Reagenis Admin Settings Maintenance Thu 7 Mar | -
o Qs =
8 ¥ & B X

REAGENT MANAGEMENT

General Retorts Global settings

By calculation Wax standby

Cleaning Ethanol temp

Enabled

Wax melting
paint

Default number -
of casselles 150 ~ (
Clean Lot number Optional

Cleaning Ethanol

Default
Sl 7%

carryover

Clean

Enabled
<77°C

Reagent threshold check

Wax bath settings

Wax cleaning [SHELIEE]

Mozna wyswietli¢ kilka innych ustawien konfiguracyjnych, ale nie mozna ich zmieni¢. Skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta, aby zmienic ktdrekolwiek z nich. Na ekranie tym wyswietla sie rowniez stan poszczegolnych retort i ostatniego
odczynnika w kazdej retorcie.

Ponizej opisano pogrupowane sekcjami elementy sterowania na ekranie Reagent Management (Zarzadzanie
odczynnikami ).
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6.3.2.1  0golne

« Conc. Management (Zarzadzanie stez.) - (tylko widok): metoda uzywana przez system do przypisywania
wartosci stezenia do butli z odczynnikami (patrz 5.1.2 Zarzadzania stezeniem).

« Prompt for number of cassettes (Monit o podanie liczby kasetek) - (tylko widok): z ustawieniem domysInym
Enabled (Wtgczone) PELORIS 3 monituje o wprowadzenie liczby kasetek przed kazdym przebiegiem. Gdy funkcja
ta jest wytgczona, system zaktada, ze w kazdym przebiegu preparuje sie domysIng liczbe kasetek (patrz ponizej).

« Default number of cassettes (Domysina liczba kasetek) — ustawianie domysinej liczby kasetek dla kazdego
przebiegu preparowania. Jesli Prompt for number of cassettes (Monit o podanie liczby kasetek) jest wtgczony,
okno dialogowe monitu otwiera sie przed kazdym przebiegiem pokazujac te liczbe kasetek. Liczbe te mozna
zaakceptowac lub zmienié. Jesli Prompt for number of cassettes (Monit o podanie liczby kasetek) jest
wytgczony, system stosuje wprowadzong w tym miejscu liczbe kasetek dla wszystkich przebiegow
preparowania. W takim przypadku trzeba wprowadzi¢ doktadng wartos¢ Srednig. Liczba ta ten jest stosowana
przez system zarzadzania odczynnikami do obliczania stezen odczynnikow.

« Default carryover (Domysina wartosé przeniesienia odczynnikdw) - domysine ustawienie wartosci przeniesienia
odczynnikdw uzywane dla nowych programéw (patrz 4.1.5 Przeniesienie).

« Show conc. (Pokaz stez.) - (tylko widok): ukrywa lub pokazuje biezace stezenia parafiny i butli na ekranie Status.

6.3.2.2  Kontrola progu odczynnika

Cztery przyciski w sekcji Reagent threshold check (Kontrola progu odczynnika) na ekranie Reagent Management
(Zarzadzanie odczynnikami) pokazuja, ktérych typdw progéw odczynnika uzywa system (patrz 5.1.3 Progi). Domyslnie
wszystkie cztery typy progow sg wigczone. Aby zmienic ktores z tych ustawien, skontaktuj sie z przedstawicielem dziatu
obstugi klientow.

« By cassettes (Wedtug kasetek) - system $ledzi liczbe kasetek przeprowadzonych przez dany odczynnik w kazdej
stacji. Jesli dla tego typu odczynnika ustawiono prog liczby kasetek, gdy stacja przekroczy ten prog, wyswietli sie
alert.

« By cycles (Wedtug cykli) - system $ledzi liczbe cykli preparowania wykonanych przez dany odczynnik w kazde;
stacji. Jesli dla tego typu odczynnika ustawiono prdg liczby cykli, gdy stacja przekroczy ten prog, wyswietli sie
alert.

« By days (Wedtug dni) - system $ledzi liczbe dni, w ktérych dany odczynnik byt zatadowany w poszczegdinych
stacjach. Jesli dla tego typu odczynnika ustawiono prog liczby dni, gdy stacja przekroczy ten prog, wyswietli sie
alert.

By conc. (Wedtug stez.) - system $ledzi stezenie odczynnika w kazdej stacji. Jesli dla tego typu odczynnika
ustawiono prog stezenia, gdy stacja przekroczy ten prog, wyswietli sie alert.

0.3.2.3 Retorty

Sekcja Retorts (Retorty) na ekranie Reagent Management (Zarzgdzanie odczynnikami) przedstawia stan
poszczegdlnych retort i ostatni odczynnik w nich uzyty. Pokazuje réwniez temperatura dostepu do pustego miegjsca (t].
temperature, do ktérej mozna bezpiecznie otwierac puste retorty). System wyswietli ostrzezenie, jesli podejmiesz
dziatanie wymagajgce otwarcia retorty, gdy temperatura wewnatrz niej przekroczy te wartosc.
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6 Ustawienia i operacje pomocnicze

6.3.2.4  Ustawienia taznii parafinowe;

Czyszczenie parafiny wigcza sie i wytgcza przyciskiem Wax cleaning (Czyszczenie parafiny) na ekranie Reagent
Management (Zarzadzanie odczynnikami). Funkcja czyszczenia parafiny poprawia jako$é parafiny poprzez okresowe
oprdznianie wanny parafinowej (na okoto 30 sekund), aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia. Konieczne by¢ moze
okresowe dodawanie niewielkiej ilosci parafiny w celu zastgpienia usunietych rozpuszczalnikdw.

» Wigczaj czyszezenia parafiny dla programéw, w ktorych stosowany jest ksylen oraz/lub IPA.

» Wyigczaj czyszczenie parafiny dla programéw, w ktérych stosuje sie ksylen lub substytuty IPA, poniewaz te
Srodki czyszczace nie sg skutecznie usuwane w procesie ewakuaciji.

Poprzez usuwanie zanieczyszczen czyszczenie parafiny zwieksza stezenia parafiny. System automatycznie aktualizuje

stezenie kazdej stacji parafiny po kazdym cyklu czyszczenia parafiny.

‘ Czyszczenie parafiny moze opdznic¢ rozpoczecie programu lub innych czynnosci o do 30 sekund.

6.3.2.5 Ustawienia globalne

» Wax standby temperature (Temperatura gotowosci parafiny) — to temperatura, do jakiej urzadzenie ogrzewa
parafine w stacjach parafiny. DomysIna temperatura to 65°C.

» Wax melting point (Temperatura topnienia parafiny) — to temperatura, w ktérej urzagdzenie uznaje parafine za
rozpuszczong. Domysina temperatura to 56°C.

« Lot number (Numer partii) — pozwala wybra¢, czy w laboratorium wprowadzanie numeru partii ma by¢
opcjonalne czy obowigzkowe. Ustawienie domysine to Optional (Opcjonalny).
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6.3.3 Ustawienia urzgdzenia

Ekran Instrument Settings (Ustawienia urzadzenia) (Settings > Instrument (Ustawienia > Urzagdzenie) stuzy do
konfigurowania wieku i progu filtra weglowego, wyswietlania daty i godziny, poziomdw napetniania odczynnika oraz
czasu operacji recznego oprozniania. Dla wszystkich operacji z wyjatkiem konfiguracji formatu czasu wymagany jest
dostep Nadzorcy.

Na tym ekranie mozna réwniez zamkngé urzadzenie. Inne ustawienia na ekranie Instrument settings (Ustawienia
urzadzenia) mozna przegladac, ale zmienia¢ je moze tylko przedstawiciel serwisu.

Rysunek 6-15: Ekran Instrument Settings (Ustawienia urzadzenia) - dostep Nadzorcy

Status Reagents Admin Settings Maintenance Fri1 Oct | 16:2

s ¥ & B %
INSTRUMENT SETTINGS

Device thresholds Time & date Units

Carbon filter (T

Carbon filter Set date/time

threshaold

60 days format kPa

0 hours

Language Reagent fill levels

Retort fill level EECESEETEN
English (USA)

Bottle fill level EEEEEETAES

0 hours

Shutdewn

Shutdown Manual drain 10 sec
Instrument drip time 0 sec

6.3.3.1  Ustawienia filtra weglowego

Dotknij przycisku Carbon filter age (Wieku filtra weglowego), aby zresetowac wiek filtra weglowego do zera dni. Nalezy
to zrobi¢ przy wymianie filtra weglowego, aby system PELORIS 3 mdgt sledzi¢ jego wiek i wyswietlac¢ doktadne
ostrzezenie, gdy przekroczy swoj prog.

Dotknij przycisku Carbon filter threshold (Prég filtra weglowego), aby ustawié liczbe dni, przez ktére filtr moze by¢
uzywany przed wymiang. Prawidtowa wartos$¢ progowa zalezy od Sredniej liczby programéw wykonywanych kazdego
dnia, oraz rodzaju uzywanych odczynnikow. Zalecamy ustawienie poczgtkowe progu na 60 dni z korekta tylko wtedy,
gdy jestes pewien, ze filtr weglowy nasycit sie wczesniej lub po uptywie tego czasu nadal jest w dobrym stanie.

Jesli uzywasz zewnetrznego systemu usuwania oparéw, ustaw wartos¢ progowsg filtra weglowego na:

* Interwat przeglagdow tego systemu zewnetrznego
» Maksymalng warto$¢ (1000) ograniczajgca liczbe niechcianych ostrzezen

« Zastgpiony (Overridden) (aby ustali¢ to ustawienie, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu)

Wiecej informacji podano w 2.8 Zewnetrzne systemy usuwania oparow.

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11 171

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd
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6.3.3.2 Godzinaidata

Tylko nadzorcy mogg zmieniac czas systemowy. Wszyscy uzytkownicy mogg wybrac jeden z trzech formatéw daty i
godziny (skrécony, normalny i rozszerzony).

 Aby zmienic¢ czas systemowy, dotknij Set time (Ustaw czas), dotykaj przyciskéw Up (W gére) i Down (W dét) az
ustawisz prawidtowy czas, a nastepnie dotknij Done (Gotowe).

« Aby zmieni¢ format daty i godziny, dotknij Set date/time format (Ustaw format daty/godziny), a nastepnie

przycisku Modify (Modyfikuj) dla formatu, ktéry chcesz zmienié. Wybierz wymagany format. Zmodyfikuj inne
formaty zgodnie z wymaganiami, a nastepnie dotknij Done (Gotowe).

6.3.3.3  Wytgczanie urzadzenia

Aby wytgczy¢ urzadzenie w sposéb uporzadkowany, dotknij Shutdown instrument (Wytgcz urzadzenie). Gdy ekran
dotykowy zgasnie, wytgcz czerwony przycisk zasilania.

6.3.3.4  Poziomy napetnienia odczynnikami

Poziomy napetnienia odczynnika okreslajg ilo$¢ uzywang do napetnienia retorty i ilos¢ odczynnika potrzebng do
uzyskania petnego stanu stacji. Urzadzenie mozna skonfigurowacé tak, aby napetniato retorty odczynnikiem w ilosci
wystarczajgcej do spreparowania dwdch lub trzech koszykdw kasetek. Jesli retorty sg ustawione na trzy koszyki, takze
butla musi by¢ by¢ napetniona do poziomu trzech koszykow. Ma to na celu zapewnienie, ze ilos¢ odczynnika jest

wystarczajgca do napetnienia retort.
Tylko nadzorcy mogg zmienia¢ poziomy napetnienia.

« Aby ustawi¢ poziom napetnienia retorty, dotknij przycisku Retort fill level (Poziom napetnienia retorty) i wybierz
dwa lub trzy koszyki.

« Aby ustawi¢ poziom napetnienia stacji odczynnikiem, dotknij przycisku Bottle fill level (Poziom napetnienia butli )
i wybierz dwa lub trzy koszyki.

Jesli zwiekszasz poziom napetnienia, musisz wzrokowo sprawdzi¢ kazdg stacje odczynnikow, aby
upewnic sie, ze miesci wystarczajgcg ilos¢ odczynnika. Program moze zostac przerwany, jesli stacja

nie zawiera wystarczajgcej ilosci odczynnika.

6.3.3.5  Czas Sciekania przy oproznianiu recznym

Nadzorcy moga zmieniac czas Sciekania przy operacji oprézniania recznego. Czas Sciekania to czas oczekiwania
systemu na sptywanie odczynnikow z kasetek i Scianek retorty przed zakoriczeniem operacji oprozniania.

Dotknij przycisku Manual drain drip time (Czas Sciekania przy opréznianiu recznym), wprowadZ wymagang liczbe
sekund i dotknij OK.

6.3.3.6  Ustawienia jezyka i jednostek

Mozna przegladad, ale nie zmienia¢, ustawienia jezyka i jednostek urzadzenia. Aby zmieni¢ dowolne ustawienie,
skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.
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6.3.4 Ustawienia elementow urzgdzenia

Ekran Device Settings (Ustawienia elementéw urzadzenia) (Settings > Device (Ustawienia > Elementy urzadzenia)
umozliwia kontrole ustawien wyswietlacza i blokowanie ekranu do czyszczenia. Nadzorcy moga konfigurowaé dzwieki
urzadzenia, wtgczac lub wytgczac alarmy zaniku zasilania zewnetrznych ztgczy alarmow, wigczac lub wytgczac
korzystanie z HistoCore I-Scan, a takze blokowac ekran monitora w celu czyszczenia i konserwacji.

Rysunek 6-16: Ekran Device Settings (Ustawienia elementéw urzadzenia)

Settings Maintenance

DEVICE SETTINGS

Item Selling

Itermn Selling

Alarm power off settings

Sound seftings

Key touch Windows MNavigation Start.wav Local alarm Disabled
Prompt chimes wav Remale alarm Disabled
Timeout Speech Misrecognition. wav

Run log entry Windows Ding.wav

Information Windows Ding.wav

Warning Windows Ding.wav
Error Windows Critical Stop.wav

HistoCore |-Scan

Critical error Windows Critical Stop.wav
Mistake Windows Ding.wav Enabled

Master volume 100 % . R
Screen maintenance
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6.3.4.1  Ustawienia dzwieku

Nadzorcy moga wybierac sposrod wielu dzwiekow, ktore majg by¢ emitowane przy zdarzeniach réznych typow lub
wyciszyc te dzwieki. Mozna na przyktad ustawic jakis dzwiek dla dotknie¢ klawiszy na ekranie dotykowym lub dotgczy¢
do okna dialogowego lub ostrzezenia. Mozna takze regulowac gtosnosc wszystkich dzwiekdw urzgdzenia.

 Aby zmieni¢ dzwiek powigzany z jakims typem zdarzenia, dotknij komorki obok tego typu zdarzenia w tabeli
Sound Settings (Ustawienia dZzwieku) Wybierz plik dZwiekowy w oknie dialogowym Select a sound from the
following list (Wybierz dZwiek z ponizszej listy) i dotknij OK. Wybierz <no sound> (<bez dzwieku>), aby nie
emitowac dzwieku dla tego typu zdarzenia.

Aby ustyszec¢ dZzwiek w oknie dialogowym Select a sound from the following list (Wybierz dZzwiek z ponizszej
listy) wybierz go i dotknij Play (Odtwérz).

« Aby zmieni¢ gtosnosé dZzwieku, dotknij komérke obok Master volume (Gtosno$¢) w tabeli Sound settings
(Ustawienia dZzwieku). Nastaw wartos¢ od 100 (najgtosniejszy) do 0 (wyciszony).

6.3.4.72 Ustawienia alarmu zaniku zasilania

Alarmy zaniku zasilania stuza do kontrolowania zachowania zewnetrznych ALARMOW LOKALNYCH i ALARMOW
ZDALNYCH (patrz 2.9 Ztgcza alarmow) w przypadku zaniku zasilania. Jesli stan zaniku zasilania jest ustawiony na
Enabled (Wtgczony), alarm ten zostanie aktywowany (dZzwiek) w przypadku zaniku zasilania.

Aby zmieni¢ to ustawienie, dotknij komdrki obok Local alarm (Alarm lokalny) lub Remote alarm (Alarm zdalny) w tabeli
Alarm power off settings (Ustawienia alarmu zaniku zasilania), a nastepnie dotknij przycisk OK w oknie dialogowym.

Do zmiany tych ustawiert wymagany jest dostep na poziomie Nadzorcy.

6.3.4.3  Konserwacja ekranu

Aby zablokowa¢ ekran, dotknij przycisku Lock for cleaning (Zablokuj do czyszczenia). Otworzy sie okno dialogowe Clean
screen (Czyszczenie ekranu). Gdy to okno dialogowe jest otwarte, mozna bezpiecznie wyczysci¢ ekran bez
przypadkowego wybrania jakichs elementow sterujgcych.

Po zakoriczeniu czyszczenia dotknij przycisku Clean screen (Czyszczenie ekranu) w odpowiedniej kolejnosci.
Spowoduje to odblokowanie ekranu i powr6t do normalnej pracy.

6.3.5  Alarmy

System PELORIS 3 wykorzystuje alarmy do ostrzegania uzytkownikdw o wystgpieniu okreslonych typow zdarzen.

Zdarzenia te dotycza gtownie stanow btedow, ktore wymagajg szybkiej interwencji, ale alarmy sg rowniez aktywowane w
niektérych normalnych warunkach, o ktérych warto wiedziec¢, na przyktad po zakonczeniu programu.
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Po aktywacji alarmu powigzane z nim zdarzenie wySwietla sie na ekranie Alarms (Alarmy) (Settings > Alarms

(Ustawienia > Alarmy) i nastepuje co najmniej jedna z ponizszych reakcji, w zaleznosci od konfiguracji danego alarmu:

* rozlegnie sie dzwiek wewnetrznego alarmu urzgdzenia

 wigczy sie potgczenie ALARM LOKALNY (LOCAL ALARM) wyzwalajgc dowolny podtgczony alarm (patrz
2.9 Ztgcza alarmow)

 wigczy sie potgczenie ALARM ZDALNY (REMOTE ALARM) wyzwalajgc dowolny podtgczony alarm (patrz
2.9 Ztgcza alarmow)

 otworzy sie okno dialogowe w oprogramowaniu wyswietlajgc komunikat alarmowy.

Aktywne alarmy mozna skasowac (tj. wytgczy¢) na ekranie Alarms (Alarmy). Jesli alarm wywotat komunikat, mozna go
rowniez usungc¢ z komunikatu.

Alarmy mozna réwniez wyciszy¢ z ekranu Alarms (Alarmy) i komunikatéw alarmowych. Spowoduje to wytaczenie
wewnetrznego alarmu urzgdzenia i zamkniecie komunikatu, ale alarmy lokalne i zdalne pozostang wigczone do
momentu skasowania alarmu. Umozliwia to operatorowi urzadzenia dalsze korzystanie z oprogramowania bez sygnatu
dzwiekowego alarmu, podczas gdy alarmy zewnetrzne nadal trwajg, aby wywotac reakcje.

Alarmy wewnetrzne, lokalne i zdalne majg jeden z dwéch stanéw: Momentary (Chwilowy) wyzwala alarm tylko raz,
podczas gdy Repetitive (Powtarzalny) kontynuuje alarm az do jego skasowania (lub, w przypadku alarmu wewnetrznego,
wyciszenia).

 Aby skasowac lub wyciszy¢ aktywny alarm, dotknij komdrki Activated (Aktywowane) na ekranie Alarms (Alarmy)
dla danego zdarzenia alarmowego i dotknij Off (Wyt). lub Silenced (Wyciszenie).

Off (Wyt.) powoduje zatrzymanie wszystkich wyjs$¢ alarmowych i usuniecie zdarzenia z ekranu Alarms (Alarmy).
Silenced (Wyciszenie) wycisza wewnetrzny alarm, ale dany alarm pozostaje aktywny na ekranie Alarms (Alarmy).

» Aby skasowac lub wyciszy¢ alarm w komunikacie alarmowym, wybierz zdarzenie w tabeli zdarzen alarmowych
(jednoczesnie mozna by¢ aktywny wiecej niz jeden alarm) i dotknij Clear (Wyczy$¢) lub Silence (Wycisz).
Clear (Wyczys¢) powoduje zatrzymanie wszystkich wyj$é alarmowych i usuniecie zdarzenia z komunikatu (oraz
ekranu Alarms (Alarmy)). Komunikat zamyka sie, jesli wystepuje tylko jedno zdarzenie alarmowe.

Silence (Wycisz) wycisza wewnetrzny alarm, ale dany alarm pozostaje aktywny na ekranie Alarms (Alarmy).
Komunikat zamyka sie, jesli wystepuje tylko jedno zdarzenie alarmowe.

Jesli w komunikacie jest wiecej niz jedno zdarzenie alarmowe, mozna dotkna¢ Clear all (Wyczys$¢ wszystko) lub
Silence all (Wycisz wszystko), aby usungé lub wyciszy¢ wszystkie alarmy jednoczesnie.
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Czyszczenie i konserwacja

Postepuj zgodnie z instrukcjami konserwacji i czyszczenia zawartymi w tym rozdziale, aby utrzymywac procesor
PELORIS 3 w dobrym stanie. Pomoze to zapewni¢ wysoka jakos¢ preparowania przez caty czas i unikngé
niepotrzebnych zgtoszen serwisowych.

Upewnij sie, ze urzgdzenie PELORIS 3 jest wigczone przez caty czas, nawet gdy nie pracuje. Dzieki temu parafina jest
rozpuszczona i mozna wykonywac rutynowe czynnosci konserwacyjne kontrolowane przez oprogramowanie.

Firma Leica Biosystems zaleca wezwanie konserwacji zapobiegawczej raz w roku lub gdy urzgdzenie oznaczy, ze
membrana pompy przekroczyta 1000 godzin (kod komunikatu 1336), w zalezno$ci od tego, co nastgpi wczesniej.
Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu, aby umowic sie na wezwanie.

‘ c OSTRZEZENIE: Podczas czyszczenia urzgdzenia zawsze nos rekawice i inna odpowiednig odziez
ochronna.

PRZESTROGA: Nie stosowac¢ materiatow czyszczgcych ani metod czyszczenia innych niz opisane w
tym rozdziale. Uzycie innych materiatéw i metod moze spowodowac uszkodzenie urzagdzenia.

Rozdziat ten sktada sie z nastepujgcych czesci:

» 7.1 Narzedzia do czyszczenia i konserwacji

» 7.2 Ekran Konserwacja

» 7.3 Planowanie czyszczenia i konserwacji
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7 Czyszczenie i konserwacja

/.1 Narzedzia do czyszczenia i konserwacji

Narzedzia do czyszczenia i konserwacji PELORIS 3 sg przechowywane z tytu ekranu dotykowego (patrz Rysunek 7-1). Te
narzedzia to:

e 7.1.1 Skrobaczka do parafiny

e 7.1.2 Narzedzie do czyszczenia systemu LLS i korek odpowietrznika parafiny

Rysunek 7-1: Potozenie narzedzi do czyszczenia

7.1.7 Skrobaczka do parafiny

(Nr czesci S45.2000)

Skrobaczka do parafiny (Rysunek 7-2) moze stuzy¢ do zeskrobywania parafiny z okolic uszczelek pokrywy wanny
parafinowej (jak pokazano na Rysunek 7-3) oraz z gérnej czesci kapieli parafinowe.

Rysunek 7-3: Uzywanie skrobaczki do

Rysunek 7-2: Skrobaczka do parafiny narafiny
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71.2 Narzedzie do czyszczenia systemu LLS i korek
odpowietrznika parafiny
(Nrczesci $45.2001)

Narzedzie do czyszczenia systemu LLS zaprojektowane specjalnie do obstugi systemu LLS. Zwilz czystg Sciereczke
roztworem 70% alkoholu i za pomocg narzedzia do czyszczenia systemu LLS obrécié Sciereczke wokot LLS (patrz
Rysunek 7-4). Do szczegdlnie zabrudzonych czujnikéw zamiast alkoholu uzyj 6% roztworu kwasu octowego.

Rysunek 7-4: Korzystanie z narzedzia do czyszczenia LLS

Wystajacy z drugiego konca narzedzia do czyszczenia systemu LLS kotek mozna wprowadzi¢ do otworu wentylacyjnego
wanny parafinowej. Pomoze to zapobiec przedostaniu sie parafiny do wnetrza urzadzenia podczas czyszczenia jego
gornej powierzchni.
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/.2 Ekran Konserwacja

Na ekranie Maintenance (Konserwacja) mozna rejestrowac czynnosci i czasy wykonywania rutynowych dziatan

konserwacyjnych.
Rysunek 7-5: Ekranu Konserwacja

Admin Settings Maintenance

Status REELENTE
5

MAINTENANCE

@

Clean Liquid Level Check bottle fill levels
Sensors incl. condensate

Clean seals (wax bath
& retort) and air vents

LAST CLEAN

Check wax fill levels

LAST CLEAN LAST CHECK LAST CHECK

Help Help Help

Help

»

Clean screen and top Clean bottles, check
surface of instrument bottle connectors

LAST CLEAN

Clean retort and stirrer Replace carbon filter

LAST CLEAN LAST CHECK LAST CHECK

Help Help

Help Help

User name (min 3 characters)

Select the tasks you have completed

Osiem paneli na ekranie Maintenance (Konserwacja) sktada sie z nastepujgcych elementéw:
« obraz urzgdzenia pokazujacy, co nalezy zrobic¢ (czasami pod$wietlony na niebiesko)

o tytut
» wskaznik ostatniej kontroli lub czyszczenia danego elementu oraz operator, ktory to zrobit

* link do kontekstowych instrukcji pomocy.
Aby zarejestrowac zadanie konserwacyjne:

1 Dotknij panel dla wykonanego lub planowanego zadania konserwacyjnego.

2 Wprowadz swojg nazwe uzytkownika.

nazwa uzytkownika musi odpowiada¢ nazwie utworzonej dla Ciebie. Jesli nie znasz lub nie

@ Nazwa uzytkownika jest unikalnym identyfikatorem kazdego uzytkownika. Wprowadzona tutaj
pamietasz swojej nazwy uzytkownika, skontaktuj sie z nadzorca.

3 dotknij Done (Gotowe).

Zarejestrowane zadania konserwacyjne mozna wyswietli¢ w raporcie User Actions (Dziatania uzytkownika).
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7.3 Planowanie czyszczenia i konserwacji

Ponizej podano wykaz zadan zwigzanych z regularnym czyszczeniem i konserwacjg oraz czestotliwosci ich
wykonywania.

Zapoznaj sie z cotygodniowa listg kontrolna konserwacji i czyszczenia w PELORIS 3 Tabela konserwacji uzytkownika,
ktérg mozna wydrukowac i wykorzystac jako rejestr zadan konserwacyjnych. W miare wykonywania zadar nalezy
parafowac odpowiednie komorki w tabeli.

/adania codzienne

e 7.3.1.1 Czyszczenie pokryw i uszczelek

e 7.3.1.2 Czyszczenie retort i czujnikow poziomu cieczy

 7.3.1.3 Sprawdzenie pozioméw napetnienia butli (w tym butli z kondensatem)
e 7.3.1.4 Sprawdzenie poziomdw napetnienia parafing

e 7.3.1.5 Czyszczenie ekranu dotykowego i powierzchni gornej

Zadania cotygodniowe

e 7.3.2.1 Pusta butla na kondensat
e 7.3.2.2 Czyszczenie butli z odczynnikami i sprawdzanie ztgczy butli
» 7.3.2.3 Sprawdzanie wanien parafinowych

o 7.3.2.4 Czyszczenie powierzchni zewnetrznych

60-90 dni

e 7.3.3.1 Wymiana filtra weglowego

e 7.3.3.2 Sprawdzanie uszczelek pokrywy

/godnie z wymaganiami

e 7.3.4 Czyszczenie retort kwasem
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7 Czyszczenie i konserwacja

PELORIS 3 Tabela konserwacji uzytkownika

Tydzien: Nr seryjny:
Pon. Wt. $r. Czw. Pt. So. N.

Data:

Zadania codzienne
Czyszczenie pokryw i uszczelek

Czyszczenie retort

Czyszczenie czujnikdw poziomu

cieczy

Sprawdzanie poziomu

odczynnikow OK/ OK/ OK/ OK/ OK/ OK/ OK/
Paraf Paraf Paraf Paraf Paraf Paraf Paraf
Sprawdzone = OK Uzupetnione = T aret T/C arate T/C arata T/C arate T/C arate T/C arate T/C arata T/C

Wymienione = C
Butla 1
Butla 2
Butla 3
Butla 4
Butla 5
Butla 6
Butla 7
Butla 8
Butla 9
Butla 10
Butla 11
Butla 12
Butla 13
Butla 14
Butla 15
Butla 16
Parafina 1

Parafina 2

Parafina 3

Parafina 4

Czyszczenie powierzchni gornej

Czyszczenie ekranu dotykowego
Zadania cotygodniowe
Oprdznianie butli z kondensatem

Sprawdzanie butli z odczynnikami

Czyszczenie wanny parafinowej

Sprawdzanie ztgczy butli

Czyszczenie powierzchni
zewnetrznych

Co 60-90 dni

Wymiana filtra weglowego

Sprawdzanie uszczelek pokrywy
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7 Czyszczenie i konserwacja

7.3.1 /adania codzienne

7.3.1.1  Czyszczenie pokryw i uszczelek

Uzyj dostarczonej plastikowej skrobaczki do zeskrobania parafiny z wewnetrznych powierzchni retorty i pokryw wanny
parafinowej. Ostroznie usung¢ parafine wokot uszczelek pokrywy przy uzyciu dwustronnej koricdwki skrobaczki, ktorg
zaprojektowano specjalnie do czyszczenia uszczelek pokrywy. Wymien wszystkie uszkodzone uszczelki (patrz

7.3.3.2 Sprawdzanie uszczelek pokrywy).

Zdejmij pokrywy retorty, aby doktadnie je oczysci¢. Pokrywy retort pasuja tylko tej retory, dla ktérej sg przeznaczone.
Jesli catkiem je zdejmiesz, upewnij sie, ze zaktadasz je z powrotem na wtasciwej retorty. Pokrywy majg oznaczenia
Retort A (Retorta A) i Retort B (Retorta B) (patrz sekcja Rysunek 7-6). Aby zdjg¢ pokrywe, nalezy jg catkowicie otworzyé i
przesungc w lewo.

Rysunek 7-6: Zdejmowanie pokrywy retorty

Legenda
1 1 Etykieta
Retort

Zeskrob parafine wokot krawedzi retort i wokdt wanny parafinowej na gorze urzgdzenia, gdzie zaktada sie pokrywy. Po
zamknieciu upewnij sie, ze pokrywy sg szczelnie zamkniete.

W wannie parafinowej upewnij sie, ze nie ma parafiny w odpowietrzniku na tylnej krawedzi pod lewg pokrywg. podczas
czyszczenia zablokuj otwor odpowietrzania parafiny kotkiem na koricu narzedzia do czyszczenia systemu LLS.
Zapobiegnie to przedostaniu sie parafiny do odpowietrznika.

Rysunek 7-7: Otwor wentylacyjny wanny parafinowej

Legenda

1 Odpowietrznik
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7 Czyszczenie i konserwacja

A

PRZESTROGA: Aby uniknac¢ uszkodzenia uszczelek pokrywy retorty, uzywac wytgcznie dostarczonej
plastikowej skrobaczki. Skrobaczki mozna rowniez uzy¢ do czyszczenia kazdej polerowanej

powierzchni.

Po zakoriczeniu tej czynnosci nalezy jg zapisac na ekranie Maintenance (Konserwacja), dotykajgc odpowiedniego

panelu:

Clean seals (wax bath
& retort) and air vents

LAST CLEAN

Wyskakujacy ekran z instrukcjami jest dostepny po dotknieciu Help (Pomoc):

7.3.1.2

Czyszczenie retort i czujnikdw poziomu cieczy

-

~

w

ES

. Place the pin end of the LLS cleaning tool in

. Use the gap in the narrow end of the wax

@

How to clean seals and air vents

the wax air vent, to prevent wax getting in the
air system.

scraper to scrape off any debris around the
rubber seals.

Clean the seals on both retort lids and both
wax bath lids.

Make sure that the air vent at the back of the
wax bath is dear.

For the ful User Manual, tap the Leica logo in the top-right corner of the screen.

Scianki retorty i czujniki poziomu cieczy czysci sie codziennie. Uzyj niestrzepiacej sie $ciereczki zwilzonej 70%

alkoholem.
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7 Czyszczenie i konserwacja

Przy uzyciu narzedzia do czyszczenia systemu LLS (z tytu ekranu dotykowego; patrz 7.1.2 Narzedzie do czyszczenia
systemu LLS i korek odpowietrznika parafiny) mozna siegna¢ Sciereczkg do catej powierzchni czujnika. Potéz

Sciereczke na czujniku, przytrzymaj jg tam za pomocg zaokraglonego korica narzedzia do czyszczenia, a nastepnie
delikatnie obracaj narzedzie.

Rysunek 7-8: Wnetrze retorty

Legenda

1 Odpowietrznik

2 Czujniki poziomu
3 Mieszadto

4 Filtrretorty

» Upewnij sie, ze odpowietrznik jest drozny.

« Jeslinie mozna usungc¢ plam za pomocg roztworu alkoholu, nalezy uzy¢ niestrzepigcej sie sciereczki zwilzonej
6% kwasem octowym lub CLR®. Ponownie przetrzyj powierzchnie etanolem. Jesli nadal retorta nie jest czysta,
oczyscic jg kwasem (patrz 7.3.4 Czyszczenie retort kwasem).

» Sprawdzanie filtra Jesli jest zabrudzony, wyciggnij go i oczys¢ 70% alkoholem.

PRZESTROGA: Po wyijeciu filtra nalezy uwazac, aby nic nie wpadto do retorty. Materiaty obce
znajdujgce sie w przewodach mogg zaktdci¢ prawidtowe dziatanie zaworow.

» Sprawdzenie mieszadta Jesli jest zabrudzone, wyjmij je i oczys¢ 70% alkoholem. Jesli jest uszkodzone lub widac
na nim rdze, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu w celu zakupu nowego mieszadta.

Aby wymieni¢ mieszadto, przytrzymac je jak pokazano na Rysunek 7-9 i ostroznie wsun je na trzpien na dnie
retorty.

Rysunek 7-9: Postepowanie z mieszadtem - prawidtowe (po lewej) i nieprawidtowe (po
prawej)

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11 184

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



7 Czyszczenie i konserwacja

OSTRZEZENIE: Sprzegto magnetyczne przyciggnie mieszadto w strone dna retorty. Aby unikng¢
przycisniecia palcow, nalezy pilnowac, aby nie doszto do ich uwiezienia pomiedzy mieszadtem a dnem
retorty.

o (Czyszczenie filtra retorty:
a Wyjmij wspornik koszyka i mieszadto.
b Zwolni¢ filtr retorty przesuwajgc go w gore.
¢ Doktadnie umyj go w roztworze 70% alkoholu.
d Wsun go z powrotem na miejsce. Dopasowuje sie do dwdch zaczepow w przedniej Sciance retorty.
e Z powrotem wtdz mieszadto i wspornik koszyka.

Jesli w retorcie nagromadzit sie osad soli z formaliny lub innych utrwalaczy, ktérego nie mozna usunac przez
wycieranie, nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie retorty kwasem (7.3.4 Czyszczenie retort kwasem).

Po zakoriczeniu tej czynnosci nalezy jg zapisac na ekranie Maintenance (Konserwacja), dotykajgc odpowiedniego
panelu:

Clean retort and stirrer

AST CLEAN

Wyskakujacy ekran z instrukcjami jest dostepny po dotknieciu Help (Pomoc):

@

How to clean a retort and stirrer

1. Clean the retort walls by wiping with a cloth
moistened with a 70% alcohol solution

2. Check the stirrer at the bottom of the retort.
If dirty, remave the stirrer and clean with a
70% alcohol solution.

3. Carefully replace the stirrer around the pin.

For the ful User Manual, tap the Leica logo in the top-right corner of the screen.
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7.3.1.3  Sprawdzenie poziomdw napetnienia butli (w tym butli z
kondensatem)
Upewnij sie, Ze wszystkie butle z odczynnikami sg napetnione do poziomu dwdch lub trzech koszykéw (w zaleznosci od

ustawienia poziomu napetnienia odczynnika w urzadzeniu: patrz Settings > Instrument (Ustawienia > Urzadzenie). W
razie potrzeby dodaj wiecej odczynnika (patrz 5.4 Zamiana odczynnikow). Nie napetniaj powyzej poziomu MAX.

Oproznij butle z kondensatem, jesli jest zapetniona ponad potowe.

Po zakoriczeniu tej czynnosci nalezy jg zapisac na ekranie Maintenance (Konserwacja), dotykajgc odpowiedniego
panelu:

Check bottle fill levels
incl. condensate

LAST CHECK

Wyskakujacy ekran z instrukcjami jest dostepny po dotknieciu Help (Pomoc):

©

How to check bottle fill levels

« When using 2 baskets in a retort, ensure that
the bottle level is above the MIN 2 line.

\ |
» When using 3 baskets in a retort, ensure that ) B ——
the bottle level is above the MIN 3 line. \ L
Y MIN 3
« To avoid overflow, ensure that the bottle level is [ !
always below the MAX line. A
e
\

» Empty the condensate bttle if it is more than
half full. [ 1

For the full User Manual, tap the Leica logo in the top-right corner of the screen.
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7.3.1.4  Sprawdzenie poziomow napetnienia parafing

Upewnij sie, Ze wszystkie komory parafinowe sg napetnione do poziomu dwaéch lub trzech koszykdw (w zaleznosci od
ustawienia poziomu napetnienia odczynnika w urzadzeniu: patrz Settings > Instrument (Ustawienia > Urzadzenie). W
razie potrzeby dodac wiecej parafiny (patrz 5.4 Zamiana odczynnikow). Nie napetniaj powyzej poziomu MAX.

Po zakonczeniu tej czynnosci zapisz jg na ekranie Konserwacja (Maintenance) dotykajac odpowiedniego panelu:

-

[
|
g

-\

/ \

F |

Check wax fill levels

LAST CHECK

Wyskakujacy ekran z instrukcjami jest dostepny po dotknieciu Help (Pomoc):

@

How to check wax fill levels

» When using 2 baskets in a retort, ensure
that the wax bath level is above the MIN-

2BASKETS line.

« When using 3 baskets in a retort, ensure
that the wax bath level is above the MIN-
3BASKETS line.

« To avoid overflow, ensure that the wax

p
bath level is always below the MAX lne. / / m

b= | =

For the ful User Manual, tap the Leica logo in the top-right corner of the screen.

7.3.1.5  (Czyszczenie ekranu dotykowego i powierzchni gorne

Przetrzyj ekran dotykowy (lub ostone ekranu dotykowego) niestrzepigcg sie Sciereczka zwilzong 70% alkoholem.
Sprawdz ostone ekranu dotykowego, jesli jest, i wymien jg w razie potrzeby.

Zablokuj ekran dotykowy przed czyszczeniem: przejdz do Settings > Device (Ustawienia > Elementy
urzadzenia).

Na ekranie dotykowym nie wolno uzywac sciernych srodkdw czyszczacych ani silnych
rozpuszczalnikdw.

Do czyszczenia pokrywek i innych powierzchni na szczycie urzadzenia uzywaj niestrzepigcej sie
Sciereczki z 70% alkoholem i, w razie potrzeby, plastikowej skrobaczki. Usuri catg parafine za pomoca
skrobaczki do parafiny. Uzyj zaslepki do odpowietrznika parafiny na kofcu narzedzia do czyszczenia
systemu LLS, aby upewnic sie, ze parafina nie sptynie do otworu odpowietrzajgcego wanny (patrz
Rysunek 7-7).
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Po zakoriczeniu tej czynnosci nalezy jg zapisac na ekranie Maintenance (Konserwacja), dotykajgc odpowiedniego
panelu:

Clean screen and top
surface of instrument

AST CLEAN

Wyskakujgcy ekran z instrukcjami jest dostepny po dotknieciu Help (Pomoc):

@

How to clean the screen and top surface

Lock the screen (Go to Settings > Device Settings >

Lock for deaning).
. Wipe the screen with a moist cloth (70% alcohol
solution).

Remove both retort lids.

. Use the supplied scraper ta scrape the wax from the
stainless steel surface.

Wipe down the steel surface to remove all solid matter
from around the retorts and wax stations.

. Replace both retort lids.

For the full User Manual, tap the Leica logo in the top-right corner of the screen.

/.3.2  Zadania cotygodniowe
7.3.2.1  Pusta butla na kondensat

Butle z kondensatem nalezy oprozniac co tydzien. Jest to szczegdlnie wazne w przypadku prowadzenia programow
bezksylenowych, poniewaz powodujg one powstawanie wiekszej ilosci kondensatu.

7.3.2.2  Czyszczenie butli z odczynnikami i sprawdzanie ztgczy butli

Wszystkie butle sprawdzaj co tydzien. Zwracaj uwage na butle, ktore sie brudzg. Czyscic¢ butle przy nastepnej wymianie
odczynnika.

Podczas wyjmowania butli przecieraj wnetrze szafki na odczynniki 70% alkoholem.

Aby wyczyscic butle, wlewaj do nich niewielkg ilos¢ $wiezego odczynnika (tj. odczynnika, do ktérego uzywana jest ta
butla), zamykaj otwory i wstrzasaj. Uzy¢ zatyczek z Leica Biosystems aby szczelnie zamknac butle. Opréznij butle i

sprawdz, czy jest czysta. Jesli tak, ponownie jg napetnij i wstaw do urzadzenia (zapoznaj sie z instrukcjami resetowania
wiasciwosci stacji w 5.4 Zamiana odczynnikow).
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Jesli butla nadal jest poplamiona, wyczyscic jg szczotkg do butli i detergentem laboratoryjnym. Doktadnie sptukaj wodg.
Nastepnie przygotuj butle do ponownego napetnienia jej odczynnikiem:

« Butle na formaline i alkohol (gdzie odczynnik miesza sie z wodg) przeptukuj niewielkg iloscig odczynnika do tej
butli, aby oczyscic jg z wody, a nastepnie ponownie napenij.

« Butle ze Srodkiem czyszczacym i czyszczacym rozpuszczalnikiem (np. ksylenem, gdzie odczynnik nie miesza sie
z wodg), nalezy dokfadnie osuszy¢ przed dodaniem $wiezego odczynnika lub przeptukac niewielkg iloscia
alkoholu, a nastepnie, przed ponownym napetnieniem, niewielkg iloscig odczynnika do tej butli.

Ztgcza butli, ktore podtgcza sie do urzgdzenia, moga sie poluzowac. Przy kazdym wyjmowaniu butli sprawdzaj to ztgcze.
W razie potrzeby mocno je docisnij.

Sprawdz, czy pierScien O-ring z tytu butli jest gtadki i nieuszkodzony.

Po zakonAczeniu tej czynnosci nalezy jg zapisaé na ekranie Maintenance (Konserwacja), dotykajac odpowiedniego
panelu:

Clean bottles, check
bottle connectors

LAST CHECK

Wyskakujacy ekran z instrukcjami jest dostepny po dotknieciu Help (Pomoc):

@

How to clean bottles and check bottle connectors

Remove each battle one at a time. A ) »

Use a bottle ratary detergent
(such as Dec:
Rinse the bo
alcohol, then allow

. Check that the O-ring on the back of the bottle is
smooth and undamaged.

. Replace each bottle and ensure there is a solid
connection.

Lg - M [

For the full User Manual, tap the Leica logo in the top-right corner of the screen

. OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ zachlapania sie przy czyszczenia butli, no$ odpowiednig odziez ochronng i
% okulary ochronne.

‘ c OSTRZEZENIE: Aby unikngé rozlania odczynnika, upewnij sie, Ze pokrywki sg szczelne, a butle ciasno

tkwig w uchwytach z tytu szafki na odczynniki.
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7 Czyszczenie i konserwacja

ﬁ PRZESTROGA: Nie myj butli na odczynniki w automatycznej zmywarce do naczyn, poniewaz moze to je
uszkodzic.

7.3.2.3  Sprawdzanie wanien parafinowych
Co tydzien sprawdzaj, czy wanny parafinowe nie brudzg sie. Czy$¢ wanny przy nastepnej wymianie parafiny.

Wanny parafinowe czy$¢, gdy sg ciepte (czyli natychmiast po spuszczeniu zuzytego materiatu z urzgdzenia). Nigdy nie
probuj czysci¢ wanien, gdy parafina z niej znajduje sie w retorcie.

Oczysc¢ dno i boki z wszystkich zanieczyszczen i catego szlamu wycierajac je niestrzepigca sie Sciereczky. Uwazaj, aby
nie przemiesci¢ ani nie wyjac filtrow kominowych. Uzy¢ korka do odpowietrznika parafiny w narzedziu do czyszczenia
LLS, aby upewni¢ sie, ze parafina nie sptynie do otworu odpowietrzajgcego wanny (patrz Rysunek 7-7).

OSTRZEZENIE: Nie wolno otwiera¢ pokrywy wanny parafinowej, gdy w retorcie znajduje sie parafina lub
gdy parafina jest przenoszony. Gorgca parafina moze chlapa¢ poza wanne i powodowac poparzenia.

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas czyszczenia $cianek wanny parafinowej. Scianki
moga byc¢ gorgce i powodowac oparzenia.

7.3.2.4  Czyszczenie powierzchni zewnetrznych

Co tydzien przecieraj zewnetrzne powierzchnie PELORIS 3 Sciereczkg zwilzong wodg lub 70% alkoholem. Nie uzywa;
silnych rozpuszczalnikow.

Wytrzyj do sucha niestrzepigca sie Sciereczka.

7.3.3 60-90 dni
7.3.3.1  Wymiana filtra weglowego

Filtr weglowy wymienia sie co 60-90 dni.

‘ OSTRZEZENIE: Filtr weglowy wymieniaj zawsze, gdy oprogramowanie sygnalizuje jego utrate waznosci.
'Q‘ Eksploatacja urzadzenia z przeterminowanym filtrem weglowym moze powodowac wydzielanie do

laboratorium potencjalnie niebezpiecznych wyziewow.

Nadzorcy powinni upewnic sie, ze wartos$¢ progowa filtra weglowego jest ustawiona na odpowiednig wartos¢, aby
operatorzy byli powiadamiani o koniecznosci wymiany filtra. Ustawienie progu filtra weglowego mozna znalez¢ w
Settings > Instrument > Device thresholds (Ustawienia > Urzadzenie > Progi elementéw urzgdzenia).
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Aby wymienic filtr:

1 Odblokuj filtr obracajac zatrzask 0 90° w prawo (Rysunek 7-10) i pociggnij za wypustke, aby wysung¢ stary filtr
(Rysunek 7-11).

Rysunek 7-10: Odblokowywanie filtra
Legenda

1 Zatrzask obrocony do potozenia
otwartego

Rysunek 7-11: Wyjmowanie filtra

Legenda

1 Wysun filtr pociggajac za wypustke.

2 Wyjmij nowy filtr z plastikowej owijki.

3 Wsun nowy filtr do obudowy ze strzatkg skierowang w gére (Rysunek 7-12).
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4 0bro¢ zatrzask 0 90° w lewo, aby zablokowac filtr na miejscu (patrz Rysunek 7-13).
Rysunek 7-12: Wymiana filtra weglowego ze strzatka kierunku (1) skierowang w gére

Legenda
1 Wsun filtr ze strzatka skierowang do
gory

Rysunek 7-13: Blokowanie filtra

Legenda
1  Zatrzask obrécony do potozenia
zamknietego

5 Nadzorcy powinni zresetowac wiek filtra weglowego w Settings > Instrument > Carbon filter age (Ustawieniach >

Urzgdzenie > Wiek filtra weglowego).
Po zakonczeniu tej czynnosci nalezy jg zapisaé na ekranie Maintenance (Konserwacja), dotykajac odpowiedniego

panelu:

Replace carbon filter
LAST CHECK
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Wyskakujacy ekran z instrukcjami jest dostepny po dotknieciu Help (Pomoc):

@

How to replace the Carbon Filter

1. Unlock the fiter by turning the latch 1/4 turn
clockwise
2. Slide the old fiter out. '
3. Insert the new fiter.
4. Lock the fiter by turning the latch 1/4 turn
anti-clockwise.
5. Reset the carbon fiter age via Settings >
Instrument > Carbon filter age (as
supervisor).

o,
Sew

For the ful User Manual, tap the Leica logo in the top-right corner of the screen.

7.3.3.2  Sprawdzanie uszczelek pokrywy
Uszczelki wokot pokryw retort i pokrywek wanny parafinowej nalezy sprawdza¢ co 60-90 dni. Wymien uszczelke, jesli
jest zuzyta lub uszkodzona.
Aby wymienic uszczelke:
1 Wyciggnac stare uszczelki z rowkow ustalajgcych.
2 W razie potrzeby oczysc te rowki cienkim koricem skrobaka do parafiny i alkoholem 70%.

3 Wcisnij nowe uszczelki w rowki. Upewnic sie, ze sg catkowicie osadzone.
Rysunek 7-14 i Rysunek 7-15 pokazuja, jak uszczelki mieszczg sie w rowkach.

Rysunek 7-14: Przekroj poprzeczny uszczelki Rysunek 7-15: Przekroj poprzeczny uszczelki
retorty w pokrywie wanny parafinowej w pokrywie

o %

4 Wyrownaj napiecie w kazdej uszczelce przesuwajac palcem po jej obwodzie. Powinno to spowodowac usuniecie
wszelkich ciasnych lub luznych odcinkdow.
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7.3.4

Czyszczenie retort kwasem

Powszechnie stosowane odczynniki utrwalajgce (takie jak formalina) moga powodowaé nagromadzenie osadu
(krysztatow soli) na Sciankach retorty. Jesli nie mozna tego usuna¢ przecierajac sciany 70% alkoholem, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszg procedurg.

1 Jeslinagromadzona sol jest lekka, przetrzyj Sciany retorty niestrzepigca sie Sciereczkg zwilzong 6% kwasem
octowym. Jesli to sie powiedzie, kontynuuj od etapu 3 ponizej.

2 Jeslinagromadzony materiat jest ciezki lub nie mozna go tatwo usunac:

a

b

Napetnij jakas butle na odczynnik 6% roztworem kwasu octowego.

Napetnij retort tym roztworem korzystajac z funkcji zdalnego napetniania urzadzenia (patrz
5.4.6 Napetnianie i opréznianie retort).

Pozostaw roztwdr kwasu octowego w retorcie na jedng godzine w temperaturze otoczenia, a nastepnie
spusé kwas z powrotem do butli. Uzyj funkcji zdalnego oprdzniania (patrz 5.4.6 Napetnianie i opréznianie
retort).

Wylej roztwor kwasu octowego z butli i doktadnie jg oczyS¢ przed ponownym uzyciem.

Aby usungé pozostatosci soli, uzyj czystej skrobaczki do parafiny lub niestrzepigcej sie sciereczki zwilzonej
tym roztworem kwasu octowego.

3 Uruchom program czyszczacy w retorcie z uzyciem alkoholu czyszczacego w pierwszym etapie.

‘s OSTRZEZENIE: Przy pracy z roztworem kwasu octowego no$ odpowiednig odziez ochronna.
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Referencyjny

Niniejszy rozdziat zawiera przydatne informacje, ktére pomogg w konfiguracji i obstudze urzadzenia PELORIS 3. Sktada

sie z nastepujacych sekcji:

» 8.1 Wytyczne dotyczace progéw odczynnikow

8.2 Programy (Protocols)

8.3 Konfiguracje stacji

8.4 Temperatury etapu programu

8.5 Tabele kompatybilnosci odczynnikow

8.1  Wytyczne dotyczgce progow odczynnikow

W tabelach w tym rozdziale wymieniono progi zalecane dla czesto uzywanych odczynnikéw. Do preparowania z uzyciem
ksylenu i bez ksylenu sg oddzielne tabele:
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8 Referencyjny

8.1.1 Preparowanie z uzyciem ksylenu

Aby uzyskac najlepsze wyniki, zmiany odczynnikdw do przeprowadzania z uzyciem ksylenu powinny by¢ oparte na
progach stezenia, natomiast progi odczynnikéw do czyszczenia powinny by¢ oparte na cyklach.

Progi dla odczynnikow do preparowania z uzyciem ksylenu, w tym odczynnikow czyszczacych, wykorzystujgcych
nieklasyfikowany alkohol to:

Progi zmian odczynnikow Progi odczynnika koicowego Maks. temperatury °C

Typ Stez. (%) | Liczba kasetek lub | Stez. (%) | Liczba kasetek lub | Otoczenie | Préznia | Bezpieczny
Formalina 98.0 1500 kas. ND. ND. 60 60 45
Etanol 51.0 ND. 98.0 1500 kas. 78 51 45
Ksylen 68.0 ND. 95.0 1500 kas. 138 99 45
Parafina 80.0 4500 kas. 95.0 1500 kas. 100 100 77
Ksylen 88.0 10 cykli ND. ND. 138 99 45
CZysSzCzgcy

Etanol 88.0 10 cykli ND. ND. 78 51 45
CZysSzCzgcy
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8.1.2  Ponowne preparowanie bez ksylenu

Ogolnie rzecz bioragc, zmiany odczynnikow do przetwarzania bez uzycia ksylenu powinny by¢ oparte na progach
stezenia, a odczynniki do czyszczenia nalezy wymienia¢ w oparciu o cykle.

Progi zmian odczynnikow | Progi odczynnika koricowego Maks. temperatury °C
Liczba kasetek lub . |Liczba kasetek lub | Otoczenie | Proznia | Bezpieczny
cykli

Formalina 98.0 1500 kas. ND. ND. 60 60 45
85% etanol 50.0 ND. ND. ND. 87 55 45
80/20 etanol/IPA 81.0 ND. ND. ND. 78 51 45
IPA 90.0 4500 kas. 95.0 1500 kas. 82 55 45
Parafina 85.0 4500 kas. 95.0 1500 kas. 100 100 77
Czyszczenie 88.0 6 cykli* ND. ND. 100 100 45
Waxolem
Etanol 88.0 6 cykli* ND. ND. 78 51 45
Czyszczacy

*Rdzni sie to od zalecen dotyczgcych etanolu czyszczgcego przy preparowaniu z uzyciem ksylenu, poniewaz
rozpuszczalnik czyszczacy w programach bez ksylenu jest mniej skuteczny niz rozpuszczalnik czyszczacy w
programach z ksylenem.

8.2  Programy (Protocols)

Opisane w tym rozdziale programy opracowano i doktadnie przetestowano w Leica Biosystems do stosowania w
procesorze tkankowym PELORIS 3. Niektdre z nich stanowig programy wczesniej zdefiniowane dla wszystkich
systemow PELORIS 3.

Gdy programy te stosuje sie do zalecanych typow tkanek, wszystkie zapewniajg optymalng jakoSc preparowania przy

zachowaniu spéjnych, wysokiej jakosci rezultatéw. Protokoty te i sugerowane konfiguracje stacji (patrz 8.3 Konfiguracje
stacji) stanowig punkt odniesienia przy opracowywaniu programow, ktore spetniajg okreslone wymagania i praktyki.

Rozdziat ten zawiera nastepujgce podrozdziaty:

e 8.2.1 Typ probki tkanki i czas trwania programu

8.2.2 Lista programéw wczes$niej zdefiniowanych

8.2.3 Programy ksylenowe

8.2.4 Programy bezksylenowe

8.2.5 Program czyszczenia
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8.2.1 Typ probki tkanki i czas trwania programu

Ponizsza tabela zawiera liste zalecanych czasow trwania programow dla roznych typow probek tkanki.

Program Maksymalna Przyktad Typ probki tkanki: Przyktady

(godziny) | grubos¢ tkanki
(mm)

Badania endoskopowe i biopsje iglowe

Wszystkie biopsje o Srednicy do 3 mm: biopsje zotgdkowo-
jelitowe, biopsje nerkowe, rak gruczotu krokowego, raki watroby i
piersi; biopsje punktowe skory, mate polipy okreznicy

Niewielkie probki tkanek niezageszczone (np. nerki, watroba,
jelita), wycieciowe i naciecia skory, elipsy skorne

6-8 15x10x4 | wma . Wszystkie rutynowe tkanki o wymiarach do maksymalnych (z
1! : | wylgczeniem probek tkanki mdzgu)

(hy
12 20x10x5 Wszystkie tkanki rutynowe o wymiarach do maksymalnych
Bardzo grube prébki tkanki ttuszczowej mogg wymagac
zastosowania dtuzszego programu.

8.2.2 Lista programow wczesniej zdefiniowanych

Leica Biosystems zapewnia 13 wczesniej zdefiniowanych programow dla kazdego systemu PELORIS 3. Mozna z nich
korzystac w takiej formie, w jakiej sg, lub na ich podstawie tworzyé nowe programy (instrukcje kopiowania wstepnie
zdefiniowanych protokotéw podano w 4.2.3.2 Kopiowanie programow).

Poszczegolne wezesniej zdefiniowane programy opisano w nastepujacych rozdziatach.
Wczes$niej zdefiniowane programy to:

« Factory Thr Xylene Standard (Fabryczny 1-godz. standard z ksylenem) (patrz 8.2.3.1 Ksylen 1 godzina)

Factory 2hr Xylene Standard (Fabryczna 2-godz. standard z ksylenem) (patrz 8.2.3.2 Ksylenowy 2 godziny)

( ) (
( ) (
« Factory 4hr Xylene Standard (Fabryczny 4-godz. standard z ksylenem) (patrz 8.2.3.3 Ksylenowy 4 godziny)
« Factory 6hr Xylene Standard (Fabryczny 6-godz. standard z ksylenem) (patrz 8.2.3.4 Ksylenowy 6 godzin)
« Factory 8hr Xylene Standard (Fabryczny 8-godz. standard z ksylenem) (patrz 8.2.3.5 Ksylenowy 8 godz.)
« Factory 12hr Xylene Standard (Fabryczny 12-godz. standard z ksylenem) (patrz 8.2.3.6 Ksylenowy 12 godzin)

« Factory 1 hr Xylene Free (Fabryczny 1 godz. bez ksylenu) (patrz 8.2.4.1 Bez ksylenu 1 godzina)
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 Factory 2 hr Xylene Free (Fabryczny 2 godz. bez ksylenu) (patrz 8.2.4.2 Bez ksylenu 2 godziny)

« Factory 4 hr Xylene Free (Fabryczny 4 godz. bez ksylenu) (patrz 8.2.4.3 Bez ksylenu 4 godziny)

« Factory 6 hr Xylene Free (Fabryczny 6-godz. bez ksylenu) (patrz 8.2.4.4 Bez ksylenu 6 godzin)

« Factory 8 hr Xylene Free (Fabryczny 8 godz. bez ksylenu) (patrz 8.2.4.5 Bez ksylenu 8 godzin)

« Factory 12 hr Xylene Free (Fabryczny 12 godz. bez ksylenu) (patrz 8.2.4.6 Bez ksylenu 12 godzin)
* Quick Clean (Szybkie czyszczenie) (patrz 8.2.5.7 Quick Clean (Szybkie czyszczenie))

8.2.3 Programy ksylenowe

Wszystkie ponizsze programy ksylenowe przeznaczone sg do stosowania z konfiguracjg butli ksylenowych
8.3 Konfiguracje stacji.

Nalezy pamietac, ze czas preparowania wysSwietlany dla kazdego programu jest sumag czasu etapu i czasu Sciekania dla
kazdego etapu plus catkowity czas napetniania i oprézniania. Czas etapu i czas Sciekania sg wyswietlane dla kazdego
etapu w programie, czasy napetniania i oprozniania nie sg wySwietlane.

8.2.3.1  Ksylen 1 godzina

» Wczesniej zdefiniowany program ,Factory Thr Xylene Standard” (Fabryczny 1 godz. standard z ksylenem)

» Ustawienie przeniesienia: 100

Etap |Typ odczynnika |Grupa odczynnikéw |Czas (min) Mieszadto | Czas Sciekania (s)
1 Formalina Utrwalacze 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
2 Etanol Odwadniacze 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
3 Etanol Odwadniacze 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
4 Etanol Odwadniacze 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
5 Etanol Odwadniacze 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
6  Etanol Odwadniacze 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
7 Etanol Odwadniacze 18 45 Otoczenie  Srednie 10
8  Ksylen Srodki czyszczace 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
9  Ksylen Srodki czyszczace 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
10 Ksylen Srodki czyszczace 14 45 Otoczenie  Srednie 10
11 Wosk parafinowy Parafina 2 65 Proznia Srednie 10
12 Wosk parafinowy Parafina 1 65 Proznia Srednie 10
13 Wosk parafinowy Parafina 14 65 Proznia Srednie 10

Czas preparowania: 1:25.00
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8.2.3.2  Ksylenowy 2 godziny

» Wczesniej zdefiniowany program ,Factory 2hr Xylene Standard” (Fabryczny 2 godz. standard z ksylenem)

» Ustawienie przeniesienia: 75

Etap |Typ odczynnika |Grupa odczynnikéw |Czas (min) Mieszadto | Czas Sciekania (s)
1 Formalina Utrwalacze 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
2 FEtanol Odwadniacze 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
3 Etanol Odwadniacze 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
4 Etanol Odwadniacze 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
5 Etanol Odwadniacze 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
6  Etanol Odwadniacze 11 45 Otoczenie  Srednie 10
7 Etanol Odwadniacze 30 45 Otoczenie  Srednie 10
8  Ksylen Srodki czyszczace 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
9  Ksylen Srodki czyszczace 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
10 Ksylen Srodki czyszczace 28 45 Otoczenie  Srednie 10
11 Wosk parafinowy Parafina 5 65 Proznia Srednie 10
12 Wosk parafinowy Parafina 5 65 Proznia Srednie 10
13 Wosk parafinowy Parafina 20 65 Proznia Srednie 10

Czas preparowania: 2:14:00
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8.2.3.3  Ksylenowy 4 godziny

» Wczesniej zdefiniowany program ,Factory 4hr Xylene Standard” (Fabryczny 4 godz. standard z ksylenem)

» Ustawienie przeniesienia: 50

Etap |Typ odczynnika |Grupa odczynnikéw |Czas (min) Mieszadto | Czas Sciekania (s)
1 Formalina Utrwalacze 10 45 Otoczenie  Srednie 10
2 FEtanol Odwadniacze 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
3 Etanol Odwadniacze 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
4 Etanol Odwadniacze 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
5 Etanol Odwadniacze 20 45 Otoczenie  Srednie 10
6  Etanol Odwadniacze 20 45 Otoczenie  Srednie 10
7 Etanol Odwadniacze 45 45 Otoczenie  Srednie 10
8  Ksylen Srodki czyszczace 1 Otoczenie  Otoczenie  Srednie 10
9  Ksylen Srodki czyszczace 10 45 Otoczenie  Srednie 10
10 Ksylen Srodki czyszczace 45 45 Otoczenie  Srednie 10
11 Wosk parafinowy Parafina 10 65 Proznia Srednie 10
12 Wosk parafinowy Parafina 10 65 Proznia Srednie 10
13 Wosk parafinowy Parafina 40 65 Proznia Srednie 10

Czas preparowania: 4:02:00
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8.2.3.4  Ksylenowy 6 godzin

» Wczesniej zdefiniowany program ,Factory 6hr Xylene Standard” (Fabryczny 6-godz. standard z ksylenem)

» Ustawienie przeniesienia: 50

Etap |Typ odczynnika |Grupa odczynnikow |Czas (min)|Temp. (°C) Mieszadto | Czas Sciekania (s)
1 Formalina Utrwalacze 15 45 Otoczenie  Srednie 10
2 FEtanol Odwadniacze 15 45 Otoczenie  Srednie 10
3 Etanol Odwadniacze 15 45 Otoczenie  Srednie 10
4 Etanol Odwadniacze 15 45 Otoczenie  Srednie 10
5 Etanol Odwadniacze 15 45 Otoczenie  Srednie 10
6  Etanol Odwadniacze 30 45 Otoczenie  Srednie 10
7 Etanol Odwadniacze 45 45 Otoczenie  Srednie 10
8  Ksylen Srodki czyszczace 20 45 Otoczenie  Srednie 10
9  Ksylen Srodki czyszczace 20 45 Otoczenie  Srednie 10
10 Ksylen Srodki czyszczace 45 45 Otoczenie  Srednie 10
11 Wosk parafinowy Parafina 30 65 Proznia Srednie 10
12 Wosk parafinowy Parafina 30 65 Proznia Srednie 10
13 Wosk parafinowy Parafina 45 65 Proznia Srednie 10

Czas preparowania: 6:08:00
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8.2.3.5 Ksylenowy 8 godz.

» Wczesniej zdefiniowany program ,Factory 8hr Xylene Standard” (Fabryczny 8 godz. standard z ksylenem)

» Ustawienie przeniesienia: 25

Etap |Typ odczynnika |Grupa odczynnikow |Czas (min)|Temp. (°C) Mieszadto | Czas Sciekania (s)
1 Formalina Utrwalacze 20 45 Otoczenie  Srednie 10
2 FEtanol Odwadniacze 20 45 Otoczenie  Srednie 10
3 Etanol Odwadniacze 20 45 Otoczenie  Srednie 10
4 Etanol Odwadniacze 20 45 Otoczenie  Srednie 10
5 Etanol Odwadniacze 20 45 Otoczenie  Srednie 10
6  Etanol Odwadniacze 40 45 Otoczenie  Srednie 10
7 Etanol Odwadniacze 60 45 Otoczenie  Srednie 10
8  Ksylen Srodki czyszczace 30 45 Otoczenie  Srednie 10
9  Ksylen Srodki czyszczace 30 45 Otoczenie  Srednie 10
10 Ksylen Srodki czyszczace 60 45 Otoczenie  Srednie 10
11 Wosk parafinowy Parafina 40 65 Proznia Srednie 10
12 Wosk parafinowy Parafina 40 65 Proznia Srednie 10
13 Wosk parafinowy Parafina 60 65 Proznia Srednie 10

Czas preparowania: 8:08:00
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8.2.3.6  Ksylenowy 12 godzin

» Wczesniej zdefiniowany program ,Factory 12hr Xylene Standard” (Fabryczny 12 godz. standard z ksylenem)

» Ustawienie przeniesienia: 25

Etap |Typ odczynnika |Grupa odczynnikow |Czas (min)|Temp. (°C) Mieszadto | Czas Sciekania (s)
1 Formalina Utrwalacze 44 45 Otoczenie  Srednie 10
2 FEtanol Odwadniacze 30 45 Otoczenie  Srednie 10
3 Etanol Odwadniacze 30 45 Otoczenie  Srednie 10
4 Etanol Odwadniacze 30 45 Otoczenie  Srednie 10
5 Etanol Odwadniacze 30 45 Otoczenie  Srednie 10
6  Etanol Odwadniacze 60 45 Otoczenie  Srednie 10
7 Etanol Odwadniacze 90 45 Otoczenie  Srednie 10
8  Ksylen Srodki czyszczace 45 45 Otoczenie  Srednie 10
9  Ksylen Srodki czyszczace 45 45 Otoczenie  Srednie 10
10 Ksylen Srodki czyszczace 90 45 Otoczenie  Srednie 10
11 Wosk parafinowy Parafina 60 65 Proznia Srednie 10
12 Wosk parafinowy Parafina 60 65 Proznia Srednie 10
13 Wosk parafinowy Parafina 80 65 Proznia Srednie 10

Czas preparowania: 12:02:00

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11 204

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



8 Referencyjny

8.2.4  Programy bezksylenowe

Wszystkie ponizsze programy bezksylenowe przeznaczone sg do stosowania z konfiguracjg butli bezksylenowych
8.3 Konfiguracje stacji.

Nalezy pamietac, ze czas preparowania wysSwietlany dla kazdego programu jest sumag czasu etapu i czasu Sciekania dla
kazdego etapu plus catkowity czas napetniania i oprézniania. Czas etapu i czas Sciekania sg wyswietlane dla kazdego
etapu w programie, czasy napetniania i oprozniania nie sg wySwietlane.

8.2.4.1 Bezksylenu 1 godzina

» Wczesniej zdefiniowany program ,Factory 1 hr Xylene Free” (Fabryczny 1 godz. bez ksylenu)

» Ustawienie przeniesienia: 100

Typ odczynnika Czas (min) Mieszadlo | Czas Sciekania (s)
1 Formalina 1 Otoczenie Otoczenie Srednie 10
2 85% etanol 1 Otoczenie Otoczenie Srednie 10
3 85% etanol 6 55 Otoczenie Srednie 10
4 80/20 etanol/IPA 1 Otoczenie Otoczenie Srednie 10
5 80/20 etanol/IPA 6 55 Otoczenie Srednie 10
6 IPA 1 Otoczenie Otoczenie Srednie 10
7 IPA 1 Otoczenie Otoczenie Srednie 10
8 IPA 12 55 Otoczenie Srednie 10
9 Parafina 20 85 Proznia Srednie 10
10 Parafina 5 85 Proznia Srednie 10
11 Parafina 1 65 Proznia Srednie 10
Czas preparowania: 1:19:00
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8.2.4.2  Bez ksylenu 2 godziny

» Wczesniej zdefiniowany program ,Factory 2 hr Xylene Free” (Fabryczny 2 godz. bez ksylenu)

» Ustawienie przeniesienia: 75

Typ odczynnika Czas (min) Mieszadlo | Czas Sciekania (s)
1 Formalina 1 Otoczenie Otoczenie Srednie 10
2 85% etanol 1 Otoczenie Otoczenie Srednie 10
3 85% etanol 12 55 Otoczenie Srednie 10
4 80/20 etanol/IPA 1 Otoczenie Otoczenie Srednie 10
5 80/20 etanol/IPA 25 95 Otoczenie Srednie 10
6 IPA 1 Otoczenie Otoczenie Srednie 10
7 IPA 1 Otoczenie Otoczenie Srednie 10
8 IPA 25 55 Otoczenie Srednie 10
9 Parafina 25 85 Proznia Srednie 10
10 Parafina 10 85 Proznia Srednie 10
11 Parafina 5 65 Proznia Srednie 10
Czas preparowania: 2:11:.00
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8.2.4.3 Bezksylenu 4 godziny

» Wczesniej zdefiniowany program ,Factory 4 hr Xylene Free” (Fabryczny 4 godz. bez ksylenu)

» Ustawienie przeniesienia: 50

Typ odczynnika Czas (min) Mieszadlo | Czas Sciekania (s)
1 Formalina 10 55 Otoczenie Srednie 10
2 85% etanol 3 Otoczenie Otoczenie Srednie 10
3 85% etanol 22 55 Otoczenie Srednie 10
4 80/20 etanol/IPA 10 Otoczenie Otoczenie Srednie 10
5 80/20 etanol/IPA 40 95 Otoczenie Srednie 10
6 IPA 3 Otoczenie Otoczenie Srednie 10
7 IPA 10 95 Otoczenie Srednie 10
8 IPA 45 55 Otoczenie Srednie 10
9 Parafina 45 85 Proznia Srednie 10
10 Parafina 20 85 Préznia Srednie 10
11 Parafina 10 65 Proznia Srednie 10
Czas preparowania: 4:02:00
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8.2.4.4  Bezksylenu 6 godzin

» Wczesniej zdefiniowany program ,Factory 6 hr Xylene Free” (Fabryczny 6-godz. bez ksylenu)

» Ustawienie przeniesienia: 50

Typ odczynnika Czas (min) Mieszadlo | Czas Sciekania (s)
1 Formalina 20 55 Otoczenie Srednie 10
2 85% etanol 15 55 Otoczenie Srednie 10
3 85% etanol 20 55 Otoczenie Srednie 10
4 80/20 etanol/IPA 20 55 Otoczenie Srednie 10
5 80/20 etanol/IPA 45 95 Otoczenie Srednie 10
6 IPA 15 55 Otoczenie Srednie 10
7 IPA 30 95 Otoczenie Srednie 10
8 IPA 60 55 Otoczenie Srednie 10
9 Parafina 45 85 Proznia Srednie 10
10 Parafina 40 85 Proznia Srednie 10
11 Parafina 30 65 Proznia Srednie 10
Czas preparowania: 6:04:00
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8 Referencyjny

8.2.4.5 Bezksylenu 8 godzin

» Wczesniej zdefiniowany program ,Factory 8 hr Xylene Free” (Fabryczny 8 godz. bez ksylenu)

» Ustawienie przeniesienia: 26

Typ odczynnika Czas (min) Mieszadlo | Czas Sciekania (s)
1 Formalina 30 55 Otoczenie Srednie 10
2 85% etanol 20 55 Otoczenie Srednie 10
3 85% etanol 30 55 Otoczenie Srednie 10
4 80/20 etanol/IPA 30 55 Otoczenie Srednie 10
5 80/20 etanol/IPA 60 95 Otoczenie Srednie 10
6 IPA 20 55 Otoczenie Srednie 10
7 IPA 40 95 Otoczenie Srednie 10
8 IPA 80 55 Otoczenie Srednie 10
9 Parafina 60 85 Proznia Srednie 10
10 Parafina 50 85 Proznia Srednie 10
11 Parafina 40 65 Proznia Srednie 10
Czas preparowania: 8:04:00
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8 Referencyjny

8.2.4.6  Bezksylenu 12 godzin

» Wczesniej zdefiniowany program ,Factory 12 hr Xylene Free” (Fabryczny 12 godz. bez ksylenu)

» Ustawienie przeniesienia: 26

Typ odczynnika Czas (min) Mieszadlo | Czas Sciekania (s)
1 Formalina 68 55 Otoczenie Srednie 10
2 85% etanol 30 55 Otoczenie Srednie 10
3 85% etanol 40 55 Otoczenie Srednie 10
4 80/20 etanol/IPA 50 55 Otoczenie Srednie 10
5 80/20 etanol/IPA 90 95 Otoczenie Srednie 10
6 IPA 30 55 Otoczenie Srednie 10
7 IPA 60 95 Otoczenie Srednie 10
8 IPA 120 55 Otoczenie Srednie 10
9 Parafina 80 85 Proznia Srednie 10
10 Parafina 70 85 Proznia Srednie 10
11 Parafina 60 65 Proznia Srednie 10
Czas preparowania: 12:02:00
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8 Referencyjny

8.2.5 Program czyszczenia

8.2.5.1  Quick Clean (Szybkie czyszczenie)

 Wstepnie zdefiniowany program ,Quick Clean” (Szybkie czyszczenie).

 Konfiguracja butli: po jednej butli z rozpuszczalnikiem czyszczgcym i alkoholem czyszczacym.

« Nie wolno uruchamia¢ programu czyszczenia, gdy tkanka jest w retorcie, poniewaz etap suszenia spowoduje
uszkodzenie tkanki.

Grupa odczynnikow Czas (min) Mieszadto | Czas $ciekania (s)
1 Rozpuszczalniki czyszczace 12 75 Otoczenie Wysoka 10
2 Alkohole czyszczace 6 55 Otoczenie Wysoka 10
3 Etap suszenia 12 80 ND. Wyt ND.

Czas preparowania: 0:34:00

8.3  Konfiguracje stacji

Konfiguracje stacji z tej sekcji nalezy stosowac do programéw opisanych w 8.2 Programy (Protocols).

Rozwazajac alternatywne konfiguracje stacji, nalezy pamietac, aby uwzgledni¢ sposob konfiguracji swoich programow,
w tym metode wyboru odczynnika (patrz 4.1.2 Metoda wyboru odczynnika). Na przyktad w niektérych laboratoriach
stosuje sie wyraznie oznaczone alkohole z typami odczynnikdw oznaczonymi jako ,Ethanol 70%", ,Ethanol 90%" itp. Ten
rodzaj konfiguracji stacji wymaga, aby programy stosowaty wybdr typu (lub stacji), a programy te trzeba skonfigurowac
tak, aby mozna byto stosowac klasy alkoholu wtasciwego rzedu.
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8 Referencyjny

8.3.1 Konfiguracja ksylenu

Jest to sugerowana konfiguracja stacji przy wykonywaniu programéw z uzyciem ksylenu (patrz 8.2.3 Programy
ksylenowe). Ponizej podano sie specjalne warunki wstepnej konfiguracji butli oraz przy petnej wymianie wszystkich butli

z etanolem.
m Typ odczynnika Grupa odczynnikow

Butla 1 Formalina Utrwalacz

Butla 2 Formalina Utrwalacz

Butla 3 Etanol* Odwadniacz

Butla 4 Etanol* Odwadniacz

Butla 5 Etanol Odwadniacz

Butla 6 Etanol Odwadniacz

Butla 7 Etanol Odwadniacz

Butla 8 Etanol Odwadniacz

Butla 9 Etanol Odwadniacz

Butla 10 Etanol Odwadniacz

Butla 11 Ksylen Srodek czyszczacy
Butla 12 Ksylen Srodek czyszczacy
Butla 13 Ksylen Srodek czyszczacy
Butla 14 Ksylen Srodek czyszczacy
Butla 15 Ksylen czyszczacy Rozpuszczalnik czyszczacy
Butla 16 Etanol czyszczacy Alkohol czyszczacy
Parafina 1 Parafina Parafina

Parafina 2 Parafina Parafina

Parafina 3 Parafina Parafina

Parafina 4 Parafina Parafina

* Wszystkie alkoholowe odwadniacze po utrwalaczu powinny by¢ oznaczone i wymienione w oprogramowaniu ,Etanol”.
Jednak w przypadku konfiguracji butli w nowym urzgdzeniu lub wymiany wszystkich butli z etanolem na raz, pierwszg i
drugg butle nalezy napetni¢ odpowiednio etanolem 70% i 90%. W miare kontynuowania pracy i monitowania 0 wymiane
zuzytych butli nalezy wymienic na 100% etanol. Inne butle o poczatkowo wyzszym stezeniu ulegng degradacji, wiec

zawsze bedzie co najmniej jedna butla o niskim stezeniu.
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8.3.2  Konfiguracja bez uzycia ksylenu

Jest to sugerowana konfiguracja stacji przy wykonywaniu programéw bez uzycia ksylenu (patrz 8.2.4 Programy
bezksylenowe). Zapoznaj sie z notatka pod tabelg, gdzie podano specjalne warunki dotyczgce wstepnej konfiguracji
butli oraz przy jednoczesnej wymianie wszystkich butli z 85% etanolem.

Butla 1 Formalina

Butla 2 Formalina

Butla 3 85% etanol*

Butla 4 85% etanol*

Butla 5 85% etanol

Butla 6 80/20 etanol/IPA
Butla 7 80/20 etanol/IPA
Butla 8 80/20 etanol/IPA
Butla 9 IPA

Butla 10 IPA

Butla 11 IPA

Butla 12 IPA

Butla 13 Waxsol™

Butla 14 Waxsol™

Butla 15 Etanol czyszczacy
Butla 16 Etanol czyszczacy
Parafina 1 Parafina

Parafina 2 Parafina

Parafina 3 Parafina

Parafina 4 Parafina

* Wszystkie alkoholowe odwadniacze po utrwalaczu powinny by¢ oznaczone i wymienione w oprogramowaniu jako
,85% etanol”. Jednak w przypadku konfiguracji butli w nowym urzadzeniu lub wymiany wszystkich butli z etanolem na
raz, pierwsze dwie butle nalezy napetni¢ etanolem 70% (ale nadal nazywacé je ,etanol 85%"). W miare kontynuowania
pracy i monitowania o wymiane zuzytych butli nalezy wymieni¢ na 85% etanol. Inne butle o poczatkowo wyzszym
stezeniu ulegng degradacji, wiec zawsze bedzie co najmniej jedna butla o niskim stezeniu.
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8.4  Temperatury etapu programu

Procesor tkanek PELORIS 3 stosuje pie¢ typow programéw do réznych typow preparowania. Kazdy typ zawiera zestaw
sekwencji kompatybilnosci odczynnikéw zgodnych z przeznaczeniem (wiecej informacji podano w 8.5 Tabele
kompatybilnosci odczynnikéw). Dopuszczalny zakres temperatury dla kazdego etapu zalezy réwniez od typu programu.
W ponizszych rozdziatach wymieniono zakresy temperatur programow i typowe sekwencje programu.

Typ programu | Zakres temperatury retorty dla | Zakres temperatur retorty dla Zakres temperatury tazni

odczynnika parafiny parafinowej
Norma 35°Cdo65°C 2 °C powyzej temperatury 55°Cdo85°C
topnienia parafiny do 77°C
Bez ksylenu 35°Cdo65°C 2 °C powyzej temperatury 55°Cdo85°C
topnienia parafiny do 85 °C
Czyszczenie 35°Cdo85°C ND. 55°Cdo85°C

Aby zobaczy¢ biezaca temperature topnienia parafiny, przejdz do Reagents > Stations > Wax chambers (Odczynniki >
Stacje > Komory parafinowe).

8.0  Tabele kompatybilnoSci odczynnikow

Tabele kompatybilnosci odczynnikow okreslajg dopuszczalne sekwencje odczynnikdw. Sekwencje te rdznig sie w
zaleznosci od operacji lub typu programu.

8.5.1 Operacje reczne (Manual Operations)

Biezacy etap Poprzedni etap
Vo= : Srodki Parafina |Rozpuszczalniki | Alkohole

kompatybilne czyszczace czyszczace | czyszczace
Utrwalacze v v v v
Odwadniacze v v v v v v
Srodki v v v v v
Cczyszczace
Parafina v v v v
Rozpuszczalniki v v v v v v
Cczyszczace
Alkohole v v v v v v
Czyszczace
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8.5.2 Programy standardowe

Biezacy etap Poprzedni etap

v = Srodki Parafina |Rozpuszczalniki | Alkohole
kompatybilne czyszczace czyszczace | czyszczace
Utrwalacze v v v
Odwadniacze v v v v
Srodki v v v
czyszczace
Parafina v v v

8.5.3 Programy bezksylenowe

Biezacy etap Poprzedni etap

v o= Odwadniacze | Srodki Parafina |Rozpuszczalniki | Alkohole
kompatybilne czyszczace czyszczace | czyszczace
Utrwalacze v v v
Odwadniacze v v v v
Srodki
Cczyszczace
Parafina v v v

8.5.4 Programy czyszczenia

Biezacy etap Poprzedni etap
v o= Utrwalacze | Odwadniacze | Srodki Parafina |Rozpuszczalniki | Alkohole
kompatybilne czyszczace czyszczace | czyszczace
Rozpuszczalniki v v v v v v
Cczyszczace
Alkohole v v v v v v
Cczyszczace
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Rozwigzywanie problemow

Jesli wystepujg problemy z preparowaniem, rozdziat ten moze pomac w zidentyfikowaniu przyczyny. Zawiera
nastepujgce podrozdziaty:

e 0.1 Pytania wstepne
e 0.2 Schematy blokowe

» 0.3 Zalecenia dotyczace ponownego przeprowadzania
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9 Rozwigzywanie problemdow

9.1

Pytania wstepne

W przypadku trudnosci z cieciem bloczkow/kasetek nalezy najpierw zebrac jak najwiecej informacji przydatnych w
analizie tego problemu. Niektdre pytania, ktore nalezy zadac, to:

1

10

Czy oprogramowanie urzagdzenia wskazato jakis btgd w przebiegu? Ostrzezenia i alarmy urzgdzenia beda
wyswietlane na ekranie i w dzienniku zdarzen.

Czy przebieg, z ktérego pochodzity probki tkanki z problemami, roznit sie pod jakims wzgledem od poprzednich
udanych przebiegdw, np. niedawno zmieniono butle z odczynnikiem?

Czy mozliwe byto popetnienie btedu przy wymianie odczynnikéw w procesorze? Sprawdz, czy w kazdej butli jest
wiasciwy odczynnik.
Na ekranie Reagent Stations (Stacje odczynnikdw) rejestrowane sg stezenia odczynnikéw. Pokazuje on réwniez,

ile kasetek przeprowadzono przez odczynnik i w ilu cyklach uzyto tego odczynnik od czasu jego ostatniej
wymiany. Sprawdz, czy te wartosci sg poprawne.

Czy jakie$ odczynniki przekraczajg zalecane progi czystosci?

Czy faktycznie uzyto zamierzonego programu preparowania? Na przyktad, czy mozliwe jest, ze probki tkanki
przeznaczone do preparowania w dtuzszym programie poddano preparowaniu przy uzyciu programu krotszego?

Czy probki tkanki byty preparowane przy uzyciu programu zwykle stosowanego do prébek tego rozmiaru typu,
ktory zazwyczaj daje dobre rezultaty? Jesli tak, prawdopodobnie problem nie dotyczy parametrow programu.

Czy probki te znajdowaty sie na samej gorze retorty? Czy urzgdzenie to skonfigurowano do pracy na poziomie
dwach koszykow podczas gdy preparowano na poziomie trzech koszykow? Czy koszyki prawidtowo
umieszczono w retorcie?

Czy problem dotyczyt wszystkich probek tkanki w danej partii, czy tylko niektorych? Czy wszystkie probki tkanki
byty podobnego typu? Czy wszystko pochodzity z tego samego zrodta? Odpowiedzi na te pytania moga
wskazywac na problem przed preparowaniem tkanki.

Czy do probek tkanki z problemami zastosowano normalne utrwalenie?

Pytania te powinny pomac w ustaleniu, co poszto nie tak. W przypadku braku pewnosci co do przyczyny problemu

nalezy zebrac jak najwiecej informacji doktadnie badajagc probki tkanki. Doktadne zbadania bloczkdw/kasetek moze
potwierdzi¢, ze wydarzyto sie to, co podejrzewasz. Badanie mikroskopowe dostarczy réwniez cennych informacji na
temat tego, co mogto pojsé nie tak.

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11

217

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



9 Rozwigzywanie problemdow

9.2  Schematy blokowe

W tej sekcji jest osiem schematow blokowych, na kazdym inny problem z preparowaniem.

9.2.1 Tkanka niedostatecznie spreparowana — Konfiguracja urzgdzenia
9.2.2 Tkanka nadmiernie spreparowana - Konfiguracja urzgdzenia

9.2.3 Tkanka niedostatecznie lub nadmiernie spreparowana — odczynniki
9.2.4 Zte preparowanie — nieprawidtowy program

9.2.5 Zte preparowanie — prawidtowy program

9.2.6 Artefakt ciecia

9.2.7 Artefakt barwienia

9.2.8 Artefakt blokowy
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9 Rozwigzywanie problemdow

9.2.1
urzadzenia

Niedostatecznie spreparowana tkanka
(migkka/gabczasta/mokra)

Czy
wystepuja jakies
kody bteddéw?

W przypadku ostrzezenia
uzytkownika nalezy rozwigzaé
problem. W przypadku
ostrzezenia serwisowego nalezy
skontaktowac sie z serwisem

Powtorz test.
Czy tkanka jest
prawidtowo
spreparowana?,

Czy
zastosowano
prawidfowy
program?

Sprawdz:

- wielko$¢ tkanki

- czasy etapow

- temperatury

- ci$nienia i prézni

- czasy $ciekania.

Czy ustawienia sg odpowiednie?

Zoptymalizuj odczynnik, jako wytyczne stosujac
wstepnie zdefiniowane programy.

Powtorz test.
Czy tkanka jest
prawidtowo
spreparowana?

Nie

Czy
wprowadzono
poprawng wartosc
przeniesienia, liczbe
kasetek?

NieP»

Wprowadz poprawne wartosci przeniesienia i liczby
kasetek, aby system zarzadzania odczynnikami
dziatat prawidtowo.

Tak

Powtorz test.
Czy tkanka jest
prawidtowo
spreparowana?

Nie

Czy
organizacja pracy
w laboratorium jest
odpowiednia?

Nie—p»

Sprawdz:

- Ptyn transferowy (sl fizjologiczna?)

- Czas utrwalania

- Woda wprowadzona po preparowaniu?
- Jako$¢ parafiny do osadzania

Czy wszystkie sa poprawne?

Powtorz test.
Czy tkanka jest
prawidtowo
spreparowana?

Takp

Takpp]

Takp

Takp

Tkanka niedostatecznie spreparowana — Konfiguracja

A

niedostatecznie - lub

Przejdz do punktu 9.2.3 Tkanka

nadmiernie spreparowana — Odczynniki
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9 Rozwigzywanie problemdow

9.2.2
urzadzenia

Tkanka nadmiernie spreparowana
(ugotowana/krucha/spalona)

Czy
wystepuja jakies
kody btedow?

W przypadku ostrzezenia uzytkownika
nalezy rozwigzac problem.

W przypadku ostrzezenia
serwisowego nalezy .
skontaktowac sie z serwisem

\ 4

test. Czy tkanka
jest prawidtowo

Tkanka nadmiernie spreparowana - Konfiguracja

Powtérz

spreparowana?

Czy tkanke
pozostawiono,
aby wyschta?

Nie

Sprawdz:

- Jak dostarczono te tkanke do laboratorium
(w formalinie)?

- Czy pomiedzy normalizowaniem i preparowaniem
tkanka byta zanurzona w roztworze?

- Czy program byt zbyt dtugo w odwadniaczu?

- Czy program byt zbyt dtugo w rozpuszczalniku?

- Czy tkanka byta zbyt dtugo pozostawiona
w retorcie z parafing?

- Czy tkanka zbyt dtugo pozostawata w urzadzeniu
do zatapiania?

test. Czy tkanka
jest prawidiowo

Powtdrz

spreparowana?

Nie

Czy
zastosowano
prawidtowy
program?

Sprawdz:

- wielko$¢ tkanki

- czasy etapow

- ci$nienie i proznie
- temperatury

- czasy Sciekania

Czy ustawienia sa odpowiednie?
Zoptymalizuj odczynnik, jako wytyczne stosujac
wczesniej zdefiniowane programy.

test. Czy tkanka
jest prawidtowo

Powtérz

spreparowana?

Nie

wprowadzono
poprawna wartos¢
przeniesienia, liczbe

kasetek?

Wprowadz poprawne wartosci przeniesienia i liczby
kasetek, aby system zarzadzania odczynnikami
dziatat prawidtowo.

test. Czy tkanka
jest prawidtowo

Powtérz

spreparowana?

Nie

Organizacja
pracy W
laboratorium jest
odpowiednia?

Sprawdz:

- Ptyn transferowy (sdl fizjologiczna?)

- Czas utrwalania

- Woda wprowadzona po preparowaniu?
- Jakos¢ parafiny do osadzania

Czy wszystkie sq poprawne?

\ 4

test. Czy tkanka
jest prawidtowo

Powtérz

spreparowana?

Nie

Przejdz do punktu 9.2.3 Tkanka niedostatecznie -
lub nadmiernie spreparowana — Odczynniki
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9 Rozwigzywanie problemdow

Tkanka niedostatecznie lub nadmiernie spreparowana -
odczynniki

9.2.3

Tkanka
niedostatecznie lub
nadmiernie
spreparowana:
odczynniki

- metoda kontroli progéw odczynnikdw
Czy wszystkie sg poprawne?
Tak
Sprawdz: v
v - odczynniki sg czyste

Tak

Czy
parafina jest
zanieczyszczona,
czy pachnie jak
formalina?

Nie

Sprawdz:
- stezenia odczynnikéw przy uzyciu
hydrometru
Czy - progi ;miany odczynnika i progi odczynnika
odczynniki koncowego
sg fizycznie Nie—»{ . butli znajduja sie na wtaéciwych stacjach —Ni
poprawne?

- odczynniki w butelkach sg prawidtowe
- warunki przechowywania odczynnikéw

Czynniki, ktére moga wptynaé na czystosc
odczynnikéw to:

przeprowadzania

- zaniechanie czyszczenia retort przed lub
po operacjach zdalnego oprdzniania lub
napetniania

Czy d iki z odzysk Przeptukaj butle
odczynniki sg Nie—p| *© czynnl. : Z odzysku B —Nie—9 z odczynnikami oraz napetnij
czyste? - uruchamianie programéw ponownego

Wyrzuci¢ nieprawidtowe lub
brudne odczynniki.

i opréznij retorte $wiezym
odczynnikiem, aby wyczysci¢
przewody odczynnikéw.

Otworz wezwanie serwisowe, aby firma
Leica Biosystems przetestowata i w razie
potrzeby naprawita to urzadzenie.

Czy urzadzenie dziata prawidiowo?

Tak:

Powtorz
test. Czy tkanka

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11
Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd

A 4

jest prawidtowo
spreparowana?

Tak

v

Zatrzymaj
Dobrze spreparowana
tkanka

221



9 Rozwigzywanie problemdow

9.2.4

C

Zte preparowanie —
nieprawidtowy program

)

Nie

Czy ten
oryginalny program
nie byt zbyt
krotki?

Czy ten
oryginalr¥y program Tak spreparowana. R
nled?yl _g)byt ak— ponowne przeprowadzenie
ugi nie pomoze.

Tak—p}

/te preparowanie — nieprawidtowy program

Tkanka jest nadmiernie

Sprdbuj: przed rozpoczeciem ciecia
- namoczy¢ bloczek/kasetke w $rodku zmigkczajacym,

takim jak ptyn do zmiekczania tkanin.

- Ciecie cienszych sekcji.
- Nieznaczne ogrzanie bloczku/kasetki przed cieciem

spowoduje jej wyschniecie.

Tkanka jest niedostatecznie spreparowana. Przeprowadz ponownie. Uwaga: Nie uzywaj
cyklu czyszczenia Peloris do ponownego przeprowadzania tkanki, poniewaz etap suszenia

] Czy to 5bui 5
Nie - - . Wyprdbuj diuzszy program
jest duza, delikatna Tak— mniejszg iloécig ciepta
tkanka? i mieszania.
Nie
Czy jest to Wyprdbuj dtuzszy program
duza, solidna Tak—p»| z wigkszg iloScig ciepta »
tkanka? i skutecznym mieszaniem.
Nie
Czy jest
to preparowanie N »
z uzyciem v
ksylenu?
Tak ,
Wyprébuj etap odttuszczania 50/50
Coy iest ksylenu i etanolu. Umies¢ etap
) Zt)l;]ei pomiedzy etanolami a ksylenem, o
ﬂo an a7 upewniajac sie, ze po odttuszczeniu
uszczowa; a przed ksylenem jest etap 100%
etanolu.
Nie
v
Czy Infilitracja Jesli tkanka jest odwodnionab
i oczyszczona, nie ma potrzeby
pall;aﬁnal by’ro_) Tak— ponownego przeprowadzania.
niekompletna? Ponownie infiltruj tkanke sama parafina. Ye¢
Czy
tkanka jest
Ni P> odpowiednio Tak
spreparowana?
Skontaktuj
sie z dziatem obstugi Odpowiednio

klienta
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9 Rozwigzywanie problemdow

9.2.5 /te preparowanie — prawidtowy prog

ram

Zte preparowanie —
prawidtowy program

Uwaga: Nie uzywaj cyklu czyszczenia Peloris
do ponownego przeprowadzenia tkanki,
poniewaz etap suszenia spowoduje jej
wyschnigcie.

Czy
Tkanka ™
byta nadmiernie
poddana dziataniu

Czy
procesor dziatat

Czy
tkanka catkowicie

Czy tkanka

wyschta podczas Nie,

nieprawidfowo lub ik -
wystapit blad? rozp;zggﬁﬁgl?lkow/ wyschta? preparowania?
Nie Tak Tak Tak
Nadmiernie Rekonstytuuj, a Odwré¢ proces do
spreparowana. nastepnie ponownie formaliny, rekonstytuuj,
Ponowne przeprowadzenie przeprowadz a nastepnie ponownie
nie pomoze przeprowadz.
Sprébuj namoczy¢
bloczek/kasetke przed »ig
cigciem. v
o Odpowiednio P
: Nie spreparowana tkanka_ >
Czy
ominieto
P jakieg Tak— Tak Odpowiednio
etapy? spreparowana tkanka

y
Uzyto Zanie-
czyszczonych
odczynnikow?,

Tkank,a,jest nieprawidtowo spreparowana.
Odwro¢ proces do formaliny, rekonstytuuj,
a nastepnie ponownie przeprowadz.

3

©

E
y

Czy
jest to tkanka
delikatna?

Wyproébuj dtuzszy,
delikatniejszy
proces. Mniej ciepta

Czy i mieszania.
uzyto Nie
nieprawidtowego — Czy po
odczynnika Wyprébuj diuzszy ponownym
w sekwencji Tak Czy program z wigkszg przeprowadzeniu
preparowania? jest to duza, solidna Tak—Pp] iloscig ciepta —P- tkanka jest
tkanka? i skutecznym odpowiednio
mieszaniem. spreparowana?

Nie Czy Jest
to Preparowanie Ni .
z uzyciem ! -
ksylenu? Odpowiednio
spreparowana tkanka
Tak Wyprdébuj etap
odttuszczania 50/50 ksylenu
Cay i etanolu. Umie$¢ etap
jest to tkanka Takp| Pomiedzy etanolami l
tuszczowa? a ksylenem, upewniajac sie,
ze po odttuszczeniu a przed
Y ksylenem jest etap 100%
etanolu.

Czy

Ponowne przeprowadzenie nie pomoze. Potrzebne
jest odwapnienie. Odwapnianie powierzchni
mozna wykona¢ przez delikatne przyciecie
bloczku/kasetki, a nastepnie umieszczenie go
licem do dotu na podtozu odwapniajacym.

Bloki
zawierajq Twarde
fragmenty, ktory
rozdrabniajg
segmenty?

Czy to
jest wapn?

Nie
A 4

Sprébuj przy cieciu na skrawki uzy¢ érodka zmiekczajgcego, np.
ptynu do ptukania tkanin. Jesli jest to ciato obce, takie jak zszywka,
roztop bloczek/kasetke, usun ten obiekt i ponownie go umiesc.
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9 Rozwigzywanie problemdow

92.6  Artefakt ciecia

| [ Przyezyna | | L

Sugerowana naprawa I I

Czy tkanka jest
twarda, krucha lub
ma odpryski?

Czy wystepuja

o | Nadmierne
>

odwodnienie

—-)l Skrd¢ czas w odwadniaczu

—>| Nadmierne czyszczenie |—>|

Skré¢ czas w ksylenie

Zimna ptyta jest zbyt

Y

zimna

Ogrzej lekko zimng ptyte lub zwilz czoto
bloczku/kasetki tuz przed cigciem

—>| Staba mikrotomia

—>

Sprawdz nachylenie noza i upewnij sie,
ze techniki ciecia sg prawidtowe

»| Nieodpowiednie

”’| preparowanie

Y

Sprawdz program i w razie potrzeby
dostosuj czasy

Niewtasciwy rozmiar

przerwania wstegi
lub ucisk?

A 4

formy

Y

Ponownie umies¢ tkanke w wiekszej
formie

—>| Staba mikrotomia

—>

Sprawdz nachylenie noza i upewnij sie,
ze techniki ciecia sg prawidtowe,
wymien ostrze

—>| Staba mikrotomia

~ %gtcﬁks/éarscigka crg)ie | Pozostaw bloczek/kasetke do dtuzszego
gl ]zimnyy 12 P71 schtodzenia na ptycie chtodzacej
—Pl Wydtuz czas etapu odwodnienia
o | Niewystarczajace -
”’| odwodnienie —
o| Zmien lub zastgp roztwory w butlach z
”’| odczynnikami
Czy Oﬁ?i“ki, Agresywne przycinanie Przycinaj bloczki/kasetki w bardziej
P df:iilfl Zi?'ozodcaerrgi; »| lub licowanie bloczku/ » plynnym tempie i precyzyjnie przycinaj
y ! kasetki przed cigciem

Sprawdz nachylenie noza i upewnij sie,
ze techniki ciecia sa prawidtowe

Staba infiltracja

wycinkach tkanki
sg pekniecia?

—bl Zgrubne przyciecie

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11
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» parafiny »| Wydtuz czas etapu w parafinie
; Charakter tkanki; zazwyczaj widoczny
P Zwigzane z tkanka > mézgu i jelitach
y ) Czy trudno i o] Czy taznia wodna ma odpowiednia
jest sptaszczy¢ ¥l temperature?
tkanke ?

p| Niedostateczna »| Wydtuz czas etapu w parafinie
infiltracja parafiny
Tkanka nadmicrnic Skré¢ czas w odwadniaczach lub

» spreparowana | ksylenach, sprawdz takze, czy

Czy w odpowiednie sa temperatury etapéw

Przycinaj bloczki/kasetki w bardziej
ptynnym tempie i precyzyjnie przycinaj
przed cigciem
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9 Rozwigzywanie problemdw

9.2.7

Czy wystepuja
szczegoty
komdrkowe?

Artefakt barwienia

Nie
h 4

Niedostatecznie/
nadmierne preparowanie

Czy
wystepuje pigment
formaliny?

Czy wystepuja
grube lub drobne
pekniecia?

Czy
wystepuje utrwalenie
strefowe?

A 4

Zmien lub zastgp
roztwory
w butlach z
odczynnikami

Y

Upewnij sie, ze
czasy etapow
programu s3
odpowiednie.

Instrukcja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11 Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd

Czy
tkanka ma niebieski
odcien lub smugi?

Tak
A4

Woda obecna w tkance

Tak Tak
v v v
Zbyt wysokie pH Nadmiernie Nieodpowiednie Niedostateczne
formaliny spreparowana utrwalenie utrwalenie
A 4 A 4

Utrwal tkanke

w neutralnej

buforowanej
formalinie i zmieniaj

ja regularnie.

Zmien lub zastgp
roztwory w butlach z
odczynnikami

A 4

Patrz punkty 9.2.1,

9.2.2,9.2.3

Y

Tak szybko jak to mozliwe po
pobraniu od pacjenta, tkanke
nalezy umiesci¢ w odpowiedniej
iloéci formaliny na odpowiedni
czas. Sprawdz to.

Upewnij sie, Ze czasy etapow
programu sg odpowiednie.

Y

Patrz punkty 9.2.1,
9.2.2,9.2.3

A 4
Wydtuz czas etapu
odwodnienia

A 4

Upewnij sie, ze
tkanka nie jest zbyt
duza dla kasetki.

A\ 4

Zmien lub zastgp roztwory
w butlach z odczynnikami
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9 Rozwigzywanie problemdw

9.2.8  Artefakt blokowy

Nalezy zawsze upewnic sie, ze dtugos¢ programu jest odpowiednia dla rozmiaru tkanki

Nieprzezroczysty

Tkanka miekka bloczek/kasetka

Kurczenie sie tkanki Pocenie sie tkanki

v v v v v v v v

Nieodpowiednie Niewystarczajace Nieprawidtowe Niewystarczajacy Niewystarczajace
Utr\’/)Valanie oczyszczanie, progi | Czas oczyszczenie
odwodnienie oraz/ odczynnikéw preparowania tkanki

lub infiltracja
v ' v

Niewystarczajace Niewystarczajace Niewystarczajace
odwodnienie odwodnienie preparowanie

Seryerront 16 adoamtedng e aensraone o
¥ oczyszczone i o odpowiedniej CZySZC: ) .
z "k czystosci. A 4 odpowiedniej czystosci.
WIgKsz Zwigksz czyszczenie
utrwalanie v < 4 v

\ 4 Wydtuz czas
Zwieksz liczbe etapow préparowania

Dostosuj progi

odwodnienia
A\ 4 A\ 4 A\ 4
Wydtuz czasy etapéw Zmniejsz rozmiar tkanki Zwieksz liczbe etapow
programu podczas preparowania odwodnienia

A 4

Wydtuz czas
preparowania
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9 Rozwigzywanie problemdow

9.3  Zalecenia dotyczgce ponownego
przeprowadzania

Nie wszystkie tkanki, z ktorymi sg problemy, wymagajg ponownego przeprowadzania. W rozdziale tym omowiono
niektore typowe problemy i mozliwe rozwigzania.

1. Tkanka twarda, tamliwa, nadmiernie spreparowana

Powierzchnie odstonietej tkanki w bloczku nalezy potraktowac srodkiem nawadniajgcym lub zmiekczajgcym, takim jak:

Roztapianie lodu

0,2% roztwor wodny Teepol™ lub inny $rodek zwilzajgcy

Ptyn zmiekczajagcy do tkanin w stezeniu 5% (np. Downy™)

Mollifex™

» 9% glicerol w 60% etanolu
Poswiec kilka minut na ptukanie, ponowne ochtodzenie i ponowne ciecie.

Ponowne przeprowadzanie jest niewtasciwe, poniewaz spowoduje jeszcze wieksze nadmierne spreparowanie.

2. Tkanka ziarnista z powodu osadow wapnia

Powierzchnie odstonietej tkanki w bloczku nalezy przez 15-30 minut traktowac¢ Srodkiem odwapniajgcym. (Czas zalezy
od zastosowanego $srodka odwapniajgcego). Przeptucz, aby usunac kwas, ponownie schtodZ i ponownie przetnij.

Ponowne przeprowadzanie tkanki zawierajgcej wapn lub inne osady mineralne nie poprawia jej podatnosci na ciecie.
Trzeba usung¢ ten wapn.

3. Tkanka twarda i pomarszczona — wysuszona przed infiltracjg parafing

Namocz przez 2-24 godziny w duzej ilosci roztworu do rekonstytucji. (Czas zalezy od wielkosci i charakteru tkanki oraz
stopnia wysuszenia).

Roztwory do rekonstytuciji:
 Neutralna formalina buforowana
* |zotoniczny roztwor soli fizjologiczne;
» Roztwdr Sandison
¢ 50 ml 1% wodnej formaliny
e 30ml96% etanolu

e 20 ml 5% weglanu sodu

Instrukeja obstugi HistoCore PELORIS 3, 45.7512.520 A11 22
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9 Rozwigzywanie problemdow

 Etanol-glicerol
e 90 ml 60% etanolu
e 10 mlglicerolu

Nastepnie nalezy normalnie preparowac tkanke.

4. Tkanka twarda i pomarszczona — wyschnieta, ale preparowana do
parafiny

Usun parafine i nawodnij zgodnie z opisem w punkcie 6. ponizej. Natdz roztwér do rekonstytucji zgodnie z opisem w
punkcie 3.

5. Tkanka niedostatecznie infiltrowana parafing

Umiesc¢ te kasetki z powrotem w wannie parafinowej z prozng, wtgczonym mieszadtem i o temperaturze 65°C. Moze to
by¢ konieczne, gdy tkanke przedwczesnie wyjeto z parafiny.

6. Tkanka odpowiednio utrwalona ale niedostatecznie spreparowana

Problem ten moze wynikac z zbyt krotkiego programu, zbyt duzej probki tkanki lub awarii procesora. Zalecane sg cztery
rozwigzania, ale najpierw nalezy zidentyfikowac problem i go naprawic. Przed ponownym przeprowadzaniem tkanki
pacjenta przetestuj swojg naprawe przeprowadzajac tkanke kontrolng przez procesor (lub uzyj innego procesora).

W przypadku nastepujgcych roztwordw najpierw stop bloczki/kasetki, usuri nadmiar parafiny, a
nastepnie umies¢ probki tkanki w nowych kasetkach. Minimalizuje to zanieczyszczenie parafing
odczynnikéw do preparowania.

A. Metoda Taggarta

Umiesé kasetki w zlewce z izotonicznym roztworem soli fizjologicznej (wodny roztwér 0,9% chlorku sodu) w inkubatorze
w temperaturze 65°C na 1 godzine. Parafina unosi sie na powierzchni. Wyjmij tkanke i ponownie przeprowad? z
formaliny, stosujgc program odpowiedni do jej rozmiaru i charakteru (patrz 8.2.1 Typ probki tkanki i czas trwania
programu).

Sdl fizjologiczna delikatnie nawadnia tkanke, ktdrg nastepnie mozna normalnie preparowac. Sol fizjologiczna to
odczynnik nietoksyczny, ktory mozna bezpiecznie stosowac w otwartym laboratorium.

B. Szybki proces odwrotny

Preparuj stosujac szybki zmodyfikowany program czyszczacy (patrz Program szybkiego czyszczenia odwrotnego (na
stronie 230)). Nie nalezy uzywa¢ domysInego programu Quick Clean (szybkiego czyszczeni) ani programéw z niego
wyprowadzonych, poniewaz koncza sie one etapem suszenia, ktory uszkodzi tkanke. Po zakonczeniu procedury
czyszczenia nalezy ponownie przeprowadzi¢ probke tkanki z formaliny, stosujgc planowanie odpowiednie do wielkosci i
charakteru probki (patrz 8.2.1 Typ probki tkanki i czas trwania programu).

Odczynniki do czyszczenia procesora zapewniajg wygodng, zautomatyzowang metode usuwania parafiny i
przenoszenia tkanki z powrotem do alkoholu. Jest to jednak potencjalnie bardziej ostra metoda niz metody A lub C.
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C. Powolny proces odwrotny

Preparuj uzywajgc zmodyfikowanego programu czyszczenia przez okres rowny czasowi wymaganemu do dalszego
preparowania tkanki (patrz Program powolnego czyszczenia odwrotnego (na stronie 230)). Nastepnie ponownie
przeprowad? prébke tkanki z formaliny, stosujgc planowanie odpowiednie do wielko$ci i charakteru prébki (patrz
8.2.1 Typ praébki tkanki i czas trwania programu).

Dtugi proces odwrotny jest bardzo tagodny dla tkanki. Jesli czas na to pozwala, jest to preferowana opcja.

D. BezpoS$rednie ponowne przeprowadzanie

W tej metodzie parafiny nie usuwa sie przed ponownym przeprowadzaniem. Umie$¢ kasetki z powrotem w formalinie, a
nastepnie, bez zadnej innej obrobki wstepnej, ponownie je przeprowadz stosujgc planowanie odpowiednie do wielkosci i
charakteru danej probki tkanki (patrz 8.2.1 Typ probki tkanki i czas trwania programu).

Ta metoda jest najszybsza. Powoduje jednak zanieczyszczenie odczynnikow parafing. Po bezposrednim ponownym
przeprowadzaniu wymien wszystkie odczynniki (oprécz parafiny).

7. Tkanka traktowana formaling podczas oczyszczania lub infiltraci
parafing

Problem ten moze wystapic, jesli przeciekajgcy zawdr umozliwia przeptyw formaliny do wanny parafinowej. Jesli
zauwazysz ten problem, skontaktuj sie z dziatem obstugi klientow i poprosic¢ o przetestowanie urzadzenia.

Zanieczyszczenie formaling charakteryzuje sie niebieskim odcieniem jader, utratg szczegotéw chromatyny, kurczeniem
sie jader, zmienng eozynofilig oraz obrzekiem i/lub skurczem cytoplazmatycznym.

Najpierw stop bloczki/kasetki, usur nadmiar parafiny, a nastepnie umies¢ probki tkanki w nowych kasetkach.
Minimalizuje to zanieczyszczenie parafing odczynnikéw do preparowania. Nastepnie poddaj bloczki/kasetki
preparowaniu odwrotnemu korzystajac z dowolnej z metod wymienionych dla problemu 6. Nastepnie namocz w
roztworze do odzyskiwania Tris-HCI o wysokim pH (np. BOND Epitope Retrieval Solution 2) przez 2-12 godzin w
temperaturze pokojowej.

Ta obrobka poprawia wtasciwosci barwienia H&E, wtasciwosci skrawajgce tkanki i spéjnosc¢ skrawkow. Nie jest
prawdopodobne, aby szczegdty dotyczace jader, obrzek cytoplazmatyczny i rozdzielczosc ulegty poprawie.

8. Tkanka nieodpowiednio utrwalona i niedostatecznie spreparowana

Mozliwym srodkiem zaradczym jest poddanie tkanki wolnemu przeprowadzaniu odwrotnemu (patrz C. Powolny proces
odwrotny (na stronie 229)), zastosowanie dodatkowego utrwalenia w formalinie, a nastepnie ponowne przeprowadzenie
przy uzyciu planowania odpowiedniego do wielko$ci i charakteru danej prébki tkanki (patrz 8.2.1 Typ probki tkanki i czas
trwania programu).

Preparowanie uszkadza tkanki nieutrwalone lub Zle utrwalone. Alkohol i wysokie temperatury majg efekt utrwalajgcy
inny niz w przypadku formaldehydu. W rezultacie bloczki/kasetki stajg sie bardziej podatne na stwardnienie i kurczenie.
W potgczeniu z niedostatecznym preparowaniem bloczki/kasetki mogg nie nadawac sie do uzytku.
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Program szybkiego czyszczenia odwrotnego

Typ odczynnika Czas (min) Mieszadto Czas
Sciekania
(s)
1 Rozpuszczalnik 12 65 Otoczenie Wysoka 10
Czyszczacy
2 Etanol czyszczacy 6 55 Otoczenie Wysoka 10
Czas preparowania: 18

Program powolnego czyszczenia odwrotnego

Typ odczynnika Czas (min) Mieszadto Czas
Sciekania
(s)
1 Rozpuszczalnik 60 65 Otoczenie Wysoka 10
Czyszczacy
2 Rozpuszczalnik 60 65 Otoczenie Wysoka 10
Czyszczacy
3 Etanol czyszczacy 60 45 Otoczenie Wysoka 10
4 Etanol czyszczacy 60 45 Otoczenie Wysoka 10
Czas preparowania: 240
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Bezpieczenstwo i prywatnosc
danych

10.1  Wykrywanie oprogramowania ztosliwego

Urzadzenie to wyposazone jest w skaner chronigcy przed ztosliwym oprogramowaniem, ktdry skanuje wszystkie
wiozone klucze USB. System nie zakonczy operacji eksportowania lub importowania do momentu zakonczenia
skanowania chronigcego przed ztosliwym oprogramowaniem. Podczas skanowania wtozonego klucza USB przez skaner
chronigcy przed ztosliwym oprogramowaniem wyswietlony zostanie nastepujacy komunikat:

Skanowanie pamieci USB w toku (czas skanowania zalezy od zawartosci pamieci USB)...
Jesli nie zostanie wykryte ztosliwe oprogramowanie, operacja importu/eksportu bedzie przebiega¢ normalnie.

Jesli skaner chronigcy przed oprogramowaniem ztosliwym wykryje ztosliwe oprogramowanie na podtgczonym kluczu
USB, wyswietlony zostanie nastepujgcy komunikat, a operacja importu lub eksportu zakoriczy sie niepowodzeniem.
Wyjmij klucz USB i nie uzywaj go.

Znaleziono zto$liwe oprogramowanie na kluczu USB - wyjmij klucz USB i skontaktuj sie z lokalnym dziatem IT lub
lokalnym przedstawicielem dziatu pomocy technicznej.

Zalecenia:
» Do przesytania danych nalezy uzywac dedykowanego klucza USB.

 Zarzgdzaj zawartoscig, usuwajgc niepotrzebne pliki z dedykowanego klucza USB, aby zminimalizowac czas
skanowania.

« Jesli skanowanie trwa dfuzej niz oczekiwano, nalezy wyjac klucz USB (co spowoduije przerwanie skanowania i
przesytania) oraz usungc¢ niepotrzebne pliki i ponowic te operacje.
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10 Bezpieczenstwo i prywatnos¢ danych

10.2 Oswiadczenie dotyczgce bezpieczenstwa i
prywatnosci danych uzytkownikow

Firma Leica Biosystems szanuje bezpieczenstwo i prywatnosc¢ danych uzytkownikow i doktada wszelkich staran, aby je
chronic¢. Ponizsze O$wiadczenie dotyczace bezpieczenstwa i prywatnosci danych uzytkownikdw zawiera informacje na
temat naszych polityk i procedur dotyczagcych danych uzytkownikdw, ktdre mozemy gromadzic, wykorzystywac,
udostepniac i przechowywac.

Nazwy i petne imiona i nazwiska uzytkownikéw

Dane konta uzytkownika sg szyfrowane w plikach danych i przechowywane w urzadzeniu do momentu ich usuniecia
przez nadzorce.

Zdjecia koszykdw z kasetkami

Zhierane sg obrazy koszykdw w celu $ledzenia szczegdtow przebiegu kasetki na obrazie. Sg one szyfrowane w plikach
danych i przechowywane w urzgdzeniu przez 60 dni. Obrazy sg automatycznie usuwane z urzadzenia po 60 dniach lub
PO Usunieciu z niego raportow szczegotow przebiegow.
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'I Dane techniczne

Operacyjne

Wymiary (wys. x szer. x gt.):

Waga (na sucho):
Waga (z odczynnikami):

Wysokos¢ powierzchni roboczej (od podtogi):
Pojemnosc¢ kasetki (programy standardowe):

Pojemnosc¢ kasetki (programy bezksylenowe):
Podcisnienie w retorcie (maks.):
Cisnienie w retorcie (maks.):

Mieszanie w retorcie:

Butle z odczynnikami:

llo$¢ odczynnika:

Stacje wosku parafinowego:

Okres eksploatac;ji:
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1500 x 857 x 721 mm

(59 x 33,7 x 28,4 cala)

331 kg (730 Ib)

430 kg (950 Ib)

Przéd - 1070 mm (42,1 cala)

Tyt = 1110 mm (43,7 cala)

600 (maksymalnie)

528 (w odstepach)

432

-70 kPa(qg)

+45 kPa(qg)

Mieszadto sprzezone magnetycznie
(opcje wybierane przez uzytkownika)
16

min. 3,8 1 (1 galon amer.)

maks. 51(1,32 galona amer.)

4 (kazda stacja moze napetni¢ jedng retorte)

7 lat
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11 Dane techniczne

Srodowiskowe

Maksymalna temperatura otoczenia:
Minimalna temperatura otoczenia:
Wilgotno$¢ (bez kondensacji):

Wysokos¢ n.p.m.:

Poziomu wyjsciowego ci$nienia akustycznego (na 1 m):

Maksymalna wyj$ciowa moc grzewcza:

Elektryczne

Napiecie robocze:
Prad roboczy (maksymalny):
Czestotliwosc¢ sieci zasilajgcej:

Pobor mocy:

Transport i przechowywanie

Temperatura przechowywania:

Wilgotno$¢ podczas przechowywania (bez
kondensacji):

Metody wysyiki:

Rownowazna wysokos¢:

35°C

5°C

10 do 80% wilgotnosci wzglednej
0 do 2000 m nad poziomem morza
<65dB

1450 W (100 do 120 V~)

2150 W (220 do 240 V~)

100 do 120 V~ Nr czesci: 45.0005
220 do 240 V~ Nr czesci: 45.0007
15A (100 do 120 V~)

10 A (220 do 240 V~)

50-60 Hz (100 do 120 V~)

50 Hz (220 do 240 V~)

1450 W (100 do 120 V~)

2150 W (220 do 240 V~)

-40do 76 °C (-40 do 169 °F)

10 do 95% wilgotnosci wzglednej

Zgodnosc z transportem drogowym i lotniczym

<4570 m nad poziomem morza

(tj. poziom cisnienia w samolocie)
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Informacje zawarte w tej czesci dotyczg wytgcznie urzadzen opakowanych. Dane dla urzgdzen
rozpakowanych podano powyzej w punkcie Srodowiskowe.
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